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ELSO RESZ

A félelem halkan belopdzik...

1980-ban tortént, valahol messze...

1

Amikor felébredt, azt hitte, megvakult. Kinyitotta a szemét, de csak biborszinli sotétséget,
fenyegetd és elmosddott arnyakat latott kavarogni a homalyban. Mieldtt azonban a rémiilet végképp
a hatalmaba keritette volna, a sotétség oszlani kezdett, €s eldszor csak halvanyan, majd egészen
tisztan meglatta a vildgos mennyezetet.

Orrat megcsapta a frissen mosott agynemtl, a fertdtlenitd €s az orvosi alkohol 6sszekeveredd
szaga.

Elforditotta a fejét, amitdl ¢les fajdalom hasitott belé, mintha elektromos aramot vezettek
volna a halantékaba. Ujra elmosodott, majd lassan kitisztult szeme elStt a kérterem képe.

Fogalma sem volt, hogyan keriilt ide; sem a korhaz, sem a varos nevére nem emlékezett.

Mi bajom van?

Felemelte erdtlen karjat és megtapogatta a fejét. Kotszert érzett. Fél feje be volt polyalva, és
a hajat is egészen rovidre vagtak. Legalabbis ugy rémlett neki, mintha korabban hosszu haja lett
volna.

Keze erdtleniil hanyatlott vissza az agyra.

Bal karjat egyaltalan nem tudta megmozditani, mivel lerogzitették, ¢s infuzidt vezettek bele.
Intravénasan taplaltak: a kromallvany, rajta a himbal6zo, gliikozt tartalmazoé tiveggel az agya mel-
lett allt.

Egy pillanatra behunyta a szemét, mert szinte biztos volt benne, hogy csak almodik, de ami-
kor kinyitotta, még mindig ugyanott volt. Ugyanaz a fehér mennyezet, ugyanazok a fehér falak, a
z6ld szinii padlo, és a halvanysarga, félrehuzott fliggdnyok. Az ablakon tdl, a szabadban 6rokzoldek
magasodtak, a felhok mogiil csak ritkan villant ki az égbolt. A koérteremben volt még egy agy, de
most liresen allt.

Agya szélén felhajtottak a védéracsot, nehogy leguruljon. Tehetetlennek és gyengének érez-
te magat.

R4jott, hogy nem emlékszik sem a nevére, sem az €letkorara. S6t, semmi masra sem.

Probalt athatolni az agyara telepedd, sziirke kodon, hogy eldhivja a sotétben rekedt emléke-
ket, de nem jart sikerrel, hidba erdltette magat egyre kétségbeesettebben; a homaly atjarhatatlannak
bizonyult. Osszeszorult a gyomra.

Amnézia. Agykarosodas.

Egyfolytaban e rettegett szavak kavarogtak a fejében. Minden bizonnyal balesetet szenve-
dett, amelyben feje is sulyosan megsériilt. Beleremegett a gondolatba, hogy egész életét igy kell le-
¢lnie.

Ekkor azonban varatlanul mégis eszébe jutott a neve. Susan. Susan Thortonnak hivjak, és
harminckét éves.

Hiédba varta azonban, hogy a tobbi emléke is hasonloan visszaszivarog, nevén és koran kiviil
semmire nem tudott visszaemlékezni. Hol lakik? Mi a foglalkozasa? Férjnél van? Vannak gyerme-
kei? Hol sziiletett? Hova jart iskolaba? Milyen ételeket szeret? Milyen zenét kedvel?

Amnézia. Agykarosodas.

Félelmében egyre hevesebben dobogott a szive. Aztan varatlanul eszébe jutott, hogy Ore-
gonba tartott, vakéaciozni. De hogy honnan indult, és hova szandékozott visszatérni, arrdl fogalma
sem volt. De most mar legalabb sejtette, hogy valahol Oregonban lehet. Az utols6 dolog, amire em-
1€kszik a csodas hegyi ut volt. A t4j élénken ¢élt az emlékezetében. Egy fenyderddn haladt keresztiil,
nem messze a tengerparttol, hallgatta a radiot és €élvezte a tiszta, friss reggelt. Keresztiilhajtott egy
almos falucskan, egy sor deszkatetejii kohaziko kozott. Majd megelézott néhany lassan halado, fat
szallito teherautot, aztan hosszu mérfoldeken at senkivel sem talalkozott, mig egyszer...

S innentdl a teljes sotétség. Semmi mas.
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- Lam, Iam. Felébredt a beteglink.

Susan a hang iranyaba fordult, de a mozdulattol ismét elhomalyosult a latasa, halantéka pe-
dig liiktetni kezdett.

- Hogy érzi magat? Elég sapadt az arca, de azok utdn, amin keresztiilment, ez nem is megle-
po, ugye, kedvesem?

A ndvér, aki bejott hozza kedves, molett, dszes haju nd volt, szeme és mosolya melegséget
sugarzott. Nyakaban egy lancon fehérkeretes szemiiveg 16gott.

Susan meg akart szo6lalni, de nem tudott. Erétlensége megrémitette.

Az apolond az agy mellé 1épett, és megnyugtatoan ramosolygott.

- Tudtam, hogy eldbb vagy utobb magéhoz fog térni, dragasagom. Biztos voltam benne. Pe-
dig nem mindenki reménykedett am, de én tudtam, hogy csak atmeneti emlékezetkiesése van. -
Megnyomta az 4gy végében levé gombot.

Susan megint megprobalt megszolalni, de csak valami gurgulazasfélét tudott magabdl kipré-
selni. Hirtelen atfutott az agyan, hogy mi lesz, ha soha tobbet nem lesz képes beszélni?

Fejében mintha egyfolytaban egy hatalmas iistdobot vert volna valaki. Ugy érezte, egy kor-
hintéan iil, amely egyre gyorsabban forog vele.

Az apolond észrevette Susan szemében a rémiiletet és megszolalt:

- Nyugodjon meg, kedvesem. Minden rendben lesz. - Leellendrizte az infizids folyadék ada-
golésat, majd felemelte Susan jobb karjat és megmérte a pulzusat.

Istenem, gondolta Susan, ha nem tudok beszélni, talan jdrni sem vagyok képes.

Probalta megmozditani a 1abat a takar6 alatt, de az mintha 6lombdl lett volna.

Az 4polond elengedte Susan csuklojat, 6 azonban megragadta a nd fehér egyenruhdjanak uj-
jat és kétségbeesetten probalt artikulalni.

- Nem kell elkapkodni. Csak nyugodtan - mondta a névér halkan.

Susan azonban tudta, hogy nincs sok ideje. Ujra az eszméletvesztés hataran lebegett. A fejé-
ben liiktetd fajdalmat egyre inkabb elnyomta a ratelepedd sotétség.

Ekkor egy fehérkdpenyes orvos Iépett a szobaba, nyilvanvaléan a névér hivasara. Zomok,
szigorl arcy, Otven év koriili férfi volt, siirli, fekete hajat teljesen hatrafésiilte mélyen barazdalt
homlokabdl.

Susan konyorgd tekintettel figyelte a férfit, és a kovetkezd szavakat formalta: Megbénultak
a labaim?

Am a torkan nem jott ki hang, s miel6tt jra probalkozhatott volna, teljesen maga alé gyirte
a végtelen sotétség és elajult.

Almodott. Rossz alom volt, rémséges alom.

Legalabb kétszazadszor almodta, hogy megint a Mennydorgés Hazaban van, s egy vértocsa
kozepén fekszik.

2

Amikor Susan Gjra felébredt, mar nem f4jt a feje, és a latasa is kitisztult.

Kozben besotétedett. A kortermet meleg fény vilagitotta be, az ablakon til azonban ott la-
pult az alaktalan s6tétség.

Az infazios allvanyt elvittek. Tlszarasoktol elszinezddott karja erdtlentil hevert teste mel-
lett.

Elforditotta a fejét és a szigort arct, fehérkopenyes orvost pillantotta meg az 4gya mellett.
Ot figyelte. Barna szemébdl kiilonos, felkavard erd sugarzott.

- Mi... tortént... velem? - kérdezte Susan.

Meg tudott sz6lalni! Hangja ugyan erdtlen volt és reszelds, de mégis érthetd!

- Hol... vagyok? - suttogta. Torka olyan szaraz volt, hogy szinte langolt, amint a hangokat
kipréselte a torkan.

Az orvos nem felelt azonnal, hanem megnyomott egy gombot egy tavirdnyiton, mire az agy
fejrésze felemelkedett, s Susan il testhelyzetbe keriilt. Ekkor a férfi toltott egy pohar vizet a lany-
nak.
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- Lassan kortyolva igya - mondta.

Susan elfogadta a vizet. Csodalatos ize volt, és megnyugtatta ég6 torkat.

Amikor befejezte az ivast, a doktor elvette téle a poharat és visszatette az &jjeliszekrényre,
aztan kivett a kopenye felsé zsebébdl egy apro elemlampét, lehajolt, és megvizsgélta Susan szemét.
Arca tovabbra is rezzenéstelen maradt.

Amig a férfi a szemét vizsgalta, Susan megprobalta mozgatni a ldbat a takaro alatt. Bar
gyenge, ¢és zsibbadt volt, azért sikeriilt megmozditania. Elontotte a megkonnyebbiilés, hogy még-
sem marad béna.

Amikor a doktor végzett, a n arca elé tartotta jobb kezét. - Latja a kezemet?

- Igen - felelte.

A férfi mély hangjat halvany akcentus szinezte, amelyet a lany nem tudott beazonositani.

- Hany ujjamat mutatom?

- Harmat - felelte a n6. Tudta, hogy a férfi azt probalja kideriteni, nincs-e agyrazkodasa.

- Es most?

- Kett6t.

- Most?

- Négyet.

A férfi helyeslden bolintott. Homlokan az éles vonalak valamelyest meglagyultak. Szeme
azonban még mindig olyan intenzitassal vizslatta, hogy Susan kezdte kényelmetleniil érezni magat.
- Meg tudja mondani a nevét?

- Igen. Susan Thortonnak hivnak.

- Helyes. Van k6zéps6 neve?

- Kathleen.

- Hany éves?

- Harmincketto.

- J6l van, nagyon jo. Ugy tiinik, tiszta a tudata.

A férfi hangja ujra szaraz €s karcos lett. Susan kohintett egyet, majd igy szo6lt:

- De szinte csak ennyire emlékszem.

A férfi arcat barazdalé vonasok ujra megkeményedtek. - Ezt hogy érti?

- Nem emlékszem arra, hol lakom... milyen munkat végzek... hogy férjnél vagyok-e...

A férfi egy pillanatig nézte, majd igy szolt:

- Newport Beachben lakik, Kalifornidban.

Ahogy az orvos kiejtette a varos nevét, Susan szemei eldtt azonnal megjelent az otthona: egy
kellemes, mor stilusban épiilt haz, voros cseréptetdvel, fehérre festett falakkal, osztott iiveges abla-
kokkal és az ég felé nytld palmafakkal a kertben. De barmilyen erdsen is gondolkodott, képtelen
volt felidézni az utcét és a hazszamot.

- Newportban dolgozik a Milestone Vallalatnal - folytatta a férfi.

- Milestone? - toprengett Susan, igyekezvén eloszlatni az elméjét elboritd siirli kodot.

Az orvos szurés tekintettel, fiirkészve nézett le ra.

- Mi a baj? - kérdezte Susan reszketve. - Miért néz igy ram?

A férfi meglepddve pislogott, majd zavartan elmosolyodott, de a mosolya fesziilt és erdlte-
tett volt - Nos, aggaszt az allapota. Szeretném pontosan tudni, hogy mivel allunk szemben. Az 1d6-
szakos amnéziat konnyen ki lehet kezelni, de nem biztos, hogy az On esetében errdl van szo. Ezért
lenne fontos, hogy tudjuk mi mindenre emlékszik. A Milestone név jelent-e valamit 6nnek?

- Milestone - ismételte Susan elgondolkodva. - Igen, ismerds. Halvanyan rémlik.

- On fizikusként dolgozik a Milestone-ban. Néhany évvel ezelétt a UCLA-n szerzett doktori
cimet, és az egyetem utan azonnal itt helyezkedett el.

- Ertem - diinnydgte Susan, a felkavarodd emlékfoszlanyok kozott kutatva.

- Milestone-ban dolgozoé kollégaitél megtudtunk 6nrdél néhany dolgot - folytatta a férfi. -
Nincsenek gyermekei. Nincs férjnél, sosem volt. - A doktor rezzenéstelen arccal figyelte a nét,
amint megprobalja feldolgozni a hallott informacidkat. - Lassan a helyiikre keriilnek a dolgok?

Susan megkonnyebbiilten sohajtott fel. - Igen, bizonyos mértékig. Van, amire emlékszem,
de egyaltalan nem mindenre.

- Idobe telik - biztatta az orvos. - Ekkora baleset utan nem varhatja, hogy néhany nap alatt
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rendbe j6jjon.

Susan visszahanyatlott a parnara és vizet kért a doktortdl. Szamos kérdést fel akart még ten-
ni, de kivancsisagan taltett kimeriiltsége €s szomjusaga.

A férfi ezuttal kevesebb vizet toltott a pohdrba, és most is figyelmeztette, hogy apr6 kor-
tyokban igyon.

Nem volt sziikség figyelmeztetésre. Mar néhany korty utan is olyan telinek érezte a gyomrat,
mintha egy haromfogasos vacsorat fogyasztott volna el.

Amikor kiitta a poharat, Susan megszolalt:

- Még nem tudom, magat hogy hivjak.

- Bocsasson meg, Dr. Leon Viteski vagyok.

- Elarulna, honnan szdrmazik? - kérdezte a lany. - A neve olyan lengyelesen hangzik...

Ugy tiint, mintha a férfi kényelmetleniil érezné magat a kérdés miatt, mert elkapta a tekinte-
tét Susanrdl. - Igen, hadidrva voltam. 1946-ban, tizenhét éves koromban érkeztem ide, a nagyba-
tyammal. A lengyel akcentusomat valdszinilileg sosem fogom tudni teljesen levetkdzni - hadarta,
mintha minél elébb le akarnd zarni ezt a témat.

- Nos - kohintett. - Tudja egyaltalan, hogy hol van?

Susan nem akarta erdltetni a beszélgetést, ugyhogy inkabb megprobalt ujra a sajat emlékeire
koncentralni.

- Arra emlékszem, hogy Oregonba indultam vakacidzni, bar azt nem tudom, pontosan hova.
Szdval, talan valahol Oregonban lehetiink, ugye?

- Igen, egy Willawauk nevii varoskéban. Koriilbelill nyolcezer ember lakik itt. Ez a megye
egyetlen korhdza. Nem nagy épiilet, négyemeletes, kétszazhtisz dggyal, de magas szinvonali mun-
kat végziink, és jobban odafigyeliink a betegeinkre, mint az elegans, nagyvarosi korhazak.

Hangjabdl minden érzelem hianyzott, mintha Susan egy gépet hallgatott volna.

Talan csak eltilzom a dolgot, morfondirozott magéban. Talan még mindig tompak az érzék-
szerveim.

Kimeriiltsége €s a tarkojaban liiktetd fajdalom ellenére Susan felemelte fejét a parnarol és
megszolalt:

- Doktor ur, miért vagyok itt? Mi tortént velem?

- Semmire sem emlékszik a balesetbdl?

- Nem.

- Az autoja féke hibasodott meg. Egy kanyargds utszakaszon tortént, gy 6t kilométerre dél-
re a Viewtop ledgazasatol.

- Viewtop?

- Ugy tiinik, oda indult vakéaciézni. A pénztarcajaban megtalaltuk a szallodai helyfoglalasat.

- Szélloda?

- Igen, helyesebben egy fogadd, egy kedves, régi iidiildhelyen. Ugy 6tven vagy hatvan évvel
ezeldtt épiilt, és mostandban nagy népszeriiségnek drvend.

Ahogy Dr. Viteski beszélt, Susan lassan emlékezni kezdett. Lehunyta a szemét €s maga el6tt
latta a Travel magazint, amelyben az iidiil6helyrdl késziilt, szines fényképeket taldlta még tavaly
februarban. Megtetszett neki, és azonnal le is foglalt ott egy szobat. Teljesen rabul ejtették a szépsé-
ges tajrol, az épiilet széles tornacarol, az oszlopos eldtérrdl, a hatalmas kertrdl, és a csucsos tetdrol
készitett fotok.

- Szbval - folytatta Viteski -, amikor a fék felmondta a szolgalatot, maga elveszitette az ural-
mat az aut6 folott, lecstiszott az utrdl és lezuhant egy sziklarol. Kétszer megpordiilt zuhanas kozben,
¢és egy fanak csapodva landolt.

- Uristen!

-A kocsija persze totalkaros - a férfi megrazta a fejét. - Csoda, hogy életben maradt.

Susan 6vatosan megérintette a fején levo kotést. - Mennyire sulyos a sériilés?

Viteski 6sszevonta bozontos szemdldokét, Susannak azonban az volt az érzése, hogy ez csu-
pan szinpadias kifejezés, nincs benne semmi dszinteség.

- Nem tal komoly - valaszolta az orvos. - Csak egy mély vagas. Elég erdsen vérzett, de hol-
nap vagy holnaputdn mar kiszedhetjiik a varratokat, és nem hinném, hogy megmarad a nyoma. Kii-
16n6s figyelmet forditottunk arra, hogy a sebet gondosan varrjak dssze.
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- Agyrazkodas? - kérdezte a lany.

- Igen, de csak enyhe. Nem olyan komoly, amely a komads éallapotra magyardzatot adna.

- Kémaban voltam? - Susan érezte, hogy egyre farad, és a feje is jra megfajdult.

Viteski bolintott. - Természetesen megrontgeneztiik az agyat, de nem talaltuk embolia nyo-
mat. Az agyszovetben nem talaltunk sem duzzanatot, sem tulzott agyvizképzddést, és a koponya-
csontja sem sériilt. Elég alaposan beiitotte a fejét, aminek valosziniileg kdze lehetett a koma kiala-
kulasahoz, de ennél tobbet, attdl tartok, nem tudtunk megallapitani. Sajnos, még a modern orvostu-
domany sem mindig tud minden kérdésre valaszt adni. A lényeg, hogy végre felébredt a kdmabol,
megijesztik, de biztos vagyok benne, hogy egy kis id0 elteltével ezek megsziinnek.

Koma. A sz6 szinte megdermesztette Susant. Koma.

- Es mennyi ideig voltam eszméletlen? - kérdezte.

- Huszonkét napig.

A lany hitetlenkedve meredt a doktorra.

- Igy igaz - bolintott a férfi.

Susan megrazta a fejét. - Alig akarom elhinni.

Mindig azt gondolta, hogy tudatosan iranyitja az életét, aprolékosan megtervezte minden 1¢é-
pését, mindig minden eshetdségre felkésziilt. Ennek kdszonhetden sikeriilt megszerezni fizikabol a
doktoratusat, majdnem egy évvel évfolyamtarsai el6tt. Maganéletében is ugyanilyen tudomanyos
gondossaggal cselekedett, mert nem kedvelte a meglepetéseket, és nem szivesen fiiggott masoktol.
Attol félt legjobban, hogy kiszolgaltatottd valik. Erre most kideriil, hogy huszonkét napot toltott ko-
maban, a teljes tehetetlenség allapotaban, mindenben masokra utalva, s e hir nagyon felkavarta.

Es ha sosem ébredt volna fel a koméabol?

Vagy ami még rosszabb, mi lett volna, ha felébred, de a baleset kdvetkeztében megbénul, és
egész hatralevo életét ugy kell leélnie, hogy mindenben masokra kénytelen tdmaszkodni? Ha arra
sem lenne képes, hogy dnalldéan 61t6zkodjon és taplalkozzon, s6t még a vécére sem tudna egyediil
kimenni? Megborzongott.

- Nem - mondta Viteskinek. - Nem létezik! Biztosan rosszul szdmoltak.

- Bizonyara magénak is feltlint, milyen sokat fogyott - felelte Viteski. - Legalabb nyolc kil6t
veszitett az elmult idészakban.

Susan felemelte mindkét karjat és végignézett rajtuk. Mint két piszkafa.

- Egész 1d0 alatt intravéndsan taplaltuk - magyarazta Dr. Viteski.

Susan szazhatvanharom centiméteres magassdgdhoz mérve az idedlis testsulya, vékony
csontozatat is figyelembe véve, 6tvenot kild koriil volt. Pillanatnyilag azonban a negyvenotot is alig
érte el. Még a takar6n at is érezte kialld, hegyes medencecsontjat.

- Huszonkét nap - sdhajtott Susan el gondolkodva.

- Ennyi elég is lesz mara - mondta Viteski. - Most pihenjen egy kicsit.

- Pihenni? - szolalt meg Susan. - Nem! Az ég szerelmére, hiszen huszonkét napja egyebet
sem csinalok, mint pihenek!

- A kémaban valdjaban nem pihen a beteg - felelte Viteski. - Ez nem olyan, mint amikor al-
szik az ember. Ugyhogy idSbe telik, mig ismét visszanyeri az erejét.

A férfi ekkor a tavirdnyitod utan nyult, és lassan visszaengedte az agy fejét.

- Ne! - sz6lalt meg Susan rémiilten. - Kérem, varjon egy percet!

A férfi nem vett tudomast a tiltakozasarol.

Susan ekkor az agy oldalkorlatjaba kapaszkodva megprobalta magat {il6 helyzetbe huzni, de
nem volt hozza ereje. Szeme kiszéaradt és égett. Faradt volt. Szemhéja mintha 6lombodl lett volna.

- Most alvasra van sziiksége - jelentette ki a doktor.

- Nem tudok aludni.

- Pedig nagyon almosnak latszik - felelte Viteski. - Kimeriilt, ami nem is csoda.

- Nem errdl van sz6! Nem merek elaludni. Mi lesz, ha sosem ébredek fel tobbé.

- Erre ne is gondoljon.

- Es ha Gjra komaba esem?

- Nem fog.

Susant idegesitette, hogy a férfi nem képes megérteni félelmét. - Es ha mégis?
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- Nem ¢lheti le ugy az életét, hogy nem mer elaludni - fordult felé Viteski. Olyan lassan és
tiirelmesen besz¢€lt hozza, mint egy kisgyerekhez. - Csak pihenjen, kérem. Mar felébredt a komabol.
Most méar minden rendben lesz. Késore jar, és ha megbocsat, én is szeretnék megvacsorazni és pi-
henni. Nyugodjon meg, rendben?

A férfi az ajtdhoz 1épett.

Susan legszivesebben felkialtott volna. Kérem, ne hagyjon egyediil! De er6t vett magan.

- Csak pihenjen - mondta az orvos. - Mindent méasképp 1at majd reggel, ha kialudta magat.

A férfi eloltotta a mennyezeti lampat, csupan a sarokban allo kislampa derengett tovabb hal-
vanyan.

A szoba hirtelen megtelt arnyakkal. Bar Susan nem emlékezett, hogy valaha is félt volna a
sotétben, most kényelmetleniil érezte magat. Szive egyre szaporabban vert.

Viteski egy pillanatra megallt az ajtoban.

- J6 ¢jszakat.

Becsukta az ajtot maga mogott, s ezzel elzarta a folyosordl besziirddd fény utjat is. A sotét-
ség egyre fenyegetObben vette koriil a lanyt.

Egyediil maradt.

A szomszédos agyra pillantott, és kétségbeesetten szerette volna, ha van szobatarsa.

Nem lenne szabad 6t egyediil hagyni, gondolta. Hiszen csak nemrég ébredt fel a komabol.
Idekiildhetnének valakit, hogy vele legyen; egy névért, egy kisegitdt, barkit.

Szemét azonban egyre nehezebben tudta nyitva tartani.

Susan még néhany percen at kiizdott az alom ellen, de egy id6 mulva megadta magat, és le-
hunyta a szemét.

Szinte azonnal elaludt és dlmodni kezdett.

Almaban kemény, nedves foldon fekiidt egy hatalmas, sotét és hideg helyen. Nem volt egye-
diil. Ok is ott voltak vele. Susan futott, vakon bukdéacsolva probalt kijutni a sotétségbél, keresztiil-
préselte magat a keskeny sziklafolyosokon, hogy elmenekiiljon az ijesztéen valdosdgosnak tind rém-
alombol. Ugyanazon a rettegett helyen volt, ahol tizenkilenc éves koraban azokat az iszonyatos ¢€l-
ményeket ¢élte 4t. A Mennydorgés Hazéaban.

3

Masnap reggel, néhany perccel azutan, hogy Susan felébredt, a kdvérkés, 6sz haju névér je-
lent meg a korteremben. Most is ott 16gott nyakaban a szemiiveg, é¢s minden 1€épésnél megcsorrent.
Betette Susan nyelve ald a hdmérdt, majd megmérte a pulzusat. Ténykedése kdzben folyamatosan
beszélt. A névért Thelma Bakernek hivtdk. Tudta, hogy Susan végiil visszanyeri ontudatat. Mar har-
mincdt éve dolgozott apoldndként, elészor San Franciscoban, majd itt, Oregonban kapott allast, és
rendszerint jok voltak a jovenddlései a betegek kilatasait illetéen. - En ndvérnek sziilettem - mond-
ta. - Persze, ezenkiviil semmi mashoz nem értek - tette hozza szivbdl jovo nevetéssel. - Otthon is
mindig szalad az egész haz! - Susan né¢hany perc alatt sok mindent megtudott Thelmarol. Példaul,
hogy nem tud banni a pénzzel, és maganéletében sem mondhat6 sikeresnek: kétszer ment férjhez,
kétszer valt el, gyerekei nem sziilettek. F6zni sem tudott, varrni pedig egyenesen utalt. - De allitolag
atkozottul j6 apolénd vagyok, és ez biiszkeséggel tolt el - mondta jelentdségteljesen, €s meleg mo-
soly jelent meg az arcan, amelytdl a szeme is nevetésre huzddott.

Susan azon vette észre magat, hogy maris kedveli ezt az asszonyt. Rendszerint nem tudta el-
viselni, ha valakinek folyton jart a sz4ja, Mrs. Baker csacsogédsa azonban rendkiviil szérakoztatta, és
kiilonds mdédon megnyugtatta.

- Megéhezett? - kérdezte Mrs. Baker.

- Farkaséhes vagyok - mondta Susan, aki korgd gyomorral ébredt.

- Ma elkezdhet szilard ételt fogyasztani - mondta Mrs. Baker. - Persze csak kiméld kosztot.

Mikozben a ndvér szoval tartotta, egy fiatal, szoke, korhazi kisegitd fiu tadlcan behozta a reg-
gelit: cseresznye izl dzsemet, lires piritdst, €s egy vékony, halvanyszinii tapiokat. Susan szajaban
Osszeszaladt a nyal, bar az adagot eléggé kicsinek talélta.

- Nem is sok - mondta Mrs. Baker -, de higgye el, kedvesem, a felét sem fogja tudni megen-
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ni. Mar harom hete nem evett semmit, ezalatt 6sszehuzddott a gyomra. Csak fokozatosan szabad
visszaszoknia a rendszeres étkezésre.

Mrs. Baker kiment, hogy a tobbi beteget ellassa, Susan pedig csakhamar belatta, hogy a no-
vérnek igaza volt. Nem tudta megenni a talcan 1évd adagot.

Megtorolte a szajat, majd eltolta a kerekes asztalt az dgya mellél. Hirtelen olyan érzése ta-
madt, mintha valaki figyelné. Felnézett.

Egy férfi allt az ajtdban: magas, joképl, harmincnyolc év koriili. Fekete cip6t €s nadragot,
fehér korhazi kopenyt, vilagos inget és zold nyakkenddt viselt. Bal kezében egy csiptetds tablat tar-
tott. Susan vonzonak taldlta, alakjat mintha marvanybol faragtak volna ki. Kék szeme élénk volt,
stiri, sotét hajat hatrafésiilte homlokabol.

- Miss Thorton - szodlalt meg -, nagyon oriilok, hogy visszatért kozénk. - A férfi az agyhoz
1épett. Mosolya lefegyverzd volt. - Az orvosa vagyok, Dr. McGee. Jeffrey McGee.

Kinyujtotta a kezét, a né pedig megszoritotta. Szaraz, kemény, erds keze volt, érintése mégis
lagy volt, és biztonsagot sugarzott.

- Azt hittem, Dr. Viteski az orvosom.

- O a korhaz féorvosa - mondta McGee -, de 6nt én kezelem. - Hangja megnyugtatéan hatott
a lanyra. - En vettem 6nt fel a korhazba a baleset utan.

- De tegnap, Dr. Viteski...

- Tegnap szabadnapos voltam - mondta a férfi. - Hetente két nap maganrendelést tartok, de a
korhazbol csak heti egy napot hianyzom, €s maga pont ezt valasztotta, hogy visszanyerje az eszmé-
letét. Huszonkét napon at aggdédtam maga miatt, s erre akkor ébred fel, amikor nem vagyok itt! -
Megrézta a fejét, mintha meg lenne sértve. - Ma reggelig mit sem tudtam errdl. Tehat, Miss Thorton
- ugratta tovabb a nét -, ha a betegeim életében barmilyen orvosi csoda kovetkezik be, ragaszkodom
hozza, hogy én is jelen legyek, és learathassam a dicsOséget. Megértette?

Susan mosolyogva nézett fel ra. - Igen, Dr. McGee. Megértettem!

- Helyes! Oriilok, hogy ezt sikeriilt tisztdznunk - nevetett az orvos. - Hogy érzi magit ma
reggel?

- Jobban.

- Akkor ma este elvihetem szérakozni? - Taldn inkabb majd holnap. - Akkor ezt megbeszél-
tiik. - A férfi a reggeliz6talcara pillantott. - Latom, megjott az étvagya.

- Probéltam mindent megenni, de nem sikeriilt.

- Mar ez is szép eredmény - mutatott a talcara a férfi. - Gyakori, kisebb étkezésekkel kell
kezdenie. Ne aggodjon, hamarosan tjra farkasétvagya lesz. F4j a feje? Szédiil?

- Nem, egyik sem.

- Hadd nézzem meg a pulzusat - mondta és megfogta a n6 kezét.

- Mrs. Baker mar megnézte reggeli eldtt.

- Tudom. Csak iiriigyet kerestem, hogy megérinthessem.

Susan felnevetett. - Maga aztan nem egy hétkznapi orvos!

- Ugy gondolja, hogy egy orvos legyen fegyelmezett, tavolsagtartd, komor és humortalan?

- Nem feltétlentil.

- Legyek inkabb olyan, mint Dr. Viteski?

- Semmiképpen ne.

- O igen kivalo orvos - mondta McGee, és tokéletesen utanozta Viteski akcentusat.

- Biztos vagyok benne, de azt hiszem, magéval sokkal jobban meg leszek elégedve.

- K6szondm. A bokot megjegyzem, és majd észben tartom, amikor a végsé szamlat kialli-
tom.

- Eletben maradok? - kérdezte Susan a pulzusellendrzés utan.

- Efeldl nincs kétségem. Gyorsan javul az éallapota - mondta a doktor, de nem engedte el a
karjat. - Komolyra forditva a szét, igy gondolom, hogy az orvos és beteg kozotti kozvetlen kapcso-
lat kifejezetten jot tesz, pozitiv hatdssal van a gyogyuléasra. De sokan nem akarnak vidam dokit ma-
guknak. Az olyanokat szeretik, akik gy viselkednek, mintha a vilag Osszes terhe az ¢ vallukat
nyomnd. Szoval, ha a viccelddésem zavarnd, csak nyugodtan szoljon, és visszaveszek. A 1ényeg,
hogy a lehetd legkellemesebben érezze magat.

- Egyéltalan nem zavar, s6t, kérem, hogy maradjon ilyen - mondta Susan. - Ett6] nekem is jo
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kedvem lesz.

- Nincs is értelme szomorkodnia, mert a legrosszabbon mar til van.

Még egyszer megszoritotta a nd kezét, miel6tt elengedte.

Legnagyobb meglepetésére Susan csalodottsagot érzett a férfi hirtelen mozdulatatol.

- Dr. Viteskitdl hallom, hogy még vannak emlékezetkiesései - mondta McGee.

- Mar ritkabban, mint tegnap. Azt hiszem, el6bb vagy utobb visszajonnek az emlékeim, de
most még sok a fehér folt.

- Eppen errdl akarok beszélgetni, de eldszor meg kell néznem a tobbi betegemet. Néhany 6ra
mulva visszajovok, és segitek megpiszkalni a memoridjat, ha nem banja.

- Egyaltaldn nem - bdlintott Susan.

- Addig csak pihenjen.

- Mi mast csinalhatnék?

- Hat igaz, egyelére még nem teniszezhet.

- A csudéaba! Pedig mar lefoglaltuk a palyat Mrs. Bakerrel.

- Kérem, halassza el egy idore.

- Igenis, doktor 1r.

Susan mosolyogva figyelte, ahogy az orvos elhagyja a szobat.

kok ok

Fél 6ra mulva, amikor Mrs. Baker meglatogatta, Susan kért t6le egy tiikrot, de amikor bele-
nézett, azonnal meg is banta. Sapadt volt, sziirkészold szeme alatt hatalmas, sotét karikak és taskak
¢ktelenkedtek, hosszl, szOke haja zsirosan dsszetapadt, és kdcos volt.

- Istenem, milyen rémesen nézek ki! - sohajtott fel.

- Egyaltalan nem - mondta Mrs. Baker. - Csak egy kicsit elnytitt, de amint visszanyeri a le-
adott kilokat, az arca jra kikerekedik €s a szeme alol is eltlinnek a taskak.

- Meg kell mosnom a hajamat.

- Még nem elég erds, hogy kimenjen a fiirdészobaba. A ldbai gyengék, és egyébként sem
moshat hajat addig, mig a fejérdl le nem keriil a kotés. De mar csak holnapig kell kibirnia.

- Nem. Most azonnal szeretném. A hajam zsiros €s viszket a fejbérom. Iszonytian érzem ma-
gamat tOle, és ez akadalyoz a gydgyulasban - ravaszkodott Susan.

- Nem vitatkozom errdl tovabb, kedvesem. Most nem gydzhet, tehat jobb, ha megnyugszik.
De szarazon esetleg megmoshatjuk a hajat - tette hozza.

- Az meg milyen?

- Szérazsampont szorunk a fejére, kicsit bedorzsoljiik, és rajta hagyjuk. Aztan ki lehet fésiil-
ni - magyarazta Mrs. Baker. - Hetente kétszer mostuk igy a hajat, amig kdémaban volt.

Susan beletirt a hajaba. - Es az segit?

- Valamennyire.

- Rendben, akkor csinaljuk.

Mrs. Baker behozta a porral teli samponos dobozt és egy kefét.

- Hol vannak a holmijaim a kocsibdl? - kérdezte Susan. - Maradt valami a baleset utan?

- Igen. Ott vannak a szekrényben.

- Idehozna a piperetaskamat, Mrs. Baker?

Mrs. Baker elmosolyodott. - Igazi szivtiprd a doktor ur, ugye? Nagyon joképii - mondta Su-
sanra kacsintva. - Egyébkén pedig agglegény.

Susan elvorosodott. - Igazan? Eszre sem vettem.

Mrs. Baker halkan felnevetett, €s megpaskolta Susan kezét. - Nem kell, hogy szégyellje ma-
gat, gyermekem. Dr. McGee minden nd6i betege igyekszik a legjobb formajat hozni. Még az ¢sz ha-
ju nagymamak is mind kicsipik magukat a kedvéért.

kok ok

Valamivel tizenkét ora elott Dr. McGee visszatért, egy zsurkocsit tolva maga elott, amelyen
két talca volt. - Gondoltam, megebédelhetnénk egyiitt, mig a memoriaproblémairdl beszélgetiink.

- Egy orvos, aki a betegével ebédel? - kérdezte Susan meglepddve.

- Errefelé nem adunk annyira a formalitdsokra, mint a nagyobb varosi korhdzakban.

- K fizeti az ebédet?

- Természetesen maga. Azért valamennyire tartanunk kell magunkat az elvarasokhoz.
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Susan elmosolyodott. - Es mit fogunk enni?

- En csirkesalatas szendvicset és almés pitét, maga pedig iires piritost, tapiokat és...

- Méris kezdem unni.

- Gondolom, de most nem cseresznyedzsemet, hanem citromlekvart kap. Valamivel egzoti-
kusabb talan.

- Kiugrik a szivem az izgalomtol.

- Aztan van itt egy kevés Oszibarackbef6tt is. Igazi inyencség. - A doktor az 4gy mellé hu-
zott egy széket, és lejjebb eresztette Susan agyat, amennyire lehetett, hogy kényelmesen tudjanak
beszélgetni evés kozben.

- Ma nagyon csinos, Susan.

- Mint akin atment egy uthenger.

- Egyaltalan nem.

- De, igen.

- Ma kiilondsen csinos. Ne felejtse, hogy én vagyok az orvos, maga pedig a beteg, €s a beteg
soha, de soha ne mondjon ellent az orvosanak. Ugy latom, nincs tisztiban az orvosi etikettel. Ha én
azt mondom, hogy jol néz ki, akkor az ugy is van! Szdval nagyon csinos ma, Susan.

- Nos, kdszonom, Dr. McGee - ment bele Susan a jatékba.

Susan egyébként csinosabbnak is érezte magat. Miutdn megmosta a hajat a porral, magéra
tett egy kis sminket, és kirazsozta a szajat is. Hala a szemcseppnek, szeme mar nem volt véreres.
Korhazi kontose helyett felvette sajat, kék selyempizsamajat.
hivni az emlékeket. Susan gy érezte, egyre tobb és tobb dologra képes jra emlékezni.

Philadelphia kertvarosaban sziiletett és nevelkedett, egy kellemes, fehér, kétszintes hazban,
egy juharfakkal szegélyezett utcdcskaban. A héz eldtt zold gyep. A teraszon hinta. Minden év julius
4-én hatalmas partit rendeztek az utcédban, kardcsonykor pedig a gyerekek minden hazat végigjartak,
karacsonyi dalokat énekelve.

- Kiegyensulyozott gyermekkora volt - jegyezte meg Dr. McGee.

Susan belekortyolt a szorpbe, majd igy folytatta:

- Valdban, tokéletesen boldognak kellett volna lennem, de nem voltam az. Tulajdonképpen
nagyon maganyos voltam.

- Amikor hozzank kertilt - mondta McGee -, probaltunk kapcsolatba 1épni a csaladjaval, de
nem taldltunk senkit.

Susan mesélt a doktornak a csaladjarol. McGee rendkiviil kellemes beszélgetOpartner volt.
Susan anyja, Regina, autobalesetben halt meg, amikor Susan alig hétéves volt. Egy teheraut6 sof6r-
je vezetés kozben szivrohamot kapott, a jarmi athajtott a piros jelzésen, Regina Chevyje pedig ép-
pen a keresztezddés kdzepén haladt. Susan nem sok mindenre emlékezett az anyjaval kapcsolatban,
hisz kicsi volt még, amikor az meghalt, és azdta mar huszonot év telt el. Regina arca ugy elhalva-
nyodott mar Susan emlékeiben, mint egy régi, elsargult fotd. Apjara azonban vildgosan emlékezett.
Frank Thorton magas, terebélyes férfi volt, egy férfiruhaboltot vezetett. Susan imadta. Tudta, hogy
apja is szereti Ot, bar err6l sosem beszélt neki. Halk szavi, csendes, visszahuizodd ember volt. Ak-
kor volt igazan boldog, ha egyediil lehetett dolgozoszobajaban egy jo konyv és a pipdja tarsasaga-
ban. Nem volt szamara konnyti feladat egyediil felnevelni Susant. Tiz évvel felesége halala utan
hunyt el rdkban, azon a nyaron, amikor Susan befejezte a gimndziumot. A lanynak egyediil kellett
atlépnie a felnottkor kiiszobét.

Dr. McGee befejezte szendvicsét, megtorolte szajat, majd azt kérdezte:

- Es a nagynénik, nagybacsik?

- Egy nagynéni, egy nagybacsi. De nem tartottuk a kapcsolatot. A nagysziileim sem ¢éltek
mar. Megtanultam, hogy csak magamra szamithatok, és megtanultam ellatni magamat.

Mig McGee a siiteményt eszegette, Susan pedig a befdttet ragesalta, a lany az egyetemi éve-
ir6l mesélt. A pennsylvaniai Briarstead Foiskoldra jart, majd Kalifornidba ment, ahol a UCLA-n
megszerezte a kis- és nagydoktori fokozatot. Ezekre az évekre kristalytisztan emlékezett, bar legszi-
vesebben kitordlte volna a fejébdl, ami Briarsteadben masodéves koraban tortént.

- Valami baj van? - kérdezte McGee, és letette a villat.

A lany Osszerezzent. - Tessék?
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- Az arca. Egy pillanatra mintha kisértetet latott volna.

- Igen, bizonyos szempontbdl ez is tortént. - A lany letette a kanalat, félretolta a talcat és a
kocsit.

- Akar rola beszélni?

- Csak egy rossz emlék - mondta Susan -, amit inkabb szeretnék elfelejteni.

McGee is félretette a talcat, a sliteményt sem fejezte be. - Kérem, mondja el!

- Nem szivesen terhelném vele.

- Csak egészen nyugodtan.

- Szomor historia.

- Ha nem hagyja nyugodni, jobb, ha besz¢él réla. Néhanapjan még szeretem is a szomort
sztorikat.

A lany nem nevetett a megjegyzésen. Még Dr. McGee sem tudott viddmsagot varazsolni lel-
kébe, ha eszébe jutott a Mennydorgés Héaza. - Nos, masodéves voltam Briarsteadben és egy Jerry
Stein nevii fitival jartam. Kedves srac volt, nagyon megszerettem. Egyre tobbet beszélgettiink arrol,
hogy egyetem utan 6sszehdzasodunk. De nemsokara meghalt.

- Sajndlom - mondta McGee. - Hogyan tortént?

- Egy beavatasi szertartason.

- Krisztusom! - kialtott fel McGee.

- Az események... valahogy kicstsztak a keziinkbdl.

- Micsoda rémes, értelmetlen halal!

- Jerry nagyon tehetséges fiu volt - folytatta Susan halkan. - Okos volt, érzékeny és kemé-
nyen megdolgozott mindenért, amit elért...

- Emlékszem, hogy egy este, amikor a slirgdsségi osztalyon voltam {igyeletes - sz6lt kozbe a
doktor -, behoztak egy sulyosan Osszeégett fiut. Azt mondtdk, hogy a féiskolan egy beavatason tliz-
probat csinaltak, hogy a férfiassagukat fitogtassak, de aztan tulléttek a célon. Testének tobb mint
nyolcvan szazaléka megégett, és két nappal késObb belehalt a sériilésekbe.

- Jerry nem égett Gssze - mondta Susan. - Ot a gyiillet 6lte meg. - A lany megremegett.

- A gylilolet? - vonta fel a szemo6ldokét McGee. - Ezt hogy érti?

Susan elhallgatott, gondolatai visszarepiiltek tizenharom évvel kordbbra. Bar a helyiségben
kellemes meleg volt, a lany vacogott, éppligy mint akkor, a Mennydorgés Hazaban.

McGee tlirelmesen varakozott.

Végiil a lany megrazta a fejét és igy szolt:

- Nem hiszem, hogy el tudndm mesélni a részleteket. Tul fajdalmas lenne.

- Sokan meghaltak mar a szerettei koziil.

- Igen. Néha azt érzem, valami atok iil rajtam.

- Az édesanyja, édesapja, aztdn a volegénye.

- Még nem volt a vélegényem. Nem egészen.

- De mar majdnem.

- Igen, mar csak a gytrli hidnyzott - mondta Susan maga elé nézve.

- Talan mégis jobb lenne, ha beszélne a baratja halalardl, hatha megkonnyebbiilne - vélte az
Orvos.

- Inkabb nem.

- Ne dontson ilyen hamar. Ha még tizenharom év utan is kisérti az emlék...

A lany kozbeszolt:

- Sosem fogok tudni megszabadulni az emlékt6]. Tal borzalmas ahhoz, hogy elfelejtsem. Es
maga azt mondta, hogy a pozitiv gondolatok felgyorsitjdk a gydgyulasi folyamatot. Emlékszik?

- Igen - boélintott a férfi mosolyogva.

- Tehat nem szabad olyan dolgokrodl beszélnem, amelyek elszomoritanak - zarta le a kérdést
Susan.

A doktor felsohajtott:

- Rendben van. Akkor térjiink vissza az aktudlis problémdhoz, az emlékezetkieséshez. Van-
nak még fehér foltok? Nekem tgy tlinik, mar mindenre emlékszik.

Miel6tt megszolalt volna, Susan az agy iranyitdjaval magasabbra emelte a hattamlat, hogy
egyenesebben tudjon iilni. F4jt a hata a tobb mint haromhetes mozdulatlansag miatt.
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- Még most sem emlékszem a balesetre. Azt fel tudom idézni, hogy egy kanyargos uton ha-
ladok a Viewtop Fogado¢ felé. Mar alig varom, hogy odaérjek és megvacsorazzam. Aztdn mintha
valaki hirtelen eloltotta volna a lampat.

- Nem lepne meg, ha magara a balesetre soha tobbé nem tudna visszaemlékezni - probalta
McGee megnyugtatni. - Ilyen esetekben, még ha a beteg képes is élete minden részletének felidéze-
sére, csak ritkan emlékszik a balesetre ami az amnéziat okozta.

- Hallottam mar ilyesmirdl - mondta Susan. - De van még valami, ami sehogyan sem jut
eszembe, €s nem értem, hogy miért: a munkam. A fenébe! Azt tudom, hogy fizikus vagyok, emlék-
szem arra is, hogy az UCLA-n szereztem doktorit és a fejemben van az 0sszes tudas is. Akar azon-
nal munkaba allhatnék anélkiil, hogy az ismereteimet fel kéne frissitenem. De kol dolgoztam? Es
pontosan mi volt a foglalkozasom? Ki volt a fénokom? Es mi van a kollégaimmal? Volt sajat iro-
dam, laborom? Biztosan laboratériumban dolgoztam, nem gondolja? De vajon hogy nézett ki? Mi-
lyen felszerelések voltak benne, és egyaltalan, hol van?

- A kaliforniai Newport Beachben dolgozott a Milestone Vallalatnal - mondta McGee.

- Dr. Viteski is ezt mondta, de még a vallalat neve sem rémlik!

- A tobbi emlék mar visszatért. Ez is vissza fog, csak legyen tiirelmes.

- Nem - mondta a nd a fejét razva. - Ez valahogy mas. A tobbi dologgal kapcsolatban ha
nem is emlékeztem mindenre, de legaldbb éreztem, hogy a kdd alatt ot vannak az emlékfoszlanyok.
Végiil a kod felszallt €s minden kitisztult. De amikor a munkamra gondolok, csak sotétséget latok.
Elég ijeszto.

McGee eldrehajolt, és homlokat rancolva nézett a nére. - A pénztarcajaban megtalaltuk a
Milestone-os igazolvanyat - mondta. - Ha megmutatom, az talan felfrissiti az emlékezetét.

- Talan - mondta a lany bizonytalanul. - Szeretném megnézni.

A férfi kivette a tarcat az éjjeliszekrény also fidkjabol.

Susan kinyitotta a tarcat €s kivette a kartyat. Fénykép is volt rajta, a tetejére pedig kék be-
tiikkel volt irva: Milestone Vallalat. Susan neve alatt egy csom6 adat sorakozott: életkor, magassag,
testsuly, hajanak €és szemének szine. A kartya aljan vords azonositd szam allt.

Dr. McGee nézte ahogy Susan a kartyat vizsgalgatja. - Segit valamit?

- Nem - felelte a lany.

- Kicsit sem?

- Még sosem lattam ezt a kartyat. Forgatta a kezében, de hidba er6lkddott, nem jelentett neki
semmit.

- Olyan furcsa ez az egész - mondta a lany. - Prébalok visszaemlékezni az utols6 munkana-
pomra, azel6tt, hogy vakacidora mentem volna. A nap egy részére kristaly tisztan emlékszem. Reg-
gel felkeltem, megreggeliztem és belenéztem az ujsdgba. Aztan lementem a garazsba, beszalltam az
autoba, beinditottam a motort... - Elhallgatott és a kartyat forgatta a kezében. - Kitolattam az aut6-
val a lehajtordl... aztan mar csak arra emlékszem... hogy a nap végén Ujra hazahajtok. A két idépont
kozott nem latok mast, csak az lires sotétséget. Barmilyen erdsen is probalok koncentrdlni, egy
munkanapomra sem emlékszem! A kod alatt nincs semmi! Ezek az emlékek mintha egyszeriien
nem is léteznének!

McGee batoritdé hangon szolalt meg:

- Pedig 1éteznek, Susan. Erdltesse meg egy kicsit az agyat. Gondoljon arra, hogy azon a reg-
gelen az aut6ja kormanyanal il.

- Erre jol emlékszem.

- Idézze fel Gjra.

Susan behunyta a szemét.

- Valoszintileg atlagos, augusztusi, kaliforniai nap volt - mondta a férfi, hogy segitsen neki
emlékezni. - Forro, filledt id6 lehetett.

- Igen, forro ¢és fiilledt - mondta Susan -, de az id6 tiszta volt. Egyetlen felhdt sem lattam az
égen.

- Beszallt az autoba és kitolatott a lehajton. Probalja felidézni az utat, amelyen munkaba
ment.

A lany elhallgatott, majd egy id6 mulva igy szolt:

- Nincs értelme. Semmire sem emlékszem.
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- Milyen utcakon haladt végig? - probalkozott tovabb a doktor.

- Fogalmam sincs.

- Eszébe fog jutni. Csak egyetlen utca nevét probalja felidézni. Egyetlenegyet.

De Susan hidba probalt barmilyen aprd foszlanyt elébanyaszni tudata mélyérdl, egy arcot,
egy szobat, egy hangot, barmit, kudarcot vallott.

- Sajnalom - mondta a lany. - Nem megy.

- Azt mondta, arra még emlékszik, hogy kitolat. J6l van. Ha erre emlékszik, talan az is eszé-
be jut, hogy merre indult az autdval. Jobbra vagy balra fordult azutdn?

Susan lehunyta a szemét, ¢s addig gondolkodott a kérdésen, amig meg nem f3jdult a feje.
Végiil kinyitotta a szemét, felnézett McGee-re és megvonta a vallat:

- Fogalmam sincs.

- Philip Gomez - mondta ekkor McGee.

- Micsoda?

- Philip Gomez.

- Az kicsoda? Valaki, akit ismernem kéne?

- Semmit nem jelent magédnak ez a név?

- Nem.

- O a fénoke Milestone-ban.

- Valéban? - Susan sikerteleniil probalta maga elé idézni Philip Gomezt. - A fénokom
volna? Egészen biztos ebben?

McGee fehér kopenye zsebébe csusztatta a kezét. - Miutadn a kérhézba keriilt, meg akartuk
keresni a csaladjat. Aztdn mikor rjottiink, hogy mar egyetlen kozeli hozzatartozoja sem él, felke-
restiik a munkaadojat. En magam beszéltem Mr. Gomezzel. Azt mondta, hogy 6n mér tobb mint
négy éve a Milestone-nal dolgozik. Nagyon aggddott maga miatt. A balesete 6ta mar legalabb négy-
ot alkalommal idetelefonalt.

- Felhivhatnank most? - kérdezte Susan. - Ha hallandm a hangjat, taldin eszembe jutna a
munkahelyemrdl is valami.

- Nincs meg az otthoni szama - mondta McGee. - Es ma nem dolgozik.

- Miért nem?

- Mert vasarnap van.

- Ertem - mondta a nd.

- De holnap mindenképpen odatelefonalunk - mondta McGee.

- Es ha még azutan sem emlékszem semmire?

- Szerintem fog.

- Kérem, ne beszéljen mellé. Szeretném, ha 6szinte lenne velem. Eléfordulhat, hogy semmi-
re nem fogok emlékezni a munkdmmal kapcsolatban?

- Nem til valdszind.

- De eléfordulhat?

- Nos... minden lehetséges.

Susan hétrahanyatlott. Hirtelen végtelen faradsagot, szomortsagot €s nyugtalansagot érzett.

- Ha nem is jut eszébe semmi Milestone-nal kapcsolatban, az még nem jelenti, hogy nem
mehet vissza oda. Végiil is a tuddsa megmaradt: tovabbra is kivalo szakértd és fizikus. A képzettsé-
ge megvan. Tulajdonképpen szerencséje van: akik teljes amnézidban szenvednek, majdnem mindent
elfelejtenek, amit addig tanultak, még az irdst és az olvasast is. De maganak nincs teljes kori emlé-
kezetkiesése, és ezért halasak lehetiink. Tehat egy napon minden az eszébe fog jutni. Ebben biztos
vagyok.

Susan remélte, hogy igaza van.

McGee kivette kezét a zsebébdl, és az drajara nézett. - Most mennem kell, de miel6tt hazain-
dulok, majd benézek még. Probaljon pihenni és egyen még, ha tud. Ne aggddjon, ha eljon az ido,
minden eszébe fog jutni Milestone-rdl.

Am Susant hirtelen furcsa érzés keritette hatalmaba. Nem tudta miért, de gy érezte, jobb
lenne, ha soha nem jutna eszébe semmi a munkahelyével kapcsolatban.

% ok %k

Két o6rat aludt.
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Ebredés utan fijdalmasan fintorogva megfésiilkodott.

Hamarosan Mrs. Baker jelent meg a szobaban, egy tolokocsit guritva maga el6tt. - Ideje,
hogy utazzon egy kicsit, gyermekem.

- Hova megyiink?

- Felfedez6 utat tesziink a korhdz masodik emeletének titokzatos, romantikus és szines vila-
gaban - mondta a ndvér. - Csak egyszer adodik ilyen az életben. Csuda mulatsag lesz, meglatja.
Egyébként pedig a doktor ur azt akarja, hogy kezdjen hozza a testmozgashoz.

- A toloszékben erre nem lesz tul nagy lehetdségem.

- Meg fog lepddni. Az iildogélés, kapaszkodas és a tobbi beteg elviselése épp elég lesz egy
iddre. Nem erds0dott még meg annyira, hogy az olimpiai futdoszadmokba benevezzen.

- De jarni tudok - mondta Susan. - Legalabbis ha a karjara timaszkodhatom, egész biztosan
tudnék...

- Holnap mar megprobalhat néhany 1épést tenni - mondta Mrs. Baker, amikor leengedte az
agy korlatjat. - Ma azonban még székkel utazik, és én leszek a sofdr.

Susan elkomorodott. - Utalom ha tehetetlen vagyok.

- Az ég szerelmére, maga nem mozgassériilt, csak kicsit gyenge.

- Azt is utdlom.

Mrs. Baker az 4gy mellé tolta a széket. - El6szor, kérem, iiljon ki az agy szélére, és mozgas-
sa eldre-hatra a 1abat néhany percig.

- Miért?

- Hogy dolgoztassa az izmait.

A lany az agy sz¢lét markolva, bizonytalanul feliilt.

- Jol van? - kérdezte Mrs. Baker.

- Kitlinéen - hazudta Susan, €s mosolyt erdltetett az arcara.

- Lobalja kicsit a labait!

A lany eldre-hatra mozgatta labait, de gy érezte, mintha 6lombdl lennének. Mrs. Baker vé-
giil igy szolt:

- Rendben van, elég lesz.

Susan rémiilten allapitotta meg, hogy erésen verejtékezik és remeg.

- Tudom, hogy képes vagyok jarni - mondta minden meggy6z6dés nélkiil.

- Majd holnap - mondta a névér.

- Erzem, hogy menne.

Mrs. Baker a szekrényhez 1épett, és kivett egy kontost Susan szamara. Mig Susan belebujt,
az 4polond az egyik borondben megtalélta a lany papucsat, és felhtizta Susan ernyedt 1abara.

- Jol van, dragasagom. Most lassan, 6vatosan csusszon le, €s nyugodtan tdmaszkodjon ram.
En majd lesegitem a székre.

Susan egyediil akart felallni, hogy megmutassa, nem béna, de ahogy labujja a padlohoz ért,
azonnal tudta, hogy labai nem fogjak megtartani, ha rjuk nehezedik. Ezért kelletleniil bar, de bele-
kapaszkodott Mrs. Bakerbe ¢s megengedte neki, hogy a toloszékbe segitse.

Mrs. Baker mosolyogva szolalt meg:

- Még mindig uigy gondolja, hogy képes lesz futni?

- Holnap. Holnap annyit fogok jarkalni, hogy elkopik a papucsom talpa! Majd meglatja - va-
laszolta Susan elpirulva.

Mrs. Baker mosolyogva a toloszék mogé 1épett, és kitolta a szobabol. Az elsd percekben Su-
san gyomra felkavarodott, de aztdn gyorsan hozzaszokott a mozgashoz.

A korhéaz T-alakban épiilt, Susan szobdja egy rovid folyosod végén, a T-betll tetejének jobb
szarnyaban volt. Mrs. Baker végigtolta a folyosdkon a T-betii talpa felé.

Susan mar attol jobban érezte magat, hogy elhagyhatta a szob4jat. A folyosé padlojat sotét-
z6ld PVC boritotta, a falakat szintén zdldesre festették, koriilbeliil harom 14b magassagig, e folott
pedig halvanysargdra. Az Osszhatas - alul sotét, feliil vilagos - mindenkit arra késztetett, hogy fel-
emelje tekintetét. Az egész korhazban makulatlan tisztasag uralkodott. Eszébe jutott a hatalmas,
philadelphiai korhaz, ahol az édesapja meghalt; s6tét és sivar volt, a falrol pergett a festék, az abla-
kokat €s a padlot vastag porréteg boritotta. Halat érzett, hogy itt lehet, 6ssze sem lehetett hasonlitani
a két korhazat. Azzal ellentétben itt mindenkin latszott a betegek iranti dszinte torédés és aggoda-
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lom. Ahogy Susan atgurult a hallon, a személyzet tobb tagja is félbehagyta munkajat, hogy szot
véltson vele. Oriiltek, hogy a lany magahoz tért, és lassan felgyogyul.

Mrs. Baker elguritotta 6t a hosszu folyosé végéig, majd visszafordult vele. Bar Susan mar
kezdett faradni, ugyanakkor jokedve is visszatért. Egyre er0sebbnek érezte magat. A jovot orardl
oOrara szebbnek latta.

Aztan egyetlen szempillantas alatt minden megvaltozott.

Amikor a folyoso kozepe tajan elhaladtak a liftek és a ndvérszoba mellett, az egyik lift ajtaja
kinyilt, és egy férfi Iépett ki rajta, kdzvetleniil Susan kocsija elé. Egy beteg volt, kék-fehér csikos
pizsamaban, sotétbarna kontosben és barna papucsban. Mrs. Baker megallt a toloszékkel, hogy el-
engedje. Amikor Susan felismerte a férfit, majdnem felkiéltott. Kidltani akart, de nem tudott. Torkat
rémiilet szoritotta el.

A férfi neve Ernest Harch volt. Erételjes alkatu, szogletes arcu, durva vonas, jeges tekintetii
ember volt.

Amikor Susan a birésagon tanuskodott ellene, a férfi egyetlen pillanatra sem vette le rola a
szemét. Vérfagyasztd tekintetébdl Susan vilagosan kiolvasta: Egész életedben sajnalni fogod, hogy
a tanuk padjara alltal.

De ez tobb mint tizenharom évvel ezel6tt tortént. Susan rogtén a targyalds utdn megtette a
sziikséges ovintézkedéseket, hogy a férfi ne talaljon rd, amikor kijon a bortonbdl. Jo ideje nem ag-
gddott mar miatta.

Es most mégis itt van!

A férfi lenézett ra, mikozben 6 tehetetleniil iilt a tolokocsiban, és Susan a felismerés szikra-
jat latta felvillanni a szemében.

Szeretett volna felpattanni €s elrohanni, de nem tudott mozdulni.

Alig egy-két masodperc telhetett el, miota a liftajté kinyilt, de Susan ugy érezte, mintha leg-
alabb negyedodraja nézne farkasszemet Harchcsal. Az id6 szinte megallt.

Harch baratsagosnak tind mosolyt villantott rd, &m Susan gytildletet és fenyegetést olvasott
ki beldle.

Ernest Harch volt a didkszovetség vezetdje, amelybe Jerry Stein is be akart 1épni. Harch
azonban megolte Jerryt. Nem baleset volt. Szandékosan, hidegvérrel végzett vele. A Mennydorgés
Hézaban.

Most pedig mosolyogva néz le Susanra.

A lény, félelmét lekiizdve valahogy Osszeszedte magat annyira, hogy fel tudjon allni. Két-
ségbeesetten erdlkodve tett néhany 1épést, igyekezett arrébb botladozni, s kozben hallotta a megle-
pett Mrs. Baker hangjat. Susan még egy 1épést tett, de mintha vizen jart volna, a labai 6sszecsuklot-
tak. Mar majdnem elesett, amikor valaki elkapta.

Ernest Harch volt az.

A lany felnézett a férfi arcaba, aztan elvesztette az eszméletét.

4

- Veszélyben? - kérdezte McGee meglepddve.

Az agy labanal allo Mrs. Baker aggodva pillantott ra.

Susan probalt nyugodtnak és meggydzOnek latszani. Fontos volt, hogy Jeffrey McGee el-
higgye neki, amit mond.

A korhazi szobadban tért magahoz, alig néhany perccel azutan, hogy a folyoson elajult. Ami-
kor felébredt, McGee megmeérte a vérnyomasat. A né megvarta, mig végez, és csak utdna mondta
el, hogy mi tortént vele, s hogy veszélyben van.

- Milyen veszélyben? - kérdezte a doktor elérehajolva, sztetoszkdppal a nyakéban.

- Attol a férfitol - mondta Susan. - Aki kilépett a liftbdl.

McGee Mrs. Bakerre pillantott. A ndvér igy szolt:

- Az a férfi az egyik beteglink.

- Komolyan igy gondolja, hogy veszélyt jelent onre? - kérdezte a doktor némi kétkedéssel.

Susan idegesen babralta pizsamafelsdjének gallérjat. - Dr. McGee, emlékszik arra, amit a
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baratomrol, Jerry Steinrél mondtam?

- Természetesen, emlékszem. O volt az, akihez majdnem hozzament.

Susan bolintott.

- Es aki meghalt egy beavatasi szertartas soran - tette hozza a férfi.

- Uristen - séhajtott fel Mrs. Baker egyiittérzden. - Ez borzalmas.

Susan szdja kiszaradt. Néhanyszor nyelt, majd igy folytatta:

- Az eskiit ugy tették le, hogy a jelentkezének kozben iszonyl megalaztatasokat kellett elvi-
selnie egy lany jelenlétében. A lany tobbnyire a jelolt baratndje volt, akinek néman kellett tlirnie,
hogy a baratjat elétte kinozzak. Jerryt és engem elvittek egy mészkdbarlangba, amely néhany mér-
foldre volt az egyetemt6l. Altalaban itt végezték a beavatasi ritualékat; kedvelték a dramai helyszi-
neket. Nem akartam odamenni, mert bar kezdetben minden olyan j6 moékanak tiint, késébb mar
éreztem, hogy itt valami nem stimmel. De Jerry mar alig varta. Rdadésul a szertartason résztvevo fi-
ik elég sokat ittak azon az estén. Két autdval mentiink. En nem akartam beszallni melléjiik, mert a
sof0r is ivott mar, de végiil sikeriilt meggydzniiik. Csak azért hagytam magam meggydzni, mert Jer-
ry annyira szeretett volna koz¢jiik tartozni, én pedig nem akartam akadéalyozni ebben.

Susannak nehezére esett, hogy Jerry halalardl kell beszélnie, de Ggy érezte, muszaj elmonda-
nia, hogy megértsék, valodi fenyegetést jelent szdmara Ernest Harch jelenléte a korhazban.

- Briarstead kozelében hatalmas barlangrendszer huzodott - folytatta Susan. - Legalabb
nyolc-tiz terembdl allt.

- Erdekes, hogy nem hallottam réla, ha tényleg olyan nagy. A hasonldkat mindig meg szok-
tak nyitni a turistak elott - jegyezte meg az orvos elgondolkodva.

- Nem, egyaltalan nincs kiépitve - mondta Susan. - Vizes, dohos, csupa szlirke mészkd, nem
az a kimondott turistalatvanyossag. De az tény, hogy hatalmas. A legnagyobb barlang akkora, mint
egy katedralis. A shawnee indidnok nevezték el Mennydorgés Hazanak.

- Miért? - kérdezte McGee.

- Mert egy foldalatti patak zuhog lefelé a barlang sziklain. A zuhatag hangja visszaverddik a
falakrol, ezért folyamatosan hangos diiborgés hallatszik bent.

McGee Susan szemébe nézett. A lany latta, hogy az orvos atérzi, milyen fajdalmas neki
minderrdl beszélni.

Ugyanezt a részvétet latta Mrs. Baker arcan is. A névér legszivesebben atdlelte volna a va-
cogo lanyt.

McGee megprobalta tovabblenditeni a lanyt. - A szertartast a Mennydorgés Hazaban tartot-
tak?

- Igen. Ejszaka. Elemlampékkal mentiink el a barlangba, majd a fiuk gyertyat gyujtottak, és
a sziklakra tették. Csak Jerry meg én voltunk ott, és a négy fiu a szovetségbol. Sosem felejtem el
sem az arcukat, sem a neviiket. Carl Jellicoe, Herbert Parker, Randy Lee Quince... és Ernest Harch.
Abban az évben Harch volt a didkszervezet soros vezetdje.

Odakint gyorsan sotétedett, ezért Dr. McGee felkapcsolta a lampat.

- Amikor beértiink a barlangba, és meggyujtottak a gyertyakat, Harch ¢€s tarsai elovették a
whiskeysiivegeket. El6szor idétlen, de artalmatlan tréfakkal ugrattdk Jerryt. Ekkor még mindenki
nevetett, én is. De minél tobbet ittak, annal rémesebb lett az egész. Egyre undoritobba, gonoszabba
¢s kozonségesebbé valtak. Nem, nem jo sz6 a kozonséges, inkdbb mocskos. Zavarban voltam. Ké-
nyelmetleniil éreztem magam. El akartam menni, Jerry is el akart kiildeni, de Harch és tarsai nem
adtak sem elemldmpat, sem gyertyat, a nélkiil pedig nem taldltam volna ki, igy hat maradtam. Ami-
kor Jerryt zsidé szdrmazasa miatt kezdték szurkalni, mar semmi szorakoztaté nem volt a dologban.
Ekkor mér biztos voltam abban, hogy baj lesz. Nagy baj. Akkor mar lathatéan részegek voltak, de
nem csak az alkohol besz¢lt beldliikk. Nem. Jol lattam az undort, a gyuiléletet az arcukon. Siitott sze-
miikbol, kiilondsen Harchébol.

- Nem volt sok zsid6 a fdiskolan - folytatta Susan -, abban a didkszovetségben pedig, ahova
Jerry be akart kertilni, éppen akkor egy sem volt. A legtobb szovetségi tag szivesen latta volna Jer-
ryt, csupan Harch és harom cimboréja akarta elszantan tavol tartani. Ugy tervezték, hogy a jelentke-
z¢stOl a beavatasi szertartdsig tarto honapot olyan elviselhetetlenné teszik szdmara, hogy Jerry biz-
tosan visszavonja jelentkezését. De szerintem meg0lni nem akartdk. Legalabbis az elején nem igy
indult. Nem azért vittek el minket a barlangba. Csak be akartdk mocskolni. Kicsit r4 akartak ijeszte-
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ni, és a maguk durva modjan kozolni akartak vele, hogy nem latjak szivesen a szdvetségben. De a
szobeli sértegetés hamarosan fizikai bantalmazésba csapott at. Korbealltak Jerryt és durvan 16kddsni
kezdték. De Jerry nem volt gyava, nem tudtak egykonnyen megfélemliteni. Amikor til erésen taszi-
tottdk meg, O is visszalokott, s ez tovabb bdszitette dket. Mivel nem hagytdk abba a 16kdosddést,
Jerry szajba vagta Harchot, akinek felszakadt az ajka.

- Es innen mér nem volt megallas - mondta McGee.

- Igy van. Elszabadult a pokol.

Odakint kozben kitort a vihar. Hatalmasat villamlott, és a kérhaz lampai egy pillanatra elhal-
vanyodtak. Susannak olyan érzése tdmadt, mintha természetfeletti erék akarnidk visszarantani a
multba, vissza a vizesés robajahoz és a barlang sotétségébe. Nagy levegdt vett, és folytatta:

- A hely kiilonds hangulata, a csontig hatol6 hideg, a nedvesség, a sotétség, a vizesés sziinte-
len robaja és az elszigeteltség érzése, mintha felszabaditotta volna a benniik rejlé gonoszsagot. Es
csak itotték Jerryt... mar a padlon volt, de nem konydoriiltek rajta.

- Mintha megvadult kutydk lettek volna, akik az idegenre tdmadnak - mondta a lany halkan,
s egész testében reszketett. - Hidba kidltoztam, nem tudtam leallitani 6ket. Végiil Carl Jellicoe ész-
revette, hogy til messzire ment, és leallt. Aztdn Quince is, majd Parker is. Harch volt az utolso, aki
¢szhez tért. Jerry addigra elveszitette az eszméletét. Mar...

Hangja elcsuklott. Mintha nem is tizenhdrom évvel ezel6tt tortént volna mindez, hanem csak
tegnap.

- Folytassa - nogatta McGee halkan.

- Vérzett az orra... meg a szaja és az egyik fiile is. Sulyos sériiléseket kapott. Nem volt 6ntu-
datanal, kontrollalatlanul rangatézott. Probaltam...

- Kérem, folytassa.

- Probaltam odamenni Jerryhez, de Harch félrelokott a foldre. Azt mondta a tobbieknek,
hogy mindannyian bortdonbe keriilnek, ha nem tesznek valamit, amivel menthetik az irhajukat. El
kell tussolni, amit tettek! Probalta meggydzni dket arrol, hogy végezniiik kell Jerryvel, aztan velem
is. Utdna elassék a testiinket a barlangban, j6 mélyre. Jellicoe, Parker és Quince mar félig kijéozano-
dott a sokk és tettiik hatdsara. Lattam rajtuk, hogy dsszezavarodtak és félnek. El0szor vitaba szalltak
Harchcsal. Féltek attol, hogy gyilkossagot kdvessenek el, de attol is, hogy életben hagyjanak min-
ket. Harch 6rjongott, amiért tarsai ilyen tutyimutyik, és ugy dontott, kényszeriteni fogja dket, hogy
megtegyék, amit akar, méghozza ugy, hogy egyszertien nem ad nekik mas lehetdséget. Jerry felé
fordult és...

Susant az emlékek hatasara a rosszullét kornyékezte.

McGee megfogta a kezét.

- Rugdalni kezdte Jerry fejét. Hairomszor ragott bele... a koponyaja betort.

Mrs. Baker nagyot sohajtott.

- Megolte - mondta Susan.

Odakint eleredt az esd. A cseppek kopogni kezdtek az ablakon.

McGee megszoritotta a lany kezét.

- Akkor megragadtam az egyik elemlampét, és rohanni kezdtem - folytatta Susan. - A figyel-
miiket annyira lekototte Jerry holtteste, hogy sikeriilt némi elényre szert tennem veliikk szemben. Azt
gondoltak, hogy megprobalok kiszokni a barlangb6l, de én nem a kijarat felé¢ indultam, mert tud-
tam, hogy akkor biztosan elkapnanak. Beljebb rohantam hat a barlangban, at egy kanyargds folyo-
son, majd lefelé egy laza, sziklas lejtdn. Egy Gjabb terembe jutottam. Ott eloltottam a ldmpat, hogy
meg ne lassak a fényt, és sotétben botorkaltam még egy darabig. Egyszer el is estem, de gyorsan
feltapaszkodtam. Szerencsére hamarosan taldltam egy beugrdt a falban, ahova éppen befértem.
Csendben meghuztam magam. Harch és tarsai orakon at kerestek, mieldtt feladtak. Valoszintileg
ugy gondoltak, hogy valahogy sikeriilt kijutnom a barlangbol. Legalabb hat-nyolc 6ran at kuksol-
tam a beugroban, nem mertem eldjonni. Végiil akkor indultam el, amikor mar nem tudtam tovabb
elviselni a szomjusagot és a bezartsagot.

- Jézusom - mondta Mrs. Baker hamusziirke arccal. - Szegény gyermekem.

- Elitélték oket? - kérdezte McGee.

- Igen. A kertileti ligyész nem hitte, hogy nyerhet. Tul sok volt az enyhitd koriilmény; ott
volt a whiskey, és az a tény, hogy az elsd iités, ami Harch ajkét felszakitotta Jerryt6l szarmazott.
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Végiil Harchot 6t év fegyhazra itélték emberolésért.

- Csak ot évre? - kérdezte Mrs. Baker.

- Szerintem is 0rokre be kellett volna zarniuk - mondta Susan kesertien.

- Es a masik harom fin? - kérdezte McGee.

- Testi sértés és blinrészesség miatt itélték el dket, de mivel kordbban nem iitkoztek Ossze a
torvénnyel, j6 csaladbol szarmaztak, csak felfliggesztett biintetésre itélték oket.

- Felhaborito - kialtott fel Mrs. Baker. McGee tovabbra is Susan kezét fogta.

- Igen, az - folytatta Susan. - Természetesen mind a négyet azonnal kirugtdk Briarsteadbdl.
Furcsa modon, a sors keze lesujtott Parkerre és Jellicoe-ra. Mar végzdsok voltak a féiskoladn, amikor
ez tortént, és gyorsan kideriilt, hogy egyetlen jobb orvosi egyetem sem hajlandé priuszos hallgato-
kat felvenni. Még egy évig probalkoztak, mindenhova kérelmeket nyujtottak be, és végiil nagy ne-
hezen bejutottak egy masodvonalbeli egyetemre. Azon az estén, amikor megkaptdk az értesitést ar-
r6l, hogy felvették oket, elmentek inni, hogy megiinnepeljék a nagy eseményt. Iszonytan beragtak,
¢s Parker elveszitette uralmat az aut6 folott. Lesodrodtak az utrdl, és belerohantak egy faba. Mind-
ketten meghaltak. Most taldn szégyellnem kéne magamat, de val6jaban megkdnnyebbiilést és 6r6-
mot éreztem, amikor hallottam, mi tortént velik.

- Nincs ezzel semmi gond - mondta Mrs. Baker. - Teljesen normalis, hogy igy érez. Nincs
mit szégyellnie.

- Mi tortént Randy Lee Quince-szel? - kérdezte McGee.

- Réla semmit sem tudok - mondta Susan. - Es nem is érdekel. Csak azt remélem, hogy & is
szenvedett.

- Micsoda borzalmas torténet - mondta Mrs. Baker. - De nem igazan értem, mi kdze van ah-
hoz, hogy elajult a folyoson.

Mieldtt Susan valaszolhatott volna, McGee igy szolt:

- A férfi, aki a liftbdl kilépett Susan kocsija elé, nyilvanvaloan a négy fiu egyike volt, Briars-
teadbdl.

- Igen - bolintott Susan. - Ernest Harch.

- Hihetetlen véletlen - mondta McGee, és még egyszer megszoritotta a lany kezét, miel6tt el-
engedte volna. - Tizenhdrom évvel a torténtek utan, rdadasul egy egész kontinensnyi tavolsagra at-
tol a helytdl, ahol utoljéra talalkoztak.

- Biztosan nem téved, gyermekem? - kérdezte Mrs. Baker.

- Egészen biztos - mondta Susan hatirozottan razva a fejét. - Azt az arcot soha, de soha nem
fogom elfelejteni.

- De hiszen nem is Harch a neve - mondta Mrs. Baker.

- Biztosan az.

- Nem. Bill Richmondnak hivjak.

- Akkor azdta megvaltoztatta a nevét!

- Nem hinném, hogy egy elitélt bin6zdnek megengednék, hogy nevet valtoztasson - mondta

a ndvér.

- Akkor csak simdn hamis nevet diktalt be - mondta Susan.

- Es vajon miért fekszik bent? - kérdezte McGee Mrs. Bakert.

- Holnap megmiitik - mondta a névér. - Dr. Viteski két jokora cisztat vesz ki a hata alsé ré-
sz€bol.

- Gerinci cisztak?

- Nem, zsirszovetiek, de azért elég nagyok.

- J6indulatiak?

- Igen.

- Ma reggel vették fel?

- Igen.

- Biztos, hogy a neve Richmond?

- Igen, doktor ur.

- De régen biztosan Harch volt! - allitotta Susan.

Mrs. Baker levette a szemiivegét, megdorzsolte orrat, Susanra nézett, majd igy szolt:
- Mennyi idds volt ez a Harch, amikor megdlte a maga baratjat?
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- Végz6s volt a Briarsteadben - mondta Susan. - Tehat huszonegy éves.

Mrs. Baker ujra feltette szemiivegét. - Nos, Bill Richmond, ha jol emlékszem a felvételi lap-
ra, éppen huszonegy éves. Tehat nyolc éves volt, amikor Jerry Steint megolték.

- Az nem lehet! - mondta Susan idegesen. - Nem huszonegy éves! Mar legalabb harminc-
négy!

- Hat, szerintem egy perccel sem néz ki tobbnek huszonegynél - mondta Mrs. Baker. - S6t,
inkabb fiatalabbnak, sokkal fiatalabbnak! Egészen kolyokképt. Ha feltételezziik, hogy léditott eb-
ben a kérdésben, akkor is inkabb hozzatett néhany évet a korahoz, semmint elvett beldle.

- Hany évesnek latszott, amikor kilépett a liftb61? - kérdezte McGee.

A lany egy ideig gondolkodott, kozben a gyomra elszorult.

- Hat... pont gy nézett ki, mint Ernest Harch.

- Mint ahogy akkoriban kinézett?

- Igen.

- Mint egy huszonegy éves diak?

Susan vonakodva bolintott.

- Szoval nem latszott harmincnégynek?

- Nem, de talan csak jol tartja magat. Ismerek olyan harmincasokat, akik nyugodtan letagad-
hatnanak tiz évet - er6skodott Susan. - A férfi Harch, ez teljesen biztos.

- Talan csak valaki, aki nagyon hasonlit hozz4 - jegyezte meg Mrs. Baker.

- Nem - allitotta Susan hatarozottan. - O az, semmi kétség. Felismertem, €s lattam, hogy 6 is
felismer engem. Nem érzem magamat biztonsagban. Ha lattdk volna, hogyan nézett rdm a birosa-
gon...

McGee ¢és Mrs. Baker a lanyra nézett, €s volt valami a szemiikben, amitél Susan ugy érezte,
mintha ismét az eskiidtek elott allna az itéletet varva. Lesiitotte a szemét, mert a tekintetiikben latott
kételkedéstdl egyre rosszabbul érezte magat.

- Megyek, atnézem ennek a fickonak a dokumentumait. Taldn beszélni is tudok vele, hatha
megoldodik a rejtély - mondta a doktor.

- J6l van - felelte Susan, bar tudta, hogy semmi értelme.

- Ha valoban Harch az, biztosithatom, hogy nem fog a kozelébe jonni. Ha viszont nem 6 az,
akkor nyugodtan pihenhet.

O az, a francba!

Susan nem szolt semmit, csak bolintott.

- Nemsokara visszajovok - mondta McGee.

Susan sajat 6sszekulcsolt ujjait bamulta.

- Egyediil hagyhatom? - kérdezte a férfi.

- Persze.

McGee kiment a szobabol.

- Hamarosan mindent kideritiink, kedvesem - mondta Mrs. Baker.

% ok %k

Az este gyorsan leszallt. A vihar tovabbra is tombolt.

- A férfi neve valoban Bill Richmond - mondta McGee, amikor kisvartatva visszatért.

Susan mozdulatlanul {ilt az agyban, és nem hitt a fiilének.

Egyediil voltak a szobaban. Az dpolondk miiszakot valtottak, Mrs. Baker is hazament mar.

McGee a nyakaban 16g6 sztetoszkoppal jatszott. - Es valoban alig huszonegy éves.

- De ennyi id6 alatt nem jarhatott utdna mindennek - jegyezte meg a lany. - Ha csak a rola
készitett orvosi jelentéseket olvasta at, az még semmit nem bizonyit. Akar hazudhatott is az orvosa-
nak.

- Nos, kidertilt, hogy Leon, azaz Dr. Viteski ismeri Bill sziileit, Grace és Harry Richmondot,
mar huszondt éve. Viteski vezette le mind a harom Richmond-gyerek sziiletését ebben a korhazban.

Susannon kezdett elhatalmasodni a kétségbeesés.

- Ledn a kezeldorvosa Bill Richmondnak. Egészen biztosan tudja, hogy a fil csak nyolc
éves volt, és Pine Wellsben ¢lt abban az évben, amikor Ernest Harch megolte Jerryt.

- Az legalabb hatezer kilométernyi tavolsag.

- Igy van.
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Susan elgyengiilt a kimeriiltség és a félelem sulya alatt. - Pontosan gy nézett ki, mint
Harch. Amikor ma délutan kilépett a liftbdl, és meglattam az arcat, azokat a rémes, sziirke szeme-
ket, megeskiidtem volna...

- Biztos vagyok benne, hogy ok nélkiil nem rémiilt volna meg ennyire - mondta a férfi békii-
Iékenyen. - Biztos, hogy nagy a hasonlosag.

Bar az els6 perctdl kezdve kedvelte McGee-t, Susan most mégis haragudott ra a hangjdban
érezhetd leereszkedés miatt. A harag kissé felrazta 6t kabultsagabol, €s feljebb kaszalddott az agy-
ban. - Nem csupan hasonlosag volt - jelentette ki hatdrozottan. - Pontosan ugy nézett ki, mint
Harch.

- Ne feledkezzen meg réla, hogy Harchot mar nagyon régota nem latta.

- Mire céloz ezzel?

- Hogy talan nem emlékszik olyan pontosan, ahogyan hiszi - mondta McGee.

-0, dehogyisnem. Tokéletesen emlékszem ra. Ez a Richmond épp olyan mint Harch. Ugyan-
az a szOke haj, szogletes vallak, ugyanolyan szemek. Szinte attetszd, sziirke szeme van, nem hi-
szem, hogy sokaknak volna hasonlo. Bill Richmond és Ernest Harch mintha ikertestvérek lennének.
Nem puszta hasonlosagrol van szd. Ez hatborzongato.

- Rendben van - mondta McGee, és intett karjaval, hogy elhallgattassa a nét. - En elhiszem
maganak, hogy szinte tokéletesen egyforméak. Ha ez a helyzet, elképesztd véletlennel allunk szem-
ben. De minddssze ennyirdl van sz, csupan egy véletlenrdl!

Susan keze jéghideg volt. Osszedorzsdlte, hogy felmelegitse.

- Amikor véletlenekrdl van sz6, egyetértek Philip Marlowe-val.

- Kivel?

- Marlowe-val. A magéandetektiv Raymond Chandler regényeibdl. Asszony a toban, Hosszu
dlom...

- Hat persze, Marlowe. Mit is mondott a véletlenekrdl?

- Hogy nincsenek véletlenek.

McGee elgondolkodva razta meg a fejét. - Ez a filozofia talan megfeleld egy krimi fohdsé-
nek, de itt, a valodi vilagban mindez kicsit kiilonésen hangzik, nem gondolja?

Susan belatta, hogy igaza van. Ahogy haragja elparolgott, egyre gyengébbnek érezte magat,
s igy visszahanyatlott a parnakra. - Lehetséges, hogy két ember ennyire hasonlitson egymasra?

- Allitolag mindenkinek van valahol a vilidgban egy hasonmasa, akit nem ismer.

- Talan - mondta a ldany meggy6z6dés nélkiil. - Ez azonban... més, olyan kiilonds. Meges-
kiidnék r4, hogy 6 is felismert engem. Olyan furcsan mosolygott. Es ram is kacsintott!

McGee elmosolyodott. - Magara kacsintott? Nos, szerintem ebben semmi furcsa vagy titok-
zatos nincs, draga holgyem! - Vildgoskék szeme szikrazott a jokedvtol. - Ha nem tudnad, a férfiak
gyakran kacsintanak a csinos ndkre. Ne mondja, hogy magara még soha nem kacsintott senki. Ne-
hogy megprobalja bemagyarazni nekem, hogy egész életét egy zardaban vagy lakatlan szigeten élte
le! - A férfi elmosolyodott.

- Most egyaltalan nem vagyok vonzo - jelentette ki Susan.

- Butasagokat beszél.

- A hajam zsiros, le vagyok fogyva, a szemeim duzzadtak, szoval nem hiszem, hogy barki-
ben is romantikus érzéseket tudnék kelteni jelenlegi allapotomban.

- Nagyon szigoru magaval szemben. Igaz, hogy fogyott, de jol néz ki. Tavolrél még Audrey
Hepburne-re is hasonlit kicsit.

Susan legyintett. - Egyébként, nem olyan pillantas volt.

- Tehat mégis bevallja, hogy mar kacsintottak magara kordbban! Még a végén kideriil maga-
rol, hogy a kacsintas nagy szakértdje. Hogyan nézett magara egész pontosan? - kérdezte McGee,
hangjaban incselkedéssel.

- Tulzottan magabiztos, Onelégiilt pillantas volt. Nem flortolni akart az a férfi. Hideg, maga-
biztos €s rosszindulatu volt a tekintete, s6t fenyegetd - mondta a lany.

- Még jo, hogy csak a nézésére voltam kivancsi - mondta komoly képpel McGee -, ha az arc-
kifejezése is érdekelne, holnap reggelig itt iilhetnénk.

Susan végiil feladta, és elmosolyodott. - Azt hiszem, valdban elég idétlentil hangzik.

- Kiilondsen, mivel bizonyosan tudjuk, hogy a férfi Bill Richmond, és minddssze huszonegy
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éves.

- Tehat csak egy hétkdznapi kacsintas volt, és a fenyegetést is csak én magyardztam be ma-
gamnak?

- Maga mit gondol? - kérdezett vissza a férfi.

- De igen, talan - séhajtott a lany. - Es azt hiszem, elnézést kéne kérnem, amiért ennyi feles-
leges bajt okoztam.

- Nem volt felesleges - mondta a férfi.

- Szornyen elfaradtam, gyenge vagyok. Talan az érzékszerveim sem olyan élesek, mint ké-
ne. Tegnap éjjel Harchrol dlmodtam, és amikor meglattam azt a férfit kilépni a liftbdl, elveszitettem
a fejemet €s panikba estem.

Nehezére esett ezt beismerni. Susan elvarta magatol, hogy minden koriilmények kozott nyu-
godt maradjon. Kislany koratdl ez jellemezte 6t, mivel gyermekkoranak koriilményei arra tanitot-
tak, hogy mindig csak magéra szamithat. Még a Mennydorgés Hazaban sem esett panikba, hanem
elrejtézott €s igy megmenekiilt. Most azonban félt, és megalazonak talalta, hogy ezt masok is 1atjak.

Susan gy érezte, itt az ideje, hogy 0sszeszedje magat.

- Mostantol kezdve én leszek a legjobb betege - mondta hirtelen Dr. McGee-nek. - Ellenke-
z¢s nélkil beveszem a gyogyszert, mindent megeszek, amit elém tesznek, ha kell tornazom, hogy a
lehetd leggyorsabban visszanyerjem az erdmet. Amikor majd elbocsatanak a korhazbol, mar nem is
fognak emlékezni a mai jelenetre. S6t, inkdbb azt kivanjak, hogy minden betegiik olyan legyen,
mint én.

- En mdris ezt szeretném - mondta a férfi. - Higgye el, sokkal kellemesebb csinos, fiatal né-
ket kezelni, mint hazsartos, szivpanaszokkal kiizd6 6regembereket.

Miutan McGee elment, Susan megkérte az egyik kisegitot, hogy allitson be a szobéjaba egy
tévét. Egész délutan azt nézte, tobbek kozott a ,,Rockford Aktak™ egy régi epizodjanak a végét,
majd a ,,Mary Tyler Moore Show” egy sokadszorra ismételt adasat.

A vihar okozta adashibdk ellenére sikeriilt elcsipnie egy seattle-i adon az 6toras hireket, és
megallapitotta, hogy a soron 1évé nemzetkdzi valsdg megoldasa semmit sem haladt elére azota,
hogy komaba esett.

Késobb megvacsorazott, sot a bef6ttbol még repetat is kért.

Probalt nem gondolni sem Bill Richmondra, sem Harchra, sem a Mennydorgés Hazara, sem
a komaba esés eldtti szép napokra, sem a memoriajan megmaradt fehér foltokra, sem pillanatnyi fi-
zikai tehetetlenségére, s6t semmire, ami idegesithetné. Inkdbb arra koncentralt, hogy jo beteg le-
gyen és minél gyorsabban meggydgyuljon.

De mégis, id6rdl-idore a hatalméba keritette egy borzongato balsejtelem. Ugy érezte, a go-
nosz itt van a kozelében.

Minden alkalommal, amikor gondolatai visszakanyarodtak a régi emlékekhez, Susan kény-
szeritette magat, hogy kellemesebb dolgokra koncentraljon. Leginkabb Dr. Jeffrey McGee-re gon-
dolt: kecses jarasara, simogat6 hangjara, kék szemének csillogasara és erds kezére.

Elalvés el6tt bevette a nyugtatot, amit McGee adott neki. Odakint hirtelen elallt az esd, a
sz¢l azonban tovabb feszegette az ablaktablat, morogva, sziszegve.

Talan a sz¢l hangja miatt, Susannak azon az €jszakan furcsa alma volt. Farkasokrol almo-
dott, amelyek emberi alakot 6ltdttek, majd Gjra visszavaltoztak vadallatta. Ora leselkedtek, 6t iildoz-
ték. Amikor emberalakot oltottek, felismerte oket: Jellicoe, Parker, Quince és Harch volt az. Egy al-
kalommal, amikor egy s6tét erdén at menekiilt, eljutott egy holdfényes tisztasra, ahol a négy vadal-
lat Jerry Stein testét marcangolta. Felnéztek a lanyra, €s gonosz vigyor jelent meg az arcukon. Aztan
egy barlangban ildozték 6t, mészkd alakzatok kozott, késobb pedig egy hatalmas, fekete virdgokkal
teli mez6n kergették. A lany ismer6s illatat kvetve mindenhol ratalaltak. Almaban az egyikiik a
korhazi szobaba is besettenkedett, s az 4gy labatdl figyelte 6t, vadul csillogd szemmel. Aztan a lény
megmozdult és az &jjeli lampa halvany fényénél kiilonos atalakuldson ment keresztiil: Ernest Harch
lett beldle. Pizsamat és fiird6kontost viselt...

Ezt mar nem almodom! - hasitott bele a lanyba a félelem.

...6s a férfi kozelebb lépett az 4gyhoz. Lehajolt a lany f6l€. Susan probalt kialtani, de nem tu-
dott. Bénultan fekiidt. A férfi arca kezdett elhomalyosodni eldtte. Susan probalt 6sszpontositani, de
érezte, hogy Ujra visszacsuszik a fekete viragokkal boritott mezdre...
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Fel kell ébrednem. Valami nincs rendben! Hiszen csak enyhe altatot kaptam!

...Harch alakja egyetlen sziirke pacava valtozott a szeme eldtt. A kérhazi szoba teljesen el-
tlint, és Ujra a fekete virdgos mezon allt, mogotte az acsarkodd farkasok. Telihold volt, de mégis
furcsa modon sotét. Nem latta, merre megy. Megbotlott valamiben, elesett és észrevette, hogy Jerry
megcsonkitott testén fekszik. A farkas egyszer csak ott allt folotte, s rut, nyaladzo pofajat egyre lej-
jebb engedte, amig orra hozza nem ért Susan arcdhoz. Aztadn mar nem is a farkas orra érintette az ar-
cat, hanem Harch ujjai. Susan 0sszerandult, és szive hevesen kezdett dobolni. Harch elhuzta a kezét,
¢s elmosolyodott. A mez0 eltlint, megint a korhazi szobaban volt...

De ez nem alom! Ez a valosag! Harch itt van, és meg fog olni!

...probalt feliilni az 4gyban, de nem tudott megmozdulni. Kinytjtotta karjat, hogy megnyom-
ja a névérhivo gombot, és bar a gomb alig néhany centire volt tdle, hirtelen ugy érezte, mintha fény-
évnyi tavolsagra lenne. Karja mintha egyre csak nyult volna, csontjai elképesztéen rugalmasséa val-
tak. Ujjai azonban most sem értek el a gombig. Olyan vildgban volt, ahol a térbeliség torvényei nem
milkddtek. A tavoli kozel volt, a kozeli tavol, a kicsi nagy, a nagy pedig kicsi. Nem volt kiilonbség
a fent és lent, a kint és bent, a felett és alatt kozott. Az dlom és ébrenlét hataran lebegett és egyre
rosszabbul érezte magat. Kesernyés izt érzett a szajaban. Erez ilyet az ember, ha dlmodik? Fogalma
sem volt. Mindennél jobban szerette volna, ha tudja, hogy ébren van, vagy alszik. - Régota nem ta-
lalkoztunk - mondta Harch. Susan hunyorogva nézett r4, de az arcot egyre elmosddottabban latta.
Néha, egy-két masodpercre mintha egy farkas csillogd szeme nézett volna le ra! - Azt hitted, hogy
orokre elrejtézhetsz elélem? - kérdezte a férfi suttogva, s egyre kozelebb hajolt, mig arca szinte tel-
jesen a lanyéhoz nem ért. Lehelete biizos volt, s a lany azon tinddott, vajon a szagok nem azt jelzik-
e, hogy ébren van, és Harch jelenléte valdsag. - Azt hitted, hogy orokre elrejtézhetsz elélem? - is-
mételte Harch tlirelmetleniil. Susan nem tudott valaszolni. Nem jott ki hang a torkan. - Te, szemét
loty6! - sziszegte Harch vigyorogva. - Te, biidds, rohadt, ratarti kis ribanc! Hogy érzed most
magad? He? Sajnalod mar, hogy tanuskodtal ellenem? Nana! Ebben biztos vagyok! - A férfi halkan
felnevetett, aztan egy pillanatra mintha egy farkas vonitasa hallatszott volna. - Tudod, mit fogok
tenni veled? - kérdezte. - Tudod, mit teszek most? - Susan ismét a barlangban volt. Fekete viragok
noéttek ki a padlobol, 6 pedig csak rohant-rohant az ivoltd farkasok eldl. Befordult egy sarkon és a
barlang egy arnyas, varosi utcara nyilt. De ott is egy farkas allt a jardan, egy ldmpaoszlop alatt és
igy szolt:

- Tudod, mit teszek most veled?

Susan tovabb futott a végtelen, rémisztd éjszakaban.

Hétfén hajnalban Susan kimeriilten és verejtékben tszva ébredt, az dlom €lénk emlékeivel.
Eltartott néhany percig, mig megnyugodott. A kddos reggel sziirke fényében végiggondolva a dol-
gokat, mar nevetségesnek tlint szamara, hogy azt hitte, Harch a valosagban is a szobéjaban volt teg-
nap éjjel. Eletben volt, és baj sem érte. Csak rosszat almodott. Igen. Rémélom volt az egész.

5

Nem sokkal azutan, hogy felébredt, Susan egy ndvér segitségével megmosakodott, és masik
pizsamat huzott.

Reggelire nagyobb adag ételt hoztak neki, mint el6z6 nap. Susan mindent megevett, és még-
is ¢hes maradt.

Néhany perc mulva bejott Mrs. Baker, aki reggel 1épett iigyeletbe. Dr. McGee is vele volt,
éppen vizitjét végezte, mieldtt megkezdené maganrendelését varosi rendeldjében. Levették Susan
fejérdl a kotést. Nem érzett f4jdalmat, csak egy-két aprobb szirast, amikor az orvos a varratokat el-
nyisszantotta.

Dr. McGee megfogta Susan 4llat, majd jobbra és balra forditotta a lany fejét, hogy meg-
szemlélje a gydgyulo sebet. - Gyonyorti munka, én mondom.

Mrs. Baker elvette a hossza nyeli tiikrot az éjjeliszekrényrdl, és odaadta Susannak.

A lany kellemesen meglepddott, mert a seb kozel sem volt olyan csiinya, mint gondolta.
Alig nyolc centiméter hosszl volt, keskeny, rézsaszin, fényes, kiss¢ duzzadt heg, a sz¢&lén, ahol az
elébb még a varratok voltak, aprod vords foltok latszottak.
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- A varras helye tiz nap alatt teljesen eltlinik - nyugtatta meg McGee.

- Azt hittem, hogy egy csunya, véres sebhely - mondta Susan, és felemelte a kezét, hogy
megtapintsa a borét.

- Nem nagy - mondta a doktor. - De elég erdsen vérzett, amikor behoztdk. A heg majdnem
teljesen eltlinik majd. Ha mégis ugy gondolja, hogy zavaré latvany, egy jo plasztikai sebész el tudja
tiintetni a heges szovetet.

- Nem hiszem, hogy sziikség lenne rd - mondta Susan. - Megkonnyebbiiltem, hogy nem né-
zek ugy ki, mint Frankenstein teremtménye.

Mrs. Baker felnevetett. - Ugyan mar! Egy ilyen csinos lany, mint maga! Semmi az a kis seb.

Susan elpirult.

McGee ramosolygott.

Mrs. Baker felvette az ollot és az elhasznalt kotszert, majd kiment a szobabol.

- Most pedig - folytatta McGee -, készen all arra, hogy beszéljen a fondkével Milestone-bol?

- Phil Gomez - ismételte Susan a nevet, amelyet McGee-tdl hallott el6z6 nap. - Még most
sem emlékszem ra egyaltalan.

- Majd fog - mondta McGee az 6rdjara nézve. - Talan még kissé kordn van, de remélem, az
irodajaban talaljuk.

Az ¢jjeliszekrényen 1évo telefonhoz 1épett, és kérte a korhazi kdzpontot, hogy kapcsolja Mi-
lestone szdmat Newport Beachben, Kalifornidban. Gomez mar dolgozott, azonnal felvette a tele-
font.

McGee néhany szoban elmondta Phil Gomeznek, hogy Susan felébredt a komabol, és elma-
»atmeneti” szot. Végiil atadta a kagylot Susannak.

A lanyt furcsa érzés fogta el. Kiilonds gondolatok kavarogtak benne most, hogy kapcsolatba
kell Iépnie a vallalattal. Persze szerette volna, ha eltlinnek emlékezetébdl a fehér foltok, de az is
esz¢ébe jutott, milyen érzés keritette hatalmaba tegnap, amikor a McGee-vel folytatott beszélgetés
soran felmertilt a Milestone neve. Mintha jobb lenne, ha sosem tudna meg, milyen munkat végzett.
Tegnap mindenét atjarta a jeges rémiilet, €s most is hasonlot érzett.

- Hallo!

- Susan, tényleg maga az?

- Igen, én vagyok.

Gomeznek magas hangja volt, de melegség sugarzott beldle. Pattogos stilusban beszélt. - Su-
san, hala az égnek! Nagyon 0riilok, hogy hallom a hangjat, és hogy mar jobban van. Tudja, hogy
mennyire hianyzik nekiink? Annyira aggédtunk maga miatt. Még Breckenridge is betegre ideges-
kedte magat, ami azért kész csoda! Hogy érzi magat?

Hangja tokéletesen idegen volt Susan szamara.

Tiz percig beszélgettek, és Gomez mindent bevetett, hogy a lanyban felidézze munkajat. El-
mondta, hogy a Milestone egy fiiggetlen, ipari tandcsado6 cég, amely szerzddésben all olyan mamut-
vallalatokkal, mint az ITT, IBM ¢és Exxon. Arrdl is beszElt, hogy a lany éppen a kommunikaciéban
hasznélatos 1ézeralkalmazésokon dolgozott, Susan azonban erre sem emlékezett. A férfi elmesélte,
hogy néz ki a lany irodaja, de ez sem segitett. Beszélt a baratair6l és munkatarsairdl is: Eddie Gil-
royr6l, Ella Haversbyrdl, Tom Kavinskyrdl, Anson Breckenridge-rdl és masokrdl. Egyetlen név
sem idézett fel a lanyban semmit. Gomez rendkiviil csalddottnak tiint és aggodalom csengett a
hangjaban. Kérte Susant, hogy hivja fel Gjra hamarosan, mert lehet, hogy az segitene, és javasolta,
hogy masokkal is beszéljen a Milestone-bol.

- Ne aggodjon - mondta Gomez -, barmeddig is tart a felgyogyulasa, a munkahelyét fenntart-
juk.

- K8sz6ndm - mondta Susan, meghatva a férfi hangjabol sugarzo, dszinte aggodalom miatt.

- Nincs mit kdszonnie - mondta a férfi. - Maga az egyik legjobb alkalmazottunk, és nem
akarjuk elvesziteni. Ha nem ezer kilométerre lenne innen, akkor meg is latogatnank, hogy felvidit-
suk, és minél el6bb visszakaphassuk.

Néhany perc millva, amikor Susan elblicstizott Gomeztdl, McGee igy szolt:

- Nos? Sikerrel jart?

- Nem. Semmire nem emlékszem a munkdmrol. De Phil Gomez igazan kedves volt.
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De akkor miért éreztem olyan kiilonds félelmet az egész beszélgetés alatt? - morfondirozott
magaban. Mar a Milestone sz6 hallatan borzalmasan érezte magat. Rettegés fogta el. Félt a Milesto-
ne-t6l, de nem tudta, miért.

% ok sk

Hétfon, késo délelott Susan egyediil kitilt az agya szélére €s eldre-hatra hintaztatta a 1abat.

Mrs. Baker segitett neki beiilni a toloszékbe, €s igy szolt:

- Most menjen korbe a folyosén egyszer a székkel. Ha a karja elfaradna, kérjen meg egy a
ndvért, hogy hozza ide vissza.

- Jol vagyok - mondta Susan. - Nem fogok elfaradni. Azt hiszem, akar kétszer is korbe tud-
nék menni.

- Gondoltam, hogy ezt fogja mondani - szo6lalt meg Mrs. Baker. - Most azonban elég lesz
egyszer. Egyeldre ne probalja lefutni a maratoni tavot. Ebéd és szunyokalds utan talan majd arra is
sor keriilhet.

- Tulsagosan elkényeztetnek. Sokkal erdsebb vagyok, mint gondoljak.

- Tudtam, hogy ezt mondja. Kedvesem, maga javithatatlan.

Susannak eszébe jutott a tegnapi megaldzd helyzet, amikor annyira ragaszkodott ahhoz,
hogy jarkaljon, pedig még a toloszékbe sem tudott egyediil betilni. - Jol van, akkor legyen egy kor,
de ebéd és szunyokalas utdn még két kort fogok tenni. Es tegnap azt is mondta, hogy ma megpro-
balhatok egy-két 1épést tenni...

- Javithatatlan - ismételte Mrs. Baker mosolyogva.

- El6szor is, szeretnék kinézni az ablakon.

Susan eltolta magat az agytol, elhaladt a masik, iires 4gy mellett és megallt az ablak el6tt,
amin at korabban csak az eget latta és a fak lombjanak a tetejét. Az ablakparkdny magas volt, s a
sz€kben iilve egészen ki kellett nyujtania a nyakat, ha ki akart nézni.

Latta, hogy a korhaz egy domb tetején all. A kornyezd domboldalakon siirli fenyveseket, és
dus legeldket latott. Az ég felhds volt. Egy békésnek latszo varoska tertiilt el a volgyben; tégla-, ko-
¢s faboritasu hazak bujtak meg a fak kozott.

- Gyonyorl - mondta Susan.

- Ugye? - kérdezett vissza Mrs. Baker. - Sosem bantam meg, hogy kikoltéztem a varosbol. -
Felsohajtott. - De most dolgoznom kell. Ha megtette a kort a folyoson, csak hivjon, és segitek visz-
szamaszni az agyba. - Aztdn megrazta egyik ujjat Susan felé. - Ne merjen egyediil probalkozni!
Még mindig gyenge hozza!

- Megigérem - mondta Susan, bar titokban igy gondolta, hogy megpréobalkozik egyediil
visszamaszni az agyba, attol fliggden, hogy érzi magat a kotelez6 kor utan.

Mrs. Baker kiment, Susan pedig egy ideig még az ablaknal ildogélt, és ¢lvezte a kilatast.

Néhany perc mulva azonban rajott, hogy nem a latvany tartja fogva az ablaknal. Azért habo-
zott elhagyni a szobat, mert félt. Attol félt, hogy megint dsszetaldlkozik Bill Richmonddal, Harch
hasonmasaval. Félt attol, hogy a férfi megint felvillantja eldtte jeges mosolyat, vagy rakacsint, s
megkérdezi téle, hogy megy a jo 6reg Jerry Stein sora mostandban.

Nevetséges vagyok! - gondolta diithosen.

Megrazta magat, hatha igy megszabadul a megmagyarazhatatlan félelemtol.

Nem, az a férfi nem Ernest Harch. Nem 6 a mumus, az ég szerelmére, mondogatta maganak.
Tizenharom évvel fiatalabb, mint Harch. A neve Richmond, Bill Richmond. Pine Wellsbol szarma-
zik, és nem ismer engem. Akkor mi az ordogért iilok itt, megbénulva a félelemtdl, hogy dsszefutok
vele a folyoson? Mi a baj velem?

Végre volt ereje megmozdulni. Kihajtott a szobabol a folyosora.

Meglepetten tapasztalta, hogy karja fajni kezdett, még mieldtt a tavolsag egyotdodét megtette
volna. Mire a keresztfolyosohoz eljutott, mar liiktettek az izmai. Egy pillanatra megallt a székkel,
hogy megmasszirozza karjat és vallait. Ujjai alatt érezte, hogy mennyire vékony és erdtlen mindkét
karja.

Osszeszoritotta fogait és tovabbhaladt. Befordult székével a hosszi féfolyosora. Hihetetlen
eréfeszitésre volt sziiksége, hogy teljesitse a feladatot. Annyira koncentralt, hogy el8szor észre sem
vette a nOvérszobanal alldogald férfit. Amikor meglatta, megéllitotta toloszékét. Koriilbeliil 6t mé-
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terre volt tole. Megbabonazva meredt rd. Behunyta a szemét, lassan haromig szdmolt magéban,
majd ujra kinyitotta, de a férfi még mindig ott volt. A pultra tdmaszkodott, és a ndvérrel csevegett.

Szazkilencven centiméter magas lehetett, barna haja és szeme volt. Arca hosszukas, csakiigy
mint a férfi maga is. Mintha egy hirtelen mozdulattal valaki megrantotta volna. Magas homlok,
hosszu orr, hegyes, hosszikas all. Fehér pizsamat és bordd kontost viselt, mint minden beteg. De
Susan nem gondolta, hogy a férfi a betegek koz¢ tartozik.

Attol félt, hogy Bill Richmonddal, Harch hasonmasaval fut majd 0ssze, és fel is késziilt ra.
Erre azonban végképp nem szamitott.

A pultnal all6 férfi Randy Lee Quince volt!

A didkszovetség egy masik tagja!

A lany dobbenten, hitetlenkedve meredt ra. Félelem jarta at, imadkozott, hogy csak kisérte-
tet lasson. A férfi azonban nem tilint el, hanem tovabbra is nyugodtan beszélgetett.

Susan épp azon gondolkodott, hogy szembenézzen-e vele, vagy inkabb elmenekiiljon, ami-
kor a férfi hatat forditott neki, és egy pillantast sem vetve ra, elindult a folyosén majd belépett a lift
melletti 6tds szobaba.

Susan levegd utan kezdett kapkodni, s probalta visszanyerni 1élekjelenlétét.

Egy névér sétalt el mellette, gumitalpt cipdje csikorgott a padlon. Errél Susannak a denevé-
rek jutottak eszébe, s hirtelen libabords lett.

A Mennydorgés Hazéaban is rengeteg denevér volt, akik az elemlampék ¢€s a gyertyak fényé-
tdl megzavarodva, idegesen csipogtak, mialatt a négy fiu agyonverte Jerryt.

A pultndl all6 névér, akivel Quince beszélgetett, észrevette a dermedt Susant.

- Jol van?

Susan nagyot so6hajtott, és bolintott.

A pulthoz gurult székével és felnézett az ott all6 vékony, barna haju névérre. - Bocsasson
meg, ki az a férfi, akivel az imént beszélgetett...

- Aki a kétszaztizenhatosba bement?

- Igen.

- Miért kérdezi?

- Azt hiszem ismerem. Vagy ismertem. Hosszu idovel ezel6tt. - Idegesen pillantott a szoba
felé, ahova Quince bement, majd Ujra az 4polondre nézett. - De ha mégsem az, akinek gondolom,
akkor nem lenne jo Otlet rarontani és hiilyét csindlni magambol. Tudja a nevét?

- Igen, persze. Peter Johnsonnak hivjak. Kedves fit, bar tul sokat beszél. Mindig kijon hoz-
zam, én meg lassan kezdek elmaradni a nyilvantartds vezetésével miatta.

- Peter Johnson? - kérdezte Susan. - Egészen biztos ebben? Biztos, hogy nem Randy Lee
Quince a neve?

A névér csodalkozva nézett ra. - Quince? Nem, Peter Johnson, egészen biztos vagyok.

Susan nem is a ndvérnek, hanem inkdbb maganak mondta:

- Tizenharom évvel ezeldtt... még Pennsylvanidban... ismertem egy fiut, aki pontosan igy né-
zett ki.

- Tizenharom éve? - kérdezte az apolond. - Az biztosan valaki mas volt. Peter csak tizenki-
lenc vagy husz éves lehet. Tizenharom éve még kisfiu volt.

Susan tétovan bolintott. A férfi valoban tul fiatal, szinte még kolyok. De épp ugy néz ki,
mint Randy Quince annak idején. Csak ugy lehetne Quince, ha az elmult tizenhdrom évet hiberna-
lasban t6ltotte volna.

% ok %k

Ebéd utan, hogy Mrs. Baker kérésének eleget tegyen, Susan leengedte az 4gy fejtamlajat, és
Gigy tett, mintha aludna, de képtelen volt ra. Allandéan Bill Richmond és Peter Johnson kériil forog-
tak a gondolatai.

Két hasonmas? Ugyanott? Alig egy nap kiilonbséggel?

Vajon mennyi lehet ennek az esélye? Nincs is értelme kiszamolni. Teljesen valdsziniitlen.
Egyenesen lehetetlen.

Es mégsem! A francba! Hiszen latta Sket!

Es mi van, ha Dr. McGee-nek nincs igaza, és ezek itt nem hasonmdasok, hanem valdban
Harch ¢és Quince. Talan mindketten nevet valtoztattak, és 0j személyazonossagot szereztek maguk-
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nak, miutan a probaidejiik lejart. Valoszintileg tartottak egymassal a kapcsolatot, amig Harch bor-
tonben volt, késébb pedig ugyanabba az oregoni varosba koltoztek. Végiil is jo baratok voltak. Ta-
lan ugyanakkor lettek betegek, és ugyanazon a napon keriiltek kérhazba is. Eddig még hihetd is a
torténet. Minden felborul azonban, ha a férfiak fiatal kiilsejére gondol. Eléfordulhatott persze, hogy
egyikiikon nem fogott az idd, és egyaltalan nem Oregedett. Azt azonban mar nem tudta elképzelni,
hogy csodéaval hatdros médon mind a két férfi felett nyomtalanul repiilt el ez a sok év.

Gondolatai kdrbe-korbe zakatoltak.

Kinyitotta a szemét, €s a szomszédos agyat nézte.

Lehet, hogy valoban 6 emlékszik rosszul? Ha megkeresné a valodi Harchot és Quince-t, és
ha Richmond és Johnson mellé tenné Oket, talan csak egész kicsi lenne a hasonlosag - erdltette Su-
san a gondolatot.

Aztan mas jutott eszébe. Lehet barmi esélye annak, hogy a két férfi a kérhazban Harch és
Quince fiai? Nem. Ez egészen nevetséges elképzelés. Ahhoz, hogy 6k maguk legyenek, tul fiatalok,
de tul 6regek ahhoz, hogy a gyerekeik. Talan Harch és Quince testvérei! Fivérek... Bar nem emléke-
zett ra, hogy barmelyik férfinak lettek volna ilyen kort 6ccsei, mégis képtelen volt teljesen kizarni a
lehetdséget.

De ebben sem hitt tiszta szivvel.

gy mar csak egy magyarazat maradt: az elmebaj. Talan kezdi elvesziteni jozan itél6képessé-
gét. Hallucinal, és latomésai vannak.

Nem. Ezzel az eshetdséggel nem volt hajland6 foglalkozni. Talan tul komolyan veszi az éle-
tet, til fegyelmezett; ezt a vadat hajlando6 volt elismerni. Irigyelte azokat, akik képesek a pillanat he-
vében olykor buta, képtelen, de izgalmas dolgokat csindlni. Ha képes lenne jobban elengedni magéat
néhanapjan, tudna lazitani, akkor nem maradt volna le olyan sok vidadmsagrol életében. Tul jozan,
tal komoly, tul szorgos, de nem elég laza és konnyed. De nem elmebeteg!

Mostanra kifogyott a hasonmasok rejtélyére adott valaszokbol, de a megoldasok egyike sem
elégitette ki.

Osszehtizta magat a takar6 alatt és a felhds, sotét eget bamulta. Ugy dontott, sem Mrs. Ba-
kernek, sem Dr. McGee-nek nem beszél Peter Johnsonrol.

* % %

Aznap délutan segitség nélkiil ilt be a toloszékbe. Labai olyan gyengék voltak, hogy a né-
hany masodperc alatt is kis hijan 6sszecsuklottak alatta, de végiil sikeriilt a mutatvany.

Mrs. Baker alig egy perccel ezutan 1épett a szobédba. - Csak nem egyediil kelt fel az 4gybol?

- De igen. Mondtam, hogy erdsebb vagyok, mint gondoljak.

- Nagyon meggondolatlanul cselekedett.

- Nem, dehogy. Nagyon konnyi volt.

- Valdban?

- Igen.

- Akkor miért izzad ennyire?

Susan szégyenlésen megtorolte kezével verejtékezé homlokat. - Biztosan valtozo korba 1ép-
tem - nézett a ndvérre hamiskasan.

- Ne nevettessen! - mondta Mrs. Baker. - Megérdemelné, hogy alaposan megszidjam. Na-
gyon makacs kislany maga, tudja?

- Hogy én makacs volnék? - kérdezte Susan artatlanul. - Egyaltalan nem. Csak ismerem ma-
gamat.

Mrs. Baker elfintorodott. - Csokonyos szamar! Mi lett volna, ha megcsuszik és elesik?

- Semmi bajom nem lett, lathatja.

- Akar csontjat is torhette volna, ¢és akkor kezdhette volna a gydgyulast elolrdl! Eskiiszom,
ha htsz évvel fiatalabb lenne, alaposan elnaspangolnam.

Susanbol kitort a nevetés. Mrs. Baker is nevetni kezdett.

- Hihetetlen, hogy ugy viselkedem, mint egy szigorii nagyanya!

- Széval elndspangolna?

- El6hozza beldlem a sziiloi érzéseket, gyermekem!

- Az biztos, hogy a kérhazban ilyesmit egyaltalan nem var az ember.

- Oriilok, hogy nem bantottam meg.
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- En meg annak, hogy nem vagyok hiisz évvel fiatalabb - mondta Susan, mire djra kitért be-
16liik a kacagas.

Néhany perc mulva, amikor Susan mozgasképpen ismét a folyosora kerekezte magat, sokkal
vidamabb volt, mint a kémabol vald ébredése 6ta barmikor. A szivbdl jovo nevetés Mrs. Baker tar-
sasagaban rendkiviil jo hatast gyakorolt ra.

Karjai még mindig sajogtak a reggeli korattol, de a f4jdalom ellenére ugy dontott, hogy leg-
alabb még egy kort tesz a masodik emeleten.

Attol sem félt, hogy Richmondba vagy Johnsonba iitkozik, mert ugy érezte, mar kezelni tud-
na a helyzetet. SOt, szinte varta, hogy Gjra lathassa 6ket. Ha beszélne veliik, és kozelebbrol megnéz-
hetné 6ket, talan el is tlinne elképesztd hasonldésaguk Harchhoz és Quince-hez. Nem bizott benne,
hogy ez lesz a helyzet, de hajlandé volt ezt a lehetdséget is fontolora venni. Philip Marlowe, az uta-
nozhatatlan detektiv mondésa ellenére Susan nagyon is akarta hinni, hogy mindez csak hihetetlen
véletlen.

A kerekes székkel elhajtott a folyosd végéig, egészen a kétszaztizenhatos szobdig, de egyik
hasonmassal sem talalkozott. Megallt Peter Johnson nyitott ajtaja elott, €s végiil sikeriilt 6sszeszed-
nie a batorsagat, hogy beljebb guruljon. Mosolyt erdltetett magéara. A fejében egy alaposan begya-
korolt mondat kavargott: Lattam magat a folyoson ma reggel, és annyira hasonlit egy régi bard-
tomhoz, hogy nem birtam ki, be kellett jonném, hogy megtudjam...

De Peter Johnson nem volt ott.

Egy kétagyas szobaban taldlta magat, pontosan olyanban, mint az 6vé, csak itt mindkét agy
foglalt volt. A szobaban levo férfi felnézett és azt kérdezte:

- Pete-et keresi? Lent van a radioldgian. Néhany tesztet végeznek el rajta.

- Ertem - mondta Susan. - Akkor majd késébb visszanézek.

- Hagy neki lizenetet?

- Nem. Semmi kiilondset nem akartam.

A folyosén még atfutott az agyan, hogy az egyik névértl megkérdezi Bill Richmond szoba-
janak a szamat. Aztan eszébe jutott, hogy a férfit ma miitotték, és valoszinileg még labadozik. Nem
alkalmas az id6 a latogatasra.

Amikor Susan visszament a szobajaba, Mrs. Baker éppen a két agy kozotti fliggdnyt huzta
el. - Hoztam maganak egy szobatarsat - mondta a ndvér a lany felé fordulva.

- Oriilok - mondta Susan. - Ha van itt valaki, akkor talan gyorsabban telik majd az idé.

- Sajnos, nem nagyon tud majd tarsalogni vele - mondta Mrs. Baker. - A nap nagy részét al-
vassal tolti. Most is tele van nyugtatoval.

- Hogy hivjak?

- Jessica Seiffert.

- Nagyon beteg?

Mrs. Baker felsohajtott és bolintott. - A rak végso stddiumaban van szegény teremtés.

- Milyen borzalmas!

- Hat, bizony. Bar Jessie mar hetvennyolc éves, és elég eseménydus életet tudhat maga mo-
g0Ott - mondta Mrs. Baker jozanul.

- Ismeri?

- Itt é1 Willawaukban. Es maga hogy van? Elég jol érzi magat, hogy tegyen néhany 1épést?

- Természetesen.

A ndvér Susan agydhoz tolta a széket. - Amikor feldll, jobb kezével kapaszkodjon a korlat-
ba, baljaval pedig tamaszkodjon ram. En majd szépen, lassan elsétaltatom a masik oldalra.

Susan eleinte még reszketett, €s bizonytalan volt, de 1épésrdl 1épésre nyerte vissza magabiz-
tossagat. Biztos volt benne, hogy gyorsabban vissza fogja nyerni az egészségét, mint McGee gon-
dolta és a tervezettnél kordbban elbocsatjak a korhazbol.

Amikor az 4gy masik oldaldra ért, Mrs. Baker igy szolt:

- Rendben van, most mar visszafekhet.

- Varjon. Hadd pihenjek egy kicsit, aztan tennék még egy kort visszafelé is.

- Nem szabad kifarasztania magat.

- Birom, egyaltalan nem faradtam el.

- Biztos?
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- Higgye el, nem hazudok. Ha rajtakap, akéar el is ndspangolhat.

Az 4polond elmosolyodott. - Ezt majd észben tartom.

A két agy kozott alldogaltak, mikdzben Susan Gjra erdt gyiijtott a kovetkezo korre...

- Van csaladja? - kérdezte Susan, 0j szomszédja felé biccentve.

- Nem, nincsenek kozeli hozzatartozoi.

- Elég borzalmas lehet - jegyezte meg halkan Susan.

- Micsoda?

- Egyediil meghalni.

- Nem kell, hogy suttogjon - mondta Mrs. Baker. - O Gigysem hall semmit. Jessie elég jo1 vi-
seli a megprobaltatasokat, egyébként. Bar a hitisagat megtépazta a betegség. Fiatalabb kordban na-
gyon szép no volt, és még nemrég is nagyon jol tartotta magat. Mostanra azonban nagyon lefogyott,
¢s a betegség elégge elcsufitotta. Mindig iszonyuan tigyelt a kiilsejére, ezért ez szinte jobban megvi-
selte, mint a tudat, hogy nemsokara meg fog halni. Rengeteg baratja van a varosban, de kiilon kérte
Oket, hogy ne latogassak a korhdzban. Szeretné, ha a régi Jessie €lne tovabbra is az emlékezetiikben.
Kizarélag a novéreket és az orvosokat engedi magahoz kozel. Ezért is hliztam be a fliggdnyt az
agya kortl.

- Szegény asszony - mondta Susan egyiitt érzéen.

- Igen - felelte Mrs. Baker -, de nem kell sajnalnia. Mindenki életében eljon az 1dd, elébb
vagy utobb, és Jessie-nek szép élete volt.

A novér visszasétaltatta az agy tilso feléhez, Susan pedig felmészott és kimertilten dolt hat-
ra.

- Nem ¢€hes? - kérdezte Mrs. Baker.

- Most, hogy kérdezi, mar eléggé.

- Jol van. Hozok valami harapnivalot.

Susan 1il6 helyzetbe emelte az 4gy hattamlajat, és igy szolt:

- Gondolja, hogy Mrs. Seiffertet zavarna, ha bekapcsolndm a tévét?

- Biztosan nem. Nem is fogja hallani. Es ha mégis felébredne, szerintem & is szivesen nézné.
Az talan kibillentené az apatiajabol.

Amint Mrs. Baker kiment, Susan a taviranyitéval bekapcsolta a késziiléket. Egy darabig ide-
oda kapcsolgatott a csatorndk kozott, végiil talalt egy régi filmet, ami éppen akkor kezd6dott, a {6-
szerepben Spencer Traceyvel ¢s Katharine Hepburne-nel. Latta mar korabban, de ez is olyan film
volt, amit szivesen megnéz az ember Ujra. Letette a tavkapcsolot, €s kényelmesen hatradélve elhe-
lyezkedett.

Képtelen volt azonban a film nyitd képsorara koncentralni, mert tekintete minduntalan a ma-
sik agy felé kalandozott. Zavarta az a fliggony. Kampoéra akasztott radon futott kdrbe a mennyeze-
ten, és csupan az agy kerekeit lehetett latni alatta. Sajat fliggdnyét is behuztdk néhany alkalommal
az elmult két nap soran, amikor a dolgat végezte vagy pizsamajaba bujt, De Jessica Seiffert behu-
zott fliggdnye valahogy masként, nyugtalanitéan hatott.

Lehet, hogy csak az a baja, hogy egy szobaban fekszik valakivel, aki éppen haldoklik?

Nem. Nem a halal jelenléte volt az, ami zavarta, hanem valami mds. Valami, amit nem ér-
tett.

A fliggony tokéletesen mozdulatlan volt, mintha héfehér mozivaszon volna.

A filmet ekkor egy reklamsziinet szakitotta meg, Susan pedig erre az iddre levette a hangot.

A szobara siri csend telepedett.

- Mrs. Seiffert? - szélalt meg Susan batortalanul.

Semmi vélasz.

Mrs. Baker ekkor Iépett be egy hatalmas tal, afonyabefottel ledntott vaniliafagylalttal a kezé-
ben. - Ugye, milyen jol néz ki? - jegyezte meg, amint letette az asztalra, Susan elé.

- Gyonyorl - mondta Susan, aki tovabbra is alig tudta levenni szemét a fliggényr6l. - Meg
sem tudok enni ekkora adagot.

- Dehogyisnem! Mar kezd visszatérni a normalis kerékvagasba, ezt barki lathatja. Meg fog
lepddni, milyen j6 étvagya lesz a kdvetkezd néhany hétben. - A ndvér végigsimitotta Osz hajat. - Le-
telt a miiszakom, kedvesem. Sietnem kell haza, mert ma kiilondsen szépnek kell lennem. Talalko-
zom a bardtommal, elmegyiink bowlingozni, aztan hamburgert esziink és iszogatunk. Latni kéne 6t!
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Igazi férfias jelenség, egy szivtipro. Favago, és olyan széles a vélla, mint egy szekrényajto. Es mi-
csoda kezek! A legnagyobb, legerdsebb kezei vannak, amiket életemben lattam, s mégis milyen
gyongéden tud banni veliik.

- Ugy latom, emlékezetes éjszakanak néznek elébe - jegyezte meg Susan somolyogva.

- Szinte egészen biztos - felelte Mrs. Baker és elindult az ajto felé.

- Bocséanat, még miel6tt itthagy...

A novér megfordult. - Igen, kedvesem, mire van sziiksége?

- Lenne szives megnézni, hogy van Mrs. Seiffert?

Mrs. Baker csodalkozo tekintettel nézett ra.

- Szdval - mondta Susan kinosan fészkelddve -, annyira csendes... még ha alszik is, valahogy
tulsagosan is csendben van. Azon tértem a fejemet, hogy talan nem...

Mrs. Baker egyenesen a masik agyhoz 1épett, elhuzta a fiiggonyt és belépett.

Susan prébalt benézni, de egyetlen pillantast sem sikeriilt Jessica Seiffertre vetnie, csupan a
névér hatat latta.

A tévében tovabb figyelte Tracey és Hepburn mozdulatait, néma vitajukat. Bekapott egy ka-
nallal a fagylaltbol, és €élvezte, ahogy a csodélatos iz szétaramlik a szjaban. Olyan hideg volt, hogy
szinte fajt a foga téle. Ujra a fiiggony felé tekintett.

Ekkor Mrs. Baker megjelent, de a fliggdny gyorsan 0sszezarddott mogotte, s Susannak ismét
nem volt lehetdsége, hogy bekukkantson.

- Nem kell aggddnia - mondta Mrs. Baker. - Nem halt meg, csak édesdeden szendereg. Mint
egy csecsemo.

- Ertem.

- Kérem, ne foglalkozzon vele annyit. Nem ebben a szobaban fog meghalni, efel6l megnyu-
godhat. Csak néhany napig lesz itt, amig at nem vissziik az intenziv osztalyra. Ott fog meghalni,
szegény, a csipogo ¢és villogd miiszerek kozott. Szoval, nincs mitdl tartania, rendben van?

- Igen - mondta Susan bolintva.

- Akkor jol van. Most eszegesse szépen a fagylaltot, és reggel majd meglatogatom tjra.

Miutan Thelma Baker kiment, Susan jra felhangositotta a tévét. A teljes tdnyér fagylaltot
megette, €s kozben probalt nem nézni Mrs. Seiffert agya felé.

A testmozgds és a nagy adag édesség végiil elalmositotta, s a film hangjai mellett elaludt.

Almaban egy televizios vetélkedén vett részt, ahol a kozonség soraiban mindenki furcsa jel-
mezeket viselt. Susan betegnek 61t6zott, pizsamaban volt, hatalmas kotéssel a fején. R4jott, hogy a
Fogadjunk! cimi vetélked6 felvételén van, amelynek miisorvezetdje, Monty Hall éppen mellette
allt. - Rendben van, Susan! - mondta a férfi negédes mosollyal. - Meg akarja tartani a mar megnyert
ezer dollart, vagy inkabb bevaltand az egyes szamu fiiggony mogott talalhatd nyereményre? - Susan
felnézett a szinpadra, de nem harom fiiggdnyt latott, amely a miisorban diszletként lenni szokott,
hanem harom koérhazi agyat, amelyeket fliggonyok takartak el. - Megtartanam az ezer dollart -
mondta Susan. - Valoban gy gondolja, hogy bolcsen dontdtt? Valoban azt hiszi, hogy helyes, amit
tesz? - kérdezte Monty. - Megtartom a pénzt, Monty - valaszolta Susan. Monty koriilhordozta tekin-
tetét a stidioban iil6 kdzonségen, és felvillantotta hires mosolyat. - A kdzonség mit gondol? Meg-
tarthatja a pénzt? Onok szerint mit lehet ezer dollarért venni ezekben az inflacio sujtotta idékben?
Hat, bizony nem sokat. Ezért inkabb valtsa be arra, amit az egyes szamu fliggdny mogott talal? - A
kozonség egy emberként hordiilt fel. - Valtsa be! Valtsa be! - Susan azonban csokonydsen megrazta
a fejét. - Nem kérem a fiiggdony mogotti nyereményt. - Monty Hall, aki idokozben kifejezetten sata-
ni kiilsot oltott, mélyfekete szemét vadul villogtatva, kikapta Susan kezébdl a pénzt. - A fliggdny
mogotti nyeremény a jutalma, Susan, mert ez az, amit valdjaban érdemel! Fiiggonyt fel! Lassuk, mi
rejtozik az egyes fliiggony mogott! - kialtotta a férfi. A szinpadon félregordiilt az elsé agyat koriil-
0leld fliggodny, s az dgyon két férfi {ilt: Harch és Quince. Mindkettejiik kezében szike. A reflektorok
fénye megcsillant az ¢éliikkon. Harch és Quince leszélltak az agyrol, és elindultak a szinpadon keresz-
tiill a kdzonség felé, Susan iranyaba, kdzben a szikéket maguk el6tt tartottak. A kdzonség diadalitta-
san hordiilt fel, és tapsban tort ki.

kok ok

Néhany perccel azutan, hogy Susan felébredt szendergésébdl, megszolalt az agy melletti te-

lefon. Almosan beleszolt:
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- Hallo!

- Susan?

- Igen.

- Istenem, annyira megkonnyebbiiltem, amikor hallottam, hogy felébredtél a komabol! Burt
¢s én halalra aggodtuk magunkat!

- Bocsanat, 666, nem igazan tudom, hogy kivel beszélek.

- En vagyok az, Franny.

- Franny?

- Franny Pascarelli, a szomszédod.

- O, Franny, hat persze. Ne haragud;.

Franny bizonytalanul elhallgatott, majd igy szolt:

- Szoval... te nem... emlékszel ram, ugye?

- De igen, csak el6szor nem ismertem meg a hangodat.

- Hallottam, hogy van egy kis emlékezetkiesésed.

- Igen, de mar javulok.

- Héla istennek.

- Es te hogy vagy, Franny?

- Ne torddj velem. Egy kiizdelem az ¢let, mondhatom. Még most is a kil6immal harcolok.
De hat ismersz. Istenem, hogy mi mindenen mentél at! Jol vagy?

- Igen, naprél-napra javul az allapotom.

- A kollégaid azt mondtak, hogy talan sosem nyered vissza a tudatodat. Mindenki nagyon
aggodott miattad. Aztdn ma reggel Mr. Gomez felhivott, és 6 mondta, hogy mar minden rendben.
Annyira megoriiltem a hirnek, hogy nekiiiltem egy tabla csokinak, és az egészet felfaltam.

Susan elnevette magat.

- Es ne aggddj a hazad miatt - folytatta Franny. - Mi mindenre vigyazunk.

- Igazan kedvesek vagytok. Nagy megkonnyebbiilés, hogy ilyen szomszédaim vannak.

- Gondolom, ellenkez6 esetben te is megtennéd ugyanezt.

Még néhany percig beszélgettek, s Susan mindenrdl értesiilt, ami a szomszédsagban mosta-
naban tortént.

Amikor letette a kagylot, ugy érezte, mintha végre kicsit visszazokkent volna a rendes ke-
rékvagasba. Amikor Phil Gomezzel beszélt, akkor nem érezte ezt, nem is érezhette, hiszen a férfi
csupan egy arc nélkiili hang volt szdméra. A dundi Franny Pascarelli azonban azonnal eszébe jutott,
¢s ett6l minden megvaltozott. Visszavagyott a Willawauk Megyei Korhazon tuli vilagba.

%ok ok

Dr. McGee nem sokkal vacsoraidd elott végezte szokasos esti vizitjét. A férfi kék nadragot,
piros kockas inget, kék, V-kivagasu pulovert és fehér orvosi kopenyét viselte. Sotét szorszalak kun-
korodtak kifelé ingének nyitott nyakan. Olyan karcsu és joképii volt, mintha egy elegans férfimaga-
zin cimlapjarol 1épett volna Susan szobéjaba.

A doktor egy hatalmas doboz, szépen becsomagolt csokoladét és néhany konyvet hozott a
lanynak.

- Igazén nem kéne ezt csindlnia - mondta Susan, amikor vonakodva elfogadta az ajandéko-
kat.

- Semmiség, oromoémre szolgalt.

- Hat, akkor kdsz6nom.

- Egyébként pedig mindennek terapids jelentdsége is van. Az édesség segit, hogy ujra maga-
ra szedjen néhany kilot, a konyvek pedig elvonjak a figyelmét a problémakrol. Nem igazan tudtam,
hogy milyen konyveket szeret, de mivel tegnap emlitette Raymond Chandler nevét, gondoltam, ta-
lan 6riilni fog néhany kriminek.

- Tokéletes, kdsz6nom.

A férfi odahtzott egy széket Susan agya mellé, és majdnem husz percen at beszélgettek. A
sz0 esett, példaul konyvekrdl, filmekrol, kedvenc ételekrol.

Egyaltalan nem keriilt viszont sz6 Peter Johnsonrol, Quince hasonmasardl, akit Susan aznap
reggel latott. Félt, hogy az orvos bolondnak nézné. Két hasonmés ugyanott? McGee biztosan elgon-
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dolkodott volna, hogy a probléma talan inkabb a lany fejében van.

Végiil, amikor McGee mar indul6félben volt, a lany igy szolt:

- Fogalmam sincs, hogyan marad ideje magéra, amikor minden idejét a betegeivel tolti.

- Nos, a tobbi betegemmel kozel sem toltok annyi iddt, mint magaval. Maga nem atlagos be-
teg.

- Gondolom, nem minden nap adddik alkalom arra, hogy egy amnézias ndt kezeljen - je-
gyezte meg a lany.

A férfi elmosolyodott, és ettdl, ha lehet, még vonzobb lett. - Nem az amnézia teszi olyan kii-
16nlegessé, Susan. Es biztos vagyok benne, hogy ezzel maga is tisztaban van.

Susan azonban nem volt biztos magéban. Nem tudta, hogy a férfi csak azért kedves vele,
hogy kicsit jobb kedvre deritse, vagy valoban vonzonak taldlja. De hogyan is talalhatna szépnek ép-
pen most? Minden alkalommal, amikor a tiikorbe nézett, Susannak egy vizbefult patkany jutott az
eszébe. A férfi kedvessége biztosan csak a gyogyulofélben 1évo betegnek szol.

- Hogy érzi magéat a szobatérsa? - kérdezte a doktor suttogva.

Susan a fiiggony irdnyaba nézett. - Haldlos csendben van - felelte halkan.

- Akkor jo. Ez azt jelenti, hogy nincsenek fajdalmai. Nem tul sokat tehetek az érdekében,
csak annyit, hogy hatralevd napjaiban csokkenthetem a fajdalmait.

- Sz6val a maga betege?

- Igen, nagyon kedves asszony. Szomoru, hogy ilyen hosszu ideig haldoklik. Sokkal szebb
halalt érdemelne.

A férfi odament a mésik dgyhoz €s belépett a fliggony mogé.

Susannak megint csak nem sikeriilt meglatnia a beteget.

Dr. McGee ekkor megszolalt a fliggdny mogott:

- J6 napot, Jessie. Hogy érzi magat ma?

Susan egy elmormolt valaszt hallott, de til halk és vontatott volt ahhoz, hogy megértse.

Egy ideig hallgatta, amint McGee besz¢l a beteg asszonyhoz, majd egy hosszl percig csend
volt. Amikor a férfi el6jott, Susan kinytjtotta a nyakat, de a doktor nem huzta el eléggé a fliggdnyt.

- Kemény asszony - mondta a férfi jol lathaté csodalattal, majd Susanra kacsintott, és igy
szolt:

- Szerintem, nagyon hasonlitanak egymasra maguk ketten.

- Ugyan mar! - mondta Susan. - En nem vagyok kemény. Ha latott volna, hogyan santikal-
tam az agy koriil ma! Majdnem agyonnyomtam szegény Mrs. Bakert.

- Ugy értettem, hogy fizikailag erés - mondta McGee.

- Azt hiszem, hogy taloz. - Susan zavarba jott a férfi bokjatol. Talan mégis udvarol neki? In-
kabb masra terelte a szot. - Ha elhuznd a fiiggdnyt, Mrs. Seiffert nézhetné velem a tévét.

- Alszik - mondta McGee. - Elaludt beszélgetés kdzben. Most valosziniileg tizenhat 6ran at
nem is fog felébredni.

- De talan késObb mégis - er6skddott Susan.

- A helyzet az, hogy 6 nem akarja, hogy a fiiggdny nyitva maradjon. Ugy latom, kicsit hit a
kiilsejére.

- Mrs. Baker mesélt errol, de szerintem mellettem fel tudna oldodni. El0szor talan zavarban
lenne, de tudom, hogy gyorsan elfelejtené a problémat.

- Biztos vagyok benne, hogy a segitségére tudna lenni - mondta a férfi -, de...

- Iszonyatosan unalmas lehet egész nap csak fekiidni az 4gyban. Ha tévét nézne, biztosan
gyorsabban telne szamara az ido.

McGee megrazta a fejét. - Tudja, Susan, értem, hogy jot akar, de azt hiszem, a legjobb, ha
zarva hagyjuk a fliggdnyt, ahogy Jessie kérte. Ne feledje, hogy haldoklik. Talan nem is akarja, hogy
gyorsabban menjen az id6. Talan szivesebben gondolkodik csendes maganyaban, mint hogy a Dal-
last vagy a Jefferson csaldadot nézze.

- Nem akartam érzéketlen lenni - mondta a lany.

- Tudom, és nem is volt az. Csak kérem, hagyja Jessie-t aludni, és ne aggddjon miatta. -
Megszoritotta Susan kezét, megpaskolta a keze fejét, majd elengedte. - Reggel majd benézek né-
hany percre.

A férfi hirtelen megmozdult, majd azonnal vissza is hizodott, s Susan gy érezte, hogy a
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doktor egy pillanatig azon habozott, hogy megcsokolja-e 6t.

- Aludjon jol.

- K6szonom.

A doktor az ajtohoz 1épett, majd megallt és visszafordult. - Egyébként holnap reggelre tera-
pias kezelést irtam el6 maganak.

- Milyen kezelést?

- Fizikoterapiat. Tornat. Leginkabb a labait fogjadk megmozgatni, aztan beiil a pezsgo6fiirdo-
be. Egy kisegitd majd leviszi reggeli utan a foldszintre.

* % %

Mrs. Seiffert nem tudott egyediil enni, de a segitségére érkezd ndvérek mindegyike tligyelt,
hogy a fliggény ne nyiljon szét, igy Susan most sem pillanthatta meg betegtarsat.

A lany megvacsorazott, és belekezdett az egyik krimibe, amelyet nagyon élvezett, mert igy
legalabb egy iddre ki tudta verni fejébdl a Harch- és Quince-hasonmésokat.

Késobb, végig a falnak tdmaszkodva, kicsoszogott a fiirdészobaba, majd vissza. A visszafelé
ut legalabb kétszer olyan hosszunak tiint.

Az ¢jszakas ndvér behozta a nyugtatot, s bar Susan azt gondolta, hogy nincs ra sziiksége,
azért mégis bevette, és igy hamarosan mélyen aludt...

- Susan... Susan... Susan...

...de ekkor egy lagyan suttog6 hang dvatosan bekuszott az almaba, mire a lany hirtelen feliilt
jjedtében.

- Susan...

Szive vadul zakatolt, mert barmilyen kébult is volt, fenyegetést hallott kicsendiilni a hang-
bol.

Az ¢jjeli lampa halvany fénnyel vilagitotta be a szobat. Susan koriilnézett, de senkit sem 1a-
tott odabent.

Virakozott, hatha Gijra meghallja a nevét.

Az éjszaka azonban néma maradt.

- Ki van ott? - szdlalt meg végre, hunyorogva meresztve a szemét a sotét szoba sarkai felé.

Senki sem valaszolt.

Amikor mar teljesen felébredt, rdjott, hogy a hang baloldalrdl jott, az elfiiggonydzott agy
iranyabol. Egy férfi hangja volt.

A fliggdny valtozatlan mozdulatlansaggal dlelte koriil az dgyat, ezt a félhomalyban is elég
jol ki tudta venni. A fehér anyag visszaverte, felerdsitette a tompa fényt.

- Van ott valaki? - kérdezte. Csend.

- Mrs. Seiffert?

A fliggdny nem mozdult.

Semmi sem mozdult.

Az ¢&jjeliszekrényen 3 ora 42 percet mutatott az Ora.

Susan némi habozas utan felkapcsolta az 4gy melletti lampat is. Az éles fény bantotta a sze-
mét, de csak addig hagyta égve, amig meggydzddott arrdl, hogy senki sem bujkal a szobaban. Jessi-
ca Seiffert eltakart agya sem tlint mar annyira fenyegetonek, mint a sotétségben.

Eloltotta a lampat.

Talan csak almodtam, gondolta a lany. Talan csak almomban hivott a hang.

De mégis majdnem biztos volt benne, amiota a komabdl magahoz tért, ez volt az elsé é&jjel,
hogy nem almodott.

A sotétben odatapogatozott az agy iranyitdjdhoz és félig iild helyzetbe emelte. Egy ideig
hallgatdzott és varakozott a sotétben.

Biztos volt benne, hogy nem fog tudni visszaaludni. A kiilonds hang ujra felidézte a Harch-
¢s Quince-hasonmasoktdl vald félelmét. A nyugtatdé azonban nyilvanvaloan még mindig dolgozott
benne, igy nemsokara ujra elnyomta az dlom.
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El6z6 nap végig a levegdben logott a vihar. Az égen sziirke fellegek kavarogtak.

Most, kedden reggel, végre eleredt az égi aldas. Erkeztét csupan egyetlen hatalmas menny-
dorgés jelezte, ami az egész korhazat megrazta.

Susan nem latta a zuhogd esdt és a vihar tombolasat, mert a szomszédos agyat koriilvevo
fliggbny elfogta eldle a kilatast. Csupan a dorgést hallotta, és a lathatatlan esdcseppek koppandsat az
ablakon.

Reggelire kukoricapelyhet, piritost, narancslevet €s péksiiteményt kapott, majd, a tegnapinal
kicsit batrabban elcsoszogott a flirddszobaig. Aztan leiilt az dgyra, és a kezébe vett egy Ujabb krimit.

Alig olvasott néhany oldalt, amikor két kisegito érkezett egy kerekes hordaggyal. - Azért jot-
tiink, hogy levigyiik a fizikoterapids osztalyra, Miss. Thorton - mondta az elsd.

Susan félretette a konyvet és felnézett. Ereiben megfagyott a vér.

Fehér kopenyt viseltek, amelyre kékkel a Willawauk Megyei Korhaz feliratot himezték, de a
két férfi nem egyszeri kisegitd volt.

Az els6 férfi, aki Susannal beszélt, koriilbeliil szazhatvandt centiméter magas lehetett, ko-
vérkés testalkatd, haja sotétszoke, arca kerek, orra pisze, apro szemei pedig furcsan kozel iiltek egy-
mashoz. A masik valamivel magasabb volt, talan szaznyolcvan centi, haja vords, szeme barna, arcat
a szeme alatt szeplOk boritottdk; nem volt kifejezetten joképii, de azért csinosnak lehetett mondani.
Nyilt tekintete, 1agy vonésai egyértelmiien mutattak ir szarmazasat.

A kovérkés Carl Jellicoe, a voros haju pedig Herbert Parker volt!

Harch és Quince baratai, akik azon a rémes ¢&jszakan szintén jelen voltak a Mennydorgés
Hazéaban.

Lehetetlen! Csak rémalom az egész! Ezek az alakok csupan az dlméban jelentek meg!

Susan azonban ébren volt. A két férfi pedig valoban itt volt!

- J6 kis vihar, ugye? - jegyezte meg Jellicoe kdnnyed, csevegd stilusban.

Parker Susan 4gya mellé tolta a hordagyat.

Mindketten mosolyogtak ra.

Susannak feltiint, hogy a két férfi fiatal, hiisz-huszonegy évesek lehettek. A tobbiekhez ha-
sonldan rajtuk sem fogott az elmult tizenharom év.

Még két hasonmas? Egy idében ugyanabban a korhdzban? Es mind a ketté kisegitéként dol-
gozik a Willawauk Megyei Korhazban? Nem lehet, ez elég nevetségesen hangzik. Képtelenség! En-
nek a valdszinlisége egyenld a nullaval!

Es mégis 6k azok! Jellicoe és Parker allt el6tte, személyesen!

Hirtelen idegesen 0sszerandult a gyomra, mert eszébe jutott, hogy Jellicoe és Parker mar ha-
lottak.

A fenébe, tényleg halottak!

De mégis itt voltak a szobaban és szélesen vigyorogtak ra!

Oriilet!

- Nem - mondta Susan, és probalt toliik tavolabb huzodni, egészen az agy talso felére, amig
hataba bele nem nyomoddott az agy fémkerete. - Nem, sechova nem megyek magukkal, isten ments!

Jellicoe ngy tett, mintha nem értené. Parkerre nézett €s igy szolt:

- Csak nem kaptunk rossz informaciot? Azt hittem, hogy le kell vinniink magat a 258-bol.
Thortonnak hivjak?

Parker benyult az ingzsebébe, elohuzott egy dsszehajtott papirt, és felolvasta:

- Itt &ll, hogy Thorton, a kettészazotvennyolcas.

Susan nem is almodta, hogy képes lenne barmelyikiik hangjat tizenharom év multan is felis-
merni. Hiszen azon a szornyii €jjelen talalkozott veliik el6szor, korabban soha. A targyaldson Jelli-
coe egyetlen szot sem szolt a tantik padjan. Nem vallott be semmit. Parker tantuskodott ugyan, de
csak roviden. Mégis, amikor Herbert Parker megszodlalt, ahogy a papirrol felolvasott, Susan dobben-
ten ismerte fel a férfi bostoni akcentusat, amelyet szinte teljesen elfelejtett mar.

A férfi Parkerre hasonlitott, és igy is beszélt, mint 8. Biztosan Parker az!

De hat 6 mar halott, rég eltemették, és teste szét is oszlott a fold alatt!

Mindkét férfi értetlenkedve nézett ra.

Susan oldalt szeretett volna fordulni, hatha az éjjeliszekrényen taldl valamit, amit fegyver-
ként hasznalhatna, de nem merte levenni roluk a tekintetét.
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- Az orvosa nem mondta, hogy ma reggel kezelésre vissziik? - kérdezte Jellicoe.

- Menjenek innen - mondta a nd remegd hangon. - Kifelé!

A két férfi egymasra nézett.

- Ide figyeljen, igazan nincs miért aggddnia - mondta Parker. - Csak egy kis terdpias kezelés-
6l van sz6. Nem fog fajni.

- Igy van - helyeselt Jellicoe is, és szélesen elvigyorodott. - Nagyon jol fogja magat érezni a
fizikoterapias részlegen, Miss Thorton. - Odalépett az 4gyhoz, és leengedte a korlatot. - Imdadni fog-
ja a pezsgofiirdot.

- Azt mondtam, hogy kifelé! - kidltotta Susan. - Ki innen! Menjenek a fenébe!

Jellicoe Osszerandult, €s hatralépett.

Susan vadul megrazta a fejét. Ugy vert a szive, hogy gy érezte, mintha beliilré] kalapaltak
volna a kopony4jat.

Ha felmészna a hordagyra és megengedné, hogy levigyék a fizikoterapidra, sosem térne
vissza. Azzal neki vége lenne. Tudta.

- Kikaparom a szemét, ha egy ujjal is hozzam nyul! - sziszegte Susan, probalva uralkodni
hangja remegésén. - Komolyan mondtam!

- Jobb, ha hivunk egy ndvért - mondta Jellicoe Parkerre nézve.

Parker kisietett a szobabol.

A koérhaz fényei a hatalmas villamlas miatt hirtelen elhalvanyodtak, majd kihunytak, aztan
egy pillanat mulva Ujra visszatért az aramellatas.

Jellicoe Susanra pillantott, és ravillantotta iires mosolyat, amelyt6l a lany hatan égnek allt a
sz0r. - Nyugodjon meg, j6? Kérem, asszonyom, nyugalom.

- Menjen innen!

- Senki sem akarja bantani. Kérem, lazitson - mondta lagy, megnyugtaté hangon, és békiilé-
keny mozdulatot tett a kezével. - Senki nem akarja bantani. Mi mind a baratai vagyunk.

- A francba, ne csinaljon Ggy, mintha elment volna az eszem! - mondta Susan. Egyszerre félt
és tajtékzott a diihtdl. - Tudjak, hogy nem vagyok &riilt! Maguk tudjak, hogy mi folyik itt! £n még
nem, de abban biztos vagyok, hogy maguk pontosan tudjak!

A férfi csak nézett rd, de nem szolt. Szemébdl €s a ravaszkas félmosolyabdl azonban guny
aradt.

- Vissza! - kialtotta Susan. - Menjen innen! Azonnal!

Jellicoe a nyitott ajtdig hatralt, de nem hagyta el a szobat.

Susan a fiilében hallotta szivének dobogésat.

Jellicoe figyelte.

Ez nem lehet igaz, mondogatta maganak idegesen. Jozan gondolkodasu né vagyok. Fizikus.
Nem hiszek a csodaval hataros véletlenekben, s6t a természetfeletti dolgokban sem. Szellemek nem
léteznek. A halottak nem térnek vissza. Soha.

Jellicoe tovabbra sem vette le rola a szemét.

Susan atkozta gyenge, ernyedt testét. Olyan erdtlen, hogy bizonyara csak néhany 1épést tud-
na megtenni. Az életéért sem tudna harcolni.

Végiil Herbert Parker visszatért egy novérrel, egy szigoru kiilsejii, szOke ndvel, akit Susan
eddig még nem latott.

- Mi torténik itt? - kérdezte az apolond. - Miss Thorton, mi a baj?

- Ezek itt - mutatott Susan a két férfira.

- Miért? Mit csinaltak? - kérdezte a né az agy mellé Iépve.

- Bantani akarnak.

- Dehogyis, csak le szeretnék vinni a fizikoterapias osztalyra az elsé emeletre - mondta a nd-
vér, megnyugtatoan.

- Maga ezt nem értheti - mondta Susan, €s tudta, hogy képtelen lenne most elmagyarazni a
helyzetet a ndnek anélkiil, hogy az Oriiltnek ne tartana.

Parker a szoba nyitott ajtajaban allt. - Azzal fenyegetdzott, hogy kikaparja a szemiinket.

Jellicoe kozelebb 1épett. Mar az agy végében allt. Tul kozel!

- Vissza, maga szemét! - kialtotta Susan, de a férfi nem to6r6dott vele.

Susan igy szolt az 4polondhoz:
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- Mondja meg neki, hogy ne j6jjon kdzelebb. Maga nem érti a helyzetet, de higgye el, hogy
j6 okom van félni téle. Mondja meg neki!

- A vilagon semmi értelme, hogy igy rettegjen - felelte a ndvér.

- A baréatai vagyunk - mondta Jellicoe.

- Susan, tudja, hol van? - kérdezte a novér olyan hangon, mintha egy gyerekhez, vagy egy
fogyatékoshoz beszélne.

- A francba! - kidltotta Susan egyre novekvo haraggal. - Hat, persze, hogy tudom, hogy hol
vagyok! Itt vagyok a Willawauk Megyei Kérhazban. Fejsériilésem volt, harom hétig komaban fe-
kiidtem, de semmilyen maradand6 karosoddst nem szenvedtem. Nincsenek hallucinacioim, sem tév-
eszméim. Nem vagyok hisztérikus, de ezek az emberek...

- Susan, megtenne valamit a kedvemért? - kérdezte a névér ugyanazon a tilzottan negédes,
leereszkedd hangon. - Megkérhetném, hogy ne kiabaljon? Kérem, hagyja abba a kiabalast és vegyen
egy mély lélegzetet, hatha attol megnyugszik. Nyugodjon meg, kérem. Semmit sem tudunk megbe-
sz€Ini, ha nem nyugszik meg, és nem probalunk meg békésebb stilusban targyalni egymassal.

- Krisztusom! - mondta Susan, és remegett az idegességtol.

- Susan, be kell adnom ezt 6nnek - mondta a nd, és felemelte egyik kezét, amelyben egy sar-
gas folyadékkal teli fecskendd volt.

- Nem - rdzta meg Susan a fejét.

- Ett6l meg fog nyugodni.

- Nem.

- Nem akar megnyugodni?

- Szeretném, ha tiszta lenne a fejem.

- Nem fog fajni, Susan.

- Menjen innen!

A n6vér f6l¢ hajolt. Susan ekkor felkapta a konyvet, amit addig olvasott és a né arcaba vag-
ta.

A novér hatralépett, igy a konyv nem talélta el. Jellicoe-ra nézett. - Segitene?

- Persze.

- Ne merjen kozelebb jonni! - figyelmeztette Susan. Jellicoe elindult az agy talsé oldala felé.

Susan hirtelen balra fordult, megragadta az éjjeliszekrényén 4ll6 vizespoharat és Jellicoe fe-
jéhez vagta.

A férfi lebukott, igy a pohar elvétette a célt, és a szemkozti falon landolt, hatalmas csérom-
poléssel.

Susan probalt valami mast keresni, amivel tavol tarthatna oket.

A férfi azonban gyorsabb volt, és a lany hidba akarta megkarmolni az arcat, elkapta a csuk-
l6jat. Erésebb volt, mint amilyennek latszott. Susan nem tudott szabadulni a szoritasabol.

- Hagyja abbal! - szodlitotta fel a ndvér.

- Nem akarunk maganak rosszat - mondta Carl Jellicoe.

Susan azonban tovabb folytatta a hidbavald kiizdelmet, mire Jellicoe az 4gyra szoritotta. A
lany mér nem tudott megmozdulni.

Jellicoe szorosan tartotta.

A novér ekkor feltolta Susan karjan a pizsama ujjat.

Susan segitségért kialtozott €s eszeveszetten kapalozott a labaval.

- Tartsa szorosabban! - mondta a ndvér.

- Nem konnyt - mondta Jellicoe. - Mint egy megvadult allat.

Ez valoban igaz volt. Susant is meglepte az ereje. A rémiilet j energidkkal toltotte fel.

- Legalabb jobban latom a véndjat. Szépen kidudorodik - jegyezte meg a novér.

Susan felorditott.

Az apolond gyorsan attdrolte karjat egy vattacsomoval.

Susan orrat alkoholszag csapta meg. Ismét felkialtott.

- Susan, ha nem marad nyugton, véletleniil beletorhet a tii a véndjaba. Azt pedig nem szeret-
né, ugye?

A lany azonban tovabb hanykolddott, probalt kisiklani Jellicoe szoritasabol.

Ekkor egy ismerds hang iitétte meg a fiilét. - Mi az 6rdog folyik itt? Mit csinalnak vele?
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A szb6ke apolond mar éppen beddfte volna a tlit Susan csupasz karjaba, de a hangra vissza-
huazta.

Jellicoe is engedett a szoritason, €s a hang iranyaba fordult.

Susan felemelte fejét az agyrol.

- Hisztérikus - mondta a szdke ndvér.

- Egészen megvadult - mondta Jellicoe.

- Megvadult? - kérdezte Mrs. Baker hitetlenkedve, majd Susan felé fordult. - Mi a baj, ked-
vesem?

Susan felnézett Carl Jellicoe-ra, aki még mindig szorosan fogta csukldjat. A férfi tekintete
szinte felnyarsalta. Mrs. Bakerre nézett, €s halkan igy szolt:

- Emlékszik, mi tortént velem tizenhdrom évvel ezel6tt? Tegnap meséltem rola.

- Igen. - Mrs. Baker bolintott, feltette orrara a szemiiveget, €és figyelmesen nézett a lanyra. -
Természetesen, emlékszem. Szornyi historia.

- Valoészintileg megint arrédl az idérdl dlmodhattam, amikor a két kisegitd bejott a szobéba.

- Tehat mindez csupan egy rossz dlom miatt tortént? - kérdezte Mrs. Baker.

- Igen - hazudta Susan, mert szerette volna Jellicoe-t, Parkert és a szdke apolondt minél
elobb a szoban kiviil tudni. Ha végre kimennek, majd elmagyarazza Thelma Bakernek a tényleges
helyzetet.

- Engedje el - mondta Mrs. Baker. - Majd én elintézem.

- Nagyon erdszakos volt - mondta Jellicoe.

- Csak a rossz 4lom miatt - valaszolta Mrs. Baker. - De lathatja, hogy mar a tudatanal van.
Elengedheti.

- Thelma - mondta a széke ndvér -, egyaltalan nem 0gy tlint, mintha aludna, amikor ezt a
konyvet hozzam vagta.

- Nagyon nehéz idészakon van til - mondta Mrs. Baker, mikdzben kifelé tessékelte a not. -
Menjenek csak nyugodtan a dolgukra. Majd én beszélek Susannal.

- Szerintem... - probalkozott a sz6ke novér.

- Millie - szolalt meg Mrs. Baker -, tudod, hogy fenntartds nélkiil bizom az itéloképességed-
ben, de ez kiilonleges eset. Majd én elintézem, bizd ram, kérlek.

Jellicoe vonakodva bar, de elengedte Susan kezét.

Susan nehézkesen feliilt az 4gyban. Megdorzsolte a csuklgjat, de még mindig érezte, ahogy
Jellicoe kormei a huisaba mélyednek.

A két kisegitd kioldalgott a szobabol, és magukkal vitték a hordagyat is.

A szb6ke apolond habozva allt az ajtoban, végiil azonban ¢ is elindult, s magaval vitte a vat-
tapamacsot €s a fecskendot is.

Mrs. Baker koriiljarta az agyat, igyekezett kikeriilni az apro tivegdarabokat. Benézett Mrs.
Seiffertre a fiiggdny mogé, aztan visszatért Susanhoz. - A kedves oreg holgy szépen végigaludta az
egész kavarodast. - Eldvett egy masik vizespoharat a szekrénybdl és megtoltotte vizzel.

- K6sz6ndm - mondta Susan, és mohon megitta. Torka kiszaradt a kiabalastol, és a viz jol-
esett neki.

- Még kér?

- Nem, kOsz6nom, elég volt - mondta, €s letette a poharat.

- No, akkor most kérem mondja el, hogy mi is tortént pontosan - kezdte Mrs. Baker.

Susan megkonnyebbiilése hamar elmult, s ujra elhatalmasodott rajta a fesziiltség, a rettegés,
mivel rajott, hogy az oriiletnek még koran sincs vége. Sot, lehet, hogy csak most kezdddik.

MASODIK RESZ
A fliggony felgordiil...
7

A dorgés és villamlas elvonult, a sziirke es6 azonban megallithatatlanul hullt tovabb.
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Susan az agyban iildogélt, faradt volt, és tompa.

Agya mellett zsebre dugott kézzel Jeffrey McGee allt. - Tehat azt mondja, hogy az egyetemi
didkszovetség harom akkori emberének hasonmasa itt van nalunk?

- Nem hérom, hanem négy!

- Micsoda?

- Nem beszéltem arrol, akit tegnap lattam.

- Az talan... Quince?

- Igen.

- Ot is itt latta? Vagy csupan valakit, aki hasonlit hozz4?

- A hallban pillantottam meg, amikor a tolokocsiban iiltem. A korhdz egyik betege, Harch-
hoz hasonldan. A 216-0s szobaban lakik, és a neve allitolag Peter Johnson. - A lany elhallgatott egy
pillanatra, majd igy folytatta:

- Nagyon fiatal, tizenkilencnek gondolom.

McGee a lany arcat figyelte néman.

Susan tudta jol, hogy hangzik amit mond. Nem nézett az orvosra, inkabb sajat kezét bamul-
ta.

- Ennyi id6s volt Randy Lee Quince, amikor segédkezett Jerry Stein megdlésében? Tizenki-
lenc? - kérdezte McGee.

- Igen, 6 volt négyiik koziil a legfiatalabb.

Tudom, mire gondol most, doktor Ur, futott 4t Susan agyan. A fejsériilésemre gondol, meg a
komara, és talan arra, hogy mégis csak van egy enyhe agykarosoddsom, amit még a modern vizsga-
latok sem tudtak kimutatni. Egy apr6 émbolia, vagy ilyesmi. Bizonyara azon gondolkodik, hogy ez
az agykarosodas hatassal lehet-e a szilirkeallomanyomban arra a teriiletre, ahol a Mennydorgés Ha-
zanak emlékei raktarozodtak el. Azon tori a fejét, hogy a sériilés - egy homokszem nagysagl vér-
rog, vagy egy megrepedt ér - okozhatja-e, hogy ezek az emlékek teljesen életre keltek a fejemben,
¢s mar jo ideje csak ezekkel az eseményekkel vagyok képes foglalkozni. Ez az apr6 kis pont a fe-
jemben az oka annak, hogy azt hiszem, a gyilkosok koriilottem 6lalkodnak? A csudaba, hat fogal-
mam sincs, mi torténik velem, széval kedves Dr. McGee, magat sem hibaztatom a kétségei és a za-
varodottsaga miatt.

- Tehat mar négyen vannak - sz6lalt meg a férfi. - Négy hasonmas, és mind itt vannak a mi
kérhédzunkban!

- Hat, ...nem is tudom.

- De hiszen épp az imént mondta, hogy...

- Igen, tényleg nagyon hasonlitanak Jerry gyilkosaira, de fogalmam sincs, hogy csupén a ha-
sonmasaik-e vagy...

- Igen?

- Vagy valami masok.

- Mint példaul?

- Parker és Jellicoe esetében...

- Kérem, folytassa - siirgette a doktor.

Susan képtelen volt hangosan gondolkodni a szellemek 1étezésérdl. Amikor Carl Jellicoe le-
szoritotta az agyra, a kezei olyan szorosan és fajdalmasan kulcsolodtak Susan karjai koré, hogy
minden természetfeletti magyarazatot ki lehetett zarni.

- Susan?

A lany végre a férfi szemébe mert nézni.

- Folytassa - mondta McGee batoritéan. - Ha azt gondolja, hogy a két kisegitd nem csak Jel-
licoe és Parker hasonmasai, hanem valami mésok, akkor megosztana velem, hogy maga szerint ki-
csodak?

- Istenem - kezdte Susan -, nem is tudom. Ami azt illeti, fogalmam sincs, hogyan magyaraz-
zam el magénak, vagy akar magamnak. Nem tudom, mit gondoljak. Csak azt mondhatom, amit a
sajat szememmel lattam, vagy azt hiszem, hogy lattam.

- Nem akarom nyomasztani ezzel az iiggyel - sz6lalt meg ekkor a férfi. - Tudom, hogy nem
lehet konnyli besz€lni réla.

A lany sajnalatot vélt felfedezni a doktor csillogd kék szemében, s azonnal elkapta rola a te-
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kintetét. Nem akart szanalmat ébreszteni senkiben, foleg nem Jeffrey McGee-ben.

A férfi egy ideig hallgatott és elgondolkodva a padlot bamulta.

Susan megtorodlte izzado tenyerét és hatradolt az dgyon. Lehunyta szemeit.

- Lenne egy javaslatom - szdlalt meg a doktor.

- Mi lenne az?

- Azt hiszem, nem fog lelkesedni érte.

- Azért csak mondja el.

- Engedje meg, hogy idehozassam Bradleyt ¢s O'Harat.

- Jellicoe-t és Parkert akart mondani?

- Az igazi neviik Bradley és O'Hara.

- Mrs. Baker is ezt mondta.

- Hadd hivjam 6ket ide. Majd megkérem mindkett6t, hogy beszéljenek magukrol. Mondjak
el, hogy hol sziilettek, hova jartak iskolaba, és midta dolgoznak nélunk. Aztan maga is feltehetne
nekik kérdéseket, barmit kérdezhet toliik. Talan, ha beszélget veliik, és jobban megismeri dOket...

- Akkor remélhetdleg belatom, hogy mégsem hasonlitanak annyira Parkerre és Jellicoe-ra -
fejezte be a lany a mondatot.

A férfi kdzelebb Iépett, és Susan vallara tette a kezét. A lany felnézett, de megint csak sajna-
latot latott a szemében. - Annyira elképzelhetetlen ez? - kérdezte a doktor.

- Nem, egyaltalan nem - mondta Susan. - S6t, teljesen valdszinlinek tartom, hogy megvalto-
zik a véleményem.

Dr. McGee meglepddott a lany valaszan.

- Tisztaban vagyok vele - folytatta Susan -, hogy a problémam szinte biztosan lelki eredettl,
vagy valamilyen agyi rendellenesség kovetkezménye, amely a baleset miatt, vagy talan a kdma ha-
rom hete alatt alakult ki.

McGee megrazta a fejét, és elmosolyodott: most rajta volt a sor, hogy zavarba j6jjon attol,
amit Susan mondott. - Folyton kimegy a fejembdl, hogy maga végiil is fizikus.

- K6sz6nom a bokot, Dr. McGee.

A férfi lathatdan megkonnyebbiilt a nd megjegyzésétdl, €s azonnal elkapta kezét a vallarol.
Leiilt mellé. Ett6] az onkéntelen, kissé gyerekes mozdulattol Jeffrey McGee még vonzobbnak tiint
Susan szemében. - Tudja, mar egy ideje azon tlin6dom, hogyan mondjam el anélkiil, hogy megbant-
sam, hogy ez az egész hasonmas-historia valosziniileg csupan a képzeletének sziileménye, most pe-
dig kidertil, hogy mindvégig ugyanezt gondolta. Ez pedig azt jelenti, hogy az elébb vazolt két diag-
nodzis koziil legalabb az egyiket most azonnal kizarhatjuk. Szoval, valdszintileg semmilyen lelki ere-
deti problémaja nincs, mert ahhoz tilsdgosan is kiegyensulyozott, €s ez fantasztikus!

- De az agyi rendellenességre még mindig jo eséllyel palydzhatok - mondta Susan, némi iro-
nidval.

A férfit azonnal kijozanitotta e mondat. - Nos, igen, de én egészen bizonyos vagyok benne,
hogy nem agyvérzés vagy ehhez hasonl6 a gond. Ha arrdl lenne sz, nem hinném, hogy ilyen for-
maban lenne. Még a koma idején elvégeztiik a CT-s agyvizsgalatot, de ott sem mutatkozott semmi
rendellenesség. Bizonyara valami apro, kezelhetd elvaltozasrol lehet szo.

Susan bolintott.

- Ugyanakkor még mindig retteg Bradleytdl és O'Haratol, meg a masik kett6tdl - allapitotta
meg a doktor.

- Igen.

- Holott mér tudja, hogy csupan a képzelete sziileményei.

- Valészintileg azok.

- Nem szabad, hogy a stressz és a depresszio visszavesse a gyogyulasban - mondta a férfi
gondterhelten.

- Azt hiszem, meg tudok birk6zni vele.

- Bizom benne, hogy igy lesz - felelte McGee.

Legalabbis remélem, hogy valoban képes leszek legyiirni a félelmet, gondolta Susan. Tu-
dom, hogy nincs itt semmiféle agyi rendellenesség. Az észérvek persze erre mutatnak, de én tudom,
hogy nem igy van. Csupan egyetlen vélasz tiinik helyesnek: a négy férfi Harch, Quince, Jellicoe és
Parker kikopott masa. Nem csak én latom igy, hanem a valdsagban is ez a helyzet. Es ez a négy alak
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akar t6lem valamit, valosziniileg az életemet.

- Jo, akkor essiink til rajta. Hozza ide Jellicoe-t és Parkert, kivancsi vagyok, hogyan visel-
kednek - mondta Susan.

- [lletve Bradleyt és O'Harat.

- Ha maganak igy jobban tetszik.

- Figyeljen, Susan, ha tovébbra is Jellicoe-ként és Parkerként gondol rajuk, akkor annak is
fogja latni 6ket. Ez pedig mit sem segit az észlelési zavarain. Kérem, probalja 6ket Denny Bradley-
ként és Pat O'Haraként felfogni, s akkor talan nem fél majd t6liik annyira.

- Megprobalom, bar most is tokéletesen ugy néznek ki, mint Jellicoe és Parker, és sziveseb-
ben randevuznék egy 6rdogilizével, mint hogy dket lassam.

A férfi felnevetett, Susan azonban komoly maradt.

kok ok

McGee roviden vazolta a helyzetet Bradley és O'Hara el6tt, miel6tt beléptek a szobaba. A
két férfi hatarozottan aggodott Susan allapota miatt, €s készségesen a segitségére alltak mindenben.

A lany igyekezett nem mutatni, hogy jelenlétiik mennyire felzaklatja. Gyomra gorcsbe ran-
dult, szive pedig hevesen zakatolt, de azért probalt mosolyt erdltetni az arcara, és igyekezett nyu-
godtnak tlinni. Esélyt akart adni McGee-nek, hogy bebizonyitsa, a két férfi - ha kdzelebbrol is meg-
ismeri Oket - valoban csak két atlagos, artalmatlan fiatalember.

McGee megallt az dgya mellett, egyik kezét az agy korlatjara tette, és beszélgetés kdzben
néha batoritdlag megérintette a lany vallat.

A két kisegitd az agy végénél allt meg. Eleinte kissé megilletéddtten viselkedtek, mint a kis-
iskolasok, akik a tabla el6tt felelnek, de lassanként felengedtek.

Dennis Bradley szolalt meg elsének. O volt az, aki Susant leszoritotta az agyra.

- El6szor is - kezdte Bradley -, szeretnék bocsanatot kérni a viselkedésemért. Talan kissé
durvan bantam magaval. Nem volt szandékos, higgye el, csak nagyon megrémitett a viselkedése. -
Zavaraban egyik labarol a masikra 4llt.

- Semmi baj - mondta Susan, bar még mindig érezte a férfi, hiisaba vajo ujjait a karjan. - En
is féltem. Azt hiszem, inkabb én tartozom maganak bocsanatkéréssel. S6t, mindkettdjiiktdl szeret-
nék bocsanatot kérni.

McGee aztan Bradleyt kérte, hogy beszéljen magarol. A férfi Tucsonban, Arizonaban sziile-
tett husz évvel ezel6tt, juliusban. A sziilei akkor koltdztek Oregon allamba, Portlandbe, amikor a fiti
kilencéves volt. Egy ndvére volt. Elvégzett egy kétéves tanfolyamot, majd tovabbi szakkurzusokra
jart. Egy évvel ezel6tt kapott Willawaukban allast, mint kisegité és mentds asszisztens. Susan 0sz-
szes kérdésére valaszolt. Oszinte volt és segitGkész.

Ezutan kovetkezett Patrick O'Hara, a vords haju, aki szintén rendkiviil készségesnek mutat-
kozott. A fii Bostonban sziiletett, és ott is nott fel, ir katolikus csaladban. Sosem ismert Herbert
Parker nevii személyt. Egy fivére volt. Sosem jart a Briarstead Fdiskoldra Pennsylvanidba, sdt nem
is hallott réla egészen mostandig. Harom évvel ezeldtt, tizennyolc évesen jott 4t nyugatra. Tizenhat,
talan tizenhét honapja dolgozik a Willawauk Korhazban.

Susan kénytelen volt elismerni, hogy mind Dennis Bradley, mind Pat O'Hara teljesen artal-
matlannak tlinik. Most mar végképp nem tudott logikus érvet mondani, amiért tartania kellene t6-
lik.

A két férfi azonban tovabbra is Gigy nézett ki, mint Carl Jellicoe és Herbert Parker. Pontosan
ugy.

Susannak az volt az érzése, hogy nem szamit, mit mond a két férfi, mégsem azok, akiknek
beallitjadk magukat. Hogy hazudnak, mint a vizfolyas, €s hogy ez a szinjaték csupan elterel6 hadmii-
velet.

De természetesen el6fordulhat, hogy csak dithongd 1ild6zési maniam van, gondolta.

Amikor a két kisegitd elhagyta a szobat, McGee megszolalt:

- Nos?

- Nem sikeriilt. Hiaba gondoltam rajuk Bradleyként és O'Haraként, tovabbra is Jellicoe-t és
Parkert lattam.

- Tudja, hogy ez se nem bizonyitja, se nem cafolja az elképzelést, hogy agysériilésbol szar-
mazo érzékelési problémakkal kiizd.
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- Igen.

- Jo, akkor holnap elsd dolgunk lesz, hogy néhany vizsgalatot megcsinaljunk. A réntgennel
kezdjiik.

A lany bolintott.

McGee felsohajtott. - Reménykedtem, hogy ha beszél veliik, majd valamelyest megnyug-
szik.

- De a helyzet nem lett jobb.

- Nem szeretném, ha eluralkodna magan a pénik és a nyugtalansag, mert az lassitja a gyo-
gyulést. Azt hiszem, nincs értelme tovabbi ellenérvekkel el6allnom, ugye?

- Valdban nincs. Ahogy mondtam, az eszemmel elfogadom a magyarazatat, masik oldalrol
azonban folyton az a benyomasom, hogy megint itt vannak azok négyen, és ellenem szdvetkeznek.

Susan fazni kezdett, igy bedugta kezét a paplan ala.

- Nézze - mondta McGee, még mindig az észérveket keresve -, talan valoban jo oka van a
gyanakvasra Richmonddal és Johnsonnal szemben. Nem valoszinii, de eléfordulhat, hogy valdéban
6k Harch és Quince, csak j nevek mogé bujtak.

- Nahat, pedig azt hittem, az a célja, hogy megnyugtasson - jegyezte meg a lany.

- Csak azt akartam mondani, hogy egyaltalan nincs oka gyanakodni Bradleyre és O'Harara,
hiszen Jellicoe és Parker mar halottak.

- Igen, tudom, mar meghaltak.

- Nem kéne, hogy rossz érzése legyen veliik kapcsolatban.

- Nem tehetek rola, ha mégis van.

- S6t, biztos, hogy Bradley €¢s O'Hara nem ugy keriiltek ide, mint valami szévevényes 0ssze-
eskiivés résztvevoi, hogy kiegyenlitsék a szamlajukat a maga tizenharom évvel ezel6tti tantiskodasa
elott, hogy valaha is hallott volna a Viewtop Fogadorol. Azt hiszi, hogy valaki, csodaval hataros
moddon, eldre tudta, hogy balesete lesz egy napon, itt a kornyéken, €s éppen ebbe a korhazba, Willa-
waukba hozzak majd? Es ezért valaki tizenhét honappal ezelétt munkat szerzett nalunk O'Harénak,
majd egy évvel ezeldtt Dennis Bradleynek is?

Susan arca langolt a szégyentdl. - Természetesen, nem - mondta.

- Akkor jo.

- Butasag.

- Igen, tudom. Tehat ne fogadja ennyire idegesen Bradley és O'Hara jelenlétét.

- Es mégsem érzem magamat biztonsagban a tarsasagukban.

- Pedig annyira szeretném, ha mashogy érezne.

A lany fesziiltsége ekkor elért a csucspontra és kirobbant. - A fenébe! Azt hiszi, hogy nekem
oromet okoz, hogy sajat érzelmeim rabja vagyok? Es a félelem tehetetlen aldozata? Gyiilolom! Ez
nem én vagyok. Nem jellemz0 ram az ilyen viselkedés. Kicsuszott a kezembdl az iranyitas. Soha az
¢letben, érti, soha nem hoztam dontést kizarolag érzelmi alapon! Fizikus vagyok, az ég szerelmére!
Egész életemben a tudoméanyban hittem, az értelemben. Es erre mindig biiszke is voltam. Egy vilag-
ban, ami néha olyan, mint egy bolondokhdza! Biiszke voltam a jézan eszemre, az alland6 kiegyen-
stlyozottsagomra ¢€s a racionalitdisomra. Hat nem érti? Nem latja, hogy milyen hatdssal van ram ez
az egész? Ram, aki mar gyerekként is a tudomédnyok és a matematika irant érdeklédtem?

Es Susan hirtelen, a legnagyobb meglepetésére, elsirta magat. Csak nehezen, j6 néhany perc
milva tudott ismét megszolalni. - Eletem legnagyobb részét egyediil toltottem. Foleg éjszakanként
gyakran jutott eszembe, hogy talan valami hianyzik beldlem. Egy aprocska részlet, ami ahhoz kell,
hogy igazan embernek érezd magadat. Masnak éreztem magamat, mint a legtobb ember, mintha egy
masik fajhoz tartoztam volna. Mintha rajtam kiviil mindenki mast az érzelmek és az értelem egyfor-
ma ardnyban vezérelt volna. Az emberek sokszor hoznak érzelmi dontéseket, félredobjak a raciot,
és egészen abszurd dolgokat tesznek, csak mert igy esik jol. Csak azért, mert jélesik! En soha éle-
temben nem tettem semmit azért, mert jolesik. Pedig a baritaim és ismerdseim kozott is jocskan
akadt, akik atengedték magukat az érzelmeiknek... és lattam rajtuk, hogy élvezik! Ez nekem sosem
ment! Sosem voltam erre képes. Tul fesziilt vagyok, til fegyelmezett. Mindig fegyelmezem maga-
mat. Még anyam haldla miatt sem sirtam. Jo, hétévesen talan tul fiatal voltam, hogy megértsem, sir-
nom kéne. De kés6bb, az apam haldlakor sem ejtettem egyetlen konnyet sem. A temetkezési vallal-
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kozoénal mindent elintéztem, megrendeltem a viragot, kidsattam a sirt, minden aprosaggal torédtem
dicséretre méltd hatékonysaggal, de nem sirtam érte. Pedig szerettem anyamat, ratarti jelleme elle-
nére is, s6t még most is iszonylan hianyzik, de mégsem sirtam. 4 francba. Nem sirtam. S6t, mindig
azt hajtogattam magamban, hogy jo, hogy mas vagyok, mint a tobbi ember, hogy jobb ember va-
gyok, mint 6k, magasabb rendii, mint a tdmeg. Biiszke voltam megingathatatlan 6nfegyelmemre, és
erre alapoztam az egész életemet. - Susan razkodott a zokogastol. Osszefonta karjat maga elétt, és
McGee-re nézett. A férfi dobbenten meredt rd. Susan nem tudott megalljt parancsolni a feltord érze-
leméradatnak. - Az egész rohadt életemet erre tettem fel. Lehet, hogy vannak, akik semmi izgalma-
sat nem latnak bennem, de én is ember vagyok. Egész mostandig békében éltem dnmagammal, és
most itt van ez a képtelen historia. Tudom, hogy teljesen irraciondlis bennem a félelem Richmond-
tol, Johnsontol, Bradleytdl és O'Haratol... de akkor is ezt érzem. Nem tehetek rola. Valami elké-
pesztden bizarr, s6t talin megmagyardzhatatlan dolog torténik velem. Elvesztettem az dnkontrollo-
mat, atadtam magamat az érzéseimnek. Az lettem, ami soha nem akartam lenni. Eldrultam, ami va-
l6jaban voltam, atléptem rajta, és magam mdogott hagytam. Mar nem az a Susan Thorton vagyok,
aki voltam... és ez... megOrjit.

A lany lehajtotta a fejét. Atolelte karjaival térdét, és zokogott.

McGee eleinte képtelen volt megszoélalni, aztan odanytjtott neki néhany papir zsebkendot.

- Sajnalom, Susan - mondta a férfi. - Jol van? - kérdezte néhany pillanattal késobb.

Hozott neki egy pohar vizet, de a lany nem kérte. A doktor zavarban volt.

- Mit tehetek még? - kérdezte a lanyt, de nem kapott valaszt. Aztan megérintette a vallat, és
atolelte.

Susan a férfi vallara hajtotta a fejét, és gorcsosen zokogott. Lassan ra¢bredt, hogy a konnyek
nem teszik szdnalmasabbd a férfi el6tt, éppen ellenkezdleg, rajott, hogy a sirds megtisztitja, és erd-
vel tolti fel, kimossa beldle a fajdalmat és a kétségbeesést.

- Minden rendben van, Susan - mondta a férfi. - Semmi baj nem lesz. Nincs egyediil, ram
szadmithat.

McGee probalta megvigasztalni, és Susan szdmara furcsa volt ez az érzes, hiszen még soha
senki nem tett ilyet érte. Talan mert soha nem is engedte.

% %k ok

Néhany perc elteltével a lany sirasa kiss¢ alabbhagyott.

- Papir zsebkend6t? - kérdezte Dr. McGee.

- Nem, k6sz6nom.

- Hogy érzi magat?

- Mint akin atment egy uthenger.

- Igazan sajnalom.

- Nem maga tehet rdla.

- Folyton piszkaltam magat Bradley és O'Hara miatt.

- Nem, egyaltalan nem. Tudom, hogy csak segiteni probalt.

- Attél tartok, nem sikertilt.

- Pedig valoban segitett. Arra kényszeritett, hogy szembenézzek valamivel, amivel eddig
nem mertem. Nem vagyok olyan erds, mint képzeltem. Mas vagyok, mint aminek hittem magamat.

- Amit magardl mondott..., arr6l, hogy mas, mint a tobbi ember... szoval azt komolyan gon-
dolta?

- Igen.

- Ennyi éven at?

- Igen.

- De mindenki életében van egy pillanat, amikor minden megvaltozik.

- Mér tudom.

- Nem olyan nagy baj, ha néha elveszitjiik az onuralmunkat - mondta a férfi.

- Ez velem elég siirtin el6fordult mostandban. Tulsdgosan is siirlin - valaszolta Susan.

A férfi egyik kezével megfogta a nd allat, felemelte a fejét és mélyen a szemébe nézett.

- Barmi is a baj, legyen az barmilyen aprosag, eskiiszom, meg fogom talalni. Es akkor tjra
jol érzi majd magat, Susan. Elhiszi?

- Igen - mondta a nd, és tudta, hogy most, életében eldszor, hajlando sorsat egy masik ember
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kezébe tenni.

- Kitalaljuk, mi okozza az észlelési zavart, a kiilonds komplexust, hogy mindig a Mennydor-
gés Hazara gondol, és orvosoljuk. Nem kell ugy élnie az életét, hogy allandéan Ernest Harchot és
azt a masik harom férfit latja vadidegenek arcan.

- J6, amig meg nem talalja a betegségem okéat és meg nem gydgyit, probalom valahogy elvi-
selni ezt az Oriiletet a halottakkal, akik hirtelen visszatérnek az életbe, méghozza korhazi kisegitd
képében. Mindent megteszek, ami télem telik.

- Meg tudja csinélni.

- De ettdl még nem fogok kevésbé reszketni.

- Legalabb mar van bartorsdga beismerni, hogy fél - mondta az orvos.

A nd6 elmosolyodott, és kifujta az orrat.

Dr. McGee egy pillanatig még elgondolkodva {ildogélt a lany agya sz€lén, aztan igy szolt:

- Ha legkozelebb ugy gondolja, hogy Harchot, Jellicoe-t, Quince-et vagy Parkert latja, mar
tudom, mit kell tennie, hogy ne rémiiljon meg t6liik annyira.

- Kivancsi vagyok.

- Amikor rezidensként dolgoztam egy seattle-i kérhazban, még valamikor az 6zonviz eldtti
idokben, szamos kabitoszer-tuladagolasos esettel kellett foglalkoznom. A siirgdsségi ligyeleten
gyakran jelentek meg drogosok, sokszor a renddrség hozta be dket. Szinte mindegyiknek kiilonos
hallucinaciéi voltak. Eléfordult, hogy valodi fegyverrel 16voldoztek a képzeletbeli fantomokra.
Mindegy, milyen anyagot haszndltak, LSD-t, PCP-t, vagy mast, sosem csupan egy ellentétes hatast
kivalto szerrel kezeltiik a betegeket. Beszélgettiink is veliik, batoritottuk 6ket, hogy probaljanak el-
lazulni. Fogtuk a keziiket, hogy megnyugodjanak. Elmondtuk nekik, hogy a mumus, akit latnak, va-
16jaban nem létezik. Es tudja, mi tortént? A modszeriink rendszerint miikodott, és sikeriilt meg-
nyugtatni a betegeket, tehat a beszélgetés tobbnyire hatdsosabbnak bizonyult, mint az ellentétes ha-
tast kivalto szer, amit adtunk neki.

- Es szeretné, ha én is ezt a modszert alkalmaznam, ha megpillantom azokat a férfiakat? Pro-
baljam meggydzni magamat?

- Igen.

- Mondogassam magamnak, hogy nem is léteznek?

- Igen. Mondogassa, hogy nem léteznek, tehat nem is banthatjak.

- Mintha a vampirokat akarndm elijeszteni egy imaval?

- Valahogy ugy. Az a Iényeg, hogy ne habozzon, €s ne féljen akar imadkozni is, ha kell.

- Sosem voltam kiilondsebben vallasos.

- Nem szamit. Csindlja azt, amirdl Ggy gondolja, hogy segithet. Ami segit nyugodtnak ma-
radnia, mig én elé nem tudok allni valami hasznalhat6 orvosi megoldassal.

- Rendben van. Megteszem, amit mond.

- Ordmmel latom, hogy végre hajlando engedelmes betegként viselkedni.

Susan elmosolyodott.

A férfi az 6rajara pillantott.

- Azt hiszem, elkésett miattam - sz6lalt meg Susan.

- Csak néhany percet. Semmiség.

- Sajnalom.

- Ne aggodjon emiatt. Ma reggel egyébként is csupa hipochonderrel van randeviam.

A n6 felnevetett. Meglepddott, hogy még egyaltalan képes nevetni.

A doktor egy puszit nyomott Susan arcara, majd gyorsan felegyenesedett. - Most pedig hasz-
nalja ki a délel6ttot, és pihenjen. Olvasson, tévézzen, lazitson, és terelje el a figyelmét a Mennydor-
gés Hazarol.

- Majd behivom a négy hasonmast, és nagy pokerpartit csapunk - mondta Susan.

McGee megrézta a fejét, és elmosolyodott. - Ugy latom, gyorsan visszanyerte a jokedvét.

- Csak engedelmeskedem az orvosom utasitasainak. O azt akarja, hogy probaljam a jo olda-
larol szemlélni az eseményeket.

- Mrs. Bakernek igaza van.

- Miben?

- Hogy maga nagyon bator nd.
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- Tul gyorsan von le pozitiv kovetkeztetéseket. - mondta Susan zavartan, a paplant igazgat-
va.

- Mrs. Baker? O ugyan nem!

- Kérem, egyen meg mindent, amit ebédre kap - figyelmeztette McGee. - Aztan délutan szé-
pen vegyen részt a fizikoterapian, amire ma délel6tt kellett volna mennie.

Susan hirtelen gorcsbe randult a rémiilettdl, amit persze McGee is észrevett. - Ez nagyon
fontos, Susan. Sziiksége van a fizikoterapidra, mert igy gyorsabban meggyogyul. Es ha netan talal-
nank még valami elvaltozast, és Ujra kellene operalni, sokkal gyorsabban felépiil a miitét utan, ha
jobb a fizikai erdnléte.

A lany megadoan felelt:

- [gaza van.

- Oriildk, hogy igy gondolja.

- De kérem...

- Igen?

- Ne Jelli... - kezdte Susan. - Ne Bradleyt vagy O'Harét kiildje értem, j6?

- Megigérem. Vannak még kisegitéink boven.

- K6szonom.

- Es kérem, ne szomorkodjon.

A megjegyzés hallatdin Susan felemelte a fejét, és probalt bizakodd arckifejezést erdltetni
magara.

- Valamivel jobb - mondta a férfi. - Gondoljon arra, hogy mit érezhetett Sylvester Stallone a
Rockyban.

- Szoval 6n szerint hasonlitok hozza?

- Hat... talan inkabb Marlon Brandora.

- Maga aztéan tudja, hogyan kell hizelegni a ndknek, doki!

- Hat, igen. Igazi néfalo vagyok. - A férfi Susanra kacsintott. - Az esti vizitnél taldlkozunk.

Azzal a férfi kilépett a szobabol.

Susan egyediil maradt. Illetve Jessica Seiffert tdrsasdgaban, ami majdnem olyan volt, mintha
egyediil lett volna.

Egyre csak az elfiiggbnyozott agyat nézte. Semmi mozgast, egyetlen neszt sem hallott bent-
rol.

De nem akart egyediil lenni, ezért megszolalt:

- Mrs. Seiffert?

Nem jott valasz.

Atfutott a fején, hogy felkel, és odasétal a masik agyhoz, hogy megnézze, jol van-e az idds
holgy, de valami megmagyarazhatatlan okbol nem merte széthuzni a fiiggényt.

8

Susan probalt eleget tenni a doktor elvarasainak. Eldvett egy konyvet, és egy ideig olvasott,
de nem igazan érdekelte a torténet. Bekapcsolta a tévét, de nem tudott olyan programot talalni, ami
huzamosabban lekototte volna a figyelmét. Az egyetlen dolog, ami igazan foglalkoztatta a négy ha-
sonmas ¢és korhazbeli megjelenésiik oka volt. Vajon mit akarnak téle? McGee tandcsa ellenére a
déleldtt nagy részét azzal toltotte, hogy folyamatos rettegés kdzepette Harchrol és harom tarsarol el-
mélkedett.

Szorongva varta, hogy levigyék a terdpiara. Nem mintha a szobdjdban nagyobb biztonsag-
ban érezte volna magat, de legalabb szdmadra ismert teriileten volt. Nem akart oda lemenni. Mindun-
talan a fililében csengett, amit Jellicoe... illetve Dennis Bradley mondott: Azért jottiink, hogy levi-
gviik a fizikoterapiara. A mondat még most is fenyegetden visszhangzott a fejében.

Hogy levigyék.

Biintudatot érzett, amiért figyelmen kiviil hagyta McGee egyéb tanécsait, ezért legalabb any-
nyit betartott, hogy mindent megevett, amit ebédre felszolgaltak neki.

Az elitélt n6 elfogyasztja haldla eldtti utolsd, boséges vacsorajat, jutott eszébe kesertien. Az-
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tan, Onmagara haragudva azt gondolta: 4 francba, ebbol elég! Szedd dssze magadat, Thorton!

Amint végzett az ebéddel, megszolalt a telefon. Kollégai hivtak a Milestone-bol. Nem emlé-
kezett rajuk, de azért igyekezett hozzajuk kedves lenni, mintha a baratai lennének. A beszélgetés
azonban igy is kissé kinos volt szamara, ezért megkonnyebbiilést érzett, amikor végre letehette a te-
lefont.

Ebéd utan egy oraval két uj kisegitd jelent meg egy kerekes hordaggyal.

Az els6 egy tagbaszakadt, 6tven koriili, sdrpocakos férfi volt. Haja és bajusza mar erésen
Oszilt. - Hello, kislany! Maga rendelt taxit?

A masik férfi harmincot éves lehetett. Kopasz volt, sima, szinte gyermekien fiatalos arccal. -
Azért jottiik, hogy levigyiik tornazni.

- Limuzint vartam - mondta Susan.

- Ugyan, dragdm, mi a baja ezzel? - kérdezte az idésebb, és végigsimitotta a hordagyat,
mintha az egy elegans autd lenne. - Figyelje csak meg ezt a klasszikus vonalvezetést! - mondta,
majd a hordagy parnazott részére mutatott és igy folytatta: - Nézze ezt a karpitot! Mindenbdl a leg-
jobb és a legszebb!

A kopasz ekkor igy folytatta:

- Kiilonben is, ismer még egy kozlekedési eszkdzt a limuzinon kiviil, amelyben fekve utaz-
hat, mint ebben itt?

- Raadésul soférrel? - jegyezte meg az idésebb, és leengedte a hordagy korlatjat.

- Két sof6rrel! - mondta a kopasz és kozelebb tolta az 4gyhoz a hordagyat. - Egyébként Phil
vagyok, a tarsamat pedig Elmer Murphynek hivjak.

- Szolithat Murfnek.

Susant szorakoztatta a két férfi fecsegése. Baratsagosak voltak, és mindent megtettek azért,
hogy oldjak a lany fesziiltségét. Susan elszantan kiizd6tt, hogy ne okozzon csalédast McGee-nek, s
ez erdt adott neki. Lecsuszott az agyrol, hogy atmasszon a hordagyra. - Maguk mindig igy viselked-
nek? - szélalt meg, amikor elhelyezkedett.

- Hogyan? - kérdezte Murf.

- Ilyen elblivoléen - valaszolt helyette Phil, s egy meglehetdsen kemény parnat csusztatott
Susan feje ala.

- Hat, igen - mondta Murf. - Mindig.

- Cary Grant komor fick6 hozzank képest.

- Mér igy sziilettiink, tudja.

- Ha feliit egy lexikont az ,,elblivold” cimszonal, biztosan megtalalja az arcképiinket illuszt-
racioként.

Vastag plédet teritettek ra, majd atcsatoltdk egy szijjal, hogy le ne csusszon rola, aztan kigu-
ritottak a folyosora.

Lefele.

Hogy elterelje gondolatait arrdl, hova viszik, Susan kérdezdskddni kezdett. - Miért ez a
hordagy? Miért nem egyszeri toloszéket hoztak?

- A toloszékes betegekkel nem lehet birni - magyarazta Phil.

- Alland6an izegnek-mozognak - mondta Murf.,

- Ha akar tiz masodpercre is egyediil hagyunk egy toloszékes beteget... - kezdte Phil.

- ...mire észbe kapunk, mar taldn egészen Mezopotamidig szaladt - fejezte be a mondatot
Murf.

Ekkor a lifthez értek, és Murf megnyomta a hivégombot.

- Szép hely - jegyezte meg Phil, amikor az ajtok kinyiltak.

- Micsoda? - kérdezte Murf. - Ez a 1ift? Hat, fura izlésed van.

- Nem - mondta Phil. - Mezopotamia.

- Mar voltal ott?

- Aha, minden télen ott toltok egy hetet.

- Tudod, Mezopotamiat mar nem taldlod meg a térképen.

- Remélem, ezt az ott lakok nem tudjék - jegyezte meg Phil.

Tovabb beszélgettek, mig le nem értek az els emeletre, a fizikoterapids osztalyra. Ott a két
férfi atadta Susant Mrs. Florence Atkinsonnak, aki a korhaz fizikoterapias kezeléseit iranyitotta.
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Florence Atkinson alacsony, sotét haju, vékony né volt. Csupa energia és vibralas. O vezette
Susan féloras gyogytorna-foglalkozasat, amelynek soran kiilonb6z6é gépeket hasznalt, hogy meg-
mozgassa a lany testének Osszes izomcsoportjat. A gyakorlatok nem voltak megerdltetoek, leg-
alabbis egy egészséges ember semmiképpen sem taldlta volna annak. - Most néhany alkalommal -
mondta Mrs. Atkinson - elsdsorban a passziv gyakorlatokra koncentralunk majd. - Az els6 félora
végén Susannak mar minden porcikdja sajgott, és nagyon faradtnak érezte magat. A torna végén a
terapeuta megmasszirozta a lanyt, majd Susan pezsgofiirddt vett. A forrd, kavargo viz a maradék fe-
sziiltséget is kiszippantotta beldle, igy testét mar nem csupan lazanak, hanem szinte cseppfolydsnak
érezte. A legnagyobb élmény az volt, hogy letusolhatott egy iiléssel ellatott és kapaszkoddval fel-
szerelt zuhanyozofiilkében. A forrd viz és g6z alatt végre Gjra érezhette a szappan 1iditd illatat.

Mikozben a lany egy Oltdzdasztal tiikkre eldtt iildogélt, Florence Atkinson megszaritotta Su-
san hajat egy hajszaritoval. Végre ismét alkalma volt tiikorbe nézni, és 6rommel latta, hogy szeme
alol eltlintek a taskak. Szeme koriil a bér még mindig kissé elszinez6dott, arca azonban mar vissza-
nyerte szinét. Homlokan a seb is halvanyodott, és a duzzanat is kezdett lelohadni. Valéban ugy tiint,
hogy a seb nyomtalanul elmulik majd.

Ujra belebijt zold pizsamajaba, felméaszott a kerekes hordagyra, majd Mrs. Atkinson kitolta
6Ot a fizikoterapids osztaly vardtermébe. - Phil és Murf nemsokara onért jonnek.

- Nem kell nagyon sietniiik. Ugy érzem, mintha az dceanban lebegnék. Most akar az idSk
végéig el tudnék itt heverészni - mondta a lany, €s elgondolkozott, hogy a csudaban volt képes any-
nyira rettegni attol, hogy ide lehozzak.

Néhany percen at a mennyezetet bamulta, majd dlmosan lehunyta a szemeit és asitott.

- Nagyon elégedettnek latszik, Phil.

- Igen, Murf.

A lany kinyitotta a szemét, és rajuk mosolygott.

- Pedig nem lenne szabad tulsdgosan elkényeztetni a betegeket - mondta Phil.

- Masszazs, pezsg6fiirdd, soforok...

- Hamarosan mar az agyba kéri a reggelit is!

- Micsoda hely ez, Phil, kérhaz vagy goltklub?

- Néha én is elgondolkodom ezen, Murf.

- Maguk a Willawauk Koérhdz Stan és Panja, eskiiszom! - szo6lalt meg ekkor Susan. A két
férfi kitolta Susant a varobol.

- Stan és Pan? - kérdezte Murf. - Nem is rossz.

Befordultak a sarkon a hosszu fofolyosé irdnyaba. Susan felemelte a fejét, és latta, hogy a
folyoso teljesen kihalt. Ez volt az elsd alkalom, hogy a folyton nyiizsgé korhazban tires folyosot 1a-
tott.

Odacértek a liftekhez.

- Nos, Miss Thorton, reméljiik élvezte a kis utazast - mondta Phil.

- Rendkiviili médon - valaszolt a nd.

- Az utazas tobbi része is hasonldan izgalmas lesz, ezt garantalhatom - mondta Phil.

A liftajto kinyilt Susan fejénél.

Phil és Murf betoltak a lanyt a liftbe, de nem kovették.

Odabent Susan nem volt egyediil. Négy alak volt ott rajta kiviil. Ok négyen. Harch, Quince,
Jellicoe és Parker. Harch és Quince korhazi pizsamat és kontost viselt; 6k baloldalt varakoztak. Jel-
licoe és Parker pedig egyenruhaban vigyorogtak Susan jobb oldalén.

A lany dobbenten és hitetlenkedve emelte fel a fejét. Visszanézett Philre és Murfre, akik a
lift el6tt alltak, és mosolyogva figyelték az eseményeket. Kedvesen integettek neki bucsuzéul, majd
a liftajtok bezarodtak.

A lift elindult felfelé.

Ernest Harch megnyomott egy gombot, mire a lift hirtelen megallt két emelet kozott. A férfi
ekkor lenézett Susanra. Fagyos pillantasa szinte felnyarsalta a lanyt.

- Hello, te rohadt ribanc! Micsoda véletlen, hogy épp itt kell 6sszefutnunk!

Jellicoe kuncogni kezdett. Az artikulatlan, r6fogésszeri hangtol szinte arca is olyannd valt,
mint egy disznoé.

- Az - mondta a lany halkan.
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- Nem akarsz kiabalni? — kérdezte Parker idétleniil vihogva.

- Pedig reméltiik, hogy sikitozol majd - mondta Quince, akinek az arcét szintén eltorzitotta a
gOonosz vigyor.

- Annyira meg van lepddve, hogy még kiabalni sincs kedve - sz6lalt meg Jellicoe, és Ujra el-
nevette magat.

Susan behunyta a szemeit €s azt tette, amit Jeffrey McGee tanacsolt. Mondogatni kezdte ma-
ganak, hogy ez nem a valdsag, hogy nem banthatjak, hogy ezek csak fantomok, €s az egész csak
egy kiilonds dlom. Nem a valdsag!

- Miutan kirugtak a Briarsteadbdl - folytatta Quince -, visszamentem Virginiaba a sziileim-
hez. A csalddom persze nem volt tulzottan lelkes, s6t, tulajdonképpen minden kapcsolatot meg
akartak szakitani velem. Tudod, régi, hagyomanytiszteld, virginiai csaladbol szarmazom, akiknek a
nevét még sosem arnyékolta be semmilyen botrany. - Arca elvordsodott a diihtdl. - Kaptam t6liik
egy kisebb Osszeget, hogy legalabb addig kitartsak, amig valami allast nem talalok magamnak, az-
tan kitették a sziiromet. Erted? Elzavartak! Az apam, az az alszent, velejéig képmutaté rohadék,
ugy bant velem, mint egy senkihdzival! Ugyan milyen munkat taldlhattam volna ezek utan? Mégis-
csak elokel csaladbol szarmaztam! Es nem arra sziilettem, hogy hétkoznapi melos legyek! - A férfi
mar szinte tombolt, €s a fogain keresztiil szlirte a szavakat. - Nem volt lehetéségem arra az egye-
temre bekeriilni, ahova szerettem volna. Miattad! A te rohadt tanivallomasod miatt! Jézusom, hogy
gyulollek! Minden miattad tortént! Egy idore kénytelen voltam egy Newport News-i, lepattant mo-
telben megszallni, és miattad vagtam fel az ereimet is ott, a koszos fiirddszobéaban.

A lany behunyta a szemét, és egyre csak azt mondogatta maganak: Ez nem a valosag. Ti
nem vagytok itt. Nem tudtok bantani.

- Engem a bortonben 6ltek meg - mondta Harch.

A lany egyre erésebben igyekezett lehunyva tartani a szemeit.

- Harminckét nappal azel6tt, hogy szabadlabra helyeztek volna - mondta. - Krisztusom,
majdnem ot évet lehuztam bent, és mar csak egy honapom volt hatra, amikor balszerencsémre egy
koszos nigger utjaba keriiltem, akinek sikeriilt becsempészni magéaval egy kést.

Ez nem a valosag. Ti nem vagytok itt. Nem tudtok bantani.

- Es most végre sikeriilt elkapnunk azt, aki miatt ide jutottunk - mondta Harch. - Megeskiid-
tem, hogy felkutatlak és elkaplak. A bortonben ezerszer, tizezerszer is megeskiidtem, hogy egy na-
pon megteszem. Es tudod, milyen nap lesz pénteken, te kis kurva? A haldlom évforduldja! Hét év-
vel ezeldtt szoritott a falhoz az a koszos nigger és véagta el a torkomat! Es ugyanezen a szent napon
fogod te is végezni, dragasagom! Pénteken ¢&jjel jon majd el a vég! Addig van még harom napod, de
tudatni akartuk veled idejében, hogy fel tudj késziilni. Hogy kicsit te is szenvedj, amig eljon az a
nap. Péntek estére kiilonleges partit szerveziink neked!

- Mindannyian miattad haltunk meg - szolalt meg Jellicoe.

Nem vagytok itt. Nem tudtok bantani.

A hangok sértették a fiilét,

- ...ha tudtuk volna, hogy hol bujkalsz...

- ...mar régen kinyirtunk volna...

- ...elvagtuk volna a torkodat...

- ...kivagtuk volna a szivedet...

- ...bar neked egyaltalan nincs szived...

Nem vagytok itt. Nem tudtok bantani.

- ...annak a rohadt zsidonak a lotyoja voltal...

- ...de azért j6 kis pipihus...

- ...elszorakozhatnank vele, miel6tt kinyirjuk...

- ...péntekre talan egy kicsit meg is erésodik...

- ...dugtal mar halottakkal, szivi?...

Nem tudtok bantani.

- ...mindannyian végigmegyiink rajtad!...

Nem tudtok bantani.

- ...pénteken...

- ...pénteken megint eljoviink!...
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Egy kéz kezdte tapogatni a mellét, egy masik pedig a szemét fogta le. A lany felorditott. Va-
laki erdsen befogta a szdjat.

- Te rohadt kurva! - mondta Harch. Es biztosan Harch volt az is, aki ersen belecsipett a
jobb karjaba. Susan elveszitette az eszméletét.

9

A sotétség eloszlott. Helyét tejszerti, fluoreszkalod fény és elmoso6do arnyak foglaltak el. Is-
merds hangok beszéltek hozzé a kodon keresztiil.

- Nézd csak, ki van itt, Murf!

- Kicsoda, Phil?

- A mi Csipkerdzsikank.

Susan latasa tisztulni kezdett. A hordadgyon fekiidt, és riadtan pislogott a két kisegitore, akik
fo1¢ hajoltak.

- Azt hiszed, te vagy a herceg a fehér lovon? - kérdezte Murf Philtdl.

- Te biztosan nem - felelte Phil. Susan a mennyezetet nézte a két férfi feje folott.

- Azt hiszi, hogy 0 a herceg - mondta Murf Susannak. - Pedig csak egy torpe.

- Torpe? - kérdezte Phil.

- Igen, Hapci vagy Morgo.

- Akkor mar inkabb Morgo.

Susan rémiilten el0szor balra, majd jobbra forditotta a fejét. A fizikoterdpids osztaly varoter-
mében voltak.

- Egyébként pedig - szolalt meg Phil -, Csipkerozsikanak semmi koze a torpékhez. Hofehér-
kével kevered.

- Na ne mondd!

- De igen - felelte Phil, és megragadta a hordagy végét, majd tolni kezdte.

Elindultak a folyosora nyil6 kétszarnyu ajté felé.

Susan elképedésének helyét ekkor a rettegés vette at. Probalt feliilni, de a mellén atcsatolt
szij nem engedte. - Ne, varjanak! Varjanak! Egy pillanat!

Megalltak. A két férfi lathatéan megddbbent a nd hirtelen izgatottsagat latva. Murf gondter-
helten nézett ra, Phil arca is meglepetést tiikkrozott.

- Hova visznek? - kérdezte Susan.

- Hat... vissza a szobgjaba - felelte Murf.

- Mi a baj? - tudakolta Phil.

A lany megfogta az 6t 1ek6t6z0 szijat. Végigtapogatta a borcsikot €s meg is lelte a csatot, de
mieldtt kioldhatta volna, Murf gyengéden lefogta a kezét.

- Varjon - kérte a férfi. - Kérem, nyugodjon meg, Miss Thorton. Mi a baj?

A lany végignézett rajtuk. - Ma mar egyszer kivittek innen, egészen a liftig jutottunk,
aztan...

- Mi nem...

- ...aztan betoltak oda, kozéjiik és egyszerlien ott hagytak. Nem engedem, hogy még egyszer
megtegyék ezt velem!

- Miss Thorton, mi...

- Hogyan tehették ezt velem? Az ég szerelmére, mit vétettem maguk ellen? Miért csinaltak
ezt? Még csak nem is ismernek! Egyikiik ellen sem tettem soha semmi rosszat!

Murf és Phil egymadsra nézett.

Phil megvonta a vallat.

- Kik koz¢ toltuk be magat, kislany? - tudakolta Murf.

- Tudja azt jol - mondta a lany keser(i haraggal. - Ne etessenek azzal, hogy semmit sem érte-
nek! Ne kezeljenek tigy, mint egy hiilye gyereket!

- Errdl sz6 sincs - mondta Murf. - Csak probalom kideriteni, hogy mirdl beszél.

- En sem értem - helyeselt Phil.

- Azok kozé a halottak k6z¢! - mondta a lany kétségbeesve. - Harch és diszes csapata allt

-47 -



ott!

- Halottak? - kérdezte Phil.

Murf gy nézett le a nére, mintha annak valdéban elment volna az esze, aztan hirtelen neve-
tésben tort ki. - Aha, értem mar. Szerintem csak almodta az egészet.

Susan egyik férfirol a masikra nézett, de mindkettd arcan valdodi megrokdnyoddés tiikrozo-
dott.

- Azt hiszem, azt almodta, hogy kivittiik innen és betoltuk a liftbe néhany utas koz¢, akik
mar... halottak voltak - mondta Murf Philnek, és lenézett Susanra. - Ugye igy tortént? Ezt dlmodta?

- Biztosan nem dlmodtam. Még nem is aludtam! - csattant fel a nd.

- De bizony, hogy aludt - mondta Phil a leheté legnyugodtabb és megértdbb hangon. - Epp
most figyeltiik, ahogy felébred.

- Mint egy igazi Csipkerdzsika - bolintott Murf.

A lany nyugtalanul ide-oda forgatta a fejét.

- Nem, nem, nem! Nem aludtam, amikor eldszor bejottek - mondta Susan, és probalta meg-
magyarazni, mi tortént, de tudta, hogy meglehetésen hihetetleniil hangozna. - En... én csak lehuny-
tam a szememet egy pillanatra, miutan Mrs. Atkinson itt hagyott, de még miel6tt teljesen elszundi-
tottam volna, maguk megérkeztek és odavittek a lifthez, ahol...

- De ez mind csak alom volt, nem érti? - mondta Murf, arcan batorité mosollyal.

- Igen - helyeselt Phil is. — Biztosan dlom volt, mert rendszerint nem ezzel a lifttel szallitjuk
az elhalalozott betegeket.

- S6t soha - bolintott Murf.

- Oket masik lifttel szallitjuk - magyaréazta Phil.

- Ugyanis igyeksziink diszkrétek lenni - mondta Murf.

- fgy van - helyeselt Phil.

Susan legszivesebben az arcukba {ivoltdtte volna: Ezek nem olyan halottak voltak, ti biinpar-
tolo szemetek! Ti is benne vagytok! Tudjatok jol, mirdél van szo! Meg akarnak 6lni!

De mégsem kezdett kiabalni, mert tudta, hogy att6l még inkabb dithongd oriiltnek latszana.

- Csak egy rossz alom volt - mondta Murf békiilékeny hangon.

- Rémélom - ismételte Phil is.

A lany a két férfi arcat figyelte, ahogy f6lé hajoltak. Az 8sz hajt, atydskodo arci Murfnek
kedves szemei voltak. Es vajon a sima arct, kerek képii Phil sikeresen tudna elrejteni eléle a go-
nosz, gytiloletes gondolatokat? Nem, nem hinné, hogy erre képes lenne. Artatlansiga valddinak
tint.

- De hogyan lehetett volna ez dlom? - kérdezte Susan. - Olyan valdsagos... olyan hihetd volt
az egeész!

- Nekem is volt mar egy-két egészen valosagosnak tlind almom, amelyre még sokdig emlé-
keztem, és meglehetdsen fel is kavart - mondta Phil.

- Igen - mondta Murf. - Nekem is.

Susannak eszébe jutott, amit Quince mondott az 6ngyilkossagardl, aztan a kéz, amely a mel-
leit tapogatta, majd a masik kéz, amely a szemére borult, és a harmadik kéz, amely a szdjara tapadt,
amikor kiabalni probalt.

- Eskiiszom, hogy alig 6t perccel ezeldtt kaptuk a hivast Mrs. Atkinsontol, hogy johetiink
magaért - mondta Murf.

Susan megnyalta kicserepesedett ajkait. - Azt hiszem...

- Csak almodta - mondta Murf.

- Elég rossz alom lehetett — mondta Phil.

Susan végiil kelletleniil bolintott. - Igen, azt hiszem, igaza van. Kérem... ne haragudjanak
ram.

- Emiatt ne nyugtalankodjon - mondta Murf. - Nem tett olyat, amit sajnalnia kéne.

- Nem kellett volna ugy felcsattannom - mondta Susan.

- Téged megsértett, Phil?

- Egyaltalan nem. Hat téged, Murf?

- Nem, nem.

- Latja? - mondta Phil Susannak. - Kérem, ne menteget6zzon.
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- Nincs rd semmi sziikség - helyeselt Murf.

- Akkor indulhatunk? - kérdezte Phil.

- Tesziink egy rovid turat - igérte Murf. - Els6 osztalyl szolgaltatast kap.

- Aztan finom ebédet a kapitany asztalanal.

Susan szerette volna, ha abbahagyjak a locsogést, mert mar egyaltalan nem talélta szérakoz-
tatonak. Szédiilt, émelygett a gyomra. Folyamatos €lcelddésiik egyre csak visszhangzott a fejében, s
ettol egyre jobban forgott vele a vilag. Nem tudta, hogyan kérhetné meg 6ket, hogy hagyjak abba,
anélkiil, hogy megsértené dket.

- Jol van... induljunk - mondta végiil Susan.

- Bon voyage! - mondta Phil. Attoltak a hordagyat a szarnyas ajton az elsé emeleti folyoso-
ra.

- Biztos, hogy Csipkerdzsikanak semmi koze a hét torpéhez? - kérdezte Murf Philt.

- Mondom, hogy az Hofehérke volt, Murf. Kezdem azt hinni, hogy analfabéta vagy.

- Gonoszsag ezt allitani, Phil. Miivelt ember vagyok.

Befordultak a hosszu folyosora és Susant a liftek felé guritottak.

- Mar nem olvasok gyerekkonyveket. Ugy latom, neked még ez a megfeleld szinvonal, de én
a komolyabb irodalmat kedvelem.

- Mint példaul a Forma-1 Magazin? - kérdezte Phil.

- Inkabb Charles Dickensre gondoltam.

Odacértek a lifthez.

Susan iszonyatos fesziiltséget érzett.

- Es fontos, hogy Louis L’ Amour minden megjelent munkajat elolvassam - mondta Murf és
megnyomta a FEL gombot.

- Dickens és L’ Amour - sz6lalt meg Phil. - Elég széles a skéla, Murf.

- Sok minden érdekel - mondta Murf.

Susan visszatartotta 1élegzetét, s varta, hogy kinyiljon az ajt6. Istenem, add, hogy ne tortén-
jen semmi!

- Es te, Phil? Olvastal valami érdekeset a kukoricapelyhes doboz oldalédn?

A lift ajtaja ekkor lagy zimmogéssel kinyilt, Murf és Phil beguritottak a hordagyat, de ezut-
tal nem varakoztak benne halott férfiak.

Susan lassan engedte ki a levegdt és lehunyta a szemét. A hihetetlen megkonnyebbiiléstol
megfajdult a feje.

Az Ut tobbi része eseményteleniil telt el, de amikor a lanyt atsegitették a hordagyrol az agya-
ba, hirtelen fajdalmat érzett a jobb karjaban, valamivel a konyokhajlata f616tt. Eszébe jutott Harch,
aki erdsen belecsipett a karjaba, miel6tt a lany eldjult a liftben.

Miutan a két kisegitd kiment, Susan egy ideig még 1ildogélt az agyban, de nem merte meg-
nézni a karjat. Végiil mégis feltolta pizsama felsdjének ujjat. Vékony felsOkarjan zazodast latott,
egy sotétedd, ovalis foltot, 6t centivel a konyok iziilet vonala felett. Mint egy nagy méretii anyajegy.
Friss sériilés volt egészen biztosan.

Mit jelent ez? Azt, hogy valdban taldlkozott Harchcsal és a masik hdrommal? Hogy nem
csak rossz alom volt egy rovid szunydkalas soran? Vagy talan a torna alatt szerezte a kék foltot, s
aztan e momentumot akaratlanul is beépitette az alomba?

Probalt visszaemlékezni arra, hogy beiitotte-e valahova a karjat a gyogytorna alatt. Képtelen
volt felidézni. Aztdn a zuhanyozasra gondolt a fizikoterdpias részlegen. Vajon a kis folt ott volt mar
a karjan? Sem a foltra, sem a fajdalomra nem tudott visszaemlékezni. De talan annyira enyhe volt,
hogy elsiklott f6lotte. Végiil is a zizddasok lassan valnak lathatova.

Egész biztosan a torna kozben szereztem, mondta maganak. Ez az egyetlen magyarazat. Ern-
est Harch és tarsai nem valdsdgosak. Nem tudnak bantani, mert csak fantomok, akik valami kiilonos
agyi rendellenesség eredményeként sziilettek. Ha visszanyerem az erémet, ha McGee rdjon, mi a
baj velem, ha ujra egészséges leszek, soha tobbé nem latom majd ezeket a két labon jard és beszéld
¢lohalottakat. De addig sem banthatnak!

kok ok

Jeff McGee fél hatkor kezdte szokdsos esti vizitjét. Amikor belépett Susan szobdjaba, a

lanynak rogton feltint, milyen rendkiviil elegansan van feldltozve. Sotétkék oltonyt, halvanysziirke
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inget, sziirke-kék csikos nyakkenddt viselt, és mintajaban hozzaillo diszzsebkendd kandikalt ki a
zakdja zsebeébdl.

Mozgasa is elegans és kecses volt. Bar Susan megismerkedésiik elsé percétdl ugy gondolt
r4, mint rendkiviil joképtli férfira, de ez volt az els6 alkalom, hogy szexudlisan is vonzalom ébredt
benne iranta.

McGee, habozas nélkiil a lany agyahoz Iépett €s arcon csokolta. Enyhe, citromillata arc-
szeszt hasznalt, amit6l Susan még intenzivebb bizsergést érzett.

Legszivesebben atolelte volna a nyakat, hogy kdzelebb hlizhassa magahoz, €s erdt merithes-
sen beldle. De akarmilyen messzire is jutott kettejiilk kapcsolata az elmtlt napokban, ezt még nem
tehette meg. McGee nagyon kedvelte 6t, ebben biztos volt, de az orvos-beteg kapcsolat természetes
korlatai miatt - amelyhez képest minden romantikus érzés csupan masodlagos szerepet kaphatott - a
lany sem tudta félredobni tartozkodasat. Raadasul, mivel még érzékeiben sem bizhatott maximali-
san - bar azok azt sugtak neki, hogy Jeff McGee sokkal tobbet érez irdnta a puszta kedvességnél -,
nem volt mersze megkockaztatni tobbet egy ropke, szemérmes csoknal, amellyel a férfi csokjat vi-
szonozta.

- Ma csak rovid ideig tudok maradni - mondta a férfi, és hirtelen elhuzodott téle. - Megné-
zem Jessie Seiffertet, aztan visszajovok magahoz.

Belépett az agyat eltakar6 fliggéony mogé.

Susan hirtelen féltékenységet érzett. Kivancsi volt, vajon kinek a kedvéért vette fel a férfi a
legjobb oltonyét. Kivel vacsorazik ma este? Egy ndvel? Egészen biztosan nd az, csakis egy csinos
no lehet. A férfiak nem 61tdznek fel igy, ha csak a haverokkal isznak meg egy par iiveg sort. Jeffrey
McGee nagyon kivanatos férfi volt, akiért bizonyara minden nd rajongott. Nincs joga féltékenyked-
ni ra, hiszen kettejiik k6zott nincs semmi komoly. A férfit semmi sem kotelezi, hogy hiiséges ma-
radjon hozz4. Mar maga az elképzelés is nevetséges, és mégis féltékeny volt, szornyen féltékeny.

Ekkor McGee kilépett a fliggdny mogiil és visszatért Susanhoz. Megfogta a kezét és ramo-
solygott. A keze erds volt, lagy és meleg. - Most pedig mondja el, mi tortént a fizikoterapian. Flo
Atkinson kedves volt?

Susan elészor ugy gondolta, hogy részletesen beszamol a liftbeli, elképesztd alomrol, amely-
ben a négy halottnak hitt férfival taldlkozott, most azonban inkdbb mégsem mondott semmit McGe-
e-nek. Nem akarta, hogy a férfi gyenge, rémiilt és alarendelt ndnek lassa. Nem akarta, hogy sajnala-
tot érezzen iranta.

- Minden szempontbdl tokéletes délutan volt - hazudta.

- Nagyszerii. Orommel hallom.

- Igen. A fizikoterdpia nagyon jolesett - mondta Susan, mert ez legalabb igaz volt.

- Az arcaba is kezd visszatérni a szin.

- Végre hajat is mostam.

- Nagyon csinos lett.

- Micsoda hazug frater maga, Dr. McGee! Legaldbb hat-nyolc hétig borzalmasan fog kinézni
a fejem, mert nem tudom normalisan megszaritani a hajam de mar legalabb tiszta.

- Nekem akkor is tetszik. Kicsit kocos ugyan, Pan Petert juttatja eszembe.

- Kosz, Pan Peter fiu volt.

- Na, jo, fiinak azért nem nézném. Felejtse el, amit Pan Peterrdl mondtam. A haja inkabb
olyan, mint...

- Egy angol juhaszkutyanak?

- Ugy latom, nagyon elszantan haritja minden bokomat.

- Miért, hat nem ezt akarta volna mondani?

A férfi ugy tett, mintha alaposan szemiigyre venné Susant, hatha meglatja benne a kutyasze-
il vonasokat. - Haat... most, hogy mondja... De komolyra forditva a szét, szerintem tényleg jol néz
ki. Mintha az arca is kezdene Gjra kigdmbdlyddni.

- Szerintem ink4bb maga néz ki jol. Csinos az dltonye.

- K6sz - mondta a férfi, de sajnos nem arulta el, milyen alkalombol visel 6ltonyt. - Latta ma
Harchot és a tobbieket?

- Nem - hazudta Susan megint.

- Ez j6 jel. Holnap reggel elvégziink néhany tesztet. Vérvétel, vizeletvizsgalat, rontgen...
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esetleg gerinccsapolas, ha sziikséges.

- J6l hangzik.

- Nem fog fajni.

- Maga konnyen beszél. Nem a maga gerincét fogjak megcsapolni.

- Ez igaz, de meglatjuk, hogy egyaltalan sziikség van-e rd. Magam csindlom majd, és allito-
lag jo vagyok benne. - A férfi az 6r4jara pillantott. - Most viszont mennem kell.

- Siirgds randi?

- Barcsak az lenne! Sajnos, csak a Tertileti Orvosi Kamara konferencidjara vagyok hivatalos.
Ma este én vagyok az eléado, és kicsit izgulok.

A lany majdnem hangosan felsohajtott a megkonnyebbiiléstol. - Kicsit izgul? - kérdezte, re-
mélve, hogy a doktor nem veszi észre, mekkora ko esett le a szivérdl, hogy csak egy konferenciarol
van sz0. - Maga? Nehezen tudom elképzelni, hogy barmitdl is félne.

- Pedig van egypar dolog - felelte a férfi. - Példaul a kigyok, aztan enyhe klausztrofobiam is
van, €s rettegek, ha nagy plénum elétt kell beszélnem.

- Es az angol juhaszkutyak?

- Azokat imadom - mondta a férfi, és ismét megcsokolta a lany arcat.

- Nagyon jo beszédet fog tartani. Ne izguljon. - mondta Susan.

- Csak késobb keriil ram a sor - mondta McGee -, de akarmilyen rossz is lesz a beszéd, tal
fogok tenni a Holiday Inn altal felszolgalt vacsoran.

- Akkor reggel taldlkozunk - mondta Susan mosolyogva.

A férfi habozott. — Biztos, hogy jol van?

- Persze.

- Ne feledje, ha ujra latja 6ket, csak mondogassa maganak...

- Tudom. Azt, hogy nem banthatnak.

- Igy van.

- Ezt fogom tenni.

- Az emeleten minden novért tdjékoztattam az allapotarol. Ha netan rohama vagy hallucina-
cidja lenne, csak hivja dket.

- Ezt j6 tudni.

- Nincs egyediil, ne féljen.

- Oriildk és koszoéndm.

A férfi elindult, de az ajtobdl visszafordult, rAmosolygott és integetett.

Jo néhany percnek el kellett telnie a doktor tavozasa utan, amig Susan pulzusa és szivverése
ismét visszadllt a normadlis ritmusra.

Uristen, Ggy érzem magamat, mint egy szexéhes kamaszlany, gondolta és elnevette magat.

Késobb, amikor vacsordzott, eszébe jutott, hogy McGee azt mondta, képtelen szivesen fo-
gadni a bokjait. Ebben volt valami, bar maga is furcsallotta. Még soha egyetlen férfitdl sem akarta
annyira hallani a bokokat, mint McGee-t6l. Lehet, hogy azért razta le mindig a dicséreteit, mert azt
akarta, hogy Ujra és Ujra megismetélje 6ket? Nem... Minél tobbet gondolkodott rajta, annal inkabb
gyanitotta, hogy azért tért ki a férfi bokjai eldl, mert a szive mélyén félt a férfibol felé aradod erds
vonzo6dastol, €s attdl a hirtelen tdmadt szenvedélytdl, amit irdnta érzett. Az elmult években volt né-
hany kapcsolata, de mindegyikben kinosan tigyelt arra, hogy a kezében tartsa az irdnyitast. Mind-
egyik férfival tigy szakitott, amikor eljott az id6, hogy az komolyabb érzelmi vihart ne okozzon
neki. Szivének is képes volt ugyanigy parancsolni, mint ahogy szakmai munkdassaga alakuldsat is a
kezében tartotta. Erezte azonban, hogy Jeff McGee-vel ez nem miikddhetne igy. Annal sokkal in-
tenzivebb kapcsolat lenne, sokkal mélyebb érzelmeket mozgatna meg mindkettejiikben. Ez talan
kissé megijesztette, ugyanakkor erésen vagyott is ra.

Akarta Jeff McGee-t. Elképesztd hatast gyakorolt ra a férfi.

Szerelem?

Lehetetlen, mondta maganak. Nem lehetek szerelmes egy olyan férfiba, akivel csak harom
nappal ezelott talalkoztam. Szinte alig tudok réla valamit. Még meg se csokoltam rendesen. Sot, 6
sem engem. Csak puszit adott az arcomra. Az ég szerelmére, még azt sem allithatom egészen bizto-
san, hogy érez valamit irantam. Senki sem lesz szerelmes egyetlen szempillantas alatt. Ez nem igy
mikdodik.
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Ko6zben azonban tudta, hogy éppen ez torténik vele. Pontosan igy, mint a mozifilmekben.

Rendben van, gondolta, ha valoban ez a szerelem, akkor hogyan torténhetett? Azért szeret-
tem bele, mert beteg vagyok, gyenge és tehetetlen, vagy mert halat érzek, amiért egy erds, megbiz-
hat6 férfi kezel?

De minél tobbet gondolkozott rajta, annal erésebben érezte, hogy most szerelmes. Eletében
elészor. Es raadasul eszelsen kivanja ezt az embert. Mivel a szerelem egyelére csak a masodik
helyre szorult a ldbadozés utan, Susan probalta a témat elhessegetni a fejébdl. Vacsora utan elolva-
sott néhany fejezetet az egyik regénybdl, és megevett egy-két bonbont. Az éjszakas névér, egy Tina
Scolari nevi, élénk, barna haju nd, egy pohar gydmbérsort hozott neki. Az este viszonylag kelleme-
sen telt. Egyeldre.

10

Scolari névér negyed tizkor érkezett. - Holnap nagyon koran kell kelnie. Sok vizsgalatot kell
elvégezniink. - Egy gyogyszertartot nyqdjtott 4t Susannak, amelyben egyetlen rdzsaszin tabletta volt,
egy enyhe nyugtatd, amelyet McGee irt fel neki. Mig Susan bevette a pirulat az utolso korty gyom-
bérrel, a névér megnézte Jessica Seiffertet a szomszéd agyon. Mikor Gjra megjelent, igy szolt Su-
sanhoz:

- Kérem, majd oltsa el a lampat elalvas el6tt.

- Egy kicsit még olvasok. Szeretném befejezni ezt a részt - mondta Susan. - Mar csak két be-
kezdés.

- Kikisérjem a filirddbe?

- Nem, k6sz6nom, egyediil is menni fog.

- Biztos?

- Igen, egészen.

A ndvér megallt az ajtonal, és felkapcsolta a szoba éjszakai vilagitdsat. A csapo6ajto egész
nap nyitva allt, most azonban a névér behtizta maga mogott.

Miutan befejezte a két bekezdést, Susan felkelt és kiment a fiirdébe. Egyik kezével a falnak
tamaszkodva haladt kifelé, hatha hirtelen megszédiilne. A tornatél megfajdult a laba, foleg a labsza-
raban és combja hatso részén érzett izomlazat, de végtagjai mar nem remegtek. Nem félt attol, hogy
elesik, bar tudta, hogy még nem képes nagyobb tavolsagot egyediil megtenni.

Visszatérve, az agyban megigazitotta a parnat, leengedte a fejtamlajat, majd lekapcsolta az
¢jjeliszekrényen allo lampat.

A halvany éjszakai holdfény megvildgitotta a szomszédos agyat bekeritd fliggdnyt. A fehér
anyag szinte foszforeszkalt. Susan egy ideig nézte, és érezte magéaban az Ujraé¢ledd kivancsisagot,
amely azota piszkalta beliilrdl, hogy a lathatatlan Mrs. Seiffertet behoztak a szobaba.

- Susan...

Meglepetésében majdnem kiugrott az 4gybol. Remegve ledobta a takaroét, 1¢élegzete elakadt,
a szive a torkaban dobogott.

- Susan...

A hang vékony, szaraz és rideg volt, s Susan ereiben megfagyott a vér, mert szinte siititt be-
16le a gonoszsag.

- Susan... Susan...

Bérmilyen halk is volt, Susan meg tudta allapitani, hogy férfihangot hall, amely a fényessé-
get sugarzo fiiggdny mogiil, egyenesen Jessica Seiffert dgya feldl jott.

- Susan...

Eszébe jutott, az el6z6 éjjel, mikor ugyanezt a hangot hallotta. Erzékeit akkor eltompitotta a
nyugtato, és végil meggydzte magat, hogy csupan almodik. Most azonban tagra nyilt szemmel iilt
az dgyban, egy cseppet sem volt almos, igy szemernyi kétsége sem volt afeldl, hogy a hangot valo-
ban hallja.

- Susan...

Mintha egy szomorl szirén panaszos kidltdsa visszhangzott volna a szobaban. Egyszerre
volt vonzo ¢és taszitd. Bar félt a kiilonds hangtol, erds késztetést érzett, hogy odamenjen Mrs. Seif-
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fert agyahoz, elhuzza a fehér fliggonyt, és szembenézzen azzal, aki hivja. Egyik kezével belemar-
kolt a lepeddbe, a masikkal pedig az agy korlatjaba kapaszkodott, s igy sikeriilt a siirgetd érzésnek
ellenéllnia.

- Susan...

Kezével megkereste a lampa kapcsolojat, és felkapcsolta. A szoba sotét arnyai hirtelen el-
tlintek.

Susan az elfliggdny0zott agyat figyelte és vart.

Minden csendes volt.

Tiz mésodperc telt el, majd hisz, majd egy fél perc.

Semmi zaj. Csend.

Susan végiil 0sszeszedte batorsagat, és megszolalt:

- Ki van ott?

Semmi valasz.

Bar mar huszonnégy ordja lakott egyiitt az id6s holggyel, de még mindig nem latta. A névé-
rek jottek-mentek, dicséretes aggodalommal és koriiltekintéssel gondoztak Mrs. Seiffertet, iiritették
az 1d0s asszony agytalat, mérték a testhdmeérsékletét, a vérnyomasat €s a pulzusat, etették, beadtak
neki a gyodgyszert, de mindezek ellenére Susan egyetlen rovidke pillanatra sem latta titokzatos
szomszédjat.

Egyre inkabb kezdte azt hinni, hogy Jessie Seiffert valjaban soha nem is fekiidt abban az
agyban. Valaki més van ott! Taldn Ernest Harch? Az egyik a harom egyetemista koziil? Vagy talan
nem is valaki, hanem valami!

Oriilet!

Biztosan Jessica Seiffert fekszik az dgyban, mivel ha nem 6 az, akkor a kérhaz minden dol-
gozoja egy kiilonos Osszeeskiivés résztvevdje. Képtelenség! Az ehhez hasonld gondolatok csupan
agyi rendellenességének ijabb bizonyitékai. Mrs. Baker nem hazudott neki. Tudta ezt jol. Képtelen
volt azonban elvetni a lehetdségét, hogy Jessica Seiffert nem létezik, hogy a lathatatlan szobatars
nem is olyan artatlan €s tehetetlen, mint amilyennek mondjak.

- Ki van ott? - kérdezte ujra Susan. Semmi valaszt nem kapott.

- A fenébe! - mondta maganak. - Tudom, hogy nem képzelddom!

Vagy mégis!

- Hallottam, hogy a nevemen szdlit - mondta a lany.

Vagy csak azt hittem, hogy hallom?

- Ki maga? Mit csindl itt? Mit akar t6lem?

- Susan...

Ijedten ugrott egyet, mivel a hang most még kisértetiesebben szolt. Mintha maga a sotétség
besz¢lt volna hozza.

Maradj nyugodt, csititotta magat. Nyugodj meg! Szedd 6ssze magad! Csak képzelddsz!

- Susan...

A lany megprébalta Osszeszedni magéat, s elnyomni kezd6do hisztéridjat. Meg kellett bizo-
nyosodnia arr6l, hogy semmiféle hang nem jon a fliggdny mogiil, hogy csupan képzelddik. Ennek
pedig az a legegyszeriibb modja, hogy egyenesen odamegy az agyhoz, ¢és széthuzza a fliggonyt.
Csak egy Oregasszonyt talalna ott - gy6zkodte magat -, aki a rdk végsd stddiumaban szenved.

- Susan...

- Elég! - mondta a lany félhangosan.

- Susan... Susan...

Ne késlekedj, mondta maganak. Kelj fel, csinalj valamit! Jarj a végére!

Leengedte az agy korlatjat, kibujt a paplan aldl, és 6vatosan felallt. A két agy alig harom-
négy méter tavolsagra volt egymastol. Lassan tett egy 1épést az elfliggdnyozott agy felé.

- Susaaaaann...

Mintha a hang érzékelte volna, hogy a lany elindul felé, s6t, mintha a rettegését is megérezte
volna. Egyre rekedtebb, egyre siirgetobb és gonoszabb lett. Mar nem mondta, hanem szinte ny6szo-
rogte a lany nevét.

- Suuussaaann...

Megfordult a fejében, hogy visszamegy az agyhoz, és megnyomja a névérhivé gombot. De
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mi van akkor, ha bejon a névér, és semmit sem hall? Ha a kedvéért elhtizza a fiiggonyt, amely mo-
gott csak egy 1dds, beteg, haldoklo asszony fekszik, aki értelmetleniil motyog az altaté okozta kdbu-
latban? Ez a legvaldsziniibb lehetdség. De mi lesz azutan?

Ujabb 1épést tett az agy felé. A padlo hideg volt meztelen talpa alatt.

A fiiggdny meglibbent, mintha valami hozzéért volna a tiiloldalon.

Susan szive a torkdban dobogott.

- Sssuuuusssssaaaannn...

Annyira félt, hogy egy 1épést hatralt.

Egy sotét arnyat vélt latni a fehér vaszon mogott.

A fliggdny suhogni, majd vadul csapkodni kezdett. Megcsorrentek a mennyezeti sinen a ka-
rikédk. Susant mintha arcul csapta volna a halal szele. Ez nem lehet pusztan az idegei jatéka! Halal.
A halél kozel volt. Hirtelen egyaltaldan nem akarta latni, mit rejt a fiiggony.

Megfordult, és sajat agya felé indult, de megbotlott, és 0sztondsen visszanézett.

Latta, hogy a fliggdny eszelds tancba kezd, holott a szobdban egyéltalan nem mozgott a le-
vegd. A fehér vaszon azonban egyre csak remegett, csapkodott, suhogott és hullamzott. Es lassan
kezdett szétcsuszni.

A lany gyorsan a fiirdészoba iranyaba indult, mert a folyosora nyild ajté til messze volt. La-
bai nehezen engedelmeskedtek, de végiil sikeriilt eljutnia a helyiségig. Magdara zarta az ajtot és leve-
g6 utan kapkodva nekidolt.

Nem igaz! Nem tud bantani!

A fiirdészobaban sietve felkattintotta a lampat: a fehér fal, a mosdd, a komod és a keramia-
padlo fényesen csillogott.

Nem tud bantani!

M¢ég mindig az ajté gombjan tartotta a kezét, ami ekkor hirtelen megmozdult. Valaki elfordi-
totta a masik oldalon.

- Nem! - lihegte idegesen. - Nem!

Erésen szoritotta a gombot, vallat az ajténak vetette. A tuloldalon 1évé valaki végteleniil
hossztinak tind masodperceken at tovabb tekergette a gombot. Susan Gsszeszoritotta a fogat, meg-
feszitette faradt izmait, és nem engedte, hogy elforditsa. Egy id0 mulva az ajtdgomb valoban nem
mozdult. A ldny azonban azt hitte, hogy a sziinet talan csak 4tmeneti, igy tovabbra is szoritotta a
gombot.

Hirtelen kaparaszast hallott az ajto taloldalar6l. A hang megddbbentette. A nesz egyre erd-
s0dott. Kormok hangjat hallotta, amelyek a fat kaparjak!

- Ki van ott? - kérdezte, de valaszt nem kapott.

A kérmok diihodten kapartdk az ajtot egy ideig. Siirgetden, konyorteleniil és idegesen.

- Mit akar?

A vélasz Gjabb hisztérikus kaparaszas volt.

- Kérem, mondja meg, ki az, és eskiiszom, hogy kinyitom az ajtot.

De minden hidba, senki nem valaszolt.

Rémiilten figyelte, amint a kormok elszantan kaparjak az ajto sz€lét, igyekeznek megtaléalni
az ajtd €s a keret kozotti rést, mintha egyetlen hatalmas lendiilettel le akarnak szakitani az ajtot a sa-
rokvasrol.

Aztan néhany perc milva a hang hirtelen elnémult.

Susan megfeszitette testét, és felkésziilt, hogy Ujra felvegye a harcot az ajté ttloldalan pro-
balkoz6 valakivel, am legnagyobb megkonnyebbiilésére a kiizdelmet nem kellett folytatnia.

Virakozott, és remélte, hogy kissé megnyugodhat.

Rémiilete kezdett felengedni, és lassan jozan itéloképessége is visszatért. Azon tanakodott,
hogy talan mégis hallucinalt. Ha valdban egy férfi lett volna a fliggdny mogott, aki el akarja kapni,
egészen biztosan nem tudta volna tartani az ajtot. Tulsdgosan gyenge volt. Ha valaki valoban fesze-
gette az ajtogombot, akkor az ajt6 tuloldaldn 1évo személy sokkal gyengébb volt, mint 6.

Vart. Keményen az ajtonak fesziilt.

Az 1d6 lassan telt. Koriilotte siri csend honolt.

Szoritadsan nem mert lazitani. A kezére pillantott. Ujjiziiletei egészen elfehéredtek, annyira
kapaszkodott.
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Tudta, hogy kornyezetében csupan Mrs. Seiffert lehet ndla gyengébb. Talan az 6reg holgy
megprobalt egyediil felkelni az 4gybol? Ez lehetett a verdesés a fliggdny mogott? Lehet, hogy a
nyugtatok és iszonyu fajdalmai ellenére eljutott a fiirdészobaig?

Istenem, gondolta Susan, csak nem egy haldoklo6 asszony ellen védtem magamat az ajté mo-
gott, aki talan éppen segitséget vart télem?

Az ajtot mégsem merte kinyitni. Még nem.

Nem, nem lehetett Mrs. Seiffert, dontott végiil. Tulsagosan sok nyugtatdt kapott, nem is tud
felkelni az 4gybdl, plane nem jarni! Biztosan nem 6 volt. A fenyegetd arny sem lehetett 6, amit a
fiiggdny mogott 1atott. Ahhoz tul nagy volt.

Hosszas gondolkodas utdn arra jutott, hogy vagy almodta az egészet, vagy Mrs. Seiffert
most holtan fekszik a fiirdészoba ajtajanak tiloldalan, mint Susan elmebajanak elso aldozata.

A lany lassan, tétovan elengedte az ajtot. Fajt a valla, bal oldala sajgott a zsibbadastol. Elen-
gedte az ajtdé gombjat, és megtordlte izzadt tenyerét.

Kinyitotta az ajtot.

Senki nem probalt berontani rajta.

Felkésziilt, hogy a legkisebb hirtelen mozdulatra visszazarja az ajtot, aztan lassan kikukucs-
kalt rajta. A legrosszabbra szamitva lenézett a korterem padlojara, de az dregasszony nem hevert
holtan a padlon.

A szobaban minden ugy volt, ahogy néhany perccel ezeldtt. Az 4gya mellett vilagitott a 1am-
pa, az 4gynemil Osszegylirve, ahogyan hagyta. A szoba ajtaja folott is égett a fény. Jessica Seiffert
agya koriil a helyén volt a fiiggény, mozdulatlanul 16gott a padlora.

Susan teljesen kinyitotta az ajtot.

Senki nem ugrott ra, sot a titokzatos hang sem szoélitotta.

Tehat... minden csupan a képzelet sziileménye volt, gondolta rezignaltan. Elrugaszkodott
képzeletem fékevesztve szokdécsel az id6kozonként ram t6rd Sriiltségben. Atkozott, beteg agyam!

Mi lesz, ha Jeff McGee mégsem talalja meg a problémat?

Es ha nincs gyogyir a bajara?

Ha kénytelen lesz ¢élete hatralévo részét az elmebaj hataran tancolva tolteni?

Tudta, hogy igy nem ¢élhet. Még a halal is jobb, mint az ilyen gyotro 1ét.

Eloltotta a flird6szoba vilagitasat, és a fal mentén eltapogatdzott az agyig. Labszara sajgott a
fajdalomtol.

Amikor az 4gyhoz ért, leengedte a tamlat és a korlatot, és mar majdnem leiilt, amikor hirte-
len elbizonytalanodott. Alldogélt egy darabig, és a fiiggdnyt nézte. Tudta, hogy ma éjjel nem fog
aludni. Egyel6re nem. Batorsagot kellett gytijtenie, hogy megtegye, amit eddig nem mert. Oda kel-
lett mennie, hogy elhtizza a fliggdnyt, és bebizonyitsa maganak, hogy a szobatarsa valéban csak egy
oreg, beteg nd. Mert ha nem teszi meg most, a hallucinacidk taldn tjra kezdddnek abban a pillanat-
ban, amint eloltja a [ampat és fejét lehajtja a parnara.

Felvette a papucsat.

Lassan megkeriilte az agyat, kozben egyetlen percre sem engedte el az agy végét. Odacso-
szogott a masik agyhoz, megillt eldtte, felemelte a kezét és megfogta a fliggdnyt.

A szobaban természetellenes csend honolt, és Susan gy érezte, nincs egyediil.

Erésen markolta kezével a fiiggdnyt.

Huzd el, az ég szerelmére, mondta maganak, amikor észrevette, hogy mar legalabb egy per-
ce habozik. Nincs a fiiggény mogott semmi fenyegetd! Csak az dregasszony fekszik ott, aki az el-
mult néhany napot végigaludta!

Susan félrehuzta a fiiggényt. A csipeszek idegesen csorogtek.

Susan kozelebb 1épett az agyhoz, és lenézett. Egy idegbénitd pillanatig tigy érezte, hogy a
pokol egy bugyra nyilt meg eldtte.

Nem Mrs. Seiffert volt az d4gyban, hanem valami més. Valaki mas. Egy hulla. Jerry Stein
hullaja.

Nem. Csak képzelddik.

Agyi rendellenesség.

Apro vérrdog egy vékony hajszalérben. Bizony, bizony, egy csintalan, homokszem méreti kis
veérrog.

-55-



Am akérmilyen buzgoén is mondogatta ezt maganak Susan, a hulla mégsem tiint el, és nem
valtozott at az alvo Mrs. Seiffertté.

De Susan nem kialtott, és nem rohant el. Elszant volt, hogy a végére jar a dolognak, hogy
kényszeriti magét a valosadgba vald visszatérésre. Megkapaszkodott a korlatban, hogy 6ssze ne es-
sen.

Behunyta a szemét.

Elszamolt tizig.

Ez nem a valosag.

Kinyitotta a szemét.

A hulla még ott volt.

A halott férfi a hatan fekiidt. A takaré a mellkasaig volt felhiizva, mintha csak aludna. A ko-
ponyéja egyik felét bezuztak: sotét, szaraz vér boritotta ott, ahol Ernest Harch belertigott. A hulla
csupasz karjai a takar6 tetején fekiidtek, kétoldalt; a kezeket felfel¢ forditottak, az ujjak gorcsosen
befelé hajoltak, mintha a halott kétségbeesetten probalna kiizdeni az életéért.

A holttest nem volt tal jo allapotban. Sziirkés szinli bérét mindeniitt zoldes-fekete foltok bo-
ritottak, de fOként a beesett szemek ¢€s a lila, duzzadt sz4j koriil. A szemhéjan alvadt vérfoltok. Az
orrlyukak és a felsd ajkak koriil sotét, hamlo sebek latszottak, csakigy, mint a duzzadt, eldeforma-
l6dott orr mindkét oldalan. De mindezek ellenére a halott nagyon is Jerry Stein volt.

Jerry azonban mar tizenharom éve halott! Ennyi id6 utan alig maradhatott volna bel6le tobb,
mint egy aszott csontvaz. Ez a hulla azonban nem lehetett t6bb tiznaposnal, mar amennyire Susan
meg tudta allapitani. Rdadasul semmiféle bliz nem terjengett a test koriil, a levegében csupan a kor-
hazi fert6tlenitd szaga érzodott.

Ez megint csak azt bizonyitja, hogy hallucinalok, mondta Susan maganak, és egyre erdseb-
ben szoritotta az agy korlatjat.

Erintsd meg, biztatta magat a lany. Akkor majd eloszlik a délibab. Egy kaprazatot nem lehet
megérinteni. Gyeriink!

Probald meg megérinteni, és latni fogod, hogy nincs is itt!

De nem tudta megtenni. Minden igyekezetével probalta elengedni az agy korlatjat, hogy ki-
nyUjthassa kezét a halott férfi hideg, sziirke karja felé, de nem volt hozzé elég batorsaga.

Ehelyett hangosan megszo6lalt, hatha attol eltiinik a latomas:

- Ez nem a valosag. Csak képzel6dom. Az idegeim jatszanak velem.

A hulla szemhéja ekkor megrebbent.

Nem!

A szemek kinyiltak.

Nem lehet, gondolta Susan kétségbeesve. Nem, nem, nem! Ez nem torténhet meg velem!

Nem egy €16 ember szeme volt. Ahogy kinyiltak, csupan fehérjiiket lehetett latni, amelyben
sarga és véres arnyalatok keveredtek. Aztdn e borzalmas szemek megmozdultak, forogni kezdtek,
kidiilledtek és lathatova valt a barna irisz. A szemgolydk megrebbentek, és Susanra szegezddtek.

A lany felkialtott. Vadul megrazta a fejét. Az undortol erés hanyinger fogta el, és 6klendezni
kezdett.

A hulla felemelte egyik kezét. Merev ujjai lassan kiegyenesedtek, €s feléje nyultak.

Susan elengedte a korlatot.

A hulla kinyitotta a szajat, és rothado6 ajkaval a lany nevét formalta:

- Sssssuuusssaaaaaannnn...

A lany hatrahdkolt.

Ez nem valdosag, nem valosag, nem valdsag...

Mintha elektromos aram futott volna végig a testén, a halott férfi rangatozva feliilt az agy-
ban.

Csak az agyam sziileménye, hadarta magaban Susan, és probalt megnyugodni, ahogy Mc-
Gee javasolta neki.

A halott ujra a nevét mondta, és elmosolyodott.

Susan tavolabb ugrott a kisértettdl, s amilyen gyorsan csak tudott, az ajtd fel¢ igyekezett.
Megragadta a kilincset, lenyomta, de az ajtd mintha tobb ezer tonnds lett volna. A lany atkozta erét-
lenségét, ami értékes masodperceket vett el téle. Hallotta hata mogott a horgd hangot {Csupdn a
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képzelet jatéka!), idegesen zihalva nekivetette magat az ajtonak, és végiil sikeriilt is kinyitnia. Kiro-
hant a folyosora (Egy latomas elol menekiilok!), de vissza sem mert nézni, hogy a hulla koveti-e.
Lababan liiktettek az izmok, térde és bokéja sajgott. A falhoz tamaszkodott, kapkodva szedte a leve-
g6t. Alig hitte, hogy lesz elég ereje folytatni, de ekkor hirtelen a halott férfi jeges leheletét érezte a
tarkojan (Csak képzelddes!), s igy tovabbrohant. Eljutott a féfolyosoig, mar latta a ndvérszobat a lif-
tek mellett, probalt kialtani, de nem tudott. Amennyire erejébdl telt sietett, hiszen ott a segitség és a
biztonsag vart ra.
kok ok

Scolari névér és a molett, voroses arcu Beth Howe bevitték Susant a pult mogé, leiiltették,
majd egy pohar vizet adtak neki.

De hidba igyekeztek nyugtatni, nem tudtdk meggydzni arrdl, hogy biztonsagban visszamehet
a 258-as szobadba. Susan ragaszkodott hozzd, hogy masik szobdban akar aludni aznap éjjel.

- Attdl tartok, ez nem lehetséges - mondta Tina Scolari. - Az elmult néhany napban tumultus
volt a betegfelvételen. A korhdzban telt haz van ma é&jjel. A 258-as szobéaval pedig nincs semmi baj.
Ugyanolyan szoba, mint a tobbi. Maga is tudja, hogy igy van, Susan. Tudja, hogy megint rohama
volt.

Susan bolintott, bar nem volt biztos a dolgaban. - De akkor sem... nem akarok... oda... visz-
szamenni - mondta reszketd ajkakkal.

Ko6zben Beth Howe bement a lany szobajaba, hogy koriilnézzen. Alig néhany percig volt ta-
vol, aztdn amikor visszatért, jelentette, hogy minden rendben van.

- Mrs. Seiffert? - kérdezte Susan.

- Az agyaban, ahol lennie kell - mondta Beth.

- Biztos, hogy 6 az?

- Teljesen. Mélyen alszik.

- Es nem talalt...?

- Semmit az égvilagon - biztositotta Beth.

- Mindenhol megnézte?

- Nincs tul sok hely, ahol elbujhatna.

- De azért kortilnézett?

- Igen. Semmi nem volt ott. Beiiltették Susant egy toldszékbe, és mindhdrman elindultak a
258-as szoba felé. Minél kdzelebb értek, Susan annal er6sebben reszketett.

A masik 4gy kortil szokas szerint §ssze volt hizva a fliggdny.

A névérek egyenesen odatoltak Susant.

- Vérjanak! - szolalt meg a lany, megértve szandékukat.

- Szeretném, ha sajat szemével latna - mondta Beth Howe.

- Nem akarom, nem tudom megtenni!

- De igen, képes ra - mondta Beth.

- Meg kell tennie - helyeselt Tina Scolari is.

- Nem... nem tudom... nem akarom!

- Biztosan meg tudja tenni - mondta Tina Scolari bétoritdan.

Odatoltak Jessica Seiffert agyahoz.

Beth Howe félrehtizta a fiiggdnyt.

Susan lehunyta a szemét.

Erésen megmarkolta a sz€k karfajat.

- Susan, nézze! - szolalt meg Tina.

- Nézze! - mondta Beth is. - Ez csak Jessie!

- Latja?

- Csak Jessie.

Susan lehunyt szemei el6tt Gjra megjelent a holttest. A férfi¢, akit hosszu idével ezel6tt sze-
retett - de akitdl most rettegett, mert az ¢l0k félnek a holtaktdl -, s latta, amint a férfi feliil az agy-
ban, és ramosolyog. Ujra elontétte a rémiilet, s nem birta méar lehunyt szemmel elviselni, ezért gyor-
san felnézett.

Egy id6s asszony fekiidt az agyban. Apro, torékeny teste szinte olyan volt, mint egy rancos
arcu kisbabaé, akit tévedésbdl felndtt agyba fektettek. Haja sargas-6szes, rancos ajkai beestek. Bal
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karjéba infuzi6 volt kotve.

- Tehat ez itt Jessica Seiffert - szolalt meg Susan, megkonnyebbiilve attol, hogy az asszony
valoban létezik. Hogy is hihetett mast!

- Szegény asszony - mondta Beth.

- Kicsi gyermekkorom 6ta ismerem. O Willawauk legnépszeriibb embere - mondta Tina.

- Mindenki szereti - bolintott Beth. - Mar legalabb kétszazan meglatogattak volna, ha fogad-
na latogatokat, de nem hajlando.

- Nem akarja, hogy ilyen allapotban lassak - folytatta Tina. - Mintha barki is masként nézne
ra a rak miatt.

- Az emberek mindig is a belsd tulajdonsagai miatt kedvelték - mondta Beth.

- Igy van - mondta Tina.

- Jobban érzi mar magat? - kérdezte Beth Susant.

- Azt hiszem.

Beth visszahtizta a fliggonyt.

- A flird6szobaba is benézett? - kérdezte a lany.

- Természetesen - felelte Beth. - Ures.

- Szeretném a sajat szememmel is latni, ha nem banja - mondta Susan. Ugy érezte, bolondot
csindl magabol, de most azt se banta.

- Tessék - mondta Beth. - Nézze csak meg, ha ez megnyugtatja.

Tina a széket a nyitott fiirddszoba ajtajahoz tolta, majd Beth felkapcsolta bent a villanyt.

A fehér helyiségben sem volt semmiféle hulla.

- Teljesen ididtanak érzem magamat - mondta Susan elvorosodve.

- Ne okolja magat érte - mondta Beth. - Dr. McGee mindenkihez eljuttatott egy elég hosszu
feljegyzést az 6n allapotar6l. Mindent alaposan elmagyarazott.

- A maga oldalan allunk - bolintott Beth.

- Hamarosan jobban lesz - mondta Tina. - McGee igazi varazslo. A legjobb orvosunk.

Segitettek Susannak lefekiidni.

- Most pedig - mondta Tina Scolari - azt hiszem, nem lehet baj abbo6l, ha egy mésodik nyug-
tatot is bevesz.

- Kiilénben sosem tudnék elaludni - mondta Susan. - Meg azon gondolkodtam, hogy... ta-
lan...

- Igen?

- Nem maradna itt... valamelyikiik... amig... el nem alszom?

Susan ugy érezte magat, mint egy gyerek: egy hiivelykujjat szopogatd, harminckét éves kis-
gyerek. Utalta magat, de nem tudott mit tenni ellene.

Tina Scolari kérdé tekintettel pillantott Beth Howe-ra.

Beth egy ideig tanakodott, majd igy szolt:

- Nos, azt hiszem, ma ¢&jjel elegen vagyunk szolgélatban. Talan tehetiink valamit, ugye?

Beth Susanra mosolygott. - Nyugodt esténk van. Semmi rendkiviili nem tortént. Azt hiszem,
valamelyikiink beiilhet a szobdjaba, amig a nyugtat6 hatni nem kezd.

- Talan egy 6raig sem fog tartani - mondta Tina. - Mar nagyon kimeritette magat, Susan. Par
perc mulva ngy alszik, mint a tej, majd meglatja.

- En majd itt maradok - mondta Beth.

- Nagyon halas vagyok - diinnydgte Susan szégyenkezve.

Tina kiment, de hamarosan visszatért, és hozta a masodik tablettat.

Amikor bevette a rdzsaszin pirulat, csak fél pohar vizet tudott meginni hozza, annyira reme-
gett a keze. A pohar széle minduntalan a fogaihoz koccant.

Beth egy széket huzott az agy mellé, megigazitotta egyenruhdjat, majd csendben olvasni
kezdett.

Susan a mennyezetet nézte egy ideig, majd Jessica Seiffert elfliggdny6zott agyara pillantott.
Aztéan a sotétbe burkoldzo, félig nyitott ajtaju fiirdészobara esett a tekintete.

Eszébe jutott az a rémséges kaparaszas. Szinte hallotta, ahogy a halott férfi kormei beleka-
paszkodnak az ajtokeretbe.

De hiszen meg sem tortént vele! Csak a fejében jatszodott le!
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Lehunyta szemeit.

Jerry jutott eszébe. Mennyire szerette a fiiit valaha! Legalabbis tigy gondolta, hogy szereti.
A fit1 is mondta neki, hogy szereti. Akkor miért jott vissza, hogy jelenlétével haldlra rémitse?

Dehogy jott vissza! - jutott eszébe, mit is kell mondania maganak. Hisz csak képzeltem az
egeészet!

Kérlek, Jerry, maradj a philadelphiai temetdben, ahova eltemettiink! Maradj ott, kérlek! Ne
gyere vissza tobbet!

S ekkor anélkiil, hogy érezte volna az alom kdzeledtét, hirtelen elaludt.

11

Az apolond reggel hatkor ébresztette Susant, szerdan. Ez a nap is sziirke volt, de legaldbb
nem esett.

Jeffrey McGee hat 6ra harminc koriil érkezett. Megcsokolta Susan arcét, ajkai azonban most
kiss¢€ hosszabban érintették a lanyt, mint korabban.

- Nem tudtam, hogy ilyen koran jon - mondta Susan.

- Szerettem volna személyesen jelen lenni a vizsgalatoknal.

- Gondolom, késon fekiidt le az éjjel.

- Nem. Elmondtam a beszédemet, aztan gyorsan hazalopakodtam, még mieldtt barki gratu-
lalni akarna.

- De komolyan, hogy ment?

- Senki sem dobalt meg paradicsommal.

- Mondtam, hogy sikere lesz, ugye?

- Talén csak azért nem dobaltak meg, mert a paradicsom volt az egyetlen ehetd fogas tegnap
este.

- Biztos, hogy remek volt a beszéde.

- Nem volt rossz - egyezett bele a doktor. - De elég abbol, hogy mindig rélam beszéliink.
Hallottam, hogy volt némi izgalom az éjjel.

- Hat mar be is szamoltak rola?

- Természetesen. Es magat is kérem, hogy mondja el részletesen.

- Miért?

- Mert szeretném hallani.

- Es én engedelmességgel tartozom az orvosomnak, ugyebar?

- Igy van. Vagjon bele.

Bar eléggé zavarban volt, Susan mindent elmesélt az orvosnak a fliggdny mogotti hullarol.
Most, miutan jol kialudta magat, az egész ligy nevetségesnek tiint.

Amikor Susan befejezte a torténetet, McGee igy szolt:

- Istenem, micsoda hajmeresztd historia!

- Kér, hogy nem volt itt.

- De most, ugye mar tudja, hogy csak egy ujabb rohama volt?

- Igen. Egy 0jabb vizid. - mondta Susan szomortan.

- Mi a baj? - hunyoritott fel¢ a doktor.

- Semmi.

A férfi komoran nézte a n6t, kezét a homlokara tette, hogy megnézze van-e laza. - Jol érzi
magat?

- A koriilményekhez képest igen - felelte a né morcosan.

- Fazik?

- Nem.

- Pedig reszket.

- Egy kicsit.

- Nem kicsit, nagyon.

A nd 0sszefonta karjat, de nem szolalt meg.

- Mondja el, mi a baj - kérte a doktor.

-59 -



- Félek. Mi ez az egész?

- Ne féljen. Meg fogjuk tudni.

A lany még mindig reszketett. Tegnap reggel, mikor 6sszeomlott, és McGee vallan sirta ki
magat, azt hitte, elérte a mélypontot. Eletében elészor bevallotta, hogy sziiksége van masokra.
Szembenézett vele, hogy sebezhetd és kiszolgaltatott. Dobbenetes felfedezés volt ez neki, aki az
egész ¢letét arra a feltételezésre épitette, hogy raciondlis ember, €s ellenall minden érzelmi kilen-
gésnek. Sorsat McGee-re €s a korhaz személyzetére bizta, bar nem volt benne biztos, hogy helyesen
teszi. Mi van, ha 6k is benne vannak ebben az egészben? Barhogy is van, Susan rettegett a gondo-
lattol, hogy mostantdl zavarodottsagra lesz karhoztatva, s nem fogja tudni megkiilonboztetni a vald-
sagot a fantdziavilagtol. Ebbe gyorsan bele lehet 6riilni. Egyre erdsebben reszketett.

- Mi torténik velem?

- Minden rendben lesz - mondta McGee.

- De... egyre rosszabbodik a helyzet - mondta a lany. Hangja erdtlen volt, bar minden erejét
Osszeszedte, hogy magabiztosnak latsszék.

- Nem, nem rosszabbodik.

- De igen - mondta Susan.

- Idefigyeljen, Susan, a tegnap ¢éjszakai hallucinacio talan borzalmasabb volt, mint az el6z6-
ek...

- Talan?

- Igaza van, valdban sokkal borzalmasabb volt...

- Es sokkal, sokkal valdsdgosabb.

- Igen. De ez volt az els6, ami tegnap kora reggel ota tortént, amikor azt hitte, hogy a két ki-
segit6 Jellicoe és Parker.

Susan megrazta a fejét és kozbevagott.

- Nem. Ami a kisegitokkel tortént... aztan kés6bb az a kisértet itt, a szobaban... nem csak
ezek a vizioim voltak tegnap. Volt... még egy... rohamom a kettd kozott.

A férfi gondterhelten nézett ra. - Mikor?

- Tegnap délutan.

- Amikor Mrs. Atkinsonnal volt, a fizikoterapian?

- Igen. Nem sokkal azutan tortént, hogy befejeztem a gydgytornat.

Susan elmondta a doktornak, hogyan l6kte be Murf és Phil a liftbe, ahol a négy féiskolai
klubtag mar vart ra.

- Miért nem mondta ezt el mar tegnap este, amikor itt voltam? - kérdezte McGee kissé sza-
monkérd stilusban.

- Annyira sietett...

-Azért annyira mégsem. J6 orvosnak tart? Remélem, hogy igen. Egy jo orvosnak pedig min-
dig van ideje a betegére.

- Nem akartam, hogy elkéssen az esti konferenciarol.

- Susan, ez nem elég jo kifogas.

- Sajnalom - mondta a lany, és a kezét bamulta. Nem mert a férfi athato, kék szemébe nézni.
Nem akarta, hogy McGee tudja, azért nem szdmolt be a liftes ldtomasrol, mert nem akarta, hogy
hisztérikusnak tartsa, vagy szanja 6t. Most, hogy egyre inkabb ugy érezte, kezd beleszeretni a dok-
torba, a legkevésbé sem akart szanalmasnak latszani eldtte.

- Ne merjen eltitkolni eldlem semmit! Mindenrdl szamoljon be, kérem! Mindenrdl, ami ma-
gaval torténik! Ha nem mond el mindent, elkeriilheti a figyelmemet az a momentum, amely magya-
rdzatot adhat a problémdra. Minden informdciora sziikségem van, amely segithet a diagnézis felalli-
tasaban.

Susan bdlintott. - Igaza van. Mostantdl nem titkolok el semmit.

- Tehat megigéri?

- Igen.

- Akkor jo.

- De tudja - mondta a lany még mindig lefelé nézve -, Ggy érzem, egyre rosszabbodik az al-
lapotom.

A doktor megsimogatta a lany arcat. - Lehet - mondta a doktor -, hogy gyakrabban jelent-
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keznek a rohamok, de mindig sikeriil kijonni is beldliik. Ha elmulik, képes gy tekinteni rajuk, aho-
gyan kell. Utdna mindig a tudatdban van, hogy csupan hallucindlt. Ha azt hinné, hogy egy halott
férfi jott el magaért tegnap este, hogy ez az egész valoban megtortént, akkor elég nagy bajban len-
ne. Ha ez lenne a helyzet, nem lennék ennyire nyugodt. De még nem idegeskedem. Vagy ugy latja?

- Nem - mosolyodott el a nd. - Teljesen nyugodt.

- J6. Es kérem, maga is probaljon meg pozitivan gondolkozni.

- Megprobalom - bdlintott a lany, de tovabbra is reszketett.

- Ne csak probalja, emelje fel a fejét. Ez az orvosa parancsa. Most megyek, és keresek né-
hany kisegitdt, meg egy horddgyat, aztdn lemegyiink a diagnosztikara, és gyorsan elintézziik a vizs-
galatokat. Készen all?

- Igen - mondta a lany.

- Mosolyogni is tud? - kérdezte a férfi. A lany mosolyt erdltetett az arcara.

A doktor visszanevetett ra. - Es kérem, most maradjon igy, amig nem szélok. -Amint ki-
ment, a lany arcarol lehervadt a mosoly.

Ujra az elfiiggdnydzott agyra vetddott a tekintete.

Sosem érezte még magat ennyire nyomorultul, bar fizikailag mar kezdett rendbe jonni. Utal-
ta, hogy masok vették at az iranyitast élete felett, 6 pedig teljesen tehetetlen. Semmit sem tudott ten-
ni betegsége megsziintetéséért, csupan annyit, hogy felfekszik a vizsgéloasztalra, mint egy akarat
nélkiili fadarab, és engedi, hogy a korhazi személyzet a valasz utan kutatva matasson a fejében.

Megint Mrs. Seiffert 4gya felé pillantott. A fehér fiiggony lazan 16gott.

Talan tegnap é¢jjel nemcsak az agy koriili fiiggonyt hiizta szét, hanem egy masikat is, amely
mogott az Oriiltség lakozott.

Elgondolkodott, mi tortént volna, ha nem rohan el a tegnapi hallucinacidk eldl. Mi lett vol-
na, ha batran ott marad Jerry Stein oszldsnak indult holtteste mellett? Mi lett volna, ha engedi, hogy
régodta halott kedvese felkeljen az agybol, és megérintse. Mi lett volna ha Jerry atoleli és rothado aj-
kait Susanéra tapasztja? Akkor talan azonnal meghaborodott volna. A padlon 6sszegdmbolyodve ta-
laltak volna ra, amint értelmetleniil, 6sszefiiggésteleniil motyog, teljesen magaba roskadva. Aztan a
Willawauk Megyei Korhazbol atszallitottdk volna egy csendes szanatdriumba, ahol azonnal egy ta-
karos gumiszobaban helyezték volna el.

Mar nem sokaig birja elviselni ezt az allapotot, még McGee kedvéért sem.

Istenem, kérlek, add, hogy a vizsgalatok kimutassanak valamit, és McGee megtalalhassa a
problémat! Keérlek!

% ok %k

A falakat és a mennyezetet is halvanykék szintire festették. Susan a hatan fekiidt a kerekes
hordagyon, feje ala egy parnat helyeztek.

Ekkor Jeff McGee jelent meg mellette. - Az EEG-vel fogjuk kezdeni.

- Még nem vettem részt ilyen vizsgalaton.

- De igen - mondta a doktor -, amikor komaban volt. De kérem, ne féljen. Egyaltaldn nem
fa).

- Tudom.

- A miiszer az agyhulldmok ritmusardl ad pontos képet. Ha abnormalis az agyi funkcid, az
majdnem biztosan kimutathaté az EEG-vel.

- Majdnem?

- Semmi sem tokéletes.

Egy névér eldguritotta az EEG-t a sarokbdl, ahol eddig allt, és Susan mell¢é allitotta.

- Jobb eredményt érhetiink el, ha lazit - mondta McGee Susannak.

- Nyugodt vagyok.

- Lassuk a kezét.

Susan felemelte a jobb kezét.

- Tartsa az ujjait 6sszezarva, egyenesen maga eldtt. Jol van. Most nyissa szét. - Figyelmesen
nézte néhany masodpercen at, majd elégedetten boélintott. - Rendben van. Nem csapott be. Valoban
nyugodtabb. Mér nem remeg a keze.

Amint bevitték a vizsgalatokra, Susan maris jobban érezte magat, mert gy érezte, hogy
végre valami eldrelépés torténik. A vizsgélatok, a labortesztek, a tudomanyos modszerek megnyug-
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tattak. Bizott benne, hogy addig fogjak folytatni a kiilonbozo lehetdségek kizarasat, amig meg nem
talaljak az egyetlen megoldast.

Jeffrey McGee-ben is bizott.

- Teljesen nyugodt vagyok - mondta ismét.

- Maradjon is, kérem - mondta a doktor biztatoan.

McGee nyolc elektrodat helyezett Susan koponyajara, feje mindkét oldalara négyet-négyet.

- A jobb és bal agyféltekét is megvizsgaljuk, hogy 0ssze tudjuk dket hasonlitani. Ez az elso
1épés a sokk helyének feltarasaban.

Az apolond bekapcsolta az EEG-t.

- Kérem, ne mozditsa el a fejét - mondta McGee Susannak. - A hirtelen mozdulatok zavarjak
a méreést.

Susan a plafont nézte, McGee pedig az EEG monitor zold, foszforeszkald képét.

- Szép - szolalt meg a férfi, hangjaban némi csalodottsaggal. - Nincsenek hegyes kiugrasok,
sem egyenesek, sz€ép, szabalyos a minta. Minden a normalis értékek kozott van.

Susan tovabbra sem mozdult.

- Negativ - mondta végiil a férfi.

A lany ekkor egy kapcsold kattanasat hallotta.

- Most megnézem az Gsszehasonlité miiszereket - szolalt meg McGee.

A férfi ezutan egy ideig csendben volt.

Egy id6 mulva McGee lekapcsolta a gépet.

- Nos? - kérdezte Susan.

- Semmi.

- Egyaltalan semmi?

- Nos, az EEG hasznos eszkdz, de nem mindenhatd. Néhany sulyos agyi betegségben szen-
vedo paciensiink példaul teljesen normalis ritmust mutatott az EEG soran. Voltak azonban olyanok
is, akiknek bar semmilyen kimutathatd betegségiik nem volt, az EEG-jiikk mégis abnormalis értéke-
ket jelzett. Szoval most probalkozzunk valami méssal.

Susan kissé csalddottan szo6lalt meg, bar biztosra vette, hogy a vizsgélatok valamelyike majd
ramutat a bajra. - Mi a kdvetkezo 1épés?

McGee eltavolitotta az elektrodakat Susan fejerl, majd igy szolt:

- Atmegyiink a szomszédba, a radiologiara. Ujra meg akarom rontgenezni a koponyajat.

%ok ok

A radiologiai labor fehérre festett falu helyiség volt, tele rengeteg, ormotlan, csillogd, fekete
¢s fehér miiszerrel, amelyeket Susan elsd pillantasra kissé elavultnak latott, bar nem volt til nagy
szakértdje az orvosi gépeknek.

A radiologus egy fiatal férfi, Ken Piper volt. A felvételek elkésziilte utan vartak egy kicsit,
mig elhivta a lemezeket, és feltlizte a felvételeket egy hatulrél megvilagitott ablakra. Aztan McGe-
e-vel attanulmanyoztik a képeket, érthetetleniil mormogtak egymasnak, ramutattak bizonyos arnyé-
kos és vilagos helyekre.

Susan a kerekes hordagyrol figyelte oket.

Végiil McGee elfordult a vilagitd ablak feldl, €s jelentdségteljesen Susanra nézett.

- Mit talalt? - kérdezte a lany. A férfi nagyot séhajtva igy szolt:

- Semmit. Nem talaltuk nyomat agykarosodéasnak.

- Folyadék felhalmozodasat sem tapasztaltuk - mondta Ken Piper.

- Sét, a tobozmirigy elmozduldsat sem, amelyet gyakran megfigyelhetiink hasonld, viziokkal
¢s hallucinaciokkal jaré6 esetekben - mondta McGee.

- Tokéletesen tiszta képek - tette hozza Ken Piper, halvanyan a lanyra mosolyogva. - Nincs
miért aggddnia, Miss Thorton.

Susan McGee-re pillantott, és sajat érzéseit latta visszatiikr6zddni a szemében. Sajnos Ken
Piper tévedett. Susannak nagyon is volt miért aggddnia.

- Es most hogyan tovabb? - kérdezte a lany.

- Szeretnék egy gerinccsapoldst is csindlni - mondta McGee. - Taldn taldlunk valamit, amit
sem az EEG, sem a rontgen nem tudott kimutatni. Van néhany olyan allapot, amelyet csupan a ge-
rincfolyadék elemzésével tudunk meghatarozni.
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McGee a radiologus telefonjarol felhivta a koérhédzi laboratériumot. Elmondta a technikus-
nak, hogy késziiljon fel egy teljes gerincelemzésre abbol a mintdbol, amelyet majd levesz Susantol.

- Essiink tul rajta - mondta a férfi, amikor letette a telefont.

Annak ellenére, hogy McGee elérzéstelenitette Susan gerincének also teriiletét, a gerinccsa-
polas nem volt fijdalommentes. A lany az ajkaba harapott, szeme konnybe labadt. A legrosszabb az
volt, hogy teljesen mozdulatlannak kellett maradnia, mert attdl tartott, hogy a tii eltorik, ha varatla-
nul megmozdul.

McGee fél szemmel a nyomasmérét figyelte, mikdzben a folyadékot vette le, és azt mondta:

- Normalis a nyomas.

Néhany perc mulva, amikor a doktor végzett, Susan felszisszent a megkonnyebbiiléstol, €s
letorolte a konnyeit.

McGee felemelte a gerincfolyadékkal teli lombikot, és elgondolkodva megallapitotta:

- Hat, legalébb tiszta.

- Mennyi id6 mulva lesznek meg az eredmények? - kérdezte Susan.

- Eltart egy darabig - mondta McGee. - Kdzben elvégziink még néhany tesztet. Van kedve
egy kis vért adni?

- Ha sziikségesnek tartja.

kok ok

Valamivel tiz 6ra el6tt, amikor McGee elment a laborba, hogy megnézze, hogyan halad a
gerinccsapolds eredményeinek értékelése, Murf és Phil jelent meg a diagnosztikan, hogy visszaki-
sérje Susant a 258-as szobaba. Bar tudta, hogy a tegnapi liftbeli rémiilet csupan az elméje jatéka
volt, a nd mégis kissé kényelmetleniil érezte magat a jelenlétiikben.

- Mindenkinek hianyzott a méasodik emeleten - mondta Phil, amikor kitolta Susant a folyoso6-
ra.

- Az a sok savanyu arc odafent - mondta Murf.

- Gondolom - jegyezte meg Susan.

- Igy igaz - mondta Phil.

- Olyan nyomaszténak tlinik a hely maga nélkiil - mondta Murf.

- Mint egy varborton - mondta Phil.

- Mint egy temet6 - mondta Murf.

- Mint egy korhaz - mondta Phil.

- Azért annyira nem nyomasztd, mint egy korhaz - ment bele Susan is a jatékba, hogy elte-
relje a figyelmét, a kozelgo liftezésrol.

- De ha maga, szép holgy, a kozelben van... - mondta Phil.

- ...minden sokkal melegebbnek, naposabbnak tlinik...

- ...mintha egy szalloddban volnank...

- ...vagy egy olyan orszagban, ahol mindig siit a nap...

- ...valami izgalmas, egzotikus helyen...

- ...mint Mezopotamia.

Eljutottak a lifthez. Susan alig mert leveg6t venni.

- Phil, tegnap mar mondtam neked, hogy Mezopotamia nem létezik.

Az egyik férfi megnyomta a lift hivogombjat.

- Akkor hova jartam {idiilni minden télen, Murf? Az utazasi iroddban mindig azt mondtak,
hogy Mezopotadmidba megyek.

- Azt hiszem, alaposan becsapott az az iroda, Phil. Valésziniileg csak New Jersey-ig jutottal.

A lift ajtaja kinyilt. Susan izmai megfesziiltek, de odabent nem volt senki.

- Nem, egészen biztosan nem New Jerseyben voltam.

- New Jersey szerencséjére.

A francba! Nem akarok igy €lni! - tépel6dott Susan, mig kitoltak a liftbdl a méasodik emeleti
folyosora. Nem élhetek gy, hogy mindenkire gyanakszom, és mindenkitdl félek. Nem tudok ugy
¢Ini, hogy mindig attdl kell rettegnem, melyik sarkon ugrik elém valami rémség.

Hogyan volna képes bdrki igy élni?

% ok %k
Jessica Seiffert eltiint. A fliggény nyitva volt az 4gy koriil.
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Egy korhazi kisegitd épp a huzatokat vette le az 4gynemtir6l, és dobalta be a szennyeskocsi-
ba. Susan kérdésére igy felelt:

- Mrs. Seiffert allapota rosszabbra fordult. Le kellett vinni az intenziv osztalyra.

- Sajnalom.

- Egy ideje méar mindenki szamitott erre - mondta a férfi. - De azért nagy kér, mert olyan
kedves holgy volt.

Susan sajnalta az idds holgyet, de tulajdonképpen megkonnyebbiilt, hogy ujra egyediil ma-
radt a szobéaban.

J6 volt Gijra latni az ablakot, bar odakint az id6 sziirke volt és paras. Ujabb vihar késziilddott.

%ok ok

Mrs. Baker érkezett, egy étellel teli talcaval.

- Ma nem reggelizett, pedig nem engedheti meg maganak, hogy egyetlen étkezést is elmu-
lasszon, dragam. Nincs olyan jé husban, mint én. En akar egy hétig is el lehetnék evés nélkiil! - cse-
vegett, mik6zben Susan elé rakta a talcat.

- Ehes vagyok.

- Ebben egy percig sem kételkedtem - mondta a névér. - Hogy érzi magat, kedvesem?

- Mint egy tiiparna - mondta Susan, mert tompa fajdalmat érzett a hataban a gerinccsapolas
eredményeként.

- Dr. McGee maga végezte a vizsgalatokat?

- Igen, tobbnyire.

- Rosszabbat is kifoghatott volna - mondta Mrs. Baker, és levette a talca fedelét. - Van itt
egy-két orvos, aki nem olyan finom, mint McGee.

- Igen, nagyon vigydzott ram. Maga szerint nem késett el miattam az irodajabol?

- Szerdan reggel nem rendel - mondta a ndvér. - Csak délutan.

- Errdl jut eszembe - kidltott fel Susan -, tegnap alig lattam magat, Mrs. Baker. Elfelejtettem
megkérdezni, hogy mentek a dolgok hétfon este?

Mrs. Baker zavartan pillantott ra, latszott rajta, hogy nem érti a kérdést. - Hétfon este?

- Hogy sikeriilt a randevi? Tudja, a bowling és a hamburgeres vacsora.

A ndvér arcara volt irva, hogy fogalma sincs, mir6l beszél Susan. Aztan a szeme hirtelen fel-
csillant. - O! A randevii! Hat persze! Az én kedves, macké favagom!

- Akinek olyan széles a valla, mint egy szekrény - mondta Susan.

- Es azok a hatalmas, finom kezek! - mondta a ndvér, vagyakozassal a hangjaban. - Emléke-
zetes ¢&jszaka volt.

- Oré6mmel hallom - mosolygott Susan. Pajkos kifejezés jelent meg Mrs. Baker arcéan. - Aju-
lasig szorakoztunk, ha érti mire gondolok.

Susan felnevetett. - Nahat, Mrs. Baker, magabol ki se néztem volna ilyesmit.

Az 4polond huncut szemei élénken csillogtak a szemiiveg mogott. - Valahogy nekem is ese-
ménydusabba kell tennem ezt az egyhangu életet.

Susan kibontotta a szalvétat, és frissen mosott pizsamajanak nyakaba gytirte, majd igy szolt:

- S gyakran sikeriil hasonl6an megfiiszereznie az életét?

- Nincs okom panaszra.

- Tudtam! Mrs. Baker, maga egy igazi hedonista!

- Nem, kedvesem, én metodista vagyok, de ahhoz a tipushoz tartozom, akik tudjék, hogyan
kell élvezni az életet. Most pedig kérem, egyen meg mindent a talcarél. Orommel latom, hogy kezd
egy kicsit kigdmbolyddni és erére kapni. Nem szeretném, ha visszaesne.

Reggeli utan lepihenve, Susan a kavargd égboltot figyelte az ablakon tul. Sziirke felhdk vag-
tattak keresztiil a horizonton.

Valamivel tizenegy oOra utdn Jeff McGee nézett be hozza. - Ne haragudjon, hogy csak most
jottem. Mar régen megkaptam a laboreredményeket, de fel kellett mennem az intenziv osztalyra,
Mrs. Seifferthez.

- Hogy van?

- Elég gyorsan romlik az allapota.

- Ez nagyon szomort.

- Igen. Nagy kér, hogy meg kell halnia. Mindig is kedves, tevékeny holgy volt. - A férfi szo-
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moruan megrazta a fejét, majd csettintett az ujjaval, mintha valami hirtelen az eszébe jutott volna. -
Amikor Jessie-nél voltam, folyton egy dolog jart az eszemben, tudja, miért hallucinalhatta azt, hogy
Jerry Stein hullajat latja, holott Jessie-t 1atta? Azt hiszem, volt valami, ami ezt az egészet kivaltotta.

- Micsoda?

- A kezddbetiik.

- Ezt hogy érti?

- Jerry Stein ¢és Jessica Seiffert. Mindkét név kezddbetiii a J és az S.

- Hét erre valéban nem gondoltam.

- Talén a tudatalattijaval mégis felfogta e hasonldsagot. Tulsagosan is nyilvanvalé az egybe-
esés. Biztosan ezért kezdte el figyelni a fliggdnyt, és ezért félt annyira téle. Ha pedig ez a helyzet,
akkor talan egyik rohama sem a puszta véletlen miive. Talan mindegyiket valami mas idézte eld, je-
lentéktelen események és megfigyelések, amelyek Ujra eléhoztdk a multat, azokat az emlékeket,
amelyek a Mennydorgés Hazéban lezajlott dolgokhoz kapcsolddnak.

A férfit lathatoan fellelkesitette ez a tedria.

- Persze még nem tudom biztosan - folytatta McGee. - Nem volt elég idém alaposan végig-
gondolni az Osszes lehetdséget, de az a gyanum, hogy ez fontos lehet annak eldéntésében, hogy a
vizioi fizikai okra vezethetdk-e vissza vagy sem.

A lanynak nem tetszett, amit a férfi mondott.

Gondterhelten jegyezte meg:

- Azt akarja mondani, hogy ha a latomésokat valami komplikalt pszicholdgiai mechanizmus
inditja el, akkor ez azt jelenti, hogy nincs szervi bajom, és az egész problémat jobb a pszichiaterekre
hagyni?

- Nem, nem, nem - mondta McGee gyorsan, és kezével menteget6z6 mozdulatot tett. - Nincs
elég adat a birtokunkban, hogy ilyen kovetkeztetéseket vonhassunk le. Egyelore keressiik csak a ké-
zenfekvobb, fizikai magyarazatot, hiszen maga fejsériilést szenvedett, és tobb mint harom hétig fe-
kiidt kdmaban.

Susan minden porcikajaval hinni akarta, hogy a probléma valdban fizikailag megmagyaraz-
haté. Ha csupan egy aprd vérrdgrdl van sz az agyaban, egy horzsolasrol vagy valami hasonlordl,
az orvostudomany majd megoldja a gondot. Bizott az orvostudomanyban. Ezzel szemben a pszichi-
atriat nem tartotta valodi tudoménynak, s nem is volt benne bizodalma.

Susan makacsul megrazta a fejét. - Nincs igaza a kezddbetiik ingerkivaltoé hatasaval kapcso-
latban. Nem hinném, hogy ez lenne a megoldas. Itt nem pszichés betegséggel allunk szemben.

- Hajlok arra, hogy egyetértsek onnel, Susan - mondta a férfi. - De most még egyetlen lehe-
tdséget sem zarhatunk ki.

- Szerintem igen, én maris elvetettem ezt.

- De én még nem. Egy orvosnak meg kell driznie objektivitasat.

A doktor megfogta Susan kezét. Erintése csodélatosan megnyugtatd hatassal volt a lanyra.

Susan a doktor kezét megszoritva igy szolt:

- Mit sikeriilt kimutatni a gerincfolyadékbol?

- A fehérjeelemzés nem mutatott eltérést a normalistol. A vérvizsgalat sordn sem taldltunk
semmit, nem magas a vOrds vérsejtek szdma, ami jelezhette volna, hogy valahol, a koponya belsd
részén, az agyalapban vagy a gerincben vérzés volt.

- Tehat a voros vérsejtek szama is normalis - allapitotta meg Susan.

- Igen. Ha a fehér vérsejtek szama lenne magas, tudnank, hogy agyi vagy gerinci fertézéssel
allunk szemben.

- De ez is a normalis hatarokon beliil mozog.

- Igen.

Susan ugy érezte, a tények eldrenyomuld hadserege lassan a sarokba szoritja. Olyan egész-
seges vagy, mint a makk. Nincsenek szervi problémaid, csak nemes egyszeriiséggel meghaborodtal.
Bolond vagy. Egy eszeveszett bolond. Szomori hangon megszo6lalt:

- Széval még a gerinccsapolds sem mutatott semmi rendkiviilit?

- Egyaltalan semmit, pedig még a gerincfolyadék cukortartalmat is kiértékeltiik. Vannak
ugyanis olyan betegségek, amelyeknél a baktérium felfal bizonyos cukrokat, tehat az alacsony szam
figyelemfelkeltd lehetett volna. De a gerincveldbdl vett cukor szintje kétharmada a vércukor szintjé-
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nek, ami szintén normalis.

- Ugy tiinik, a harminckét éves nék tokéletesen egészséges mintapéldanya vagyok - mondta
ginyosan.

McGee komolyan nézett ra. - Nem. Valahol meg kell a bajnak lennie.

- Milyen bajnak?

- Fogalmam sincs.

- Ez nem tll biztato.

- Ne aggodjon. Hamarosan megtalaljuk a forrasat. Musz4;.

- De hogyan?

- El6sz0or is, magamhoz veszem, €s haza viszem az EEG eredményeit, a rontgenfelvételeket
¢s az 0sszes laboreredményt. Mindegyiken végigmegyek ujra, ha kell nagyitoval. Talan valamilyen
részlet felett atsiklottunk ma reggel. Taldn ott volt el6ttiink a valasz, de nem vettiik észre. Valami
aprocska dolog... egy egészen apré anomalia...

- Es mi lesz, ha még igy sem talal semmit?

A férfi habozott, majd aggodalommal teli tekintettel igy szolt:

- Hat, akkor... van még egy vizsgalat, amit elvégezhetiink.

- Milyen vizsgalat?

- Elég komplikalt.

- Es az arcabol azt latom, hogy nem tal kellemes - felelte a lany.

- Agyi angiogramot fogunk késziteni. Ez egy diagnosztikai modszer, amelyekkel rendszerint
azokat a stroke-os betegeket vizsgaljuk, akiken agymiitétet kell végrehajtani a vérrog eltavolitasa
vagy a megpattant vérér helyreallitasa érdekében.

- Mivel jar ez a vizsgalat?

- Kontrasztanyagot fecskendeziink a véraramba, a sziv és az agy kozott az artériaba, tehat a
nyakba, ami nem tul kellemes.

- Képzelem.

- Elég fajdalmas eljaras.

McGee igy folytatta:

- A beavatkozds nem is teljesen veszélytelen. A betegek jo néhany szédzalékanal olyan
komplikaciok adddhatnak, amelyek az angiogram utdn akar haldlhoz is vezethetnek. Kérem, ne
hagyja figyelmen kiviil, hogy nem ,,kis” vagy ,,elenyész6” szazalékot mondtam!

- Ertem. Tehat itt most egy sokkal 6sszetettebb koponyarontgen-sorozatrol van szo, ugye? -
kérdezte a lany.

- Igen. A kontrasztanyag eléri az agyi véredényeket, és miutan az anyag eloszlik, gyorsan
egymas utan tobb rontgenfelvételt készitiink. Ennek segitségével a lehetd legaprolékosabb képet
kapjuk az agy vérkeringésérdl, igy vildgosan meg tudjuk majd hatarozni a véndk és az artéridk mé-
retét és alakjat. Megtalaljuk a rogot, a vérzést, az artéria falaban levd kitiiremkedést, szinte mindent
ki lehet vele mutatni.

- Azt hiszem, ez lehet a megfeleld eszkoz a problémam felderitésére - mondta Susan.

- Rendszerint nem folyamodom ehhez a megoldashoz, hacsak a betegnek nincs stlyos funk-
cionalis karosodasa, mint példaul beszédzavar, motoros képességek elvesztése, részleges bénulds,
vagy nem szenved olyan stlyos, mentalis zavartol, hogy reménye sincs a normalis élet fenntartasa-
ra.

- Az utols6 eset ram is érvényes... - jegyezte meg Susan komoran.

- Egyaltalan nem. Hatalmas kiilonbség van a sz€liitéses agyvérzéssel 0sszefliggd mentalis
zavar ¢€s a maga hallucinécios élményei kozott.

Egy hosszu pillanatig egyikiik sem szo6lalt meg. Néman fogtak egymas kezét. Aztan a lany
megszolalt:

- Tegytik fel, hogy a rontgenfelvételek és a laboratoriumi eredmények atnézése utdn sem ta-
lal semmit.

- Tegyiik fel.

- Akkor beutal majd angiogramra?

A férfi behunyta a szemét és néhany masodpercig gondolkodott.

Susan latta, hogy McGee egyik szemhéja idegesen rangatozik.
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A doktor végiil megszolalt:

- Nem tudom. Nagyon sok mindentdl fiigg. Nem szabad elfeledkeznem az orvosi eskiirdl:
Ha mar nem tudunk jot tenni, legalabb ne artsunk a betegnek. Azaz, ha semmi nem utal arra, hogy
a problém4ja fizikai eredetli, az angiogram elvégzése...

- Pedig nyilvanvaldan fizikai eredeti - erdskodott Susan.

- Ha volna is erre meggydzé bizonyiték, akkor is szeretnék varni még néhany napig az an-
giogrammal, hogy kissé meger6sodjon.

- Es ha elvégezziik a vizsgélatot, és semmilyen fizikai kdrosodas nyomat nem talaljuk, de a
hallucinacioim folytatodnak, akkor mi lesz? - kérdezte a lany.

- Akkor kénytelenek lesziink kizarni a fizikai okot, €s mashol elkezdeni a keresgélést.

- Nem.

- Susan, egyszerlien nincs mas ut.

- Nem hiszem.

- Nem kell szégyellni, ha valaki konzultal egy pszichiaterrel. Ez is csak...

- Nem szégyellem - mondta a lany. - Csupan nem hiszem, hogy hasznalna.

- A modern pszichiatria mar elért...

- Nem - rdzta meg fejét Susan, mert mar a gondolattdl is félt, hogy évekig tartd terapiat kell
elkezdenie, s kozben folyamatosan kiizdeni a gyo6trd vizidkkal. - Nem. Maga biztosan képes megta-
lalni a baj forrasat, valamit biztosan tud tenni. Kell, hogy legyen valami.

- Megteszem, amit tudok.

A lany megnedvesitette kiszaradt ajkat.

- Kér egy pohar vizet? - kérdezte a doktor.

- Igen, k6szonom.

A férfi toltott egy poharral, a lany pedig mohon megitta.

- Eszébe jutott mar valami a munkajaval kapcsolatban? - kérdezte McGee.

A kérdés meglepte Susant. Legutobb két nappal ezel6tt jutott eszébe a Milestone Vallalat,
vagy a munkaja, amikor hétfon reggel Philip Gomezzel besz¢Elt. Azdta a témat agya leghatsd zugaba
szdmiizte, egyrészt, mert a latomasok lefoglaltak, masrészt, mert tulajdonképpen félt ettdl a tématol.
Most is, mar a Milestone puszta emlitésére végigfutott rajta a félelem. So6t, hirtelen az a kiilonos
gondolata tdmadt, hogy bizarr hallucinécioi és a halottak megjelenése valami modon kapcsolatban
vannak Milestone-beli munkajaval.

McGee valosziniileg latta rajta, hogy fél, mert kdzelebb hajolt hozza. - Susan, j61 van?

Susan elmondta hirtelen timadt gondolatat a Milestone Véllalat és a hallucinaciéi kozott 1é-
vO kapcsolatrol.

- Kapcsolat? - kérdezte McGee. Meglepetés tiikr6z6dott az arcan. - Milyen kapcsolat?

- Fogalmam sincs. Csupan megérzés.

- Azt akarja mondani, hogy a baleset eldtt is voltak hasonl6 rohamai?

- Nem, nem. Hogyan is lehettek volna?

- Ez nem hangzik tal meggy6zden.

A lany egy pillanatig gondolkodott. A doktor moho varakozassal figyelte. Susan végiil igy
szolt:

- Egészen biztos vagyok benne, hogy a hallucinaciok csak a baleset 6ta jelentkeznek. Ha ko-
rabban is lettek volna, arra emlékeznék, amnézia ide vagy oda. Ilyesmit nem lehet elfelejteni.

McGee figyelmesen flirkészte a lanyt, mikézben azt mondta:

- Ha a vizidok oka valdban egy rejtett agysériilés, akkor az csakis a baleset kdvetkeztében ala-
kulhatott ki, és semmi k6ze a Milestone-hoz.

- Tudom. De valamiért mégis félek toliik.

- Erre konnyen taldlunk magyarédzatot - mondta McGee. - Ugyanazért fél a Milestone Valla-
lattol, amiért a Jessie agya koriili, behuzott fliggdnytdl is rettegett. Nem latta, mi van a fliggdny tal-
oldaldn, és ez megloditotta a képzeletét. Munkdjat illetden pedig szintén jelen van ez az ,,ismeret-
len” tényez6. Elete egy szakasza koré fiiggonyt huztak, és mivel nem lat be mogé, félelmetes dolgo-
kat agyal ki. A hallucinacioknak szerintem nem lehet kdze a munkéjahoz, mert a Milestone ¢€s a
Mennydorgés Haza kozott nincs Osszefiiggés. Csak azért probalja meg Osszekapcsolni dket... nos,
ezt nevezi a pszichologia rogeszmének, mert nem emlékszik a munkdjara, és manidkusan kotni
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akarja élete egy eseményéhez. Erti?

- Igen.

- Ne féljen, kérem - mondta egyiitt érzéen. - Jéghideg a keze. Amikor az elébb megfogtam,
még egyaltalan nem volt az, de amint a munkdjardl kezdtiink beszélni, azonnal hideg lett.

Susan bolintott, de egyre jobban elkeseritette allapotanak bonyolultsdga. - Igaza van. Tudja,
mit szeretnék? Ha ez az egész csupan annyir6l szolna, hogy négy halott férfi visszatér, hogy bosszut
alljon rajtam, valahogy gy, mint a Horror Haza sorozatban. Istenem, mennyivel egyszeriibb lenne
a helyzet! Semmi gerinccsapolas, semmi angiogram. Semmi énmarcangold kételkedés. Csupan egy
papot kéne keresni, aki eljonne, hogy kilizze bel6lem ezeket a gonosz, démoni lelkeket, és vissza-
kergesse Oket a Pokolba, ahova valok.

McGee nyugtalanul tekintett a lanyra. - Nem tetszik, hogy ilyen dolgok jarnak a fejében.

- Ne aggodjon - igyekezett Susan megnyugtatni a férfit. - Tudom, hogy nincsenek szelle-
mek. De ha lennének, akkor is mashogy képzelném el 6ket. Nem ilyen melegvérii, szilard testii 1¢-
nyeknek, amilyenekbe én iitkoztem nemrégiben. - Susan a férfira mosolygott. - Istenem, latom,
hogy most még jobban aggodik! Attdl fél, ha kideriil, hogy valdéban szellemekkel van dolgunk, mar
nem lesz sziikségem magara. Az orvosok nem vallalnak 6rdéglizést, ugye?

- Nem - vélaszolta a férfi nevetve.

- Attol tart, hogy akkor félredobnam valami papocska kedvéért, akinek egyik kezében ima-
konyv, a masikban pedig fesziilet van?

- Képes lenne megtenni? - kérdezte McGee.

- Soha. Nem is tudom, minek kéne torténnie ahhoz, hogy én egy paphoz forduljak. Es mi
torténne példaul, ha egy katolikus paptol kérnék segitséget, a szellemekrdl pedig kideriilne, hogy
protestansok?

A lany tudta, hogy McGee-t nem tudja becsapni erdltetett jokedvével, de az orvos belement
a jatékba.

- Igen - mondta a férfi -, de ha jol tudom, az 6rdogiizés vallasos hovatartozasatol fliggetleniil
mikddik. Micsoda kaosz lenne a szellemek kozott, ha nem igy lenne? Zsidok, muzulménok, keresz-
tények, és mindet mashogy kéne riogatni!

- Hat errdl beszélek - allapitotta meg Susan. - Tl komplikalt az egész. Nem raghatom ki
magat, hogy felvegyek egy papot.

- Annyira 6riilok, hogy tudom, sziiksége van ram.

- Bizony am - erdsitette meg a lany. - Nagy sziikségem van magara. - Hallotta sajat hangjat,
amint hirtelen komollya valtozik beszéd kozben. - Ezt hatarozottan érzem. - Meglepddott sajat me-
részségén, de mar nem akart visszakozni. Mélyen a férfi szemébe nézett. - Sziikségem van rad, Jeff
McGee.

A férfi figyelmesen nézte Ot.

Susan probalt olvasni a tekintetében, de nem tudta megallapitani, milyen gondolatok kava-
rognak a fejében.

Vajon butasagot csinalt, hogy feltarta érzelmeit? - tanakodott Susan. Talan félreértelmezte a
férfi viselkedését? Talan csak orvosi aggodalom volt ott, ahol 6 romantikus vonzddast sejtett?

Susan kétségbeesetten szerette volna visszaszivni iménti szavait, és egy perccel visszapor-
getni az 1d6 kerekét.

Aztan McGee széjon csokolta.

Susan olyan hevesen viszonozta, hogy maga is meglepddott. Teljesen 4tadta magat a pilla-
natnak, nem gondolva a racionalitdsra, nem térdédve a tartézkodassal. Engedte magat elsodorni. A
férfi megsimogatta a lany arcat, amikor ajkaik elszakadtak egymastol.

Susan boldogsagot, meglepetést, csodalatot, zavart és egy masodpercre mintha félelmet is
latott volna a férfi arcan.

Félelem?

De miel6tt ezen kezdett volna toprengeni, McGee megtorte a fesziilt csendet.

- Megleptél - mondta. - Nem is...

- Féltem, hogy félreértettem a viselkedésedet, vagy talan...

- Nem, nem. En csak... fel sem fogtam...

- ...hogy mindketten...
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- ...ugyanazt érezziik.

- Azt hittem, hogy értem és... Szdval, a jelek, amiket kiildtél... olyanok voltak...

- ..remélem a csokom eloszlatta a kétségeidet...

- Igen - mondta Susan.

A férfi ujra megcesokolta, de ezuttal csak lopva, s kozben nyugtalanul az ajtod felé pillantott.
Susan nem is hibaztatta ezért. A betegekkel valo csokoldzas semmiképpen nem tartozik az orvosok
feladatai koz¢. Susan ennek ellenére legszivesebben atolelte és hosszan magahoz szoritotta volna.
Mindennél jobban szerette volna, ha a férfi az 6vé. Mindenestiil. De azzal is tisztdban volt, hogy ez
nem a megfeleld hely és id6, ezért elengedte.

- Miota...? - kérdezte Susan félénken.

- Nem is tudom. Talan akkor kezd6dott, amikor még kdméban voltal.

- Mar akkor... szerettél?

- Olyan gyonyori voltal.

- Pedig nem is ismertél.

- Talan akkor még nem szerettelek, de mar éreztem valamit.

- Olyan jo ezt hallani.

- Aztan, amikor magadhoz tértél...

- R4jottel, hogy micsoda végzet asszonya vagyok €s azonnal horogra is akadtal!

A férfi elmosolyodott. - Pontosan. Es megértettem, mit akart Mrs. Baker mondani azzal,
hogy bator lany vagy. Szeretem a bator és hatarozott ndket.

Egy ideig hallgattak és csak nézték egymast, aztdn Susan megszolalt:

- Milyen gyorsan tortént minden.

- Igen.

- Sok mindent meg kell beszélniink.

- Lesz rd boven idonk - felelte a férfi.

- Szinte semmit sem tudok rolad, az életedrol.

- Zavaros historia.

- Mindent tudni szeretnék - mondta Susan, és megsimogatta a férfi kezét. - Mindent. De azt
hiszem... ez a hely...

- Tudom, nem a legmegfeleldbb, igazad van. Amig itt kell lenned, jobb, ha fenntartjuk az or-
vos €s a beteg viszonyanak latszatat. Késobb, ha mar jobban vagy és kiengednek, nem lesziink any-
nyira szem elott...

- Igazad van - boélintott Susan elszontyolodva. - De musz4j ennyire dévatosnak lenniink? Nem
lehet kicsit lazdbban kezelni a kettonk tigyét? Belefér esetleg egy arcra adott puszi?

Jeff elmosolyodott €s tigy tett, mintha erdsen torné a fejét a valaszon. - Nos, ezen gondol-
kodnom kell, bar amennyire visszaemlékszem, a hippokratészi eskiiben nincs benne, hogy ,,soha be-
teget arcon nem csokolok™.

- Akkor kérhetek azonnal egyet?

A férfi megcsokolta a lany arcat.

- Komolyra forditva a szot - mondta McGee -, most az a legfontosabb, hogy minden energi-
ankkal a felgyogyuldsodra dsszpontositsunk. Ha ezt meg tudjuk tenni, és ujra jol leszel, akkor mar
koncentralhatunk ketténkre.

- Ett6l az uj célkitiizéstol egészen jokedvii lettem - mondta Susan.

- Es meglatod sikeriil is teljesiteniink - mondta a férfi bizalommal teli hangon. - Ketténknek
biztosan sikeriil.

Ahogy Susan felnézett a férfira, r4jott, hogy néhany perccel ezeldtt valoban a félelem csil-
lant meg a szemében. Bar nem beszélt rola, Susan tudta, hogy Jeff legbeliil nagyon is aggodik érte.
Nem volt naiv, tudta, hogy nagy a kockazat.

- Ne aggodj - sz6lalt meg a lany.

- Nem aggddom.

- Erds vagyok. Nem fogom a bolondokhazéban végezni.

- Tudom.

- Elég er6s, hogy a segitségeddel végig tudjam csinalni.

A férfi Gijra megcsokolta Susant.
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A lanynak megint az jutott eszébe, milyen j6 lenne, ha ez egy egyszerl kisértethistoria vol-
na. Akkor a halottakat szépen vissza lehetne zavarni a sirjukba a megfeleld imak kéantalasaval, és a
szentelt viz szétlocsoldsaval. Milyen szép is lenne tudni, hogy a hiba nem benne van. Azt kivanta,
talaljdk meg a bizonyitékot arra, hogy Harch és a tobbi fantom valdban létezik, hogy szellemek
marpedig vannak, 6 pedig soha nem volt beteg.

Nem sokkal késdbb kivansaga be is teljesiilt.

12

Az ebéd elég koran érkezett a késon elfogyasztott reggeli utan, igy Susan nem tudott min-
dent megenni.

Masfél ora mulva levitték a foldszintre, a mésodik fizikoterapias kezelésre Mrs. Atkinson-
hoz. Két ismeretlen kisegitd jott érte, de egyikkel sem volt semmi baj.

A liftnél a legrosszabbra szamitott, de ott sem tortént semmi.

Mult ¢éjszaka ota - amikor Jerry Stein holttestét latta Jessica Seiffert 4gyaban - nem voltak
hallucinaciéi. Mikozben a kisegitok végiggorditették az elsé emeleti folyoson a fizikoterapids osz-
taly felé, gyorsan O0sszeadta az azota eltelt orakat: tizenhat j6tt ki.

Tizenhat 6ranyi nyugalom.

Taldn mar nem is lesz Gjabb rohama. Talan a latomasai olyan hirtelen maradnak el, ahogyan
elkezdddtek.

A Florence Atkinsonnal eltoltott gydgytornat kissé megerdltetébbnek érezte, mint el6z6 nap,
de a masszazs és a forrd zuhany ezuttal is nagyon jolesett neki.

Visszafel¢ a liftnél megint elfogta a rettegés, de semmi nem tortént.

Mar tobb mint tizenhét ora telt el az el6z6 rohama 6ta.

Azt gondolta, hogy valdsziniileg végleg megszabadulhatna a hallucinécioktol, ha legalabb
egy napot at tudna vészelni nyugodt koriilmények kozott. Csupan egy szellemmentes napra lenne
sziiksége, hogy zaklatott szive €s lelke megtisztuljon.

Addig mar csak hét orat kellett talélnie.

Amikor visszatért a fizikoterapias osztalyrol, két csokor friss virdg varta a szobaban: krizan-
tém, szegfll, r6zsa pompazott a vazakban, és finom tavaszi illat lengte be a helyiséget. Mindkét cso-
kor mellett kartyat is talalt. Az egyik kartyan minél el6bbi gyodgyulast kivant neki Phil Gomez. A
masodikon pedig ezt olvasta: ,,Mindannyiunknak hidnyzol. Visszavarunk.” Sokan aldirtak a kollé-
gai koziil. Susan felismert néhdny nevet, de csak azért mert Phil Gomez hétfon reggel mar emlitette
Oket a telefonban. Susan a névsort nézte: Ella Haversby, Eddie Gilroy, Anson Breckenridge, Tom
Kavinsky... Osszesen kilenc név. Képtelen volt a nevekhez tartozo arcokat maga elé idézni.

Mint minden alkalommal, amikor a Milestone Vallalat az eszébe jutott, most is végigfutott
rajta a borzongas.

Elszantan probalta megdrizni optimizmusat, és nem akarta, hogy ebben barmi is megzavarja,
ezért igyekezett elterelni gondolatait Milestone-rol. Legalabb a virdgok szépek voltak. Megprobalta
egyszeriien €élvezni a latvanyt.

Befekiidt az agyba, és olvasni akart, de a gyogytorna €s a forrd zuhany elbagyasztotta. Ha-
marosan konnyli dlomba szenderiilt.

Amikor felébredt, a szoba mar kezdett a&rnyékba borulni, hiszen odakint a nap lassan a he-
gyek hata mogé bukott. Az eget tovabbra is sziirke fellegek boritottdk. Susan asitott, feliilt és meg-
dorzsolte szemét.

A masik agy tovabbra is lires volt.

A szekrényen 4llo oOra szerint fél 6t volt. Mar tizenkilenc 6raja nem tortént semmi rendkivii-
li.

Lehet, hogy a Jeff McGee-vel lassan kibontakoz6 szerelmének kdszonhetd, hogy a szelle-
mek egy ideje elkeriilik? - tin6dott Susan. Ha van valaki, aki szereti és akit 0 is viszontszeret, az
biztosan javit az allapotan. Ez ugyan arra utalna, hogy a problémaja lelki eredetli, de most, hogy
ugy tlint, a gondjait maga mogott tudhatja, hajlandé volt kicsit mérlegelni a pszichologiai magyara-
zatot is. Talan Jeff szerelme volt a gyogyir, amire éppen most sziiksége volt.
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Felkelt az 4gybol, belebujt papucsaba és elindult a fiirdészoba irdnyaba. Odabent felkapcsol-
ta a villanyt.

Jerry Stein levagott feje hevert a komdd tetején.

Susan megtorpant az éles fényben, és elsapadt. Nem akart hinni a szemének.

Ez nem lehet igaz!

A fej azonban ott volt elbtte, €és iszonyatosan nézett ki. Az oszlas jelei mutatkoztak rajta,
csakugy mint az el6z6 éjjel. A bore sziirkészold volt, szaja szegletében mély, gennyesedd seb huzo-
dott. Fels6 ajkat csunya sebek boritottak, csakiugy, mint az orra koriili teriiletet. A szemek nyitva,
kidiilledve meredtek ra. Fénytelenek és halyogosak voltak. A hamusziirke nyakon Susan egy kis, fé-
nyes targyat pillantott meg, amely megcsillant a flirdészoba ¢€les fényében. Egy medal volt, egy val-
lasos, arannyal futtatott medal, amelytdl Jerry Stein sosem valt meg.

Ez nem a valosag! Ez nem a valosag! Nem lehet igaz!

A vardzsige most sem bizonyult hatdsosnak. Ellenkezdleg, az ijeszto fej egyre €letszertibb-
nek, egyre valosagosabbnak tiint, ahogy figyelte.

Susan - bénultan a félelemt6l, de elszantan arra, hogy véget vet a szornyl latomésnak - tett
egy lépést a komdd felé.

Ez nem a valosag!

A halott szemek atnéztek rajta, mintha a talvilagba meredtek volna.

Mar csak egyetlen 1épés valasztotta el a fejtdl. Idegesen habozva megallt.

Es mi lesz, ha a fej megelevenedik, amint megérinti? Ha a szemek megmozdulnak... Ha Jer-
ry Gsszezizott szaja kinyilik, és belemar... Es ha...

Elég! - mondta magéanak diithdsen.

Ekkor furcsa, zihald hang iitotte meg a fiilét, s par masodpercbe telt, mire rajott, hogy a sajat
zihalasat hallja.

Nyugodj meg, parancsolta maganak. A francba! Susan Kathleen Thorton, elég oreg vagy
mar, hogy ne hidd el ezt az ostobasagot.

De a fej csak nem akart eltiinni.

Végiil aztan Susan eldrenyujtotta remegd kezét, és megérintette a halott férfi arcat.

Kemény volt. Hideg és nyalkas.

Nem kaprazat.

Remegve ¢s dklendezve kapta el a kezét.

A halyogos szemek nem mozdultak.

Susan a kezére pillantott, amivel hozzaért a fejhez, és meglatta rajta a nedves, eziistos vala-
dekot.

A rosszullét és a szédiilés kornyékezte. Eszeveszetten igyekezett megszabadulni az ujjaira
ragadt anyagtol. Kezét pizsamanadragja szaraba torolte, a valadék pedig undoritéd foltot hagyott az
anyagon.

Ez nem a valésag! Nem a valosag! Nem igaz! Nem!

Bar kotelességtudoan ismételte a mondatot, batorsaga kezdett elillanni, holott most nagy
sziiksége lett volna ra. Szeretett volna kirohanni a fiirddszobabdl, ki a folyosora, és meg sem allni a
névérszobdig, ahol a segitségére lehetnek. Megfordult...

...s megdermedt a rémiilettd].

Ernest Harch allt a helyiség nyitott ajtajaban, elallva Susan menekiilésének ttjat.

- Ne! - kialtott fel Susan.

Harch elvigyorodott. Belépett a fiirdészobéaba, és gondosan becsukta maga mogott az ajtot.

Nincs itt a valosagban!

- Meglepetés! - mondta vidaman, jol is mert, mély, reszelds hangjan.

Nem banthat, hiszen ez nem a valosag!

- Hello, te lotyd! - mondta a férfi.

Harch mar nem is probalta magat a korhaz betegének, William Richmondnak alcazni. Pizsa-
majat és kontosét levetette. Most ugyanazt a ruhazatot viselte, amelyet Jerry Stein megdlésének ¢&;-
szakajan, a Mennydorgés Hazaban, tizenharom évvel ezeldtt. Fekete cipot, fekete zoknit, fekete far-
mert és mélykék inget. Susan pontosan emlékezett az 6ltdzékére. Mintha egy SS-tiszt vagy a Gesta-
po egyik embere allt volna eldtte. Azok viseltek fekete egyenruhdt a maésodik vildghdbortiban.
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Szogletes arca és alakja, halvanyszoke haja, jeges, kék szeme mind-mind ezt a hatast erdsitették,
amelyet ugy latszik, kedvelt, mivel szinte perverz 6rommel és aprolékos gonddal iigyelt a megjele-
nésére.

- Tetszik az ajandékom? - kérdezte Harch a fejre mutatva.

Susan nem tudott megszolalni.

- Tudom, mennyire szereted a zsid6 fiudat - mondta Harch, hangjdban jeges gytilolettel. -
Ezért ugy gondoltam, hozok beldle egy darabot neked. Valamit, amire mindig emlékezhetsz. Ugye
figyelmes vagyok? - kérdezte, és halkan felnevetett.

Susanbdl kétségbeesetten tortek fel a szavak. - Te halott vagy, a francba, halott! Te magad
mondtad! Halott vagy!

Ne vedd komolyan ezt az egészet! Probalj ellendllni a vizionak!

- Igen - mondta Harch. - Persze, hogy halott vagyok!

A lany megrazta a fejét. - Ezt nem hallgatom! Nem is vagy itt a valésagban!

A férfi eldre 1épett, beljebb a fiirdészobaba.

Susant a fiird6 faldhoz kényszeritette, a mosdo és a komod kozeé. Nem volt menekvés.

Jerry Stein halott szeme a semmibe meredt, nem véve tudomast Harch érkeztérol.

Harch egyik karja meglendiilt, és bilincsként kulcsolddott rd Susan bal csuklojara, mieldtt a
lany felocsudott volna.

Probalt kiszabadulni, de nem tudott.

A szaja kiszaradt. Torka liiktetett a félelemtol.

Harch erdsen szoritotta a csukldjat. Vigyorgott a lanyra, mikozben magahoz vonta a tiltako-
z0 Susant.

- Elég valosagosnak tinok mar, kicsim? - kérdezte Harch.

Susan kapkodva szedte a leveg6t. Valami iszonyatos erdvel préselte 6ssze a mellkasat.

Nem! Nem szabad elajulnom, a fenébe is! Ki kell birnom! Harcolnom kell minden erémmel!

- Elhiszed mér, hogy létezem, te rohadt loty6? Erzed? Milyen érzés?

A foszforeszkalo fényben a férfi sziirkés szeme szinte teljesen fehérnek latszott. Epp olyan-
nak, mint azon az éjszakdn, a Mennydorgés Hazaban, a gyertydk fényében.

Harch fel-le huzogatta Susan kezét széles mellkasan. Az inge durva szovésl volt, a hideg
gombokba pedig megakadtak Susan ujjai.

Gombok? Valoban azt képzeli, hogy gombokat érez a keze alatt? Eléfordulhat, hogy egy
hallucinaci¢ ilyen élénk, pontos, €s ilyen aprolékos legyen?

- Most végre elhiszed, hogy itt vagyok? - kérdezte Harch szélesen, de gonoszul vigyorogva.

Valahogy 0sszeszedte a batorsagat, hogy megszolaljon: - Nem, nem vagy itt, nem lehetsz itt!

- Nem?

- Nem, nem vagy valosagos!

- Micsoda egy hiilye liba vagy te!

- Nem bénthatsz!

- Majd meglatjuk, kicsikém! O, igen, egész biztosan meglatjuk.

A férfi, még mindig szorosan tartva a lanyt, végightzta annak bal kezét a mellkasan, fel,
egészen a vallaig, majd le a karjan, hogy éreztesse kemény, megfeszitett izmait.

Susan ismét probalt kiszabadulni, de most sem sikertlt. Fajt a férfi szoritasa a csuklojan.

Ekkor Harch tjra végighuzta a lany kezét a mellén, majd le, lapos, izmos haséra.

- Elhiszed mar, hogy 1étezem? He? Most mit gondolsz? Mi a véleményed, Susan? Létezem?

Susan érezte, hogy valami szertefoszlott. A remény, vagy talan dnuralma utols6 maradva-
nya.

Ez csak egy latomas, egy beteges fantazmagoéria. Latomas. Hamarosan véget ér. Nagyon ha-
mar - motyogta magéanak, meggy6z6dés nélkiil. Tulajdonképpen meddig tarthat egy vizi6?

Lehet, hogy akér 6rokkeé tarthat, egészen amig ki nem leheli lelkét a parnazott falti szobaban.
Miért is ne?

Harch a lany kezét az agyékahoz nyomta.

Susan még a nadragon keresztiil is érezte a férfi erejét, liiktetd férfiassagat.

De hiszen ez a ferfi halott!

- Erzed ezt? - stgta kéjesen nydszorogve. - Ez szerinted nem igazi!
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A lany ekkor azt érezte, hogy Oriilt vidamsag kezd rajta elhatalmasodni, s egyre kozelebb
merészkedik még viszonylag ép tudatahoz.

- Pénteken éjszaka ki is probalhatod, milyen. Tudod, mi lesz pénteken este? Korai halalom
hetedik évforduldja. Hét évvel ezeldtt, éppen pénteken tortént, hogy az a szemét nigger elvagta a
torkomat. Tehat ezen a pénteken kicsit eljatszadozom veled, aztan elmetszem azt a szép kis nyaka-
dat.

Susan legszivesebben felnevetett volna. Ingerelte a kacagas, de nem mert hangot adni. Nem
merte elengedni az driilt kacajt, amely egyre erdsodott a belsejében.

Harch elengedte a kezét.

Susan gyorsan elkapta a férfi agyékatol.

Harch ekkor egészen a falhoz nyomta a lanyt, megroppantva a csontjait. Teljes testével neki-
fesziilt. Csip&jét a lanyéhoz dorgolte. Es vigyorgott.

Susan probalt kisiklani alola, de a férfi sulya alatt mozdulni sem birt.

- Mér tizenharom évvel ezeldtt meg kellett volna dugnom téged - mondta Harch. - Milyen jo
is lett volna egy kis etyepetye ott, abban az atkozott barlangban! Aztan elvagtuk volna a torkodat, és
odahajitottunk volna a nagyarcu zsidé baratod mellé!

Harch nincs itt a valosagban! Nem banthat! Nem!

Nem. Nincs semmi értelme ismételgetni ezt az idétlen szoveget. Mert a férfi maga volt a va-
l6sag. Susannak semmi kétsége nem volt afeldl, hogy Harch itf van.

Susannak hirtelen megjott a hangja. Hatravetette a fejét, és orditani kezdett.

Harch hatrabb Iépett. Oldalra hajtotta a fejét és leplezetlen élvezettel figyelte a lanyt. Latha-
tdan szorakoztatta a helyzet, és a kialtas mintha zene lett volna fiileinek.

Harch ekkor tjra f61¢ hajolt, egészen kozel az arcahoz. Sziirkés szeme vadul csillogott.

- Mutasd meg, mit fogok kapni téled pénteken este! Adj egy kis izelitét - mondta a férfi be-
hizelgd hangon. - Csak egy csokot. Egy aprod pici csokocskat. Mit sz6lsz? Adj egy puszit Ernie ba-
csinak.

A lany egyik oldalrol a masikra dobalva a fejét, probalta kikeriilni a felé nyomulo szajat.

- Te biidos kurva! - mondta a férfi haragosan, mikor végiil feladta a harcot. - Minden csoko-
dat annak a szemét zsidonak tartogatod? - Ellépett a lanytol. A komoddon pihend fejre pillantott,
majd Susanra. Aztan ismét a fejre, majd a lanyra. Hirtelen gonosz vigyor Ontotte el az abrazatat.
Hangja gunyorosan csengett. - Szegény hiilye Jerry Stein szdmara tartogatod a csokokat, ugye? Mi-
lyen meghaté! Milyen kedves, régimddi allhatatossag! Micsoda csodéalatra méltd hiiség! Mélyen
meg vagyok hatva! Komolyan mondom. Nem foszthatom meg Jerryt ettdl.

Harch szinpadias mozdulattal az oszlasnak indult fej felé fordult.

Nem.

Kinyujtotta kezét a fej felé, majd a hajanal fogva megragadta.

Susan keserti izt érzett a torkaban. Tudta, hogy a férfi kényszeriteni fogja, hogy megcsokolja
a hideg, rothad6 ajkakat.

Zakatolo szivvel észrevette, hogy most talan el tud menekiilni. Nem volt til nagy az esély,
de habozas nélkiil megragadta. Elrugaszkodott. Harch elfordult eléle mikor felemelte a fejet. A lany
elrohant mellette, elforditotta az ajté gombjat, aztan kiviharzott a fiirdészobabodl, a késé délutani al-
konyat fényében sz6 korterembe, €s bevagta maga mogott az ajtot.

Elészor az agy felé futott, hogy megnyomja a ndvérhivo gombot, de rajott, hogy azzal csak
1d6t veszit, igy visszafordult, és remegd labakkal botladozott a nyitott kiilsd ajto felé.

Sikoltozva szaladt ki rajta, épp abban a pillanatban, amikor Mrs. Baker belépett volna a szo-
baba. Osszeiitkoztek. Susan majdnem elesett. A névér elkapta.

- Mi a baj, dragasagom?

- A fiirdében!

- Maga verejtékben uszik!

- A fiirdoben!

Mrs. Baker védelmezon atolelte a lanyt.

Susan az 4polond puha, 6vo6 karjaiba omlott.

- M1 van ott, kicsim?

- 0.
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- Kicsoda?

- Az a sz-szemét.

Susan megrazkodott.

- Ki? - kérdezte Mrs. Baker ismét.

- Harch.

- O, nem. Az nem lehet.

- De igen.

- Dragam, maganak csak egy tjabb...

- De igen, ott van.

- Nem is létezik.

- Nagyon is létezik.

- Jojj6n.

- Hova?

- J6jj6n velem vissza a szobdba - mondta Mrs. Baker.

- Jaj, ne!

- J6jj6n csak.

- El akarok menni innen.

- Velem kell jonnie.

A ndvér visszacsalogatta Susant a szobaba.

- De Jerry feje...

- Istenem, szegény gyermekem...

- ...a levagott feje...

- Nincs ott semmi sem.

- De van. Es arra akart kényszeriteni, hogy cs-cs-csokoljam meg azt...
- Itt vagyunk.

A bezart fiirdészobaajté elott alltak.

- Mit akar csindlni? - kérdezte Susan idegesen.

- Megnézziik, ki van ott.

- Az ég szerelmére, mit csindl?

Mrs. Baker megfogta az ajtdgombot.

- Megmutatom magéanak, hogy nincs mitdl félnie.

Susan megragadta a nd kezét. - Ne!

- Nincs mitdl tartania - ismételte a ndvér megnyugtatd hangon.
- Ha valdban csak latomas volt...

- Az volt.

- ...akkor hogy a fenébe érezhettem még a gombokat is azon az atkozott ingen?
- Susan...

- Es hogyan érezhettem még a merevedését is? Erre tud valaszolni?
Mrs. Baker tanacstalanul nézett ra.

Nem érti, amit beszélek, gondolta Susan. Szdmara én csak egy holdkoros vagyok.
A lany hirtelen ugy érezte magat, mint aki vereséget szenvedett.
- Nézze meg, Susan.

- Kérem, ne tegye ezt velem.

- Sajat érdekében kérem.

- Nem akarom.

- Latni fogja, hogy minden rendben.

- Kérem - mondta Susan sirds hangon.

Mrs. Baker lassan kinyitotta az ajtot. Susan lehunyta a szemét.
- Nézze csak, Susan.

Susan szorosan lehunyta a szemét.

- Susan, semmi baj.

- Még mindig itt van.

- Nem, nincs.

- Erzem, hogy itt van.
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- Nincs itt senki, csak mi ketten.

- De...

- Hat, hazudnék én maganak, dragam?

Susan érezte, hogy a hatan lefelé csorog az izzadsag.

- Susan, kérem, nézzen be.

A lany nem mert odanézni, de mar lehunyva sem merte tartani a szemét. Végiil megtette,
amit Mrs. Baker kért.

Benézett a fiirdészobaba.

Fehér falak. Fehér csempe. Eles fény. Ernest Harchnak semmi nyoma. Rothadé fej sehol.

- Latja? - kérdezte Mrs. Baker vidaman.

- Semmi sincs ott.

- Nem is volt.

-0.

- Jobban érzi magat?

Susan tompanak érezte az agyat, €s fazott.

- Susan?

- Igen. Jobban.

- Szegény gyermekem.

Susan tigy érezte, mintha valaki egy nehéz leplet teritett volna a vallara.

- Edes istenem - szolalt meg Mrs. Baker -, a pizsamaja teljesen atazott az izzadsagtol.

- Hideg volt.

- Azt elhiszem, hogy fazik.

- Nem ¢én, a fej. Hideg és nyalkas volt.

- Nem volt ott semmiféle fej.

- De igen, a komddon.

- Nem, Susan, nem volt fej a komodon. Csak a roham miatt latta. Erti, amit mondok?

- Igen.

- Susan?

- Hmmm?

- J6l van, dragam?

- Igen. Semmi baj. Jobban leszek.

Engedte, hogy a ndvér visszavezesse 6t az agyhoz.

Mrs. Baker felkapcsolta az ¢jjeli lampat. A szoba ismét megtelt arnyakkal.

- El6szor is - mondta Mrs. Baker -, keresniink kell maganak valami szaraz ruhat.

Susan masik pizsamajat reggel elvitték kimosni, de még nem hoztdk vissza. Mrs. Baker se-
gitett neki kibljni a nedves haloruhabol, amelybdl csavarni lehetett az izzadsagot, és felsegitett ra
egy korhéazi haloinget.

- Most jobb? - kérdezte Mrs. Baker.

- Igen.

- Susan?

- Igen.

- Aggddom maga miatt, kedvesem.

- Nem kell. Aludni akarok.

- Csak aludjon.

13

- Susan?

Kinyitotta a szemét ¢és Jeff McGee-t latta az agya mellett. Aggodalmas tekintettel nézett le
ra.

- Szia - mondta Susan, ¢€s a férfi megkdnnyebbiilésére elmosolyodott.

- Hogy érzed magad?

Hangja tavolinak, mélyebbnek tlint, mint korabban. Mintha lassabban beszélt volna.
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nod.

- Elég jol vagyok - felelte a lany.

- Hallottam, hogy ujabb rohamod volt.

- Igen.

- Szeretném, ha beszélnél rola.

- Nem akarok. Mar unom.

- Engem nem untatnal vele.

- Talan téged nem, de magamat annal inkdbb.

- Segit, ha beszélsz rola.

- Csak az alvas segit.

- Aludtal?

- Igen... de nem tul mélyen. Tobbszor felébredtem.

Jeff ekkor a mellette all6 névérhez fordult. - Azota alszik?

Mrs. Baker hangjat hallotta. - Szunyokalt. Es eléggé kéba, mint latja.
- Csak faradt vagyok - biztositotta 6ket Susan.

Jeff McGee ujra aggodalmas képpel nézett a lanyra.

Susan ramosolygott, majd lehunyta a szemét.

- Susan - sz6lalt meg a férfi.

- Hmmmmmm?

- Most nem szeretném, ha elaludnal.

- Csak egy kicsit.

Susan tgy érezte, forrd 6rvény huzza lefelé, és olyan jolesett ujra megpihennie, lustalkodnia.
- Nem - er6skodott Jeff. - Azt akarom, hogy beszélgess velem. Ne aludj. Nem szabad alud-

A férfi megérintette a vallat, majd gyengéden megrazta.

A lany ujra kinyitotta a szemét. Mosolygott.

- Nem szabad - mondta a férfi. - Nem szabad elmenekiilndd eldle. Tudod, hogy nem helyes.
Susan meglepetten kérdezte:

- Az alvas nem tesz jot?

- Most nem.

- Csak egy kicsit - mormolta. - Egy kicsit...

* % %
- Susan!
- Igen.
- Most beadok neked egy injekciot.
- Rendben.
Valami halkan megcsorrent.
- Ett6l jobban leszel.
- Jol vagyok - mondta almatagon.
- Eberebb leszel.
- Jo.

Hiivoset érzett a karjan, és az alkohol szaga csapta meg az orrat.
- Csak egy pillanatig fog csipni.

- Jo.

A tii behatolt a bore ala. Susan 6sszerandult.

- Mér készen is vagyunk.

- Jo.

- Hamarosan jobban érzed magad.

- Jo.

Susan feliilt az agyban.
Szeme szaraz volt, szemgolydja viszketett és égett. Megdorzsolte. Jeff McGee csengetett a

névérnek, és szemcseppet kért, amelyet maga csOppentett Susan szemébe. A jolesd, hils érzés meg-
nyugtatta a nd szemeét.

Savanykas, fémes izt érzett szajaban, ezért kért egy pohar vizet. Mindet megitta, de nem se-
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gitett rajta.
Lassan ébredezett. Kicsit dithos volt Jeffre, amiért elrontotta az almat.
% ok ok
- Mit adtél be? - kérdezte Susan az injekcio helyét dorzsolve.
- Antidepresszanst - felelte a férfi.
- Az mi?
- Egy stimulans, amely segitségével ki tudjuk hozni a betegeket a mély depressziobol.
- Nem vagyok depresszids - felelte Susan -, csak almos.
- Susan, épp a teljes magadba fordulés felé rohantal gézerdvel.
- Csak 4lmos voltam - ismételte.
- Sz¢élséséges, narkolepsziaval tarsuld depresszio - mondta a férfi, és leiilt az 4gy szélére. -
Szeretném, ha elmondanad, mi tortént a fiirdészobaban.
- Muszdj? - kérdezte a lany séhajtva.
- Igen.
- Elejétol a végéig?
- Igen. Az elejétdl a végéig hallani akarom.
Mostanra Susan tokéletesen felébredt. S6t, természetellenesen energikusnak érezte magat.
Eszébe jutott Ernest Harch és a levagott fe;.
Megborzongott az emléktol. Jeffre nézett, és szive megmelegedett a férfi mosolyatol.
O is mosolyt erdltetett az arcara, majd igy szolt:
- Gytljetek a tabortiiz koré, kedves gyerekek, s én elmondok nektek egy félelmetes mesét.
kok ok
Susan egy oraval késobb vacsorazott, mint szokott. Nem akart enni, nem volt ¢hes, Jeff
azonban ragaszkodott hozza. Tobb mint egy 6rat beszélgettek.
Végiil eljott az id6 az indulasra. - Mennem kell. Minden rendben lesz. - mondta Jeff.
- Tudom. Ne aggddj miattam. - mondta Susan, €s igyekezett meggydzdnek latszani. - Bator
n6 vagyok, nem emlékszel?
Jeff elmosolyodott. - Az antidepresszans hatdsa néhany ora alatt elmulik. Elalvés el6tt majd
kapsz egy nyugtatodt, erésebbet, mint eddig.
- Azt hittem, nem akarod, hogy elaludjak.
- Az mas volt. Szeretném, ha ma éjjel nyugodtan és mélyen tudnal aludni.
Mert ha mélyen alszom, gondolta Susan, taldn nem fognak eldjonni a rémlatasok. Mert ha
még egy roham jelentkezik, valosziniileg mindorokre elveszitem a jozan eszemet.
- A névérek majd benéznek hozzad, amilyen gyakran lehet - mondta Jeff.
- Rendben.
- Kérlek, ne iildogél; itt ilyen fasultan.
- Nem fogok.
- Kapcsold be a tévét, probald elfoglalni magad.
- Ne aggod; - felelte a no.
A férfi megcsokolta. Finom csok volt, puha és édes.
Aztan Susan egyediil maradt.
kok ok
Az este hatralévd részében az id0 eseményteleniil telt. A tévét nézte. Még két bonbont is
megevett abbdl a dobozbdl, amelyet néhany nappal kordbban Jefftdl kapott. A két éjszakés ndvér -
Tina Scolari és Beth Howe - felvaltva néztek be hozza, és Susan mar viccelddni is képes volt veliik.
Miutan bevette a nyugtatédt, amelyet Jeff irt fel neki, ki kellett mennie a flirdészobaba. Félve
nézett a csukott ajtora, sot az is atfutott a fején, hogy behivja a novért, €s behozat vele egy agytalat.
Néhany percig habozott, de aztan elszégyellte magat félénksége miatt. Mi tortént a biiszkeségével
¢s batorsagaval? Hova lett a hires Thorton-kurazsi? Végiil nagy nehezen felkelt az agybol, és be-
ment a flirdészobéba.
Kinyitotta az ajtot.
Lampat gyujtott.
Nincs halott, sem levagott fej odabent.
- Hal Istennek! - mondta hangosan, hatalmas megkonnyebbiilést érezve, és behiizta maga
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mogott az ajtot.

Mikor dolga végeztével kifelé indult, egy fényes targyat pillantott meg a padlon. A sarokban
hevert, a fal mellett. Kicsi, csillogd valami volt.

Hatralépett és lehajolt, hogy felvegye a fényld targyat.

Nem akart hinni a szemének.

Kezében tartotta a bizonyitékot. Egy vékony aranylanc volt, arannyal futtatott fliggdvel. Jer-
ry Stein medalja. Ugyanaz, ami nemrég még a levagott fej csonkolt nyakan logott.

HARMADIK RESZ

A varos felé...

14

Susan tgy fekiidt le aznap este, hogy senkinek sem mutatta meg a medalt.

Amikor megtalalta a fiirdészoba padlojan, elsé gondolata az volt, hogy egyenesen a novér-
szobaba fut vele. Mindenkinek el akarta mondani, hogy bebizonyitsa: ldm, mégsem bolond.

Mikor azonban alaposabban végiggondolta, ugy dontott, hogy 6vatosabb lesz. Mert mi van
akkor, ha fejvesztve rohan, hogy valakinek megmutassa, amikor pedig kinyitja a kezét, a medal
nincs ott? Lehet, hogy most is csak rohama van, ¢s amikor elmulik kideriil, hogy az aranymedal
csak egy szOg vagy csavar, amely a fali torolkozdtartobol esett ki. Jobb, ha var, elrejti a medalt, id6t
ad maganak, ¢és késobb ujra megnézi a targyat.

Amikor Jeff McGee-vel beszélgetett, viccesen azt kivanta, hogy inkabb létezzenek szelle-
mek, mint hogy 6 legyen bolond. De azon nem gondolkodott, mi lenne, ha kivansaga valora valna.
Tudos volt, a logika és az €szérvek asszonya. Nem hitt semmiféle babonaban, a természetfelettinek
nem volt helye az ¢letében. Mostanaig faradhatatlanul kapaszkodott abba, hogy kinzéinak megjele-
nése csupan beteg agyanak képzelddése. De most fontolora kellett vennie a lehetdséget: ezek nem
csak kitalalt teremtmények. Ezek igaz szellemek...

Mi van, ha igy van?

Mi fog kovetkezni?

Belenézett a tiikkorbe. Mintha egy idegen tekintett volna ra vissza.

Vajon mi johet még?

Nem akart gondolkodni. Nem volt értelme ezen tornie a fejét, mig nem tudja pontosan, hogy
a medal valoban Iétezik-e vagy sem.

Az er0s altato, amit az imént vett be, kezdett hatni. Szemh¢ja egyre nehezebb lett, gondola-
tai pedig egyre jobban 0sszekuszalodtak.

Ovatosan becsomagolta az aranymedalt egy darab WC-papirba, majd elhagyta a fiirdészo-
bat. Lefekiidt, a csomagocskat pedig az ¢jjeliszekrény felso fidkjaba rejtette, tarcaja mellé.

A nyugtatd olyan volt, mint egy hatalmas tengeri hullam, amely kérlelhetetleniil sodorta ma-
gaval, egyre lejjebb ¢€s lejjebb taszitva a mélybe.

Kinyujtotta kezét, hogy eloltsa az éjjeli lampat, de rajott, hogy az ajtd feletti vilagitast nem
kapcsoltak fel. Nem szivesen fekiidt volna sététben, még akkor sem, ha csak néhany percre van
sziikség, hogy mély alomba szendertiljon.

Susan nézte a mennyezetet, probalt nem gondolkodni, aztdn nem sokara elsodorta az alom.

% ok %k

Csiitortokon reggel is fellegek boritottak az eget, amelyek kozott csak itt-ott villant ki a kék-
ség.

Susan egy-két percig mozdulatlanul fekiidt, az ablakot nézte, s akkor eszébe jutott a kincs,
amelyet a szekrénybe rejtett.

Felemelte az agy tamlajat, feliilt, gyorsan atfésiilte kdcos hajat ujjaival, majd kinyitotta az
¢jjeliszekrény felso fidkjat. A WC-papir gomboc ugyanott volt, ahova el6zé este tette. Legalabb ez
igaz. Kivette a labdacsot, egy darabig a tenyerében tartotta, és csak nézte. Végiil éppoly ovatosan,
ahogyan becsomagolta, kibontotta.
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A csomag mélyén ott fekiidt a medal. Az aranylanc 6sszegabalyodva csillogott.

Susan felvette, €s elblivolve forgatta a kezében. A medal valoban 1étezett, efeldl kétsége sem
volt.

Ujra és tijra megforgatta ujjai kozott a fiiggot, s kozben probalta eldonteni, higgyen-e a szel-
lemekben vagy sem. Tulajdonképpen szeretett volna hinni, de nem volt benne biztos, hogy menni
fog.

Bér a medal tulajdonképpen a 1étezésiik ellen szolt. Ha a szellemek képesek eltiinni egyetlen
szempillantas alatt - ahogyan Harch is tette, amikor kdmforra valt a fiirdészobaban tegnap délutéan,
¢s magaval vitte Jerry Stein levagott fejét is, akkor a medalnak is el kellett volna tlinnie vele egyiitt.
Hiszen ha az ¢kszer a szellemhez tartozik, nem lehet a valodi vilag egy darabja is. Es most mégis itt
volt, a kezében.

El6z6 ¢jjel, amikor elméjét eltompitotta a nyugtatd, ugy gondolta, hogy a medal bizonyitja,
hogy a szellemek valoban 1éteztek. Most azonban rajott, hogy a fiiggd 1étezése csak arra szolgalt bi-
zonyitékul, hogy a halott férfiak nem pusztan hallucinaciok.

Kezében a medallal mar nem tiint hitelesnek mindenért az agykarosodast okolnia.

Milyen magyardzat maradt tehat?

Gondterhelten bamulta a medalt.

Susan gondolatai, mint a sajat farkdba harap6 kigyo, Gjra a hasonmaselméleten kezdtek jar-
ni. De hat képtelenség logikusan megmagyarazni, miért jelenik meg a szornyli mult négy szereplo-
jének tokéletes kiilsejli hasonmasa a Willawauk Megyei Korhdzban, méghozza azzal a szandékkal,
hogy 6t megkinozzak, s6t talan megdljék. Ez volt a legképtelenebb, legbutabb elmélet, amelyet va-
laha hallott.

Réadésul ez nem adott magyardzatot arra, hogyan tudott Harch gy eltlinni tegnap az ablak-
talan fiirddszobabol. Es ha valoban ¢16 hasonmaésrél van szo, hogyan volt képes olyan gyorsan és
tokéletesen felgyogyulni a hatmiitétbSl, amelyet hétfon hajtottak rajta végre. Es hogyan keriilt eld
Jerry Stein - az eltelt idohoz képest €p - holtteste Jessica Seiffert betegagyaba?

Szellemek?

Agykarosodas?

Bizarr 6sszeeskiivés?

Egyik teoria sem adott valaszt minden kérdésére.

Susan szédiilni kezdett.

Osszeszoritotta tenyerét, mintha igy kipréselhetné a medalbol az igazsagot.

Egy névér 1épett be a szobaba. Millie volt az, a vékony, ravaszkas arct szOkeség, aki kedden
este, amikor Susan hisztéridzni kezdett a kisegitdk - Jellicoe és Parker hasonmdsainak - megjelené-
sekor, injekciot akart beadni Susannak, akarata ellenére.

- A reggelijét mar hozzak, mindjart ideér - mondta Millie, amint elhaladt az agy mellett, a
fiirddszoba felé, és el is tiint az ajtd mogott, mieldtt Susan egyetlen szot is szélhatott volna.

Bar az ajtot behuizta maga utan, Susan latta, hogy a névér leguggolt, és minden irdnybol be-
néz a szekrény mogé. Aztan mindent alaposan megvizsgalt a WC-kagylé koriil, a falburkolatnal, és
bepillantott az ajté moge, sét a mosdo ala is.

Susan egyre csak 6kolbe szoritott kezét figyelte, amelyben ott lapult a medal.

Az aranylanc kicsuszott ujjai koziil. Susan kissé szétnyitotta ujjait, €s gyorsan, lopva vissza-
rantotta a lancot a medal mellé, aztan ujra Osszeszoritotta 6klét. Kezét az 61ébe helyezte, masik nyi-
tott kezét pedig lazan ratette. Probalt konnyednek tlinni. Unottan és dlmosan asitozott.

Millie eldjott a fiirdészobabdl és odalépett az a4gyhoz. - Nem talalt egy ékszert odabent teg-
nap? - kérdezte Susantdl némi habozas utan.

- Ekszert?

- Igen.

- A fiirdében? - kérdezte Susan nagyot asitva.

- Igen.

- Mint példaul az igazgyongy sor vagy a gyémant kittiz6? - kérdezte Susan konnyedén, mint-
ha azt hinné, hogy a névér viccel.

- Nem, nem olyan draga. Az enyém. Valahol itt hagytam el tegnap, de nem taldlom sehol.

- Milyen €kszer volt?
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- Egy medal. Aranylancra flizve - mondta a nd.

Susan latta a névér hamiskas arcét, €s szemében a hazugsagot.

Nem a te ékszered, gondolta Susan. Nem te hagytad itt, te szemét hazug!

- Sajnos, nem taldltam semmit - rdzta meg Susan a fejét.

A ndvér nem vette le rola a szemét.

Susan kezdte megérteni, mit akartak vele elhitetni. Ez tényleg valami 6sszeeskiivés. Azt
akartak, hogy Susan gy gondolja, Millie medaljat latta a flirddszoba padlojan, és csak tudat alatt
kapcsolja 6ssze Jerry Stein lancéaval.

Millie viselkedése azonban felébresztette Susanban a gyanakvast. Mintha valami programot,
vagy tesztet hajtananak végre rajta... Egy rejtvényt, amelynek a céljat azonban még nem értette.

De kik ezek?

- Remélem, megtalalja - mondta Millie-nek, kedvesen mosolyogva.

- Biztosan elszakadt a lanc - mondta Millie. - Azt hiszem, valahol leesett rélam.

A névér nem tudott jol hazudni.

Ekkor egy kisegitd 1épett be, a reggelit tolva maga eldtt. Millie a talcat Susan elé tette, aztan
mindketten kimentek.

Mikor ujra egyediil volt, Susan kinyitotta az 6klét. A tenyerében ott csillogott a medal.

A lany bement a flirdészobéba, felkapcsolta a neont, becsukta maga mogott az ajtot.

Az sem érdekelte, hogy a reggelije kihiil a talcan. Elkezdte atvizsgalni a fehér, frissen festett
kéburkolatot, amely a falat takarta. Sehol nem latszott rajta repedés. A sarokban kiilonds figyelem-
mel nézte meg az illesztékeket, de semmi rendkiviilit nem talalt. Centirdl centire vizsgalt 4t min-
dent.

A flirdészoba ajtaja mogott aztan végre megtalalta, amit keresett. A falon egy természetelle-
nesen egyenes, hajszalvékony repedés huzodott, egészen a tiz centiméter magas aljzattdl a mennye-
zetig.

Oriilet!

Arcahoz emelte a kezét, megdorzsolte a szemét, pislogott, majd ujra szemiigyre vette a sar-
kot. A repedés nem tlint el. A késhegynyi vastagsdgl vonalat semmiképpen nem az épiilet esetleges
mozgasa okozta az évek soran. Szandékosan huzta oda valaki.

Visszament az ugyanazon a falon 1évé mosdohoz, és a tiikrot kezdte vizsgalni. Egy darabbol
késziilt, sehol nem volt rajta illesztés. A hatoldalaval volt a falhoz rogzitve, hogy szépen eltakarja az
akasztot.

Susan letérdelt a hideg padlora és benézett a mosdé ala. A vezetékek a padlobol jottek fel,
nem a falbol. Bemaszott a kagylé ald, amennyire tudott, és alaposan szemiigyre vette az arnyékba
burkol6zé kdéburkolatot hatul. Egy repedést latott rajta, amely nyilvanvaloan a plafontol lefelé tar-
tott, de nagyobbrészt eltakarta a tiikor €s a mosdd. Egészen a 1dbazatig futott, és tokéletesen egyenes
volt, mint a sarkoknal. A vagas parhuzamosan futott a falon 1€év6 repedéssel.

Susan bedugta kormét a repedésbe, ahol a szegély két része Gsszeért. Nem toltotték ki ce-
menttel. Enyhe, hiivos fuvallatot érzett ujjai végén. Visszahuzta kezét a faltol, felallt, és 0sszedor-
zsolte poros kezeit.

Még egyszer szemiigyre vette az ajtd sarka €s a mosdo kozepe kozti, koriilbeliil kétméteres
terliletet. Lehet, hogy megdriiltem - gondolta, de ez olyan, mintha egy ajt6 volna.

Ha igy van, akkor megtalalta a magyarazatot, hogyan tudott eltlinni Ernest Harch, hona alatt
a levagott fejjel, figyelmen kiviil hagyva, hogy a medal kdzben lecsuszott, és leesett a padlora.

Vajon mi lehet a tiloldalon?

%ok ok

Susan megvizsgalta a falat a szomszéd agy mogott is, ahol egészen tegnap délutanig Jessica
Seiffert fekiidt. Ujabb hajszalvékony vonalat fedezett fel, egy nyilegyenes repedést, amely a padld
¢s a mennyezet kozott huzddott. Két-harom méterrdl a vonal lathatatlan volt. Hasonld illesztést 1a-
tott a sarokban is.

Susan kezével a falhoz tdmaszkodott és er6sen megnyomta néhany helyen, remélve, hogy a
rejtett bejarat nyomasra megmozdul. A fal azonban minden faradozésa ellenére a helyén maradt.

Letérdelt és megnézte a lambériat. Egyik kezével végig is tapogatta a sz¢lét.

Ismét érezte a levegd mozgasat; nem tal erds, de hideg levegd nyaldosta ujjait.
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A bal oldali repedés kozelében zsir nyomat talalta. Kendanyag a forgdajto titkos csukldpant-
jaihoz?

A szegély mentén minden centimétert végigtapogatott, de nem talalt érintésre miikodo kilin-
cset.

Titkos ajto? Tul valoszintitlen, hogy igaz legyen.

Titokzatos konspiratorok jonnek-mennek a falakon keresztiil? Klasszikusan paranoids fan-
tazmagoria.

De akkor mi lehet a vagat a falon?

A képzeletem sziileménye.

Es a titkos helyiségekbdl aramlé hiivos fuvallatok, meg a kendanyag?

Eszlelési zavarok.

- Baromsag - motyogta maga elé Susan.

% ok %k

A zabkasa kihilt és ragos lett, de azért megette. Most mindennél fontosabb volt, hogy fizika-
ilag meger6sod;jon.

Evés kozben is egyfolytadban jart az agya. Tényleg 0sszeeskiivés volna?

Vajon kinek volna annyi pénze és elszantsaga, hogy egy ilyen alaposan szervezett Gsszees-
kiivést kiagyaljon? Hogy egy ilyen hihetetlen alarcosbalt 6sszehozzon, amelyben négy hasonmas is
jatszik, akiket nyilvanvaléan heroikus erdfeszitések aran sikeriilhetett felkutatni? Vajon mi ennek az
egésznek a célja? Miért dldoznak ennyi pénzt, id6t és energiat? Mit akarnak elérni ezzel? Talan a
halott didkszovetségi fik rokonai, sziilei, testvérei akarnak igy bosszut allni Susanon, amiért tantis-
kodott elleniik a targyalason? Bosszuallas tizenharom év elteltével? Megprobaljak 6t az driiletbe
hajszolni? Nem! Az ég szerelmére, ez teljesen abszurd otlet! Ilyen csak a regényekben fordulhat
eld. Ennél egyszertibben is bosszit lehet allni! Es biztosan nem varnak tizenharom évig! A haragot
-a gyuloletet, amely elég erds, hogy bosszuallasra 6sztondzzon - nem lehet tizenharom éven at kor-
daban tartani!

Milyen kérhdz az, ahol titkos szobék és ajtok vannak?

M¢ég az is esz€be jutott, de ezen mar szinte elnevette magat, hogy 6 valdjaban elmegyodgyin-
tézetben van, és kdzben arrol fantazial, hogy egy atlagos korhdzban van, egy Willawauk nevii va-
roskéban.

Pedig nem a képzelete jatszott vele! A titkos ajtok 1éteznek, ahogy ez a korhaz is!

Ahogy visszagondolt az elmtlt négy napra, eszébe jutott néhany kiilonds esemény, amelye-
ket akkor nem tartott fontosnak, most azonban nagyon is azza valtak. Olyan pillanatok voltak, ame-
lyek felébreszthették volna a gyanakvasat, hogy ez a hely és az itteni emberek nem azok, aminek
latszanak.

Viteski. Az els6 jelet, hogy valami nincs rendben, rajta tapasztalta. Szombaton éjjel, amikor
Susan magahoz tért a komabol, Dr. Viteski rettentd mereven viselkedett, lathatdan kényelmetlentil
érezte magat a lany tarsasdgaban. Amikor Susan balesetérdl beszélt és arrdl, hogy hogyan keriilt a
Willawauk Megyei Korhazba, hangja tompa €s szintelen volt, szavai szinte kopogtak. Idonként ugy
tlint, mintha egy eldre betanult szoveget mondott volna vissza. S talan valoban ezt is tette.

Mrs. Baker is elkovetett egy hibat. Hétfon, miel6tt befejezte a miiszakot, a n6 még benézett
Susanhoz, és mesélt neki az esti randeviijarol egy férfival, akinek ,,akkora véllai vannak, mint egy
szekrény”. Két nap mulva, amikor Susan kissé megkésve rakérdezett, hogy sikeriilt-e a randevu, a
ndvérnek lathatoan fogalma sem volt arrdl, mirdl beszél a lany. Elég sokdig nem esett le neki a tan-
tusz. Most mar egészen vilagos volt Susan szamara, hogy a favagorol és a bowlingrél szol1o torténet
csupan kitalacio volt, méghozza olyan részletesen és szinesen elmesélve, ahogyan csak a jo sziné-
szek tudjak. Szegény Thelma Bakernek semmiféle vad, atdorbézolt, szenvedélyes ¢éjszakaban nem
volt része. A névér csupan kitaldlta a mesét, hogy egyéniségét szinesebbé tegye a lany eldtt, majd
elfelejtette a rogtonzott kalandot, amig Susan nem emlékeztette ra.

Susan befejezte a hideg és ragos zabkasat, €s beleharapott a megkeményedett piritosba.

A zuzodas, jutott hirtelen az eszébe.

Ujabb bizonyiték, amelynek fel kellett volna keltenie a gyanakvéasat. Kedden délutan, ami-
kor a négy gyilkos didk fogsagaba esett a liftben, Harch belecsipett a karjaba. Probalta ugyan meg-
magyarazni magéanak, hogy a gydgytorna sordn szerezte a sebet, €s csak tudatalattija kapcsolta 6sz-
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sze a liftbéli esettel, de nem ez volt az igazsag. A z(zd6das €kes bizonyitéka annak, hogy Harch és a
tobbiek valoban léteznek; ugyanolyan bizonyiték, mint a medal.

Hirtelen Susan rajott, miért csipett Harch a karjaba! Nem csupan azért, hogy fajdalmat okoz-
zon! Alig egy-két masodperccel azel6tt csipett belé, hogy szédiilni kezdett és elajult a hordagyon.
Most értette meg, hogy a csipés csupan egy fecskendd szurasarol akarta elterelni a figyelmét! Elég
erdsen a karjdba mart, aztdn valamelyik a hdrom koziil gyorsan beadta neki az injekcidt, mieldtt a
csipés altal okozott fajdalom elmult volna. Amikor a négy férfi mar kelloképpen megfélemlitette,
csak ugy allt moédjukban kelléen dramai és hiteles modon befejezni a torténetet, ha Susan szépen el-
vesziti az eszméletét, hiszen nem szellemek voltak, akik egyszeriien el tudnak tiinni valami foldontu-
li fény kiséretében. Mivel Susan j6 darabig nem volt hajlandé eldjulni, kénytelenek voltak egy altatd
injekcioval artalmatlanna tenni.

Susan egy pillanatra félbehagyta a reggelit, és mieldtt hozzalatott volna az édességhez, fel-
tlirte korhazi kontdsének ujjat. A zzodas még mindig jol lathatd volt felsé karjan, bar kissé mar
sargult. Kozelrdl is megnézte, de mar til sok 1d0 eltelt ahhoz, hogy a tliszuras helyét megtalalja.

Mindent egybevetve, kinz6i kivald munkat végeztek mostandig, ezt kénytelen volt elismerni.

De kik ezek? Kinek volt annyi pénze, energidja €s ideje, hogy részt vegyen egy ilyen drama
kidolgozasaban a legaprobb részletekig? Es mi a célja ezzel?

Mi az 6rdogot akarnak tolem?

Nemcsak bosszlt allni, az biztos. Annal tobbet. Sokkal kiilondsebb és fenyegetdbb az egész.

Félelem hullamzott végig a testén, de azért beleharapott az édes péksiiteménybe.

Sziiksége van az erdre és energiara, hogy megbirk6zzon mindazzal, ami még var ra.

Aztan hirtelen Jeff McGee szerepén kezdte torni a fejét. Nem lehet olyan naiv, hogy azt
higgye, Jeff semmit sem tud az egészrdl, ami vele torténik.

O is része a jatéknak.

O is kozéjiik tartozik, akarkikrél is legyen szo.

Bar tudta, hogy ennie kell, hogy megerdsodjon, Susan képtelen volt ismét a siiteménybe ha-
rapni. Félretolta a talcat.

Megbizott McGee-ben.

A férfi elarulta, pedig Susan szerette Ot.

%ok ok

A Milestone Vallalat.

Az elmult nap eseményei valosziniileg kozvetlen kapcsolatban vannak volt munkahelyével.

Néhany percig erdsen koncentralt, hatha eszébe jut valami a Milestone-nal kapcsolatban, de
ezuttal is csak azt érezte, hogy az emlékeit nem csak egy fatyol takarja el eléle, hanem egy hatalmas
pajzs, egy valosagos 6lomfal, amin lehetetlen athatolni.

Minél erdsebben probalt emlékezni, annal jobban mélyiilt a félelme. Osztondsen tudta, hogy
nem mer emlékezni arra, milyen munkat végzett a Milestone-ban. Ha emlékezne, az a biztos halalt
jelentené szamara. Erezte a csontjaiban, hogy ez az igazsag.

* % %

Aztén itt van az autobalesete is. Vajon valoban megtortént? Vagy ez is csak egy tjabb ha-
zugsag volt?

Behunyta a szemét, és probalta Gijra 4télni azt a néhany percet, kdzvetleniil a négy héttel ez-
elotti (feltételezett) litkozes elott. A kanyar... lassan kanyarodik az 1t... aztan sotétség. Nekifesziilt
iitkdzés sosem tortént meg.

Valami félelmetes lebegett azon a hegyi uton, a kanyar mogott, de az nem a baleset volt. Ott
vértak ra - barkik is legyenek -, és Susant er6vel rabolték el, és hoztdk erre a helyre. [gy szerezte a
fejsériilését is. Egyre er0sebben hitt mindebben.

* % %

Husz perccel azutan, hogy Susan befejezte kihtilt reggelijét, Jeff McGee benézett hozza vi-
zitje kozben.

Adott egy csokot a lany arcara, Susan pedig viszonozta, bar szivesebben vette volna, ha a
férfi nem ér hozza. Elmosolyodott, és ugy tett, mintha Oriilne, hogy latja, mert nem akarta, hogy a
doktor megtudja, Susan barmit is gyanit.
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- Hogy érzed magad ma reggel? - kérdezte a férfi, konnyedén az 4gy végének tamaszkodva.
Mosolygott, és hihetetleniil biztos volt abban, hogy képes a lanyt elbolonditani.

- Kitlinden - felelte Susan, és legszivesebben teljes er6bdl pofon vagta volna a férfit. - Meg-
erésodtem.

- Jol aludtal?

- Mint akit fejbe vagtak. J6 kis nyugtato volt.

- Ennek oriilok. Ha mar a gyogyszereknél tartunk, kilenckor és délutdn otkor be kell majd
venned egy metilfenidatot.

- Nincs ra sziikségem.

- Nahat? Mar magunk allapitjuk meg a diagnozist? Az éjjel kisurrantdl, és megszerezted az
orvosi diplomat?

- Nem kellett elmennem érte. Levélben megkiildték.

- Mennyibe keriilt?

- Otven dolcsiba.

- Olcsébb, mint az enyém - mondta a férfi.

- Hat, remélem is! - mondta Susan és halvanyan elmosolyodott. - Nézd, nincs sziikségem a
nyugtatdra, annal az egyszert oknal fogva, hogy mar jol vagyok.

- Most talan nem, de barmikor jelentkezhet egy ujabb roham. Hiszek a megel6z6 orvoslas-
ban.

En pedig azt hiszem, hogy te egy atkozott csald vagy, Dr. McGee, gondolta Susan.

- Tényleg nincs sziikségem gyodgyszerre. Hidd el. Mondtam mar, tul vagyok rajta.

- En meg azt mondom, hogy én vagyok az orvos.

- Akinek engedelmeskednem kell.

- Mindig.

- Jol van, jol van. Beveszek egyet kilenckor, egy masikat meg dtkor.

- J6 kislany.

Miért nem simogatod meg a fejemet, és vakaraszod meg a fiillem mdgott, mintha én lennék a
kedvenc kutyad? - gondolta Susan elkeseredve.

- At tudtad nézni a tesztjeim eredményét tegnap? - kérdezte Susan.

- Igen. Majdnem 6t orat toltottem el vele.

Te atkozott, hazug diszno! Egyetlen megveszekedett percet sem toltottél vele, mert tudod,
hogy semmilyen orvosi problémam nincs!

- Ot 6rat? - kérdezte a lany amulva. - Ez mér joval tobb, mint amit kotelességnek neveznek.
K6szonom. Talaltal valamit?

- Az égvilagon semmit. Az EEG sem mutatott ki mast, mint amit mar tegnap lattam a CT-le-
leten. A rontgenfelvételeid ald pedig nyugodtan kiirhatnank, hogy .teljes koponyasorozat egy
egészséges ndi egyedrol”.

- Tokéletes példany vagyok.

- Minden szempontbol tokéletes - mosolygott a férfi.

- Es a gerincvizsgélati eredmények? - kérdezte a lany, mert ugy dontott nem rontja el Mc-
Gee jatékat. Ellagyitotta a hangjat, és ideges fesziiltséget is szinlelt, de sikeresen elrejtette eldle a
valoban érzett, hatalmas aggodalmat. Igyekezett olyan arckifejezést vagni, amelybdl McGee vilago-
san leolvashatja a félelmet és a kétségbeesést.

- Nem talaltam hibat a laboreredmények elemzésében - mondta a férfi. - A patologus semmit
nem nézett el, mindent jol értelmezett.

Susan kimertilten sohajtott.

McGee megfogta a kezét, hogy megnyugtassa.

A lany hirtelen erds késztetést érzett, hogy elhtuzza a kezét, és arcul csapja.

- Es akkor... most hogyan tovabb? Elvégezziik az agyi angiogramvizsgélatot, amir6l tegnap
beszEltél?

- Nem, nem, még nem. El6bb még alaposan végig kell gondolnom mindent. Meg aztan erdt
is kell gylijtened, miel6tt a végleges dontést meghozzuk. Az elkdvetkezd néhany napban megfigye-
liink téged. Ne haragudj, Susan, el tudom képzelni, milyen idegtépd lehet mindez neked.

A férfi tovabb besz¢lt, tobbnyire személyes dolgokroél, és kozben egyaltalan nem vette észre,
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hogy a n6 mar mashogyan tekint ra. Susant meglepte sajat szinészi képessége. Legalabb olyan jol
csinalja, mint Mrs. Baker.

Sajat modszeriikkel gy6zom le ezeket a szemeteket, és remélem, hogy rdjovok, kicsodak,
gondolta Susan elégedetten.

De ebben az 6rdogi rejtvényben senki sem jatszott olyan kivaléan, mint McGee. Stilusosan,
hatalmas 6nuralommal és magabiztossaggal szerepelt. Bar Susan tudta, hogy csalo, alig 6tperces,
kozvetlen beszélgetés elegendo volt, hogy megingassa a lanyt ebben. Kedves és figyelmes volt. Kék
szemébdl érzékenység sugarzott felé, a csalds legkisebb jelét sem latta benniik. Valodinak tiint a
lany irant érzett aggodalma is.

De McGee-vel kapcsolatban a leglenyligdzobb Susan szdmara a férfibol sugarzé érzelmek
intenzitasa volt. Mellette a lany gy érezte, mintha a szerelem teljesen koriilolelné, betakarna. Az
elmult években legalabb két férfi volt, aki szerelmes volt belé - akik irdnt 6 csupédn szeretetet érzett
-, de egyik estben sem volt ennyire tapinthato ez az érzés. McGee szerelme szinte lathaton sugarzott
fele.

De mindez csak hamissag.

Biztosan az.

McGee nagyon jol tudja, mi folyik itt.

Amikor a férfi kiment a szobabol, hogy folytassa a reggeli vizitet, Susan ismét tele volt két-
séggel. Ujra felmeriilt benne, hogy talan végig kellene gondolnia elmehaborodasanak lehetéségét.
Titkos szobak és ajtok? Osszeeskiivés a korhdzban? De miért? Mit akarnak elérni ezzel? Majdnem
egyszeriibb volt elhinnie magardl, hogy megoriilt, mint, hogy Jeff McGee hazug csalo.

Lefekiidt, és sirni kezdett. Kétségbeesés lett rra rajta. Karnyujtasnyira volt téle egy olyan
kapcsolat, amilyenre mar régota vagyott, egy olyan férfival, akirél mindig is almodozott. Most
mindez egyre tavolabb keriil téle, vagy talan épp 6 maga az, aki eltaszitja magétol. Nem tudta, mi
torténik, nem tudta, mit kéne hinnie vagy éreznie.

Végiil aztan benyult a parna ala, és eldvette a medalt.

Hosszasan nézte, majd forgatni kezdte.

A targy lassanként visszahozta a jelenbe. Minden kétsége elparolgott.

Biztos volt benne, hogy nem 6riilt meg. Viszont kezdett diihos lenni.

%ok ok

Kilenc érakor Millie 1épett be az els6 adag altatoval.

Susan elvette a kapszulat és igy szolt:

- Hol van ma Mrs. Baker?

- A cslitortok a szabadnapja - felelte Millie, mikdzben vizet t6lt6tt Susannak a kancsobol. -
Mintha olyasmit mondott volna, hogy lemossa a kocsijat, aztan még egy utolsot piknikezik a barata-
ival délutan. De ki tudja, mi lesz beldle. Délutanra esét josolnak.

O, milyen fantasztikus! Mennyi részlet, gondolta Susan némi csodalattal a koriiltekintés
irant, amellyel a jelenetet elokészitették. Csiitértok a szabadnapja. Istenem, milyen atgondolt, valo-
szerl kijelentés ez! Mrs. Baker a valdsaghiiség kedvéért kivesz egy szabadnapot. Lemossa ¢€s kifé-
nyezi az autojat. Aztan a késd 6szi piknik. Milyen kedves! Csodalatos, minden részletre kiterjedd
elbeszélés a hitelesség kedvéért. Le a kalappal a forgatékdnyvird elott!

Millie letette a vizeskancsot, és atadta a pohar vizet Susannak.

A lany gy tett, mintha a szdjaba tette volna a kapszulat, de ehelyett a tenyerébe rejtette,
majd két nagy korty vizet ivott.

Mostantol nem fogja bevenni a gyogyszereket. Ugy érezte, ezek itt a korhazban lassan meg
akarjak mérgezni.

* % %

Tudos 1évén, még az is eszébe jutott, hogy 6 most talan egy kiilonods kisérlet alanya. Lehet,
hogy bele is egyezett volna a részvételbe, ha megkérdezik, mivel nagyon is érdekelték a szenzoros
manipulacioval kapcsolatos kisérletek.

Az 1960-as és 1970-es években néhany tudos onkéntesen vallalkozott egy érzéki benyoma-
sok elvonasaval jaro kisérletre, amelyben egy sotét, meleg, vizes tartdlyba zartak dket hosszu iddre.
Teljesen elveszitették a kapcsolatot a realitassal és hallucinalni kezdtek.

Susan azonban biztosan tudta, hogy nem hallucinél, de azon tanakodott, hogy a korhdz ma-
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sodik emeletét talan kifejezetten agymosasi technikdkkal kapcsolatos kisérletekre hasznaljak. Az
agymosas elég jo tippnek tlint. Talan ilyen kutatdsok folytak a Milestone Vallalatnal is?

De ki kezdene bele ilyen erkolcstelen kutatasba? Talan a nacik végeztek ilyen kisérleteket a
hadifoglyokkal, de elismert tudés semmiképpen nem venne részt benne.

Fizikusként a kutatasi teriilete sehol nem taldlkozott a viselkedéstudomannyal. Az agymosas
olyan tavol esett a fizikatol, hogy nem is tudott volna olyan koriilményt elképzelni, amely soran
ilyen kisérletnek akar a kozelébe is keriilhetett volna.

Nem, semmiképpen nem tudatosan sétalt be ide; nem létezik, hogy 6nszantabol jott el a kor-
hazba.

kok ok

McGee csiitortok délelott tizre eldirt Susannak egy fizikoterapias foglalkozast.

Murf és Phil jott érte valamivel tiz eldtt. Szokas szerint folyamatosan jartattak a szajukat,
egészen a fizikoterapids osztaly bejarataig. Susan szerette volna elmondani nekik, hogy szerény vé-
leménye szerint mindketten azonnal megérdemelnék az Oscar-dijat, de nem akarta eldrulni magat.
Csak mosolygott, nevetgélt és valaszolt, amikor azt vartak téle.

A gyogytorna elso részében Susan minden gyakorlatot végrehajtott, amelyre Florence Atkin-
son utasitotta, de félidében elkezdett fajo, gorcsds izmaira panaszkodni. Meggydzden nyogott és
szuszogott, mert nem akarta kimeriteni magat a gyogytornaval. Probalta erejét tartogatni, mert ké-
sObb nagy sziiksége lesz ra.

Ma é¢jjel meg akart szokni.

Mrs. Atkinson komolyan aggodni latszott a lany izomgoresei miatt. Az éra gyakorlati részét
igyekezett rovidebbre venni, majd hosszabban masszirozta a lanyt, mint szokta, sét tiz perccel to-
vabb engedte Ot a jacuzziban iilni. Mire Susan letusolt és megszaritotta a hajat, sokkal jobban érezte
magat, mint barmikor, amiota felébredt a komabol.

A szobdja felé haladva Phil és Murf gondjaira bizva, Susan ismét 0sszerandult a félelemtdl a
lift el6tt, és azon gondolkodott, vajon most terveztek-e neki jabb ,,hallucindciot”. A lift azonban
iires volt, a felfelé ut pedig eseménytelen.

M¢ég nem dontotte el, hogyan fog viselkedni, ha Gjabb kisértetek jelennének meg.

De tudta, hogy el akarja viselni. Vad diihvel akart valaszolni, olyan hisztérikus kitoréssel,
amely meglepetésként érné Sket. Ossze akarta karmolni az arcukat, hogy kiserkenjen a vériik, amely
megint csak azt bizonyitand, hogy a szellemek nem puszta hallucindciok. Fajdalmat akart nekik
okozni, és aztan konokul megvadolni 6ket.

De tudta, hogy nem teheti meg, amit akar. Amig meg nem tudjak, hogy a lany rajott a triikkk-
jeikre, az 6 kezében van az irdnyitds. De amint felfedi ezt eldttiik, még azt a kis cselekvési lehetdse-
get is elveszti, ami pillanatnyilag a kezében van. S ekkor a rejtvény hirtelen véget érne. Mar nem
pusztan az Oriiletbe akarndk kergetni - bar lathatéan ez a cél vezérelte dket -, hanem valami sokkal
szornylibbre vetemednének. Ebben biztos volt.

kok ok

Ebédjét az utolso falatig megette.

Amikor Millie bejott, hogy elvigye a talcat, Susan ésitva igy szolt:

- Istenem, hogy eldlmosodtam!

- Behtizom az ajtot, hogy a folyosordl besziirddd zaj ne zavarja - mondta a szigora arcll sz6-
keség.

Amint a ndvér elhagyta a kortermet és becsukta az ajtot, Susan kiugrott az agybol, és a szek-
rényhez ment. Kinyitotta az ajtajat. Plédek és parnak sorakoztak a polcokon. Alul voltak Susan el-
gyotort kiilsejii borondjei, amelyeket allitolag a baleset utan mentettek ki az 6sszetort kocsibol.

Kivette a szekrénybdl a taskakat, és a padlon kinyitotta 6ket, kozben pedig imadkozott, hogy
senki ne nyisson rd. Gyorsan atnézte a tartalmukat, és 6sszeéllitotta maganak a ruhatarat, amelyben
majd a szokést végrehajtja. Farmernadrag, sotétkék puldver, vastag pamutzokni, sportcipd. A ruha-
halmot a szekrény végébe rejtette, aztan eléjiik allitotta a boronddket, hogy eltakarjak.

Ezutan bezarta a szekrény ajtajat, és visszafekiidt az agyba. Leengedte a fejtamlat, és le-
hunyta a szemét.

Jol érezte magat. Atjarta a bizsergés, hogy ujra a kezébe veheti élete irdnyitasat.

Majd tjra nyugtalanitd gondolat jelent meg a fejében. Az jutott az eszébe, hogy nem figye-
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lik-e rejtett videokamerakkal. Hiszen, ha vették a faradsagot, hogy titkos szobakat és ajtokat alakit-
sanak ki, miért ne lennének képesek huszonnégy ordn at megfigyelés alatt tartani 6t? Akkor taldn
mar azt is tudjak, hogy megtalalta a medalt, és szokésre késziilddik!

Kinyitotta a szemét és koriilnézett a szobaban, hatha ratalal azokra a helyekre, ahol a kame-
rakat elrejthették. Mint példaul a szell6z6 nyildsai a mennyezet alatt. Ha a kamerékat ott helyezték
volna el - valamivel beljebb a racstol, hogy ne lehessen észrevenni -, és ha megfelelden allitjak be
oket, az egész szobat belathatjak.

Susant remegés fogta el. Kétségbeesetten gondolt a kdvetkezményekre, de aztan nemsokara
visszatért az optimizmusa. Ha lennének kamerak, mar tudtdk volna, hogy reggel néla volt a medal.
Millie nem tett volna fel kérdéseket az elveszett ékszerrel kapcsolatban. Ha lattak volna, mar félni-
iik kéne, hogy Susan mindent tud a rejtvényrél, és valdszintileg ledllitanak minél eldbb.

Vagy mégsem?

De igen. Nincs értelme tovabbi viziokat szinre vinni, ha mar nem tudjak becsapni tobbé.

Bar eléggé biztos volt abban, hogy nem folytatnak a jatékot, teljesen biztosra nem vehette,
hiszen nem ismerte a motivaciokat.

Nincs mas dolga, mint varni.

Ha sikeriil kiszoknie a korhdzbol ma éjjel, akkor nincsenek kamerak a szobaban.

Masrészrdl viszont, lehet, hogy elindul kifelé, de csak a 1épcsdig jut el, ahol a négy halott vi-
gyorogva, tart karokkal varja majd...

Bar tudta, hogy nem halottak, megborzongott a gondolattol.

Nem tehet mast, mint var. Aztdn majd minden kideriil.

15

Cstitortokon késd délutan gyorsan rohand felhdk sotétitették el a kék szeptemberi égboltot.
A korhazi szobaban gyorsan besotétedett.

Hirtelen hatalmas vihar kerekedett. Oridsi esGcseppek kopogtak az ablakon. Az égbolt elfe-
ketedett. Susan izgatottan és félelemmel telve gondolt az eldtte allo éjszakara.

Csaknem egy oOraja ugy tett, mintha aludna. Hatat az ajtonak forditva figyelte a tombolo6 vi-
hart, de nem volt sziikség a szinjatékra, mivel senki sem jott be, hogy megnézze.

Késobb feliilt, bekapcsolta a tévét, és a késziilék elott toltdtte az egész délutant, de nem tudta
lekotni figyelmét a villogd képernyd, mert gondolatai a szokés részletei koriil jartak.

Pontban 6t 6rakor Scolari ndvér behozta neki az Gjabb adag nyugtatot és egy kancso friss vi-
zet. Susan ismét ugy tett, mintha bevette volna a kapszulat, de megint csak a kezébe rejtette.

Vacsoraidoben McGee jelent meg két talcaval, és bejelentette, hogy egyiitt fognak vacsoraz-
ni. - Nem tudtam sem gyertyat, sem pezsgot keriteni - mondta a férfi -, de hoztam neked toltott hust
¢s almas-dios tortat.

- Nagyon jol hangzik - felelte Susan. - De ne aggodj, a pezsgdért egyébként sem tulzottan
rajongok.

- Gondoltam, hozok néhany tjsagot és kényvet is - mondta a férfi. - Ugy lattam, hogy kez-
desz kifogyni az olvasnivalobol.

A férfi tobb mint két 6ran 4t maradt, és mindenfélérdl beszélgettek. Végiil azonban Susan-
nak elege lett az egészbdl. Abbol, hogy artatlanul Ggy tesz, mintha szerelmes lenne a férfiba, holott
valojaban megveti. A szinlelés hatalmas energiat emésztett fel benne. Kimeriiltséget és megkony-
nyebbiilést érzett, amikor McGee bucsuzoul megesokolta, €s tavozott.

Megkdnnyebbiilt, igen, de furcsa modon sajnalta is. Amig a férfi ki nem sétalt az ajton, Su-
san nem hitte volna, hogy sajndlni fogja, ha elmegy, de amikor végiil Jeff kilépett, hirtelen az {ires-
ség érzése ontotte el. Tudta, hogy nem taldlkoznak tobbé, kivéve talan a birdsadgot, ahol McGee-nek
majd felelnie kell mindazért, amit a lany ellen tett, azért hogy részt vallalt elrablasaban ¢és kinzasa-
ban. Mégis, az orvos kiilonds, ragados nevetése most is ott csengett Susan fiilében. Leginkabb az
fajt neki, hogy ezuttal is ott latta szemében az iranta €rzett szerelmet. Probalt atlatni rajta, hogy a
felszin alatt, a szent dlarca mogott ratalaljon a kétszinli fickdra, és minden erejével hallani akarta a
hazugsagokat szerelmes mondataiban, de nem sikertilt.
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Felejtsd el, mondta magéban dithosen. Verd ki a fejedbdl! Ne foglalkozz vele! Arra gondolj,
hogy ki kell jutnod innen! Csak ez a fontos! Kijutni!

Az Oréra nézett.

8 ora 3 perc.

Odakint kissé eloszlottak a sotét felhdk, az es6é azonban még esett.

Kilenckor Tina Scolari behozta a nyugtatot, amelyet McGee rendelt. Ismét ugy tett, mintha
bevenné a gydgyszert, majd gyorsan megivott egy pohar vizet.

- J6 ¢jszakat - mondta bicstuzoul Tina Scolari.

- Magénak is.

Néhany perccel azutan, hogy a névér kiment, Susan felkapcsolta az ¢éjjeli lampat.

Néhany percig még az agyban fekiidt, és a plafont bamulta. Meg akart bizonyosodni arrol,
hogy a ndévér nem jon vissza egy elfelejtett gyogyszerrel, vagy hogy figyelmeztesse a kora reggeli
vizsgélatok miatt.

Végiil felkelt, és a szekrényhez 1épett. A polcrdl leemelt két plédet, és az 4gyhoz vitte. El-
rendezte Oket a matracon, mintha egy alvd ember fekiidne ott, majd gondosan betakarta miivét a
paplannal.

Ezutéan visszatért a szekrényhez. Benyutlt a bérondok mogé és megkereste a ruhdkat, amelye-
ket kordbban oda rejtett. 9.34-et mutatott az 6ra, mire atdltdozott, €s magahoz vette pénz- €s irattar-
cajat.

Farmerja zsebébe dugta a medalt, mint fontos bizonyitékot.

Az ajtohoz 1épett, és hallgatozott egy darabig, de a folyosordl nem hallatszott be semmi.

Pillanatnyi ideges habozas utdn kinyitotta az ajtot, és kinézett a fényarban 0sz6 folyosora.
El6szor jobbra, majd balra tekintett, de senkit nem latott.

Olyan mélységes csend volt, hogy a lanynak az a kiilonds érzése tamadt, mintha az épiilet
teljesen elhagyatott lenne, ahol mar évek 6ta nem jart ember.

Susan kilépett a szobabdl, és behuzta az ajtot. Alig mert levegdt venni, csak allt egy darabig
mozdulatlanul, hatat az ajtonak vetve. Felkésziilt arra, hogy visszarohanjon, ha sziikséges, és be-
ugorjon a paplan ala.

Téle balra volt a folyosok talalkozasa, ahol a két rovidebb szarny a hosszi féfolyosoba csat-
lakozott. Ha barmi vesz€ly fenyegetné, valosziniileg abbol az irdnybol kellene szdmitania ra, mivel
a novérszoba a sarkon tul van, a hosszu folyosé kdzepe tajan.

A mély csendet azonban tovabbra sem zavarta semmi. Csak a vihar hangjai sztirddtek be
kintrol.

Ugy gondolta, sokkal veszélyesebb varakoznia, mint cselekednie, ezért dvatosan elindult
jobb kéz felé, tdvolodva a folyosok keresztezddésétdl, egyenesen a rovid szarny végén 1évo, hatal-
mas vasajtd felé, amely folott a piros KIJARAT tablat latta. A fal mellett haladt, és minduntalan
hatra pillantott.

Gumitalpti cipdje halkan csikorgott a fényes padlon.

Gond nélkiil eljutott a kijarathoz, és lenyomta a kilincset. A hatalmas vasajté megnyikordult,
Susan gyorsan kilépett a 1épcso tetejére, és amilyen halkan tudta, becsukta maga mogott.

A néma Iépcs6haz félhomalyba burkolézott. Csak egy-egy halvany €gd vilagitotta meg a
Iépcsofordulokat. A falakat szinte mindenhol por és korom lepte.

Susan megallt és figyelt. Szinte még nagyobb volt a csend, mint a masodik emeleti folyoson,
pedig ¢ attol tartott, az ajtd csikorgasaval akkora zajt csapott, hogy mindenkit felvert.

Biztos volt benne, hogy egyediil van. Valdsziniileg nem allitottak droket sehova, mert nem
gondoltak, hogy megprobal elszokni. Fogalmuk sem volt, hogy Susan atlat a szitan. A korhazi sze-
mélyzet pedig - bar mostanra mar abban sem volt biztos, hogy kérhazban van-e - valésziniileg csak
a lifteket hasznalta.

Odalépett a korlathoz, athajolt rajta, és el6szor fel- majd lenézett. Mindkét iranyban 1épcso-
korlatokat latott.

Lement a 1épcson, és az aljan két ajtoval talalta szemkozt magat. Az egyik valosziniileg a fo-
lyosora nyilt, a masik pedig az utcara. Susan lenyomta az utdbbi ajtéd kilincsét és két-harom centire
kinyitotta.

Jeges sz¢€l soport végig az eldtéren, és belekapaszkodott Susan nadragjaba. Mintha magaval
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akarna rantani az ismeretlen mélybe.

Odakint az épiilet el6tt esdaztatta parkolot pillantott meg, méretébdl itélve valosziniileg a
személyzetét. De akkor hol vannak az autok? A személyzet iigyeletes tagjai éjszaka is a korhazban
tartozkodnak. Susan azonban csak négy jarmiivet latott: egy Pontiacot, egy Fordot és két masikat,
amelynek a markajat nem ismerte.

Az erds sz¢€l belekapott Susan kdcos hajaba. Minden porcikdjat atjarta a hideg, ugy latszott,
nem 01t6zott elég melegen. Mar banta, hogy nem vette fel a kabatjat, bar elég kiilonosnek talalta,
hogy szeptemberben Oregonban ilyen hideg legyen. Mintha november vége, vagy inkabb december
lett volna.

Talan a honaprol is hazudtak neki? Vajon miért tették volna? Es ugyan miért ne? Eppen any-
nyira lehet valdszinii ez is, mint bArmi mas ebben a historidban.

Ellépett a vészkijarattol, ki az arnyékba, egy szlros, 6rokzold cserje mellett, ahol egy ideig
mozdulatlanul guggolt, s ekdzben eldontdtte, milyen irdnyba induljon innen. Mehetne a korhaz be-
jérata felé, és kovethetné az utat, amely egyenesen lefelé vitt Willawauk irdnyaba. Vagy gyalogosan
besétalhatna a varosba, egy keriilé titvonalon, hogy ne lassa meg senki a korhaziak kozil.

Nem szamit, melyik utat valasztja, mindenképpen csuromvizes lesz. A haja mar igy is ned-
ves volt, de hamarosan teljesen bdrig azik.

Aztan varatlanul nagyon bator 1épésre szanta el magat, és cselekedett, miel6tt ideje lett volna
atgondolni és elbatortalanodott volna. A parkoloba rohant a hozza legkdzelebb allo autdéhoz, a zold
Pontiac-hoz.

A parkoloban négy aut6 allt, négy reményteli lehetésége volt tehat, hogy valamelyik jarmi
figyelmetlen gazdaja véletleniil ott felejtette a slusszkulcsot. A vidéki varosokban, mint Willawauk,
ahol szinte mindenki ismer mindenkit, az emberek nem aggddnak annyira, hogy valaki ellopja az
autdjukat, mint a nagyvarosokban. Négy auto, négy lehetdség. Nem valoszinii, hogy sikerrel jar, de
azért megérte a probalkozast.

Odacért a Pontiachoz és megprobalta a vezetd feldli ajtot. Nyitva volt.

Ahogy kitarta az ajtot, a mennyezeti lampa azonnal kigyulladt az autdéban. Erds fénnyel vila-
gitotta be a jarmiivet és Susan biztos volt benne, hogy elarulta magat, s6t amilyen szerencséje van, a
riaszt6 is azonnal megszolal.

- A fenébe!

Gyorsan beiilt a kormany mogé, és magara zarta az ajtét. Nem is foglakozott azzal, mekkora
zajt csap, csupan a vildgossag nyugtalanitotta.

- Hiilye! - atkozodott magédban.

A vizes sz€élvédé mogiil koriilnézett a parkoloban. Sehol senki. Visszafordult és a négyeme-
letes épiilet kivilagitott ablakait figyelte, de senki nem allt az ablakokban sem, senki sem figyelte.

Megkonnyebbiilten sohajtott fel, és hatraddlt. Az autdban allott dohanyszagot érzett. Susan
maga nem volt dohdnyos, és rendszerint haragudott, ha a kornyezetében valaki ragyujtott, most
azonban még ez a szag is friss, tavaszi illatnak tiint szdmara a korhéz fertdtlenitészaga utan.

Egyre erdsebben érezte, hogy sikeriilni fog a menekiilés, s elérehajolt, hogy megkeresse a
kulcsot az iilés alatt...

...am megdermedt a rémiilettol.

A kulcs a gytjtaskapcsoloban volt!

Susan dobbenten meredt maga elé. Egyszerre Oriilt és rettegett, és ugyanebben a pillanatban
megszolalt beliil egy belsé hang.

- Valami nincs rendben.

- Nem, minden jol van. A dolgok végre kedvezo iranyba haladnak.

- Tul siman ment!

- De hat épp ebben reménykedtem!

- Akkor is tul egyszeri.

- Egy kisvarosban szinte mindenki a kocsiban hagyja a kulcsot.

- De mar az elsé autondl sikerrel jarok?

- Mit szamit, hogy az elsé vagy a negyedik probalkozas a sikeres?

- Nagyon is szamit, mert tul sima tigy.

- Csak szerencséd van. Kijar mar neked!
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- Nem tetszik ez az egész!

A horizonton hirtelen villimok cikéztak at, megvildgitva a sotét tdjat, aztdn hatalmas erdvel
ismét zuhogni kezdett az eso.

Susan hallgatta az esGcseppek kopogasat az autd tetején, nézte, amint a viz lefolyik a szélvé-
don, figyelte az egyre szaporodo6 viztdcsakat a jardan, és tudta, hogy képtelen lenne begyalogolni a
varosba, hiszen tobb mint egy kilométerre van innen, s6t, ha a keriild Gton megy, még messzebb.
Miért is kinozna magat a szakadd esOben, ha a rendelkezésére all egy kényelmes aut6? Rendben
van, kissé til konnyen jutott hozza, de néhanapjan hozza is lehet kegyes a sors!

Elforditotta a kulcsot. A motor azonnal beindult.

Felkapcsolta a lampdkat, elinditotta az ablaktorl6t, sebességbe kapcsolt és kiengedte a kézi-
féket. Kihajtott a parkolobol, és elindult a kérhaz fobejarata felé. Ratért egy egysavos, egyiranyu ut-
ra, de az épiilet kivilagitott oszlopcsarnokat gondosan kikertiilte, nehogy meglassak. Eljutott a révid
bekotdut végéhez anélkiil, hogy barkivel taldlkozott volna, majd megallt ott, ahol az ut a két savos
orszagutba torkollott.

Visszanézett a korhaz épiiletére, ahonnan éppen megszokott, és egy hatalmas tablat pillantott
meg elbtte a gondozott, z61d gyepen. A hdrom méter hosszu, masfél méter magas tabla kdalapokon
allt, és bokrok vették koriil. A feliratot négy apro reflektor vilagitotta be. Bar az esé folyamatosan
¢s erésen zuhogott, Susan vildgosan ki tudta venni a szoveget.

MILESTONE VALLALAT

A lany hitetlenkedve bamult a kobe vésett két szora.

Ujra az épiiletre emelte tekintetét. Tehat mégsem kérhazban volt!

De az ég szerelmére, akkor hol?

A Milestone Vallalatnak a kaliforniai Newport Beachben lenne a helye, nem? O is ott lakott,
sOt ott is dolgozott!

Tiinj el innen, minél el6bb, siirgette magat.

Balra fordult és lefelé indult, hogy minél tavolabb keriiljon az épiilettdl.

Az eson ¢és az egyre stirlisodo kodfatylon keresztiil latta Willawauk tavoli fényeit.

Susannak eszébe jutott, hogy Dr. Viteski allitdsa szerint Willawauk egy nyolcezres 1éleksza-
mu varoska, de a telepiilés ebbdl a tavolsagbol egyaltalan nem tlint olyan nagynak.

Hosszu, lankas domboldalon haladt lefelé, amikor valami furcsat latott. A varos fényei egy-
szerre megremegtek, villogni, pislogni és hunyorogni kezdtek, mintha az egész varos egyetlen ha-
talmas, bonyolult neonreklam lett volna. Susan mindezt csak az iddjarasnak tulajdonitotta.

A véros igy kozelebbrdl is egészen kicsinek tiint.

Az 1t hirtelen élesen jobbra kanyarodott és Ujra lejteni kezdett, majd lassan beért a varoska
els6 hazai kozé. Néhany épiiletben vilagossagot latott, a legtobb azonban sotétségbe burkolozott.

Ugy tiint, a varoska kozpontjan végighalado utra jutott, amelynek a neve, nagy fantaziaval,
Fo utca volt. Willawauk kdzpontja pontosan ugy nézett ki, mint barmely mas amerikai kisvarosé.
Rogton észrevette az apro parkot, kzepén a haborus emlékmiivel. Itt allt a Harmatcsepp Fogado is,
amelynek gyorsan pislogé neonfelirata valaha narancsszini lehetett. Az ablakokat kiilonb6z6 sor-
maérkakat népszeriisité neonreklamok ,,diszitették”. Uzletek el6tt hajtott el: Jenkin's Vaséaru; Laura
Lee Viragboltja; valamivel odébb a Sears aruhaz bejaratat is megpillantotta, amely kizarolag katald-
gusbol teljesitett megrendeléseket; aztan elhaladt az Ezer J6 Kavéhaz mellett, ahol a hatalmas abla-
kok mogott egy tucat vendéget latott iildogélni. Nem sokkal ezutdn kovetkezett Willawauk Els6
Nemzeti Bankja és a mozi, amely gy latszik régi filmek mozijaként tizemelt, mert két tavaly nyari
vigjatékot jatszottak, az Arthurt és a Continental Divine-t. Ezutan kovetkezett a takarékpénztar, ha-
talmas elektronikus i1d6- és homérséklet-kijelzdvel. A keresztezOdésben harom benzinkutat latott -
Arco, Union 76 és Mobil - majd egy szamitogépes barlang, a Rocketblaster kdvetkezett a negyedik
sarkon. Mellette a Giullini Fivérek hiradastechnikai iizlete, egy kis konyvesbolt, és bal oldalon egy
ujabb bar. Jobb oldalon sorakozott a gyogyszertar, G. C. Murphy szazcentes boltja, egy temetkezési
vallalat irodaja, majd egy lires épiilet, egy hamburgeres és egy butorbolt...

Bar Willawauk pontosan olyan volt, mint barmelyik vidéki varoska, Susan bizonyos dolgo-
kat mégis furcsanak talalt. Ebben a varosban minden olyan rendezettnek tlint. Mintha minden tizlet-
helyiség portaljat az elmtlt honapban festették volna 4t. Még a benzinkutak is csillogtak az es6ben,
az utcan pedig sehol nem latott szemetet. A fakat szabélyos tavolsdgban iiltették, és mindet gyonyo-
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rlien, egyformara metszették. Egyetlen utcai lampa sem volt kiégve. Csupan egy neonreklamban
kezdett kiégni az €g6, a Harmatcsepp Fogadonal a H betliben, de ennyiben a véros 0sszes hianyos-
saga ki is mertilt.

Willawaukban valosziniileg 0sszetartd és kozosségért sokat dolgozé emberek laknak. Vagy
csak az es6 és a kod takarja el szeme el8l a cstinyasagokat? Es valoban csak lokalpatriotizmus van a
mogott, ha egy varos tigy néz ki, mintha robotok laknak?

A masik furcsasag az volt, hogy alig latott autokat. Hairom haztombnyi tavolsag alatt csupan
harom autot és egy mikrobuszt latott. A mozi mogotti parkoloban is minddssze két auto allt, a Har-
matcsepp Fogadonal egy, mellette egy kis teheraut6. Eddig egyetlen mozgd jarmiivel sem talalko-
zott. Egyediil 6 volt az utcan.

Persze tény, hogy az iddjaras sem kedvezett az autokazasnak. Ilyen zuhogd esdben mindenki
szivesebben maradt otthon.

De akkor is! Ennél nagyobb forgalomnak kéne lenni!

Egyetlen 1élek sem volt sehol.

Ne allj meg, mondta magénak Susan. Menj keresztiil a varoson, és meg ne allj! Itt valami
nincs rendben!

De nem volt térképe €s nem ismerte a kornyéket sem. Fogalma sem volt, milyen messze van
a kovetkezd lakott telepiilés, €s attol is tartott, hogy amit a kérhazban - Milestone-ban - vele miivel-
tek, annak kovetkeztében alakult ki benne ez a mindenre kiterjedd gyanakvas. Amikor eljutott a ne-
gyedik haztombig, meglatott egy helyet, ahol biztosan kap segitséget, ezért behajtott a parkoldba.

WILLAWAUK MEGYEI
SERIFFIRODA
WILLAWAUK, OREGON

Lapos, palatetds kdépiilet volt, csupa liveg bejarattal.

Susan leparkolt a lopott Pontiackal a bejarat mellett. Oriilt, hogy kiszallhat az autobol. A
poshadt dohédny erds szagat mar nem talalta olyan kellemesnek.

A zuhogo es6ben odaszaladt a bejarathoz, és benyomta a nehéz ajtot.

Egy jellegzetesen sziirke irodahelyiségben taldlta magat, a mennyezeten neonldmpék vilagi-
tottak, a padlot pedig pottyds, tobbszinl jardlap boritotta. Egy U alaku pult valasztotta el a szoba
nagyobb részét a varakozok szamdra fenntartott teriilett6l. Susan elsétalt a kényelmetlennek tiin
fémszékek és asztalok mellett - amelyekre kiilonb6zd, latogatoknak szold szordlapokat helyeztek el
-, majd egyenesen a pulthoz lépett.

A pult taloldalan iréasztalokat, iratszekrényeket, nagy dolgozodasztalt, 4svanyviz-automatat
¢s fénymasolot latott.

A szomszédos helyiségben, takarva a kivancsiskodok eldl, a diszpécser beszélt radion az
egyik jardrrel. A vihar zavarta a vételt.

A 16 helyiségben csupan egy férfi tartozkodott. Az egyik asztal mellett {ilt, hattal a pultnak,
¢s egy IBM irogépen dolgozott.

- Elnézést - szdlalt meg Susan, félresoporve egy rakoncatlan hajtincset a szemébdl. - Segite-
ne?

A férfi megfordult a forgoszékkel, és mosolyogva igy szolt:

- Whitlock tigyeletes tiszt vagyok. Mit tehetek onért?

A férfi fiatal, talan husz-huszonegy éves lehetett, enyhén kovérkés testalkatu.

Sotétszoke haji, pisze orrt, kerek arcu, allan godrocskével. Apré malacszemei egészen ko-
zel voltak egymashoz.

Kiilonos, gonosz mosoly iilt az arcan.

Carl Jellicoe 4llt el6tte.

Susannak elakadt a 1¢legzete.

Elébb Dennis Bradley kisegitonek nevezi magat a korhazban, most pedig a megyei seriff jel-
vénye fénylik ingének ujjan és bal zsebén. Csipdjén ott 16gott 45-6s kaliberli revolvere egy fekete
bortartoban.

Susan nem tudott megszodlalni. A dobbenet megbénitotta hangszalait. Torka és szaja kisza-
radt.

Mozdulni sem birt.
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- Meglepetés! - kialtotta Jellicoe nevetve, és felallt a forgdszeékbol.

Susan eldszor lassan, majd egyre indulatosabban razni kezdte a fejét, igy probalva tagadni a
férfi 1étezését.

- Komolyan azt gondoltad, hogy ilyen kénnyedén megloghatsz eldliink? Tényleg? - kérdezte
sz¢les terpeszben megallva a lany el6tt, €s megigazitotta pisztolytaskajat.

Susan megbabonazva nézte a férfit, 1dbai nem engedelmeskedtek neki. Két keze szorosan
markolta a pult szélét, mintha a valésagba probalt volna kapaszkodni.

Anélkiil, hogy szemét levette volna Susanr6l, Jellicoe hatraszolt valakinek a szomszédos
szobaba:

- Hé, gyere csak! Nézd, ki van itt!

Egy tjabb tiszt jelent meg. O is hisz-huszonegy éves volt, magas, vords haji, barna szemi,
sépadt borli, arcat szeplok boritottdk. Korhazi egyenruhdjdban Patrick O'Hardnak nevezte magat.
Tizenharom évvel ezeldtt pedig, amikor még a Briarstead Foiskolara jart, ¢s a Mennydorgés Haza-
ban kdzremitkddott Jerry Stein megolésében, Herbert Parker névre hallgatott.

- Ejha! - mondta Parker. - A holgy elég zaklatott!

- Képzeld, ez a szegény teremtés komolyan azt hitte, hogy meg tud szabadulni t6liink -
mondta Jellicoe.

- Tényleg? - kérdezte Parker.

- Aha.

- Nem tudta, hogy sosem menekiilhet el6liink? Hat nem tudja, hogy mar halottak vagyunk?

Jellicoe ravigyorgott. - Nem jut el az agyadig, hogy mi mar meghaltunk, te kis hiilye liba?

- Pedig olvashattad a lapokban is - emlékeztette Parker. - Nem emlékszel?

- Az autdbaleset? - piszkalta Jellicoe.

- Legalabb tizenegy évvel ezeldtt tortént.

A masik szobaban a lathatatlan diszpécser tovabb folytatta a jarér6zo rendérokkel vald esz-
mecserét.

- Ugy pordiilt meg az autd, mintha jatékszer lett volna - mondta Jellicoe.

- Kétszer is atfordult - mondta Parker.

- Micsoda kavarodas!

- Oriasi ziirzavar!

- Es minden a kis loty6 miatt!

Mindketten a pult fel¢ indultak, de nem sietdsen. Lassan oldalaztak az irdasztalok kozott, €s
mosolyogva figyelték a lanyt.

- Es még mindig azt hiszi, hogy kénnyedén lerdzhat minket - mondta Carl Jellicoe.

- Maér halottak vagyunk, te rohadt kurva! Nem érted, mit jelent ez? A halottak el6l nem tudsz
elrejtozni!

- Mert mindenhol megtaldlunk...

- ...barhol...

- ...egy idében mindenhol ott vagyunk!

- Ez a halotti 1ét egyik nagy eldnye.

- Nem mintha sok el6énye lenne.

Jellicoe megint felnevetett.

Mar majdnem odaértek a pulthoz. Susan levegd utan kapkodott.

- Nem vagytok halottak, a fenébe is! - mondta a lany meglepddve sajat hangjatol.

- Dehogynem! Nagyon is azok vagyunk!

- Eltemettek minket!

- A pokolra jutottunk!

- De most visszajottiink!

- Es pokolla tessziik neked ezt a helyet!

- Csak a te kedvedért! Elhozzuk neked a poklot a Foldre!

Jellicoe elindult a pult ajtaja felé.

Susan felkapott a pultrél egy liveg hamutart6t, és Jellicoe fejéhez vagta.

Ahhoz képest, hogy halott volt, Jellicoe meglepden egészséges félelemrol és kitling refle-
xekrdl tett tantibizonysagot, ugyanis villamgyorsan lebukott a pult mogé.
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A hamutart6 a fémasztalnak vagodott, majd a f61don apr6 darabokra tort.

A pulton egy hosszl nyeli renddérségi elemlampa allt, Susan megragadta, és felkésziilt, hogy
lesujtson vele Jellicoe-ra, de szeme sarkabol latta, hogy Herbert Parker elérantja revolverét, ezért at-
rohant a vardhelyiségen, és kiviharzott az livegajton at az éjszakéba.

Susan a lopott Pontiachoz rohant, ¢és felrantotta az ajtot. Beugrott, és a kulcsért nyult, ame-
lyet a nyildsban hagyott.

A kulcs azonban eltiint!

Csak a te kedvedért! Elhoztuk neked a poklot!

Susan az iivegajto felé pillantott.

Jellicoe és Parker épp akkor 1éptek ki az épiiletbdl. Nem siettek.

Susan atcsuszott a masik iilésre, reszketd kezekkel kinyitotta az utasiilés ajtajat, és kiszallt a
tuloldalon.

Koriilnézett, hogy megtalalja a legjobb menekiilési Gtvonalat, és csak remélte, hogy labai
nem mondjak fel id6 eldtt a szolgalatot. Igaz, hogy gyorsan erdre kapott, de még nem teljesen
egészséges. Nemsokara mindenképpen 6sszeomlik...

A tombolo viharban hallotta, amint Jellicoe utana kialt:

- Nincs értelme menekiilni, Susan!

- Nem tudsz elbujni eldliink! - kiltotta Parker.

- Rohadjatok meg! - mondta Susan halkan, és futni kezdett.

16

A haz szinte hivogatta. A pazsitot fehérre festett kerités dvezte, a kerti it mentén bokrokat
iiltettek, a bejaratnal a széles tornacon diszes fakorlat futott, a gerendardl pedig egy régi hinta 16-
gott. Meleg, sargas fény siitott at a foldszinti ablakokat takar6 csipkefiiggonyon.

Susan néhany percig a kapundl allt a hdzat tanulményozva, s azon gondolkodott, vajon biz-
tonsagos-e, ha becsenget. Fazott, mindene atazott, és a zuhogo esében meglehetdsen szerencsétlen-
nek érezte magét, 4m nem szivesen sétalt volna be egy ujabb csapdéba.

Gyeriink, siirgette magat. Tedd meg! Ne csak allj itt! Az egész varos nem lehet az 6sszees-
kiivés része, a fene egye meg!

A korhazban persze mindenki benne Volt, de az nem volt igazi koérhaz. A Milestone Vallalat
épiilete volt.

Lehet, hogy itt minden az 6vék? A varos, a renddrség, minden ¢s mindenki?

M¢ég mindig a kapuban toporgott a szakad6 esOben, a hazat szemlélte, s irigyelte azokat,
akik bent lehetnek a meleg, szaraz helyen.

Az épiilet harom haztdmbnyire volt a seriff irodajatol. Ep bérrel sikeriilt megszabadulnia
Jellicoe-t0l és Parkertdl, aztan fejvesztve rohant lefelé a sziik utcdkon, mindvégig igyekezve az ar-
nyékban maradni.

Most, hogy belegondolt, ugy talalta, tal konnyen razta le Jellicoe-t és Parkert. Mint ahogyan
a Pontiacban is til konnyen bukkant ré a kulcsra, amikor autdra volt sziiksége. Alapos oka volt arra,
hogy ne higgyen tobbé a konnyli megoldasokban.

Ekkor egy fényes villam hasitotta ketté az égboltot, és vilagitotta be a tdjat. Az esdé egyre
erdsebben esett.

Mindez elég volt ahhoz, hogy Susan végre elinduljon a kapun 4t a bejarathoz. Becsengetett.

Fogalma sem volt, mi mast tehetne. Nem volt hova mennie, nem tudta, kihez forduljon.

A tornacon fények gyulladtak.

Susan mosolyt erdltetett arcara, €s probalt artatlan képet vagni. Tudta, hogy nem fest éppen
elénydsen: a ruhdja csuromvizes, haja 6sszeragadva, csapzottan tapad a fejéhez, arca beesett, szeme
karikés. Lehet, hogy egy remegd mosoly nem elég, hogy bizalmat ébresszen kdrnyezetében, de pil-
lanatnyilag csak ennyi telt téle.

Boldogan latta, hogy az ajt6 kinyilik, és egy nd kukkant ki rajta, a meglepetéstdl elkereke-
dett szemekkel. Negyvenes éveinek kozepén vagy végén jart, angyalarcu, barna, rakoncatlan haju
asszony volt, és meg sem varta, hogy Susan megszolaljon, maris beszélni kezdett:
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- Atyatristen, mit csindl maga odakint ilyen itéletidében kabat és eserny6d nélkiil? Valami
baj van?

- Igen. Segitséget szeretnék kérni - kezdte Susan. - En...

- Az autojaval tortént valami? - kérdezte a nd, meg sem véarva a valaszt. Jo kedélyl, baratsa-
gos asszony volt. - Persze, mindig ilyen idében robbannak le! Soha nem a veréfényes nyari napo-
kon! Lehetéség szerint inkabb éjszaka és viharban. Es ilyenkor sosincs a kozelben szerel, de még
egy telefont sem talal! Gondolom, szeretné hasznalni a telefont. Ugye, errdl van sz6? Hat persze,
csak nyugodtan! J6jj6n utdnam. Itt j6 meleg van. Addig én f6z6k egy jo forrd kavét. - Odébb Iépett
az ajtobol, hogy Susan bemehessen.

A lany a n6 6szinte vendégszeretetétdl elérzékenyiilve szolalt meg:

- Sajnos... 0... 0... csdpdg beldlem a viz.

- Ne is tor6djon vele. Sotét a szOonyeg, a gyerek miatt. Képzelje csak el, mi lenne itt, ha fehér
szOnyeg lenne nalunk! Antron Plus gyartmany, igy még foltos sem lesz soha, hidba is probalkoznak
a kis ordogfiokdk. Egyébként ez csak esOviz, nem spagettiszosz vagy csokiszirup. Egy kis viz nem
tesz kart benne. J6jjon csak nyugodtan!

Susan belépett, a nd pedig becsukta mogotte az ajtot.

Egy baratsagos el6térben alldogaltak. A virdgmintas tapéta til harsany volt Susan izlésének,
de azért nem volt zavar6. Az egyik fal mellett kis asztal 4llt, folotte rézkeretes tiikor 16gott. Az asz-
talon szaraz viragokkal teli vaza diszelgett.

A mésik szobaban szolt a tévé. Eppen akciofilm ment, Susan hallotta a kerekek csikorgasat,
az emberek kiabalasat, a dordiilo fegyvereket €s a dramai fesziiltségli zenét.

- Enid vagyok - szo6lalt meg a barna haju nd. - Enid Shipstat.

- Susan Thorton.

- Tudja, Susan, mindig tartson esernydt a kocsijaban is, még akkor is, ha éppen nem all es6-
re az id6. Mindenre szamitani kell. Egy esernyd, egy elemlampa és elsosegélylada. Ed, a férjem,
még egy pumpat is tart a csomagtartoban, elektromosat, amit a szivargyujtoba lehet bedugni, igy ha
leenged a kerék, fel tudja fijni, hogy legalabb a kovetkezd benzinkutig kitartson. Na, de mit jarta-
tom a szdmat! Csak ontom magambol a kéretlen tandcsokat, maga pedig kdzben remeg, mint a
nyarfalevél. Néha ugy érzem, csak locsogok megallas nélkiil. J6jjon hatra, a konyhaba. Azonnal csi-
nalom a j6 forrd kavét. A telefon is ott van.

Susan gy dontott, hogy csak kavézas utan szamol be hanyattatdsairol, tobbek kozott arrdl
is, hogy nem az autd okozta a legfébb gondot. Kovette Enid Shipstatot a keskeny folyoséra, ame-
lyet csupan a folyosordl besziirddo lampa és a nappaliban villogé tévé fénye vilagitott be.

Elhaladtak a nappali boltive mellett, s Susannak majdnem a foldbe gyokerezett a 1aba a meg-
lepetéstol. Egy jellegzetesen amerikai nappalit 1atott maga eldtt, bar tulzsufoltak butorokkal és min-
dent a tévé koriil rendeztek el. A helyiségben azonban nemcsak a butorok, hanem a gyerekek is
hemzsegtek. Legalabb egy tucat kisgyerek iilte korbe a tévékésziiléket, s mindegyik megbabonazva
nézte a képernydt egy kis lampa gyenge fényénél. Amikor a két né megéllt az ajtéban, minden fej
egyszerre fordult feléjiik, és meredt Susanra egy pillanatig, majd jra a tévé felé fordult a figyel-
mik. Kifejezéstelen tekintetiik €s az ahitatos csend kisérteties volt.

- Csak Hills Brothers kdavém van - mondta Enid, és Susant a konyha felé terelte. - Ed csak
ezt hajlandé meginni.

- Nem vagyok valogatds - mondta Susan.

Kozben elgondolkodott, hogy fér el ennyi gyerek ebben az egyszerii, kétszintes hazban. A
halészobat valosziniileg ugy rendezték be, mint egy katonai barakkot, tobb emeletes aggyal.

Ahogy Enid Shipstat kinyitotta a konyhai lengdajtot, Susan igy szolt:

- Népes csalad.

- Akkor mar érti, ugye, hogy miért nincs vildgos szonyegiink? - kérdezte Enid, és elnevette
magat.

Beléptek a konyhaba. A fényarban sz6 helyiséget sarga keramiapadlo boritotta, a falon pe-
dig fehér szekrények sorakoztak.

Egy fiatalember iilt az ajt6 mellett, konyokére timaszkodva, kezével a fejét fogva borult egy
vastag konyv folé.

- Ez itt Tom, a legnagyobb fiam - mondta Enid biiszkén. - Végzds fdiskolas, mindig tanul.
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Egy napon majd gazdag ligyvéd lesz, és akkor 6 tamogatja Oreg anyjat és apjat. [gazam van, Tom?

Tom elvette arca eldl a kezét, felemelte a fejét, €s Susanra nézett.

Ernest Harch volt az!

Oriilet, gondolta Susan, és szive majdnem kiugrott a helyérdl. Tiszta ériilet!

- Ennek a holgynek akadt egy kis gondja az autdjaval - mondta Enid a fianak. - Szeretné
hasznélni a telefont.

- Hello, Susan! - mondta Harch mosolyogva.

- O, hat ti ismeritek egymast? - kérdezte Enid.

- Igen - mondta Harch. - J6l ismerjiik egymast.

A szoba megfordult Susan koriil.

Harch felallt.

Susan hatralépett, €s nekiment a hiitonek.

- Mama - mondta Harch Enidnek -, majd én segitek Susannak, ha te vissza akarsz menni a
tévéhez.

- Nos - valaszolta Enid, és zavarodottan hol Susanra, hol Harchra pillantott. - Eppen kavét
akartam csindlni...

- Mar féztem egy adaggal - mondta Harch. - Sok kéavét iszom, amikor éjszaka tanulok. Ezt te
is tudod, anya.

- Na jo - mondta Enid Susannak, és ugy tett, mintha nem venné észre a hirtelen fesziiltséget
a szobaban -, tudja, ez a kedvenc milisorom, €s nem szeretném elmulasztani, mert ha egy részt is ki-
hagyok a sorozatbdl...

Fogd be, fogd be, fogd be! - gondolta magaban Susan, de félhangosan csak ennyi csuszott ki
a szajan:

- Most mar abbahagyhatja.

Enidnek tatva maradt a szdja, és idétlentil pislogni kezdett, mintha dszintén meglepték volna
Susan szavai.

Harch felnevetett.

Susan egy 1épést tett a lengdajtd felé. - Ne probaljanak megallitani! Az égre eskiiszom, ha
megprobalnak, kikaparom a szemiiket!

- Maga megoriilt! - kérdezte Enid Shiptat.

Harch még mindig nevetve elindult, hogy megkeriilje az asztalt.

- Tom, most viccel a baratndd, vagy mi? - kérdezte Enid.

- Ne probalj megallitani! - figyelmeztette a férfit Susan, mikdzben ellépett a hiitotol.

- Ha ez vicc, jobb, ha tudja, hogy egyaltalan nem talalom humorosnak - mondta Enid.

- Susan, Susan, nincs értelme! Mostanra mar tudhatnad! - mondta Harch.

Susan megfordult, és kiviharzott a konyhaajton at a hallba. Attol félt, a gyerekek talan majd
eltorlaszoljak az utat, de a folyoso iires volt. A gyerekek még mindig a tévére meredve iiltek a fol-
don, amikor elrohant a boltiv mellett. Mintha egyaltalan nem jutott volna el hozzdjuk a konyhai kia-
balas hangja.

Miféle haz ez? Susan kétségbeesetten sietett végig a félig sotét elészoban. Milyen gyerekek
ezek? Mintha kicsi zombik lennének.

Eljutott a bejarati ajtoig, elforditotta a gombot, de zarva volt.

Harch kilépett a konyhabol az eldszobaba. Kiilondsebb sietség nélkiil kdvette, ahogy Jellicoe
¢s Parker is. - Idefigyelj, te 1itddott szuka, el fogunk kapni, akarhogy is menekiilsz!

Susan jobbra-balra rangatta az ajté gombjat.

Harch lassan kozeledett. - Holnap este megfizetsz azért, amit veliink tettél! Holnap este mar
hét éve leszek halott, te pedig fizetni fogsz ezért! Mindannyian megerdszakolunk, mind a négyen
végigmegyiink rajtad, kifacsarjuk az agyadat is!

Az ajtd megrazkodott, amint a lany eszeveszetten rangatta, de nem nyilt ki.

- Megdugunk, ahogyan mar azon az éjszakdn is meg kellett volna tenniink, aztan lefejeziink!
Tizenharom éve erre a pillanatra varok mar!

Susan szerette volna, ha van batorsdga, hogy megforduljon és a szemébe nézzen, hogy
szembeszalljon vele, és a torkanak essen.

Fiilében ujra Jellicoe szavai csengtek: Elhoztuk neked a poklot a Féldre!
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Hatalmasat rantott az ajton, amely egyetlen reccsenéssel végre kinyilt. Nem volt bezarva,
csak beszorult a csapadékos 1ddjarastol.

- Foloslegesen pazarolod az energiddat, kicsim - szolt utana Harch -, pedig jobban tennéd, ha
péntekre tartogatnad. Diihos leszek, ha kifaradsz, miel6tt veliink elszérakoznal!

Susan kiviharzott az ajton a tornacra, majd le a Iépcsén a kertbe. A kapuhoz rohant, aztan
belevetette magat a szeles és esds ¢jszakaba.

Végigbotladozott a sotét utcan, egyik pocsolyabol a masikba 1épdelve, és még hallotta Harch
hangjat, amint utdnaszol:

- ...ertelmetlen... f6losleges... nem bujhatsz el...

kok ok

Susan a F6 utcai mozi felé vette az iranyt. Miel6tt megkeriilte volna a mozit, koriilnézett a
kivilagitott utcan, hatha megpillant egy renddrségi jarérkocsit.

A jegypénztarak zarva voltak. A legutolso el6adas még tartott, de tobb jegyet mar nem adtak

el.

Belokte a bejarati ajtot, és belépett a kihalt elotérbe.

Egyediil volt, de legalabb a biztonsagos melegben.

A biifében is eloltottak a lampékat, amit elég kiilondsnek talalt.

A nézbtéren zene szolt, és Dudley Moore hangjat hallotta. Nyilvanvaléan az Arthurt vetitet-
ték.

Csak azért jott be ide, hogy a szaraz, meleg helyen megpihenhessen, de leginkébb, hogy
gondolkodjon, mieldtt teljesen elmegy az esze. Nem szabad engednie, hogy csak sodrodjon az ese-
ményekkel. Ossze kell szednie magat.

El6szor az Ezer J6 Kévézoba akart menni a mozi helyett, aztan megrémiilt, hogy a jar6r6z6
renddrok talan észreveszik a kavézo hatalmas ablakain at. A mozi azonban sotét €s bizalomgerjesz-
tden hivogato volt.

Atsétalt a puha szényeggel boritott elécsarnokon, a parnazott ajtokhoz, és kinyitotta az egyi-
ket, hogy besurranjon rajta, majd azonnal be is csukta maga mogott.

A hatalmas vasznon Arthur éppen akkor ébredt fel egy atdorbézolt éjszaka utan. John Giel-
gud els6 jelenete volt. Susan szerette ezt a filmet. Tudta, hogy legalabb egy 6ra van még hatra belo-
le, tehat egy orat tolthet a kellemes, szaraz melegben, s ezalatt végiggondolhatja, hogy mi is tortént
vele ma este.

Susan szeme még nem szokott egészen hozza a mélységes sotéthez, igy nem lathatta, hogy
tele van-e a néz6tér. Aztan eszébe jutott, hogy a parkoléban minddssze egy-két autdt latott. Bizto-
san nincs telthdz, hiszen ugyan ki akarna gyalogosan moziba menni ilyen itéletiddben?

Leiilt az els6 tires székre az utolsd sorban. Amint helyet foglalt, kipréselédott a viz nedves
ruhaibol.

Probalta kizarni fejébdl a film cselekményét, és gondolkodni.

Démonok.

Két 1abon jaro halott férfiak.

Ujra végiggondolt minden lehetéséget, de megint csak az osszeeskiivés-elmélet maradt.

Persze ez sem volt tokéletes, mert fogalma sem volt, ki, és miért tor az életére.

Ahogy e fontos kérdéseken torte a fejét, hirtelen meghallotta, hogy nevetés fut végig a mozi
nézbterén. Hidba, hogy egy komédiat néznek, mégis volt benne valami kiilonds, amit Susan nem tu-
dott megmagyarazni.

A nevetés hangerejébdl itélve elég sokan iiltek a nézdtéren, legalabb szdzan, talan tébben is,
ami azért lepte meg, mivel a parkoldban alig latott aut6t. De nem is ezt talalta a legfurcsabbnak.

A nevetés hangzasaban volt valami zavaro.

Aztan a kacaj hirtelen elcsendesedett, €¢s Susan Gjra elmertilt a sz6kés koriil keringd gondo-
lataiban.

Vajon hol siklott félre a terv?

Talan mar akkor baj volt, amikor elhagyta a korhazat, vagy inkdbb Milestone-t. A kulcs a
Pontiacban. Tul siman ratalalt, ami azt jelentette, hogy tudtidk, hogy meg fog szokni, sét talan egye-
nesen ezt is akartak! A Pontiacot kifejezetten neki hagytak ott.

De honnan tudhattak, hogy valoban benéz az autoba a kulcsokért? Es hogyan lehettek olyan
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biztosak abban, hogy megall a seriff iroddjanal?

Honnan tudtik, hogy segitséget kér majd a Shipstat-hazban? Willawaukban tobb szaz masik
haz van. Miért vart ra akkor Harch hasonmasa éppen ott a Shipstat csaladnal?

Susan nagyon jol tudta a valaszt sajat kérdéseire, de még most sem akarta elhinni. Még gon-
dolkodni sem akart rajta. Talan azért tudtak mindig, hova megy legkdzelebb, mert igy programoz-
tak az agyat. Talan beiiltettek néhany fontos utasitést a tudatalattijaba, amig koméban volt. Ez meg-
magyarazna, miért nem Uildozték, amikor elmenekiilt eldliik; tudtak, hogy késdbb, egy pontosan
meghatarozott helyen majd gyis a karjukba fut.

Lehet, hogy mar egyaltaldn nincs szabad akarata? A gondolattol 6sszeugrott a gyomra.

Kik ezek a titokzatos manipulatorok, akik szinte démoni erével uralkodtak felette?

Gondolatait ekkor 0jabb nevetéshullam terelte el a szokésrol, és ekkor végre rdjott, miért is
talalta olyan kiilonosnek a hangot. Csupa fiatal nevetését hallotta.

Szeme ekkorra mar kissé megszokta a sotétet, igy felemelte a fejét, hogy koriilnézzen. Leg-
alabb kétszdzan vagy talan még tobben iiltek a moziban. A Susan kdzelében iilék mindegyike ko-
lyoknek tlint, gy tizenharom és tizennyolc év kozott. Amennyire ki tudta venni, 6 volt kdzottiik az
egyetlen felndtt.

Miért kellett haromszaz gyereket ideterelni a szakado esd €s szélvihar kozepette, hogy meg-
nézessenek veliik egy régi mozifilmet? Micsoda nemtérddom sziileik lehetnek, ha megengedték ne-
kik, hogy elj6jjenek ide, vallalva a tiidégyulladas kockazatat.

Hirtelen eszébe jutott a Shipstat csalad tucatnyi gyermeke, akik liveges tekintettel meredtek
a téveébol arado, kékes szinli fényre.

Willawauk szépen kivette részét az orszag gyermekaldasabol.

De mi koziik van a gyerekeknek Susanhoz?

Egészen biztosan van valami kapcsolat.

Mig Susan Willawauk ifju lakossdganak nagy szdman merengett, észrevette, hogy a filmva-
szontol balra kinyilik egy ajtd, s egy magas férfi 1ép be rajta a nézodtérre. Elemlampéat kapcsolt, s
maga elé vilagitva elindult felfelé.

Talan egy jegyszedd?

A férfi lassan haladt a folyoson. Egyenesen Susan felé tartott.

A mozi elég nagy alapteriiletli volt, legalabb haromszor olyan hosszl, mint széles. A jegy-
szedd mar majdnem féluton jart, amikor Susan rjott, hogy baj van.

Felugrott a székbdl. Nedves ruhdi a boréhez tapadtak.

A jegyszedo egyre kozelebb kertilt hozza.

A keskeny fénycsova ugralt a padloszonyegen.

Susan kilépett a folyosora, és egyenesen a férfira nézett, hogy lathassa annak arcat.

A férfi koriilbeliil husz méterre volt téle és lassan kozeledett, a s6tétség jotékony takarasa-
ban.

Dudley Moore valami mulatsagosat mondott.

A kozonség felnevetett.

Susan reszketni kezdett.

Ha beprogramoztak, hogy lopjam el a Pontiacot, gondolta a lany, és ha arra is utasitottak,
hogy menjek el a Shipstat csaladhoz, akkor talan arra is parancsot kaptam, hogy inkéabb ide jo6jjek,
¢s ne az Ezer Jo Kavézoba vagy mashova.

A jegyszed6t mar alig tiz méter vélasztotta el tdle.

Susan néhany 1épést hatralt a parnazott ajtok felé, amelyek az elétérbe nyiltak. Kinyujtotta
kezét és megfogta a kilincset.

A férfi ekkor felemelte az elemlampat és mar nem a foldre, hanem egyenesen Susan arcéba
vilagitott vele.

A fény elvakitotta a lanyt.

Biztosan kéziiliik valo, gondolta Susan. Az egyik halott férfi az. Talan Quince, mivel 6 még
nem lépett szinre ma este.

Vagy esetleg az oszladoz6 Jerry Stein jon, takaros egyenruhdba 6ltdzve, hogy hiivos csokja-
val iidvozolje.

A lany kétségbeesve kiizdott a fojtogatd panikroham ellen.
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Talan valoban Jerry az, hamusziirke arcaval, szemei kortiil a zold foltokkal, orra koriil pedig
az undorit6 sebekkel. Taldn 6 az, és azért jon, hogy szorosan magahoz 6lelje.

Elhoztuk neked a poklot a Féldre!

Susan felrantotta az ajtot, és kirohant a nézoétérrdl az eldtérbe, de nem mert visszanézni. Az
¢épiilet sarkénal jobbra fordult, a parkold iranyaba, és elindult a s6tét utcacska felé. Zihalva kapkodta
a levegot.

Ruhai masodpercek alatt ismét ataztak.

Lababa fajdalom hasitott, de igyekezett nem gondolni rd. Azt mondogatta magaban, hogy
akar egész éjjel képes lenne futni, ha muszaj, bar tudta, hogy ez nem igaz. Ereje rohamosan fogyott.
Alig vonszolta magét.

% ok %k

Az Arco benzinkut bezart éjszakéara. A toltéallomas kozelében egy telefonfiilke allt az ar-
nyékban. Susan belépett az ajtajan, de nem csukta be, mert akkor felkapcsolddott volna a benti vila-
gitas. Bedobott egy érmét a késziilékbe, és a kozpontot tarcsazta.

Mar minden porcikdjaban reszketett a kimertiltségtol és a hidegtol.

- Kozpont.

- Hallo, tavolsagi hivast szeretnék lebonyolitani. Kérem, hogy a hivas dijat az otthoni szam-
lamra terheljék.

- Mi a hivott szdm?

Susan megadta neki Sam Walker Newport Beach-i szamat. Tobb mint egy évig jartak
egyiitt, de a férfi sokkal komolyabban vette a kapcsolatukat, mint Susan. Tavaly tavasszal szakitot-
tak, és mindketten elég sokat szenvedtek utana, de baradtok maradtak. Idonként felhivtak egymast,
néha véletleniil 6sszefutottak egy-egy szorakozohelyen, de ezenkiviil mar nem taldlkoztak.

Valosziniileg Susan magényos, kizardlag 6nmagaban bizd természete volt az oka, hogy nem
volt igazi baratndje, akihez segitségért fordulhatott volna. Samen kiviil senki nem allt hozza kozel.
A férfival nem régen, egy honappal oregoni vakacidja el6tt talalkozott utoljara.

- Milyen névre terheljiik a hivast? - kérdezte ekkor a kdzpontos.

Susan bemondta sajat otthoni szamat.

Miutan kimenekiilt a mozibdl, ugy érezte, kiilsd segitség nélkiil nem lesz képes megszokni
innen. Fogalma sem volt, meg tudja-e gy6zni Samet arr6l, hogy veszélyben van, és nem bizhat a
willawauki renddrségben. Bar a férfi tudta, hogy Susan nem fogyaszt sem alkoholt, sem drogot, biz-
tosan azt fogja hinni, hogy be van 16ve. Most nem lesz ideje, hogy az egész torténetet elmesélje
neki, tehat gy dontott, keveset arul el Samnek, éppen csak annyit, amennyi elég ahhoz, hogy azon-
nal értesitse az FBI-t.

Az FBI! Edes istenem! Olyan nevetségesen hangzott. De ki mashoz tudna fordulni, ha mar a
helyi renddrségben sem bizhat? Mégis kihez? Egyébként pedig itt emberrabldsrol van szo, ami szo-
vetségi iigy.

Talan jobb lenne, ha az FBI oregoni irod4jat hivnd, mert nem bizott benne, hogy Samet meg
tudna gydézni. Ahhoz tal jol ismerte a férfit.

Newport Beachben Sam telefonja csorogni kezdett.

Kerlek, kérlek, vedd fel, imadkozott Susan.

A telefon mar harmadszor csorgott.

Kérlek, Sam, kérlek!

Otodik csengetés.

Aztan valaki beleszolt. - Hallo!

- Sam?

- Hall6?

A vonal nagyon rossz mindségli volt, zugott és kattogott.

- Sam?

- Igen. Kivel beszélek?

A férfi hangjat igen tavolrol hallotta.

- Sam, én vagyok az, Susan.

Némi habozés utan a férfi Gijra megszolalt:

- Suzie?
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- Igen.

- Suzie Thorton?

- Igen - mondta Susan megkonnyebbiilve, hogy végre sikeriilt kapcsolatba 1épnie valakivel
Willawauk hatarain kiviilrol.

- Hol vagy? - kérdezte a férfi.

- Willawaukban.

- Az meg hol a csudéban van?

- Egy kisvaros Oregonban.

- Willa-micsoda?

- Wil-la-wauk - betlizte a lany.

- Mintha a vilag masik felérdl beszélnél - mondta a férfi, amikor végre kitisztult a vonal.

Ahogy a férfit hallgatta, Susan belsejében iszonyatos gyanu ébredt. Gyomra ismét dsszeszo-
rult.

- Nagyon rosszul hallak - mondta a lany.

- Csak azt mondtam, hogy mintha a vilag masik felérdl beszélnél.

Susan a fiiléhez szoritotta a kagylot, kezével befogta masik fiilét és igy szolt:

- Sam, te nem...

- Micsoda? Suzie... ott vagy még?

- Sam... ez nem... nem a te hangod!

- Suzie, mir6l beszélsz?

Susan mondani akart valamit, de nem merte, pedig mar egészen biztos volt benne.

- Suzie?

Willawaukban mar az atkozott telefontarsasagban sem lehet megbizni.

- Suzie? Ott vagy még?

Susan ekkor diihbe gurult.

- Te nem Sam Walker vagy!

Zorej, zagas.

Csend.

Ujabb kattogas.

Aztan a vonal tils6 végén felnevetett a férfi. - Hat persze, hogy nem én vagyok Walker, te
szemét lotyo!

Carl Jellicoe hangjat hallotta.

Susan elgyengiilt a rémiilettol.

- Miért gondolod még mindig, hogy el tudsz menekiilni eldliink?

A lany nem mondott semmit.

- Nincs hely, ahol ne akadnank rad! Nincs menekvés, kislany!

- Rohadék! - mondta végiil Susan.

-Véged van! Nincs tovabb! — mondta Jellicoe. - Udvézéllek a pokolban!

Susan lecsapta a kagylot. Kilépett a fiilkébdl, végignézett az esd aztatta benzinkuton és az
azon tal elteriilé utcan. Semmi nem mozdult. Senkit sem latott a kornyéken. Senki nem kovette.
Egyeldre.

Most még szabad.

Vagy mégsem? Inkabb csak hosszll porazra engedték, de valojaban nem szabad. Porazon
tartottak, amelyet lassan kezdtek visszahuzni.

* % %

Egy ideig sétalt, tudomast sem véve az esérdl és a jeges szeélrdl, és igyekezett elfeledkezni a
lababan hasogat6 fajdalomrol, de képtelen volt ujabb menekiilési tervet kigondolni. Most mar csak
az 1d6t mulatta és arra vart, hogy eljojjenek érte.

Megallt a Szent Janos Evangélikus Templom el6tt.

Fényt latott kisziirédni a szines ablakon, ami vordsre, kékre, zoldre €és sargara szinezte az
egyre csak szakado esot.

A templomhoz parokia is tartozott, egy kétszintes Viktoria-korabeli épiilet. A gondosan
apolt gyepet diszes lampa vilagitotta be. A tornac feljaratanal két kisebb lampa allt a 1épcson, s mel-
lettiik a felirat:
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POTTER B. KINFIELD,
TISZTELETES.

Susan alldogalt az épiilet el6tt néhany percig, egyik kezével a kapura tdmaszkodva. Tul fa-
radt volt, hogy tovabbmenjen, de anndl biiszkébb, hogy egyszeriien végigfekiidjon az utcan és fel-
adja.

Reményvesztetten €s kétségbeesve sétalt fel a 1épcson a paplak bejaratdhoz. Szerette volna,
ha legalabb egy papban megbizhat, hiszen dket barmilyen problémaval felkereshette az ember, ha
segitségre volt sziiksége. Vajon igaz ez a willawauki tiszteletesre is? Nem igazan bizott benne.

Megnyomta a csengot.

Bar a kinti fények élesen vilagitottak, maga a haz sotét volt. Talan mar nyugovora tért a lel-
kész, végil is elég késore jart. Susan azt sem tudta, hany ora. Teljesen elveszitette idoérzékét, de
ugy gondolta, ugy tizenegy ¢&s ¢&jfél kozott lehet.

Ujra becsongetett. Semmi.

Odabent nem gyultak fények. Senki nem nyitott neki ajtot.

Amig arra vart, hogy a lelkész ajtot nyisson, Susan igyekezett csupa kellemes dologra gon-
dolni: egy nagy, puha karosszék jutott az eszébe, egy otthonos nappali, egy par puha papucs, amit
majd a lelkész feleségétdl kap koleson. Egylittérzésre, védelemre, valamint egy szelet vajas piritosra
¢és egy csésze forrd csokoladéra vagyott. Lelki szemei el6tt megjelent egy puha agy is, rajta illatos
paplan frissen vasalt huzatban, gyapjutakar6, parnak...

A csengetésre azonban senki nem valaszolt. Ugyanakkor Susan képtelen volt kiverni fejébdl
a szép gondolatokat, nem tudott egyszertien odébballni a szakad6 esében. Tulsagosan fazott, hogy
lemondjon réla. Csak allt a torndcon, konnyeivel kiiszkddve, és olyan kétségbeesetten kivanta a sza-
raz ruhat és a forr6 csokoladét, hogy az minden mas érzelmet elnyomott benne, még az Ernest Harc-
htol, barataitdl és Milestone-t6] valo félelmét is.

Lenyomta a kilincset, de az ajto zarva volt.

Végigsétalt a torndcon és megnézte a feltolhato ablakokat is. A bejarat mellett balra mind-
egyik zarva volt, a jobb oldalon azonban a masodik ablak szerencsére kinyilt. A keret kissé megda-
gadt a paras levegotol, és nem mozdult konnyedén, de végiil fel tudta tolni olyan magasra, hogy be-
maszhasson.

Hova jutottam, 6tl6tt hirtelen eszébe. De hiszen 6 csak egy artatlan és kétségbeesett nd, s a
lelkész bizonyara megértené, ha elmesélné, mi tortént vele.

A haz teljesen sotétbe burkoldzott, és Susan alig latott az orrdig. Furcsa modon a hazban hi-
deg volt, majdnem olyan hideg, mint odakint.

Susan a fal mentén tapogatozva elindult balra, és elhaladt az ablak, majd az ajto el6tt, ahol
megtalalta a kapcsolot, €s vilagossagot gyujtott.

Hunyorgott egy darabig, amig szeme hozz4 nem szokott a hirtelen tamadt fényhez, aztan a
meglepetéstdl elakadt a szava. A lelkészlak egyaltalan nem az volt, aminek kiviilrdl latszott. Nem is
lakohaz volt, hanem raktdr, akkora, mint egy kisebb pajta. Eletnagysaga betlehemes papirfigurak,
egy nagy piros szankoé és egy szintén papirbodl késziilt rénszarvas logott a mennyezetrdl. A padlo is
tele volt kartonpapir figurdkkal, elképeszté mennyiséget halmoztak beldliik egymasra: Susan kiva-
gott figurarészeket latott a fal mellett sorakozé hatalmas farekeszekben és a két méter magas fém-
szekrényekben. A polcok kozotti kis utcacskakban is papir- €s ruhahalmok hevertek. Susan szem-
ligyre vette ezeket is. Az elsé szekrényben katonas rendben sorakozé fekete énekkari ruhakat talalt,
a kovetkezdben télapd-, hiisvéti nyuszi- €s zarandokjelmezek 16gtak, ez utdbbiakat valdsziniileg Ha-
laadaskor viselték. Az egyik dobozban vallasos iratokat, Biblidkat és egyhazi daloskonyveket talalt.

Furcsa volt itt ez a nagy gylijtemény.

Aztan rabukkant még valamire, ami szintén kiilonos volt.

Hérom teljes konténer ruhakkal volt tele. Az els6n a kdvetkezd szoveg allt:

AMERIKAI DIVAT
NOI RUHAK
1960-1964
KENNEDY-KORSZAK
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Egy masik konténeren a kovetkezd felirat diszelgett:

AMERIKAI DIVAT
FERFIOLTONYOK
ES NYAKKENDOK

1960-1964

KENNEDY-KORSZAK

A harmadikon:

AMERIKAI DIVAT
FERFIOLTOZEKEK - VEGYES
HIPPI KORSZAK

Susan meg volt gyézddve rola, hogy nem egy ambiciézus muzeoldgiai projektbe cseppent
bele. Tul sok kiilonds dolog tortént mar vele ma. Teljes ruhatarakat talalt, mégpedig annyit, ameny-
nyivel tobb szdz ember 6ltdztetését biztositani lehetett volna, az elmult husz év barmely divatirany-
zatanak megfelelden.

Ugy tiint, Willawauk lakossaga olyan takarékos és elSrelatd, hogy minden férfi-, ndi és
gyermekruhat megdriztek arra az esetre, ha a régi stilus valamikor visszatérne. Egy olyan kultura-
ban, mint az amerikai, ahol rovid idon beliil mindent megunnak ¢s kidobnak, vajon milyen embe-
rek, milyen kozosség képes megszervezni és tokéletes rendben végrehajtani egy ilyen atfogd és
nagyszabasu tarolasi programot?

Talan egy emberi robotokbol allo tarsadalom?

Ahogy Susan tovabb nézelddott a halmok és konténerek kozott, zavara nétton-nétt. Ujabb
dobozokat, és feliratokat latott: UNNEPEK - HALLOWEEN. Az egyikrdl letépte a ragasztdszala-
got és kinyitotta. Maszkokat talalt benne: mand, boszorkany, térpe, vampir, Frankenstein-szorny,
farkasember, f6ldonkiviili és kiilonféle szornyalarcokat. Egy tjabb dobozbol az iinnep kiegészitd
kellékei keriiltek elé: narancsszin €s fekete papirszerpentinek, milanyag toklampasok. Akar egy
egész varos feldiszitésére elegenddek voltak.

Végighaladt a polcok kdzotti folyoson és a tobbi feliratot olvasgatta.

UNNEPEK: BALINT-NAP
HIVATALOS UNNEPEK: KARACSONY
HIVATALOS UNNEPEK: UJEV
HIVATALOS UNNEPEK: HALAADAS
CSALADI UNNEPEK: GYERMEKALDAS
CSALADI UNNEPEK: SZULETESNAP
CSALADI UNNEPEK: HAZASSAGI EVFORDULO
CSALADI UNNEPEK: BAR MITZVA
CSALADI UNNEPEK: LEGENYBUCSU
Végiil abbahagyta a dobozok és szekrények atnézését, mert rajott, hogy hiaba jarkal kozot-
tiikk, valaszt ugysem kap kérdéseire, s6t inkabb még tovabbiak meriilnek fel benne Willawaukkal

kapcsolatban. Minél inkdbb probalta megérteni e helyet, annal nagyobb lett fejében a zavar. Ugy
érezte magat, mint Alice Csodaorszagban. Vajon miért taroltak bar mitzva diszeket a Szent Janos
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Evangélikus Templomban? Es nem kiilonds-e, hogy legénybucsuhoz vald kellékeket - pornéfilme-
ket, meztelen ndket abrazold posztereket, obszcén rajzokkal diszitett szalvétakat - Oriznek egy szent
helyen? Mit kerestek ezek itt? Miért nem miikodik a lelkészlak valoban lelkészlakként? Létezik
egyaltalan Potter B. Kinfield atya, vagy 0 is csak kitalalt személy? Ha mégis 1étezik, vajon hol le-
het? Hol €1, ha nem ebben az épiiletben? Lehet, hogy Willawaukot egy sereg elmehaborodott lakja,
akik sosem dobnak ki semmit? Mi folyik ebben a varosban?

Faradtan kisétalt a raktarszer(i helyiség folyosoirdl, €s visszament a bejarathoz. Egyre job-
ban félt. Azon gondolkodott, vajon lesz-e még esélye, hogy visszakeriiljon a normalis vilagba.

Nem sok reményt latott erre.

Alig allt mar a laban. Es6t0]l nedves ruhdi mazsas sullyal huztak lefelé.

Tudta, hogy Harch és tarsai hamarosan eljonnek érte, de amig ez bekovetkezik, szeretett vol-
na egy meleg és biztonsagos helyet talalni, ahol meghuzhatja magéat. Teljesen feladta a kiizdelmet.

A templom taldn meleg, de legalabbis szaraz, és védi a hideg sz¢€Itdl is, mar ha egyaltalan a
templom valoban az, aminek latszik, és nem csupan diszes homlokzat.

Az épiiletbdl vilagossagot latott kiszlirddni, ami talan jo6 jel.

Felment a 1épcsdkon a nehéz, faragott tolgyfa ajtohoz és bizott benne, hogy nyitva is talalja.
A templomok kapuja tobbnyire nyitva allt a latogatok elétt a nap minden 6rdjaban, hogy az ember
bemehessen imadkozni vagy csak leiilni, elmenekiilni a vilag zaja és fajdalma eldl. Legalabbis nor-
malis kortilmények kozott ez volt a helyzet, Willawaukban azonban sosem lehet tudni...

Susan a jobboldali, legsz€lsd ajton nyitott be, és szerencséje volt. Legalabb egyvalami ugy
mikddik ezen a titokzatos helyen, ahogyan elvarhato.

Eppen be akart 1épni az épiiletbe, amikor motorzugast és kerekek csikorgasat hallotta a hata
mogott, a nedves uttesten.

Megfordult és visszanézett.

Egy mentdautd parkolt le a jarda mellett, amelynek oldalan harom sz6t latott:

WILLAWAUK MEGYEI KORHAZ

- llyen nevii intézmény nem is létezik! - mondta fasultan, de hangosan a lany.

Jellicoe és Parker szallt ki az autobdl, és a lanyra néztek. Fehér esdkabatot, kalapot €s fekete
csizmat viseltek. Ismét korhazi kisegitot jatszottak.

Susan nem akart elfutni eldliikk. Nem is tudott volna. Kdzel 4llt a teljes kimeriiltséghez.

Ha el akarjak kapni, hat tessék, jojjenck el érte és tuszkoljak be a mentébe. Addig is 6 be-
megy a templomba, a kellemes melegbe.

A templomban valdban csodalatosan meleg volt. Keresztiilsétalt az el6csarnokon a templom
kozepéig, és végighaladt a kozponti hajon az oltar irdnyaba.

Szépnek talalta az épiilet belsejét. Fa-, marvany- és rézdiszitéseket latott mindeniitt. Gyo-
nyorl latvany lehet napkozben, amikor az 6lomiiveg ablakokon at a fény besziirédik a falak kozé,
¢s minden megtelik szinnel.

Hallotta, amint Carl Jellicoe és Herbert Parker belép az épiiletbe.

F4jos és remegd labai csupan az elsé padsorig vitték, ahol leiilt, mert érezte, ha még egy 1é-
pést tennie kell, azonnal 6sszecsuklik.

- Hé, te lotyd! - hallotta Jellicoe hangjat a templom végébdl.

Susan nem fordult meg, nem akart szembenézni veliik, nem akarta, hogy lassak, mennyire
fel toliik.

- Hé, kurva!

Susan egyenesen eldre nézett, az oltar mogotti, hatalmas rézfesziiletre. Most szerette volna,
ha hivé és valodi megnyugvést merithet a latvanybol.

A templom elején, az oltartdl balra ekkor kinyilt a sekrestye ajtaja, és két férfi 1épett be rajta.

Ernest Harch és Randy Lee Quince.

Susan most értette meg, milyen mértékben manipulaltak a cselekedeteit. A menekiilés nem a
sajat dontése volt, hanem az 6vék, az 6 gonosz jatékuk része. Mindvégig aljas jatékot tiztek vele,
hagytak, hogy azt higgye, valéban szabad, engedték, hogy vergddjon a szoritasukban, majd néhany
1épésre eltdvolodtak téle, hogy aztan Ujra visszarantsak a kegyetlen valosagba. A medal sem véletle-
niil esett le a flirdészobaban, nagyon is szandékosan felejtették ott, hogy gondolkodasra, majd szo-
késre 0sztondzzek, és 6k jobban szorakozhassanak.
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Valojaban esélye sem volt a menekvésre.

Harch és Quince leért az oltar 1épcsdjének aljara, és elindult az ur asztalanak korlatja felé.

Jellicoe és Parker Susan oldalan jelent meg a fohajoban. Széles vigyor iilt az arcukon.

Susan egészen megbénult, még a kezét sem tudta felemelni, hogy megvédje magat.

- Te is olyan j6l szérakozol, mint mi, ugye? - kérdezte Jellicoe.

Parker felrohogott.

Susan nem vélaszolt, csak mereven maga elé nézett.

Harch ¢és Quince az elsé padsorhoz sétalt, ahol a lany iilt. Mind 6t nézték, és mindannyian
mosolyogtak.

Susan elnézett Quince és Harch kozott, igyekezett szemét a fesziileten tartani. Nem akarta,
hogy lassak rettegését. Legalabb ettdl az 6romtdl szerette volna megfosztani dket.

Harch lehajolt elé, igy a lany kénytelen volt ranézni.

- Szegény kislany - mondta furcsa, érdes hangjan. - Csak nem faradt el a mi kis lotyonk?
Csak nem futotta ki a lelkét?

Susan legszivesebben lehunyta volna a szemét, hogy besiippedjen a belsejében egyre novek-
vO sotétségbe. Pillantasa talalkozott Harch gytiloletes, fagyos tekintetével, gyomra dsszerandult, de
allta a férfi nézését.

- Elvitte a cica a nyelvedet?

- Remélem, még nem — mondta Quince. - En magam szeretném kivagni!

Jellicoe felnevetett.

- Szeretnéd tudni, mi torténik veled? - kérdezte Harch Susantol.

A lany nem valaszolt.

- Tudni akarod, miért van mindez, Susan?

Susan néman figyelte.

- Milyen kemény vagy - mondta tréfalkozva a férfi. - Az erds, néma Susan. Nagyon csipem
am az ilyen csajokat!

A masik hadrom nevetni kezdett.

- Biztosan tudni szeretnéd, mi folyik itt, Susan. Mar majd meghalsz, hogy megtudd.

- Majd meghalsz, ez jo! - hahotazott Jellicoe.

A tobbiek is halkan kuncogtak.

- Az autobaleseted - mondta Harch - négy kilométerre a Viewtop Fogadotol, az még valdoban
megtortént.

A lany nem volt hajlandé megszdlalni.

- Lezuhantal egy meredek falrél - mondta Harch. - Ez igaz, ebben nem hazudtunk neked. A
tobbi viszont mar kitalacio.

- Mind a négyen szégyentelen, hazug diszndk vagyunk - mondta Jellicoe kacaraszva.

- Nem is t5lt6tté] harom hetet koméaban - mondta Harch. - Es természetesen a kérhaz sem
volt igazi. Minden csupa hazugsag volt! Becsaptunk, jatszottunk veled, bébi!

A lany vart, de tekintetét nem vette le a férfirdl.

- Nem volt lehetdséged a komaban legyengiilni, mert azonnal meghaltal az {itkozéskor -
mondta Harch.

Istenem, gondolta Susan kimeriilten, vajon most hova akarnak kilyukadni?

- Azonnal - bolintott Parker.

- Halott vagy, Susan! - mondta Harch.

- Itt vagy veliink - tette hozza Jellicoe.

Nem, nem, nem, gondolta Susan. Ez Oriiltség! Igazi téboly!

- A pokolban vagy! - mondta Harch.

- Veliink! - nevetett Jellicoe.

- Azért kiildtek minket, hogy elszérakoztassunk.

- Mér alig varjuk!

- Bizony!

Neee!

- Sosem hittem, hogy itt fogsz kikotni - jegyezte meg Jellicoe.

- Egy ilyen rendes kislany.
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- Biztosan titkos biineid vannak.

- De azért oriiliink, hogy itt vagy veliink.

Harch egy ideje nem szolt, de le nem vette rola jeges tekintetét.

- J6 kis bulit szerveztiink neked.

- A végtelenségig fog tartani.

- Csak mi 6ten lesziink, senki mas.

- A régi cimborak.

Susan behunyta a szemét. Tudta, hogy minden, amit mondtak, hazugsag. Nem lehet igaz. A
pokol nem Iétezik. Sem a pokol, sem a mennyorszag. A hitetlenek is eljuthatnak a Pokolba?

- Dugjuk meg most azonnal - mondta Jellicoe.

- Rendben - helyeselt Quince.

Jellicoe huzni kezdte lefelé nadragja cipzarjat.

- Nem, majd holnap este. A halalom hetedik évforduldjan - szdlalt meg ekkor Harch.

Jellicoe habozva allt meg a mozdulat kézepén.

- Egyébként is a megfeleld helyen kell csindlni, ez pedig nem az - mondta Parker.

- gy van - bélintott Harch.

Istenem, segits, gondolta Susan. Engedd, hogy kijuthassak innen, hadd aludjak inkabb. Ugy
szeretnék elnyilni ezen a padon, és csak aludnék... 6rokke.

- Vigyiik ki innen - mondta Harch, azzal puléverénél fogva megragadta a lanyt, és talpra
rantotta. - Milyen régota varom mar ezt a pillanatot - mondta a férfi, egészen kozel hajolva Susan-
hoz.

A lany probalt kiszabadulni a szoritasbol. A férfi pofon vagta.

Susan fogai 0sszekoccantak, latdsa elhomalyosult. Majdnem &sszeesett, de ekkor kezek ra-
gadtak meg, és kivitték a templombol.

A mentdautoban lekotozték, Harch pedig elokészitett egy fecskendot.

Susan végiil 6sszeszedte erejét, €s megszolalt:

- Ha tényleg a pokolban vagyunk, miért kell injekcié ahhoz, hogy elaludjak? Miért nem va-
razsoltok el egyszertien?

- Mert igy sokkal jobb mulatsag! - nevette el magat Harch, és gonosz vigyorral a lany karja-
ba vagta a fecskenddt.

Susan felkidltott a fajdalomtol, majd eldjult.

17

Villodzo fények.

Tancol6 arnyak.

Magas, sotét mennyezet.

Susan egy korhazi agyban tért magahoz.

Az egész teste sajgott a fajdalomtodl, de foleg a karja, ott, ahol Harch durvan belenyomta a
fecskendét.

De nem a régi korhazi szobaban fekiidt. Itt hideg volt, a levegd nedves, paras. Testét meleg
takarok boritottak, valla és arca azonban fazott.

Ismerdsnek tiint a hely.

Latasa eléggé homalyos volt, és hidba pislogott, nem tisztult ki.

Mintha egy korhintan iilt volna, Ggy forgott volna vele az agy. Ujra elaludt.

k ok %k

Valamivel késébb, mikor kinyitotta a szemét, egy darabig mozdulatlanul fekiidt, €s a zuhogd
viz hangjat hallgatta. Még mindig esik odakint? Mintha az 6z6nviz, vagy az Armageddon, az utolsod
dontd titkozet ordja jott volna el.

Kinyitotta a szemét, de megint kicsit szédiilni kezdett. Villog6 fényt, tdncold arnyékokat la-
tott.

Elforditotta a fejét, és megpillantotta a gyertyakat. Tiz vastag, hossza gyertya allt a kozeli
sziklakon.
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Nem lehet!

Masik irdnyba forditotta fejét, a diiborgd viz hangja felé, de nem latott semmit.

A gyertyafény csak néhany méterre vilagitott el, a zuhatag pedig tal messze volt.

Susan a Mennyddrgés Hazaban volt.

Nem, nem, nem, mondta magaban. Ez csak alom, még nem ébredtem fel!

Ujra lehunyta a szemét, probalta kizami a gyertyak fényét, de tovabbra is érezte a barlang
ragadoés, dohos levegdjének szagat, és hallotta a vizesés diiborgd hangjat.

A fenébe, végiil is tobb ezer kilométerre van a Mennydorgés Héazatol, Oregon allamban,
nem pedig Pennsylvaniaban.

Teboly.

Vagy a pokol.

Ekkor valaki lerantotta rdla a takardkat. Susan riadtan nyitotta ki a szemét, €s felsikoltott.

Ernest Harch allt mellette. Egyik kezét a lany labara tette, s Susan ekkor vette észre, hogy
teljesen meztelen. A férfi végighuzta kezét a lany csupasz ldban, csipdjén, hasan, egészen a melléig.

Susan nem mert megmozdulni.

Harch elmosolyodott. - Nem, nem, nem. Még nem, te édes kis ringyd! Egy ideig még varnod
kell. Abban az 6rdban szeretném megtenni, amikor meghaltam. Abban a percben, amikor az a sze-
mét nigger a torkomnak szegezte a kést, majd akkor teszlek magaméva, s ugyanakkor vigom el a
csinos nyakacskadat is.

Elvette a kezét Susan mellérdl. Felemelte a masik kezét, és a lany megpillantotta ujjai kozott
a fecskendot.

Susan fel akart iilni, &m ekkor Jellicoe jelent meg, és durvan visszaldkte.

- Szeretném, ha még egy kicsit pihennél - mondta Harch. - Hogy erdt gylijts a ma esti bulira.

Es megint beleszirta a tit.

- Carl, tudod, mit fogok a legjobban élvezni, amikor végre kinyirom? - kérdezte, amikor ki-
huazta a tiit.

- Mit? - kérdezte Jellicoe.

- Nem a végét, hanem az elejét. Ujra, meg tijra meg fogom 6lni.

Jellicoe felnevetett.

- Ez lesz a sorsod, kurva! - mondta Harch. - Igy fogsz tengédni az 6rokkévalosagban. Min-
den este a rendelkezésiinkre allsz majd, és minden este megoliink. De mindig mashogy fogjuk csi-
nalni. Tobb ezer kiilonb6zdé médon fogunk kinyirni.

Teboly!

Susan Ujra dlomba meriilt.

* % %

Viz alatt volt és fuldokolt.

Kinyitotta a szemét, levegd utan kapkodott, aztan rajott, hogy csak a viz hangjat hallja. Egy
vizesés diiborgését a tavolbol.

M¢ég mindig fekiidt. Fel akart iilni, de a takarok lecsusztak a testérdl. Nem maradt ereje,
hogy iilve maradjon, s Gjra hatrahanyatlott. Szive eszeldsen zakatolt.

Behunyta a szemét.

Talan csak egy percre.

Vagy inkdbb egy egész orara.

Nem tudta megmondani, mennyi iddre.

- Susan...

Kinyitotta a szemét, és atjarta a félelem. Latdsa homalyos volt, de azért észlelte maga eldtt
az arcot a villog6 fényben.

- Susan...

Az arc egyre kozelebb jott, s mar tisztan latta a férfit. Jerry volt az. Az undoritd, oszlasnak
indult, véralafutasos szemi Jerry. A szajat visszataszitobbnak talalta, mint valaha.

- Susan...

A lany felsikoltott. Minél hangosabban kiabalt, annal erésebben forgott vele a vildg. Aztan

elajult.
k ok ok
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Ujra magahoz tért.

A drog hatésa szinte teljesen elmult, de Susan lehunyt szemmel fekiidt, mert nem mert ko-
rilnézni.

Nem akart soha felébredni. Nem akarta visszanyerni az eszméletét. Inkabb meghalni szere-
tett volna.

- Susan?

A lany nem mozdult.

Harch azonban erdszakkal felnyitotta egyik szemhéjat. A lany 6sszerandult a rémiilettol.

A férfi elvigyorodott. - Ne probalj becsapni, kicsim. Tudom, hogy ébren vagy!

Susant szinte megbénitotta a félelem.

- Lassan itt az id6 - mondta Harch. - Tudod? Kezdddhet a buli. Még par o6ra és elmetszem a
torkodat, aztan folytatodhat az ereszd-el-a-hajamat. Csak nem akarod elvenni a tobbiek kedvét? Két
oran at csak el tudsz veliik is szoérakozni, nem? Meglatod, gyorsan eljuttatod dket a csticsra, amilyen
jo kis csaj vagy!

Ez nem a valo6sag. Tul Oriilt, tal értelmetlen, hogy igaz legyen. Egy korhazi agy egy barlang-
ban? Nem lehet igaz! A rémiilet, az erdszak, Harch gonoszsaga... mindez csak dlom?

De mégis érezte karjaban a fecskenddk okozta, nagyon is valodi fajdalmat.

Harch félretolta a takardkat, Gjra lemeztelenitve a lany testét.

- Szemét! - sziszegte a lany erdtleniil, szinte alig hallhatoan.

- Gondoltam, kukucskalok egy kicsit - mondta a férfi. - Mondd, kicsim, ugye varod mar a
ma estét? Mert én mar nagyon.

Susan behunyta a szemét, hatha a tokéletes feledésbe siillyedhet, aztan...

- Harch!

...McGee hangjat hallotta, amint Susan kinzojanak nevét kialtja.

A lany kinyitotta a szemét, és latta, hogy Harch elfordul tdle, arcan rémiilt kifejezéssel. - Mi
a fenét csinalsz itt?

Susannak nem volt ereje teljesen feliilni az agyban, de felemelte a fejét, amennyire tudta, és
azonnal észrevette Jeff McGee-t. Alig néhany 1épésre allt az agytol. Egy hossza csovii pisztolyt fo-
gott Harchra.

- Mi a fenét...?7 - kezdte ismét Harch.

McGee egyetlen szo6 nélkiil az arcaba 16tt. Harch hatratantorodott, majd hatalmas puffanassal
eldolt.

A hangtompitd lagy szisszenése, Harch fejének szétrobbanasa, a hang, amellyel a padlora
zuhant, mind valosagos volt. Semmi dlomszer(i nem volt benniik. Most a halalt latta: a hideg és ke-
gyetlen halalt.

McGee megkertilte az agyat.

Susan a pisztolyt nézte, és tokéletes zavar volt a fejében. Ugy érezte, egy szakadék szélén
egyensilyozik. - En vagyok a kovetkez3?

A férfi kabatja zsebébe dugta a pisztolyt.

Masik kezében egy taskat tartott, amit ledobott Susan mell¢ a foldre. Nem, nem is taska, ha-
nem egy parnahuzat volt, telepakolva.

- Elmegyiink - jelentette ki McGee.

Kiilonboz6 dolgokat huzott el a zsakbol, kozottiik a lany ruhait. Fehérnemit, nadragot, pu-
lovert, cipdt. A zsak aljan egy nagyobb méretii targy is lapult, amelyet Susan egyre novekvo féle-
lemmel szemlélt. Ujra elhatalmasodott rajta az alomszerii félelem; kotyagos volt, a valosag elhalva-
nyodott eldtte, 6 pedig hirtelen biztosan latta maga eldtt a zsakbol eldhuzott, levagott fejet.

- Nem! - kialtott fel Susan. - Hagyd abba!

McGee ekkor eldvette a tdrgyat, ami nem volt més, mint Susan kordbarsony blézere, amit a
férfi osszetekert.

- Nem - mondta Susan. - Nem. Tobbet mar nem tudok elviselni. Legylink tdl rajta.

McGee értetlenkedve nézte egy pillanatra, aztan megértette. - Azt hiszed, ez még mindig a
jaték része?

- Nagyon, nagyon elfaradtam - szélalt meg Susan.

- Ez mér nem jaték, Susan - felelte a férfi.

- 105 -



- Szeretném, ha vége lenne mar.

- Figyelj, még mindig a drog hatdsa alatt vagy. Hamarosan jobban leszel.

- Menj innen. - Susan visszahanyatlott a parnara. Az sem zavarta, hogy mezteleniil van a fér-
fi eldtt. Egyébkeént is nevetséges lett volna barmilyen eréfeszités azok utan, amit mar latott beldle.

Fazott, de ez sem szamitott. Semmi sem szamitott.

- Susan - sz6lalt meg McGee -, nem varom tdled, hogy most megértsd, mi torténik. Majd ké-
sObb elmagyarazom. Most csak arra kérlek, bizz bennem.

- Biztam benned - mondta Susan halkan. - Talan talsagosan is.

- Es itt is vagyok.

- Igen, valoban.

- Itt vagyok, hogy megmentselek, te ostoba - mondta a férfi idegesen.

- Mit61?

- A Pokoltdl - felelte McGee. - Nem ez volt az utolsé sor, amit beprogramoztak? Pokol. Ez a
program neve.

- Micsoda?

A férfi megrazta a fejét. - Erre most nincs idonk. Kérlek, bizz bennem!

- Menj innen!

McGee feliiltette a lanyt, hogy rdadja a ruhait, Susan azonban minden igyekezetével ellen-
allt. - Nem! - kiabalta. - Elegem van a jatékaitokbol!

- Jézusom! - mondta a férfi, és a foldre ejtette a pulovert. A lany visszahanyatlott. - Maradj
nyugton, az ég szerelmére! Tudsz ram figyelni?

Miel6tt Susan valaszolhatott volna, a férfi elemlampat vett el6 a zsebébdl, bekapcsolta és el-
sietett a sotétbe. A vizesés hangja felé indult, cipdje sarka kopogott a kdvon.

Megint egyediil hagyja, vagy talan arra késziil, hogy megoli?

Behunyta a szemét.

A viz csobogasa hirtelen megszakadt.

A Mennydorgés Haza varatlanul a csend hazava valt.

Kinyitotta a szemét. Egy pillanatig azt hitte, megsiiketiilt.

McGee kialtasat hallotta a sotétbol. - Hallod ezt? Csak kazettardl szolt a vizesés diiborgése!
- A férfi hangja egyre kozelebbrdl jott. Lépéseit is tisztdn ki tudta venni. - Csak egy hangfelvétel
volt. Négy hatalmas hangszoron at diiborgott. - Ujra megjelent a gyertyak fényében, és eloltotta az
elemlampat. - Ez a legszarazabb vizesés, amit valaha lattal! Es a barlang sem barlang igazabol!
Csak egy csomo diszlet és papirmasé. Szinhazi diszletek. Azért van olyan kevés fény, hogy ne le-
hessen észrevenni. Mar néhany méterrdl is jol latszik, hogy csupan szemfényvesztésrdl van szo. A
gimnazium tornatermében vagyunk, itt rendezték be a barlangot. Szivesen felkapcsolnam a vilagi-
tast, de nem akarom magunkra vonni a figyelmet. A penészes, dohos szagot is mesterségesen idéz-
ték eld, hogy még teljesebb legyen az illizid. Az embereink kisérletezték ki az anyagot a laborban.

- Mi az a Willawauk? - kérdezte a lany, és egyre jobban kezdte érdekelni a histéria, bar még
mindig félt, hogy ezuttal is csak becsapjak.

- Majd a kocsiban elmagyardzom - felelte a férfi. - Most nincs idonk erre, de szeretném, ha
hinnél nekem.

A lany idegesen nézett kortl.

- Ha nem bizol bennem, sosem fogod megtudni.

- Rendben van - egyezett bele végiil Susan.

- Tudom, hogy erds vagy - mondta a férfi mosolyogva.

- Segitségre van sziikségem.

- Tudom.

Susan engedte, hogy a férfi feloltoztesse. Kislanynak érezte magat, ahogy belebujt a pulo-
verbe, a nadragba és a cipdbe.

- Nem hinném, hogy tudok jarni - sz6lalt meg faradtan.

- En sem hiszem. Tudod tartani az elemlampét?

- Azt hiszem, igen.

McGee felkapta a ndt. - Nem is vagy nehéz. A szabad kezeddel oleld 4t a nyakamat, és ka-
paszkod;.
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Susan oda iranyitotta a 1ampa fényét, ahova a férfi kérte, Jeff pedig kivitte az al-barlangbdl.
Ahogy 4thaladtak a tornatermen, a ldmpa csdvaja ide-oda ugralt a padlon, de a halvany fényben Su-
san meggydzOdhetett réla, hogy valdoban egy tornacsarnokban van. Elhaladtak a kosarlabdapalank
alatt, majd a férfi levitte egy sor 1épcsén. Egy 61tozdbe értek.

Egtek a lampak. Harom holttest hevert a padlon az edz6 irodaja és a zarhat6 szekrények ko-
zott. Jellicoe arca félig hianyzott, Parkernek pedig a mellkasén tatongott két véres lyuk. Quince az
egyik padra zuhant. A nyakén levo sebb6l még mindig csopOgott a vér.

McGee ¢€s Susan athaladt a zarhat6 szekrények kozotti folyoson, majd elmentek a zuhanyozo
mellett, egy masik nyitott ajto felé. Az ajto6 egy vildgos folyosdra nyilt, ahol Susan ujabb holttestet
pillantott meg.

- Ki ez? - kérdezte a lany.

- Az Or - felelte McGee.

Végigmentek a folyoson, majd a sarkon tl Gjabb folyosora értek, amelynek végén egy vas-
ajto volt. E mogott egy masik Or hulldja.

- Oltsd el a lampat - mondta McGee.

A n6 engedelmeskedett, a férfi pedig lenyomta a vasajto kilincsét, és kiléptek rajta.

Tiszta, hiivis volt az éjszaka. Susan csaknem egy teljes napot toltott altatoval eldidézett deli-
riumban.

Az iskola parkoldjaban két auté allt. McGee odament a kék Chevrolet-hez, és letette a lanyt
a foldre. Susan az autonak tdmaszkodott, mivel l1dba nem tartotta volna meg, a férfi pedig kinyitotta
az ajtot €s besegitette.

A F0 utcén végighaladva hajtottak ki Willawaukbol, majd egy orszagutra fordultak. Egyikiik
sem szolalt meg, amig a varos utols6 hazanak fényei el nem tiintek a hatuk mogott. Végre csupan a
z61d vidék vette dket koriil.

Susan 6sszegombolyddott az utasiilésen, és McGee-re nézett. A férfi arca egészen kiilonos-
nek tlint a miiszerfal z6ldes fényében, de cseppet sem volt fenyegetd, bar Susan még most sem tu-
dott egészen megbizni benne. Fogalma sem volt, mit higgyen.

- Mondj el mindent - kérte végiil Susan.
- Nem is tudom, hogy hol kezdjem.
- Csak vagj bele.

- A Milestone Vallalattal kezdem akkor.

- Ott fenn a hegyen.

- Nem, nem. A tabla, amit a korhaz el6tti gyepen lattal, amikor megszoktél a Pontiackal,
csak ezért volt ott, hogy még jobban dsszezavarjon, hogy még bizonytalanabba tegyen.

- Tehat az a hely valoban korhéaz volt.

- Igen, és még sok minden egyéb. De a valodi Milestone Vallalat Newport Beachben van.

- Es én tényleg ott dolgozom?

- Igen, ezzel kapcsolatban minden igaz volt, bar nem Phil Gomezzel besz¢ltél telefonon. Valaki méas
volt az Willawaukbol, aki gy tett, mintha Gomez lenne.

- Es mit csinalok a Milestone-ban?

- Mint méar mondtam, a Milestone egy tudomanyos tanacsadd cég, egy szupertitkos katonai kutatd-
kozpont feddszerve, amely kozvetleniil az amerikai védelmi miniszter €s az elndk iranyitasa ala tar-
tozik. A Kongresszus nem is tud a létezésérdl, a koltségvetését is kozvetett forrasbol kapja. A Mi-
lestone-ban dolgoznak az orszag legjobb tuddsai, akiket 6sszegylijtottek itt, €s rendelkezésiikre bo-
csatottak a vilag legnagyobb adatallomanyat és legfejlettebb szamitogépes rendszerét. Minden tudo-
manyteriilettel foglalkoznak, és mindenki szaktekintély a maga teriiletén.

- En is szakértéként dolgozom itt? - kérdezte Susan, bar még most sem volt képes emlékezni
a vallalatra, s6t arrdl sem volt meggydzddve, hogy valojaban 1étezett.

- Igen, te voltal a két részecskekutato fizikus koziil az egyik.

- Egyaltaldn nem rémlik.

- Tudom.

Ahogy haladtak a sotét, erddvel szegélyezett, vidéki orszagiton, McGee mindent elmondott
neki, amit tudott, vagy legalabbis mindent, amirdl beszélhetett.

McGee szerint a Milestone-t azzal a céllal hoztak 1étre, hogy kifejlesszék azt az egyediilalld
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fegyvert - a részecskenyaldbot, ujfajta 1ézert, 0j biologiai fegyvert, barmit -, amely helyettesithetné
a nuklearis fegyvereket. Az Egyesiilt Allamok kormanya meg volt gydzddve arrol, hogy a Szovjet-
unid nuklearis folényre tor a vilagban, és mindenki szamara vilagossa tette, hogy ha kell, megel6z6
tamadast indit. De egészen mostandig nem sikeriilt az amerikai kozvéleménnyel elfogadtatni, hogy
a fegyverkezés elkeriilhetetleniil szlikséges. Ezért a hetvenes évek kozepén az elndk és a védelmi
miniszter mar csak a csoddban reménykedett. Egy olyan csodafegyverben, amely elpusztitana a
szovjet arzendlt és felszabaditana az emberiséget a nuklearis holokauszt kisértetétdl. Mivel nem volt
lehetdség arra, hogy tobb milliard dollaros, hatalmas fegyverarzenalt hozzanak 6ssze, inkébb alapi-
tottak egy 1) kutatdlétesitményt, amely jelentdsebb pénziigyi tamogatéast kapott, mint ezel6tt bar-
mely intézet, és reménykedtek benne, hogy az amerikai zsenialitds majd kirantja a katyibol az or-
szagot. Bizonyos értelemben a Milestone lett az Egyesiilt Allamok egyetlen reménysugara.

- De ilyen kutatasokat mar biztosan végeztek - mondta Susan. - Akkor miért volt sziikség 1)
program inditasara?

-A hetvenes évek kozepén az egyetemeken folyd fegyverkutatds kezdett Osszeomlani.
Ugyanis a kutatok koziil a habortt ellenzok, elsdsorban a laboratériumban dolgozé asszisztensek,
informaciokat loptak és szivarogtattak ki barkinek, aki figyelt rajuk, és aki hajlandé volt felvenni a
harcot a Pentagon haborus gépezete ellen. Az elndk azt szerette volna, ha ezek a kutatasok a hattér-
ben folytatodnak tovabb, annak érdekében, hogy minden tudomanyos 4ttorés az Egyesiilt Allamok
kizardlagos tulajdonaban maradjon.

- Eveken at a szovjet hirszerzés semmit nem tudott a Milestone 1étezésérdl. Amikor a KGB
tigynokei végiil tudomast szereztek rola, attol kezdtek félni, hogy az USA mar kozel all ahhoz - ha
még nem érte el -, hogy mitkddésképtelenné tegye a szovjet hadi gépezetet. Tudtak, hogy el kell
fogniuk a Milestone-ban dolgozé tudosok valamelyikét, akit hosszu, hetekig tart6 alapos kikérde-
zésnek vetnek majd ala.

A Chevy nagyon meglendiilt a hosszu, meredek lejtén. McGee rataposott a fékre.

- A Milestone-beli tudosokat arra 6sztondzték, hogy ismerkedjenek meg egymas kutatési te-
riiletével is, hogy megtalaljak az atfedéseket, és hasznosithassak az igy sziiletd otleteket. 4 Milesto-
ne-beli huszonnégy osztaly mindegyikének vezetdje rengeteget tud az eddigi eredményekrol. Ami azt
jelenti, hogy a Pentagon jovOre vonatkozo terveirdl teljes bizonyossaggal lehet informaciodt szerezni
barkitol, aki a Milestone-ban dolgozik.

- A szovjetek pedig ugy dontdttek, hogy én leszek a kivalasztott - mondta Susan, és lassanként
kezdte elhinni, amit a férfi mondott. Kétségei azonban még tavolrol sem oszlottak el.

- Igen. A KGB-nek sikertilt kideritenie, hogy a Milestone-ban dolgozol, és ezutdn mindent megtud-
tak rolad. Te latszottdl a legmegfelelébb célpontnak, mert mindig is komoly aggalyaid voltak a
fegyverkutatas erkolesi oldalat illetden. A doktori cim megszerzése utan, alig huszonhat évesen,
azonnal ezen a teriileten kezdtél dolgozni. Ahogy teltek az évek, ugy lettél egyre szkeptikusabb a
munkéddal kapcsolatban, és egyre jobban aggasztott az is, hogy mindez hogyan hat majd a jovo ge-
neracioira. Egyre csak gyotortek a kétségek, s errdl kollégaidnak is beszEltél. Kivettél egy honap
szabadsagot, hogy ezalatt végiggondold a helyzetedet, de nyilvanvaléan semmilyen eredményre
nem jutottal, mert még mindig kétségek altal gyotorve, visszatértél az intézetbe.

- Ami azt illeti, mintha egy tokéletes idegenrdl beszélnél - jegyezte meg Susan, és gyana-
kodva szemlélte a férfit. - Miért nem emlékszem semmire még most sem?

- Azonnal elmondom azt is - mondta a férfi. - De nemsokara megallitanak.

Eljutottak a hosszu lejtd aljara és elkanyarodtak. El6ttiik egy kb. két kilométer hosszl, egye-
nes szakasz teriilt el, amelynek a kdzepén egy utelzard akadaly terpeszkedett.

- Mi ez? - kérdezte Susan idegesen.

- Egy ellen6rz6 pont.

- Szoval itt fogsz feladni? Itt ér véget ez a szemét jaték? - kérdezte Susan, aki még most sem hitte
el, hogy a férfi az 6 oldalan all.

McGee komoran nézett a lanyra. - Csak még egy lehetdséget adj, rendben? Egyetlenegyet.
Most elhagyjuk a szigoruan Orzott katonai teriiletet, és at kell haladnunk a biztonsagi ellendrzésen. -
Két igazolvanyt haldszott el a zsebébdl. - Takardzz be és tégy tigy, mintha aludnal.

Susan 0sszehtizta magat, és a pléd aldl dvatosan figyelte a fényesen kivilagitott ellen6rzd
pontot, a két épiiletet €s a kozottiik levo kaput.
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- Egyetlen szot se szolj.
- Rendben - suttogta a lany.
- Barmi is torténik, te csak maradj csendben.

McGee lelassitotta, majd megallitotta az autdt, €s letekerte az ablakot.

Susan hallotta, hogy nehéz, csizmas Iéptek kozelednek az autd felé.

Az egyik 6r mondott valamit, majd McGee vélaszolt, de nem angolul.

Susan megddbbenten hallgatta az idegen nyelvet, €s kis hijan kinyitotta a szemét. Nem jutott
eszébe, hogy megkérdezze a férfit, vajon miért kell alvast szinlelnie, ha nala vannak a papirok, ame-
lyekkel gond nélkiil atjutnak az ellen6rz6 ponton. Jeff valdszintileg nem akarta, hogy az 6rok kér-
dezzenek tdle barmit is, mert ha csak egyetlen angol szt is kiejt a szajan, akkor mindennek vége.

A véarakozas végtelennek tlint, de aztdn meghallotta, amint a taviranyitasu kapu kitarul. Az
auto elindult.

Susan kinyitotta a szemét, de nem mert visszanézni. - Hol vagyunk? - kérdezte végiil.

- Nem ismerted fel a nyelvet?

- Nem.

- Oroszul beszéltem - felelte a férfi.

Susan nem tudott megszolalni a dobbenettdl. Megrazta a fejét: nem, nem lehet.

- Ugy negyven kilométerre lehetiink a Fekete-tengert6l - mondta a férfi. - Ott van a végallo-
mas, a tengernél.

- Azt mondod, hogy a Szovjetunidoban vagyunk? Az lehetetlen! Nem lehet igaz!

- Pedig az.

- Nem - mondta a lany, és a kocsi ajtajanak vetette hatat. - Nem hiszem el. Ez is csak egy
ujabb, megrendezett baromsag.

- Nem az - felelte McGee. - Engedd meg, hogy befejezzem!

A lanynak nem volt mas valasztdsa, mint meghallgatni, hacsak nem akart kiugrani a sebesen
gurul6 autobol.

Talan McGee ezlttal mégsem hazudik neki. Legalabbis remélte.

- A KGB iigynokei raboltak el, mikozben oregoni vakaciodat toltdtted - mondta a férfi.

- Sz6val nem volt autobaleset.

- Nem. Ezt is csak azért talaltuk ki, hogy még hitelesebb legyen a willawauki torténet. Az
igazsag az, hogy Oregonban kaptak el, és egy diplomata repiildjaraton kicsempésztek az orszagbol.
- Miért nem emlékszem erre? - kérdezte nyugtalanul Susan.

- Mert a Moszkvaba vezetd uton végig nyugtatokkal tomtek.

- De legalabb arra kéne emlékeznem, hogy elraboltak - er6skddott a lany.

- Minden ezzel kapcsolatos emléket gondosan kiradiroztak az agyadbol a megfelelé kémiai
¢s hipnotizalasi technikakkal...

- Agymosas?
- Igen. Fontos volt eltavolitani az emberrablas emlékeit, hogy a Willawauk-program egészen valo-
sadgosnak tlinjon.

Susan tobb tucatnyi kérdést szeretett volna feltenni Willawauk-rdl és a ,,program”-rol, de
visszafogta magat és hagyta, hogy a férfi a maga modjan mesélje el a torténetet.

- Moszkvaban eldszor a KGB elkiilonitd 1étesitményébe vittek el, a hirhedt Ljubjanka Bor-
tonbe. Amikor nem valt be a vallatas €s a szokasos pszicholdgiai modszerek, kezdtek keményebben
banni veled. De nem vertek meg, ne félj. Semmi koromtépkedés, meg ilyesmi, de bizonyos szem-
pontbdl, amit tettek veled, még rosszabb volt, mint a fizikai kinzés. Kiilonb6z6 drogokat nyomtak
beléd, amelyeknek nagyon veszélyes mellékhatasai vannak. Sosem lett volna szabad embereknek
adni Oket. De hat ez a KGB megszokott eljarasa, amivel a csokonyds emberekbdl probaljak kisajtol-
ni az informaciot. De amint nélad is elkezdték e mddszereket alkalmazni, valami nagyon furcsa do-
log tortént. Minden emlékedet elveszitetted a Milestone-nal kapcsolatban. Semmi nem maradt a fe-
jedben, csak egy nagy, tatongo ir.

- Ami még most is ott van - jegyezte meg Susan.
- Igen. Sem elkébitott 4llapotban, sem éberen nem tudtal informacioval szolgilni a KGB-nek. Ot
teljes napig probalkoztak veled, amikor rajottek, hogy mi a helyzet.

McGee ekkor elhallgatott, és felére csokkentette az autd sebességét, mert egy kis faluhoz ko-
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zeledtek. A falucska egyaltalan nem emlékeztetett Willawaukra. Itt mar nyilvanvaléva valt Susan
szamara is, hogy nem az Egyesiilt Allamokban vannak. Utcai vilagitas csak elszortan volt az ut szé-
1én, mintha visszacsoppentek volna a multba. A hazak tetejét ké, szalma vagy deszka fedte. Sziirke
¢s komor, egyszintes épiiletek voltak, a homlokzaton apr6 ablakok {iltek a mélyedésben. Mintha a
kozépkorban épiiltek volna.

Ahogy athaladtak a varoson, majd kiértek az orszagutra, McGee Ujra a gadzpedalra taposott.

- Eppen ott tartottal, hogy miért veszitettem el a Milestone-nal kapcsolatos 6sszes emlékemet - sz0-
lalt meg Susan.

- Igen. R4jottek, hogy a Milestone-ban dolgozokat, természetesen a tudtukkal, egy igen Osszetett ke-
zelésnek vetik ald, amelynek eredményeként a késébbiekben nem fognak tudni a munkéjukrodl be-
sz€Ini senkinek a kiilvilagbol. Ha valaki nem jarul hozza a kezeléshez, egyszeriien nem kapja meg a
munkét. Rdadasul, a dolgozdk tudatalattijanak mélyére még egy masik, ligyesen kidolgozott pszi-
choldgiai mechanizmust is beépitenek, amely azonnal beinditja a memoria blokkoldsat, ha informa-
ciokat probalnanak kikényszeriteni beldliik. Ha barki is kinzassal, drogokkal vagy hipnozissal titkos
adatokat probalna meg kiszedni egy Milestone-ban dolgozobol, abban a pillanatban az 6sszes infor-
macid a dolgozod tudatalattijdnak legmélyére keriil, egy 4thatolhatatlanul vastag fal mogé, ahonnan
semmiképpen nem hivhato6 eld.

Susan hallgatott egy sort.

- Tehat valojaban minden informacidé megvan, valahol a fejem legmélyén.

- Igen. Ha kijutsz Oroszorszagbol, és visszamész Amerikdba, a munkahelyednek biztosan
lesz majd valamilyen mddszere, hogy megsziintesse a blokkot, és visszahozza az emlékeidet. Mi
sajnos nem ismerjiik ezt a mddszert, igy csupan a Willawauk-programhoz folyamodhattunk, és re-
ménykedtlink, hogy egy sor agressziv lelki rdhatas segitségével 0sszezizhatjuk a fejedben az emlé-
keket takar6 falat.

Susan lejjebb csuszott az iilésben. Faradtnak és fesziiltnek érezte magat. Nézte a férfi arcat,
mikozben beszElt, hatha felfedezi rajta a hamissagot, valami jelet, hogy hazudik, de ugyanakkor
kétségbeesetten remélte, hogy nem igy van. Egy 0jabb pszichologiai sokkot nem birt volna elvisel-
ni.

- A memoria blokkolasa altalaban akkor a legsikeresebb, ha a félelemre épitik - magyarazta
McGee. - Ezt a gatlo tényezOt iktatta be a Milestone is a fejedbe. A félelmet. A tudatalattid legmé-
lyén rettegsz attol, hogy barmit is elarulj a Milestone-rol, mivel szuggesztioval és drogokkal bevés-
ték az agyadba a hitet, hogy szornyli fajdalmak kodzepette pusztulsz el abban a pillanatban, amikor
barmilyen aprosagot felfedsz a kutatasokkal kapcsolatban. A félelemmel blokkolt emlékeket a leg-
nehezebb feltorni, szinte lehetetlen, kiilondsen, ha olyan tokéletesen épitették be, mint a tiédet is.

- De te rajottél, hogyan kell.

- Nem ¢én személyesen. A KGB-nek rengeteg, a tudatmodositas - agymosas és hasonlok - te-
riiletén jaratos tudods is dolgozik, és koziiliik tobben gy gondoltdk, hogy a félelembdl emelt gatat at
lehet torni, ha az alanyt, téged, még nagyobb félelemmel szembesitik, mint amelyre az eredetit épi-
tették. Nem tulsagosan konnyl a haléltol valo rettegésnél mélyebb félelmet talalni, de a KGB rend-
kiviil alapos tanulmanyozéasnak vetette ald az életedet, miel6tt gy dontottek, kisajatitjadk. Amikor
atlapoztak az aktadat, hamarosan ra is talaltak a gyenge pontra. Olyan eseményt kerestek a multad-
ban, amelyet feltdimaszthatndnak és a valédi rémalomként allithatnak szinre. Amivel halalra ré-
miszthetnek.

- A Mennydérgés Haza - mondta Susan szintelen hangon. - Es Ernest Harch.

- Igen - bolintott McGee. - Ez volt a terviik kiindulépontja. Miutan egy ideig tanulmanyoztak, a
KGB r§j6tt, hogy szokatlanul rendezett életet €16, racionalis teremtés vagy, tudtdk, hogy iszonyodsz
a rendetlenségtol és a feliiletes gondolkodastol. Széval minden szempontbol, szinte kényszeresen és
manidkusan szereted a rendet.

- Kényszeresen? Hat... - mondta Susan. - Taldn igaz. Vagy legalabbis igaz volt.

- A KGB 1gy latta, a legjobb, ha egy rémalomszerii vilagba helyeznek, ahol lassan szétesel,
amelyben fokozatosan minden egyre irracionalisabbnak tlinik, ahol a halottak visszatérnek az €¢l6k
kozé, és semmi sem az, aminek latszik. Ezért hoztak Willawaukba, és zartak a viselkedéskutato in-
tézet egyik szarnyaba, amelyet kiilon erre a célra alakitottak at. Szerettek volna minél mélyebb ér-
zelmi és szellemi 6sszeomlasba taszitani, amelynek csucspontja a Mennydorgés Hazaban rendezett
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szeansz lett volna. Elég cstnya dolgokat terveztek ide, tobbek kozott azt, hogy megerdszakolnak. A
négy ,,halott” tobbszdr is megerdszakolt és megkinzott volna.

Susan elképedve razta meg a fejét. - Szellemi és érzelmi dsszeomlasba taszitani... Es ez mi-
ben segitett volna? Tegyiik fel, hogy valoban képesek lettek volna igy dsszezlizni az emlékeimet ta-
kard, betaplalt félelmet, de a végén ettdl olyan rossz allapotba keriiltem volna, hogy nem tudtam
volna megadni nekik a sziikséges informaciot. Csak egy katatonids, motyogd romhalmaz lettem
volna, semmi mas.

- De nem orokre. A rovid tdva nyomasgyakorlassal 1étrehozott szellemi és érzelmi 6sszeom-
last a legkonnyebb gydgyitani - mondta McGee. - Mikor mar teljesen megtortél, azt mondtak volna,
hogy megszabadulsz a félelemtdl, ha megadod magad, és egyiittmi{ikodsz veliik. Aztdn azonnal el-
kezdddhetett volna a rehabilitacio, a normalis koriilmények visszaallitasa, hogy kikérdezhetd alla-
potba hozzanak, olyanba, amelyben mar pontos informacidkkal tudsz szolgalni.

- Varj! - szolalt meg Susan. - Egy pillanat. Biztosan nagyon hosszl idobe telhetett 0ssze-
szedni a hasonmdasokat, megirni a forgatokdnyveket, kidolgozni a lehetdségeket, atalakitani a kor-
hazi szarnyat... ez mind nagyon idéigényes. Engem viszont csak néhany hete raboltak el... ugye?

A férfi nem vélaszolt azonnal.

- Ugye? - kérdezte Susan ismét.

- Mar tobb mint egy €ve a Szovjetunidban vagy - felelte végiil McGee.

- Micsoda? Nem akarom elhinni.

- Ez az igazsag. Tobbnyire elkabitva hevertél Ljubjankaban, tildogéltél a celladban és vartad, hogy
valami torténjen. Erre azonban mar egyaltalan nem emlékszel, mert kitorolték a fejedbol, mieldtt
Willawauk-ba szallitottak.

A lany zavara hirtelen haragba csapott at. - Kitorolték? - Susan kiegyenesedett a székben, s
kezei 6kolbe szorultak. - Olyan magatél értetédéen mondod ezt! Kitorolték! Ugy beszélsz, mintha
egy atkozott magnokazetta lennék. Krisztusom! Egy teljes évet toltottem a koszos bortondtdkben,
aztan kitoroltek az agyambdl mindent, ami ott tortént, utdna pedig Harch és tarsainak karjaiba 16k-
tek... - Az ingeriiltségtdl elakadt a hangja.

Mar elhitte, amit a férfi mondott. Legalabbis majdnem. Egyre kevésbé kételkedett abban,
hogy ez az igazsag.

- Jogos a diithéd - mondta McGee Susanra nézve. - De szeretném, ha rdm nem haragudnal.
Semmi k6zom nincs ahhoz, ami veled tortént. Csak Willawauk-ban kapcsolodtam az eseményekbe,
aztan kivartam az alkalmas pillanatot, amig lehetdség nem adodott, hogy megszoktethesselek.

Egy ideig néman iiltek az autoban. Susan haragja kezdett elparologni.

A tengerparthoz értek, és déli irdnyba fordultak egy orszagutra, ahol mar volt forgalom, bar
nem tul stirti. Tobbnyire teherautokat lattak.

- Akkor ki a fene vagy? Es hogy jossz a képbe? - szolalt meg végiil Susan.

- Ahhoz, hogy megértsd, eldszor Willawaukrol kell beszélnem.

- Ez az egy év arra azért nem lehetett elég, hogy egy egész varost felépitsenek! Es ne merd
azt allitani, hogy kizarolag azért 1étesiilt, hogy beldlem kipréseljenek mindent a Milestone-rol!

- Nem is allitom - mondta a férfi. - Willawauk az 6tvenes évek elején 1étesiilt, hogy egy atla-
gos amerikai kisvaros tokéletes modellje legyen, amelyet folyamatosan modernizalnak és szépite-
nek.

- De minek? Miért van sziikség egy ilyen varosra a Szovjetunio kozepén?

- Willawauk egy képzési 1étesitmény - mondta McGee. - Itt képezik ki a szovjet kiilonleges ligyno-
koket arra, hogy amerikai modra gondolkodjanak, hogy amerikaiak legyenek.

- Mi az, hogy kiilonleges iligynok? - kérdezte Susan, mikézben McGee a kiilsé savba huzddott a
Chevyvel, miutan megelézott egy hosszu, orosz teherautot.

- Minden évben harom-négyszaz, tobbnyire értelmes, harom-négyéves gyereket valasztanak ki, és
hoznak el Willawaukba. Egy sz6 magyarazat nélkiil veszik el dket a sziileiktdl, akik soha nem kap-
jék vissza Oket. A gyerekeket neveldsziiloknél helyezik el Willawaukban, és attdl a pillanattol csak
két dologgal kell foglalkozniuk. El@szor is intenziv atnevelésen vesznek részt, amelynek célja, hogy
fanatikus kommunistava valjanak. Eletiik minden napja kétoras atnevelé oéraval indul, de ami még
hatasosabb, a tudatalattira hato kazettakat jatszanak nekik éjszaka is, alvas kozben.

- Mintha gyerekekbdl allo robothadsereget akarnanak szervezni.
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- Pontosan ezt teszik. Robotgyerekeket, robotkémeket ,,gyartanak”. Masodsorban, a gyere-
keket megtanitjadk amerikai modon élni és gondolkodni, legaldbbis a felszinen. Pontosan ugy kell
viselkednitik, mint egy hazajat szereté amerikai, anélkiil, hogy barki is rajohessen, hogy a mélyben
egy szovjet ligyet tAmogatd fanatikussal van dolguk. Willawaukban kizarolag amerikai angolt be-
sz¢élnek, a gyerekek ugy nének fel, hogy egyetlen orosz sz6t sem hallanak. A konyvek és a filmek
szintén angol nyelviiek, a tévémiisort harom amerikai csatorndrél veszik fel, aztdn Willawauk min-
den hazéaban leadjak egy zartlanct halézaton keresztiil. A gyerekek ugyanazzal a hattérrel ndnek fel,
mint az igazi amerikai gyerekek. Ugyanolyan az életritmusuk, az iskolaik, a vizsgéik, az Gsszes
mérfoldkd az életiikben. A végén, amikor a willawauki gyerekeket mar atitatta az amerikai kultura,
¢letforma €s az amerikai ¢élet hétkdznapjai a zsigereikbe ivodtak, megfelelé dokumentumokat kap-
nak, és atkiildik éket az USA-ba, rendszerint tizennyolc-huszonegy éves koruk tajan. Fdiskolakon,
egyetemeken helyezik el dket, kitalalt, hamis csaladi hattérrel, amelyet az USA-beli szovjet szimpa-
tizansok halozata tdmogat, és olyan tokéletes, hogy soha senki nem vonja kétségbe. Az ligynokok
ezutan kiilonbozo teriileteken taldlnak munkat, sokan kormanyhivatalokban kezdenek dolgozni és
tiz, tizenot vagy huisz év alatt eljutnak a csucsra, gyakran hatalommal is jaré pozicioba. Koziiliik so-
kan sosem kapnak megbizast hirszerzoi tevékenységre a KGB-t6l, és egész életiikben a hazaszeretd
amerikaiak nyugodt életét élhetik, bar sziviikk mélyén mindig is j6 oroszok maradnak. Legtobbjiiket
azonban szabotdzsok és kémfeladatok végzésére hasznaljak.

- Istenem - sohajtott fel Susan -, micsoda koltségeket és energiat emészthet fel egy ekkora program!
Felfoghatatlan! Es valoban megéri a faradsagot?

- Az orosz kormany szerint igen - valaszolta McGee. - Szamos sikert mondhatnak mar magukénak.
Embereik vannak fontos hivatalokban, a hadseregben, a tengerészetnél és a 1égierénél. Alig néhany
szdzan vannak, de az évek alatt tobben is magas tiszti rangot értek el. Boven vannak willawaukiak
az amerikai médiaban is, ahol modjuk van téves informacidk sugéarzasara. Szovjet nézOpontbol per-
sze a legnagyobb siker, hogy egy szenator, két kongresszusi képviseld, egy kormanyzé és még sza-
mos befolyasos politikus is koziiliik szarmazik.

- Uristen!

A lany elképedt az 6sszeeskiivés méretein.

- Ritkan fordul eld, hogy az amerikaiak be tudjak szervezni a Willawaukban kiképzetteket
kettds tigynoknek. Tulsagosan jol programoztak Oket, til fanatikusok a kdponyegforgatdshoz. A
willawauki korhéaz, ahol laktal, egy tokéletesen felszerelt orvosi kdzpont, amely tobbek kozott tu-
datmodositassal kapcsolatos kutatdsokat is folytat. Az itteni felfedezések tették a willawauki gyere-
keket a legelkotelezettebb, legmegbizhatobb ligyndkokké a vilagon.

- Es te? Mi a helyzet veled, McGee? Hol jossz te a képbe? Egyaltalan a McGee a valddi ne-
ved?

- Nem. Dimitrij Nyikolnyikovként lattam meg a napvilagot Kijevben, harminchét évvel ez-
elott. A program indulésakor keriiltem Willawaukba, amikor még nem harom-négy éveseket, ha-
nem tizenéves kamaszokat vittek a varosba, hogy néhany év alatt kiilonleges ligynokké képezzék
oket. Egy vagyok a kevesek koziil, akik végiil kettds ligynokok lettek, bar a KGB-nek errdl egyelo-
re fogalma sincs.

- De hamarosan megtalaljak a hullakat.

- Addigra mi mar arkon-bokron tul lesziink.

- Milyen biztos vagy ebben!

- Annak kell lennem - mondta a férfi szomorkas mosollyal. - A masik alternativara jobb, ha
nem is gondolunk.

Susan érezte a férfi hihetetlen erejét. Tobbek kozott ezért szeretett bele.

Vajon még mindig szeretem? - elmélkedett a lany.

Igen.

Nem.

Talan.

- Mennyi idds voltal, amikor Willawaukba keriilté]?

- Tizenkettd vagy tizenharom. Mi voltunk az elsé csoport. Tizennyolc éves koromig voltam
ott.

- Tehat majdnem husz évvel ezelott képeztek ki. Miért nem kiildtek a4t az USA-ba? Miért
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vagy Willawaukban még mindig?

Mielott a férfi valaszolhatott volna, az el6ttiik halado kocsisor lassulni kezdett. McGee féke-
zett.

- Mi tortént? - kérdezte Susan idegesen.

- Lassan megérkeziink a batumi ellenérz6 ponthoz.

- Az mi?

- Itt torténik az utazasi engedélyek ellendrzése Batum varosatol északra. Itt fogunk majd ha-
jora széllni, hogy elhagyjuk az orszagot.

- Mintha csak vakaciézni indulnank - jegyezte meg Susan.

- Reméljiik, Gigy is lesz, €s veliink marad a szerencse.

A kocsisor lassan araszolt elére. Susan latta, hogy a papirokat ellendrzé egyik 6rnél automa-
ta fegyver van. Egy masik egyenruhés katona a kocsik csomagtartdjaba vilagitott be elemlampéaja-
val.

- Mit keresnek? - kérdezte Susan.

- Nem tudom. Nem stir(in fordul el6 ilyesmi Batumnal.

- Biztosan nem minket keresnek?

- Azt kétlem. Nem hiszem, hogy rajonnek a szokésre éjfél elott. Az még legalabb egy ora.
Bérmit is keresnek, lathatéan nem nagyon erdltetik meg magukat.

Ismét megindult a forgalom. Mar csak harom teherauto allt elottiik.

- Valodsziniileg csak rutinellendrzésrol van sz6 - mondta a férfi. - Ha minket keresnének,
sokkal nagyobb erdkkel dolgoznanak, ¢és alaposabban atkutatnanak mindenkit.

- Olyan fontosak vagyunk?

- Ha téged elveszitenek, minden id6k egyik legnagyobb hirszerzési akcidjat vesztik el.

Ujabb teherauto haladt at az ellendrzési ponton.

- Ha sikeriil megtorniiik téged, és mindent kiszedni beldled, elég informécioval fognak ren-
delkezni, hogy orokre kibillentsék a kelet-nyugati eréegyensulyt a kelet javara. Kedves holgyem,
nagyon fontos vagy nekik, hidd el. De amint r4jonnek, hogy kettds ligyndk vagyok, mar engem is
keresni fognak. Es elég dithosek lesznek, ha kideriil, hogy az USA-ban hény titkos iigynokiik allt at
a masik oldalra.

- Es te hanyat allitottal 4t?
- Ahanyat csak tudtam - felelte a férfi vigyorogva.

Ekkor rdjuk keriilt a sor az ellendrzésnél. McGee letekerte az ablakot, és kinyujtotta a papi-
rokat. A vizsgalat elég feliiletes volt, mert a papirokat szinte azonnal visszakaptak.

McGee megkdszonte, s az 6r maris intett, hogy mehetnek tovabb. Susan és McGee elindul-
tak Batum felé.

A kikotévaroska kiilsd részén autoztak, amikor Susan megszoélalt:

- Ha tizennyolc évesen befejezted a willawauki atképzést, miért nem dobtak &t azonnal az
USA-ba?

- Athelyeztek. Ott szereztem orvosi diplomat. Tudatmédositassal kapcsolatos tanulméanyokat
is folytattam. De addigra mar fontos allast toltéttem be, amely az USA védelmi minisztériumaval is
kapcsolatban allt, és nem voltam hith{i orosz kommunista. Abban az idében, mint mondtam, még ti-
zenharom éveseket valogattak Willawaukba. Miel6tt oda keriiltem, tizenkét éven at én is normalis
¢letet ¢ltem Oroszorszagban, tehat ssze tudtam hasonlitani az amerikai és az orosz rendszert. Szin-
te kézenfekvd volt, hogy a masik oldalra élljak, mert a szabadsag lenyligozott. Elmentem az FBI-
hoz, és mindent elmondtam nekik magamrodl és Willawaukrol. Kezdetben néhany éven at hamis
adatokat tovabbitottam, és segitettem Osszezavarni az oroszok terveit. Aztan 6t évvel ezeldtt ugy
dontottek, hogy térjek haza, mint kettés ligynok, ezért az FBI letartdztatott. Nagy targyalds volt,
amely soran egyetlen szot sem széltam. Az ujsadgok el is neveztek ,,Néma Kém”-nek.

- Hat persze, mar emlékszem!
- Széles korben terjesztették, hogy bar éppen informacioatadds kdzben értek tetten, még azt sem
voltam hajlandé elarulni, hogy melyik orszagbol érkeztem. Mindenki fudta, hogy Oroszorszagbol,
de azért eljatszottam a szerepet. Ezzel a KGB teljes timogatasat is megszereztem.
- Es ez is volt a cél.

- Igen. Hosszl bortonbiintetésre itéltek, de alig egy honapot toltottem le beldle, mert hama-
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rosan fogolycsere keretében elcseréltek egy amerikai ligynokkel, akit mar régota Oroszorszagban
tartottak fogva. Amikor visszavittek Moszkvaba, hdsként iinnepeltek, hogy megtartottam Willawa-
uk és az ligynokhalozat titkat. Végiil visszakiildtek az alma materembe, ahogyan azt a CIA is remél-
te.

- Es azota adsz at informaciot az USA-nak?

- Igen - bolintott McGee. - Két kapcsolatom van Batumban, két halasz, akiknek sajat hajojuk
van. Persze nem oroszok, hanem griz nemzetiséglick. Most is éppen Grizian haladunk at, ahol so-
kan gytilolik a Moszkvaban székel kozponti korméanyzatot. Atadom nekik az informaciot, 6k pedig
tovabbitjak a torok halaszoknak, akikkel a Fekete-tengeren taldlkoznak. Szoval az informacio elég
szOvevényes Uton jut el a CIA-hoz. Minket is az egyik halasz visz majd el a torokokhoz, ugy ahogy
a dokumentumokat. Legalabbis remélem, hogy ez fog torténni.

%ok ok

A batumi dokkokhoz nem volt kénnyii bejutni. Orzott kapuk alltak mindenhol, amelyek
tobbsége a rakomdnnyal teli hajokat fogadta. Kiilon kapun kozlekedtek a katonai jarmiivek, néhany
kaput pedig a kikotéi munkéasoknak, vagy mas, belépésre jogosultnak tartottak fenn. Susan és Mc-
Gee egy ilyen kapu felé igyekezett.

A molot csak gyéren vilagitottak meg. A kapunal két egyenruhds Or tartozkodott a kabinban,
véllukon Kalasnyikov 1ogott. Elénk beszélgetésiik kihallatszott a bodébol. Lathatéoan nem nagyon
izgatta Oket a jovevények érkezése. McGee benyujtotta a papirokat a keskeny ablaknyildson. Az
iddsebb Or feliiletesen rajuk pillantott, majd szinte azonnal vissza is adta az igazolvanyokat. Ekoz-
ben egyetlen masodpercre sem szakitotta félbe a tarsaval folytatott, heves parbeszédet.

A kapu, tetején szogesdrottal, automatikusan kinyilt, amikor az 6ér megnyomta a gombot.
McGee és Susan besétaltak a molora, a kapu becsukddott mogottiik.

Susan a férfiba kapaszkodva Iépkedett a sotét betonuton, az arnyékba burkol6zé épiiletek fe-
1é.

- Es most? - kérdezte Susan.

- Most odamegyiink a haldszok molojahoz, és megkeressiik az Aranyhalo nevii hajot - mondta Mc-
Gee.

- Konnyt feladat - mondta Susan.

- Talan talsdgosan is konnyti - mondta a férfi aggodalommal teli hangon.

Visszanézett az ellendrzé ponthoz, amelyen keresztiil bejottek. A lany félelmet pillantott
meg az arcan.

* % %

A harminc méter hosszii Aranyhalo kapitanya Leonyid Golodkin volt, egy pirospozsgés ar-
cu, durva vonasu férfi.

Legénysége egyik tagjanak hivéasara a kapitdny megjelent a hajo6 korlatjanal, ahol megpillan-
totta a halvany lampafényben varakozé McGee-t és Susant. Golodkin morcosan allt a hajon, aztan
hevesen vitatkozni kezdtek Jeffel.

Susan nem értette, mirdl szol a vita, de a gesztusokbdl vilagos volt szadmara, hogy a kapitany
meglehetdsen feldult.

McGee rendszerint egy Batumban mikodd vodkakereskedd segitségével juttatta el Golod-
kinhoz az informacidkat, személyesen soha nem jott le a kikotdbe. Egészen ma estig.

Golodkin idegesen tekintgetett kdrbe, mintha attdl tartana, hogy a titkosrendérség szemmel
tartja. Egy pillanatig Susan azt hitte, hogy a férfi nem fogja megengedni, hogy a fedélzetre 1€pjenek,
azutan vonakodva bar, de mégis felnyitotta a hajohid korlatjat, és betessékelte dket.

Athaladtak a hatulsé fedélzeten, majd egy csigalépcsén lementek a hajoba. Kovették Golod-
kint a hideg, dohos és félhomalyos folyoson.

A kapitany szobaja a folyos6 végén volt. Minddssze egy irdasztal, egy konyvespolc, egy
barszekrény és négy szék allt benne. A halofiilkét fliggdnnyel valasztottak el a fokabintol.

Golodkin leiiltette, és brandyvel kinalta dket, amit a vendégek el is fogadtak.

Am még mielétt a kapitany kitolthette volna az italt, a haléfiilke fiiggonye hirtelen szétnyilt
és eldlépett mogiile... Dr. Leon Viteski. Kezében hangtompitos pisztollyal, mosolyogva allt eléttiik.

A dobbenet szinte lebénitotta Susant. Megint elarultak, megint csapdaba csaltak! McGee-re
pillantott, és gylilolte magét, amiért megbizott benne.
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De McGee arcén ugyanazt az 6szinte dobbenetet latta, amit 6 is érzett. Viteski megjelenése-
kor Jeff felugrott a székérdl, eldrantotta a pisztolyat, Golodkin kapitany azonban villaimgyorsan el-
vette téle a fegyvert.

- Leonyid! - kialtott r& McGee szemrehdnyon, majd oroszul mondott valamit.

- Ne szegény Leonyidot hibaztassa - szolalt meg Viteski. - Neki nem volt mas valasztasa,
mint vellink egyiittmiikodni. Kérem, iiljon vissza!

McGee némi habozas utan engedelmeskedett. Susanra nézett, akinek tekintetébdl kételke-
dést és csalodottsagot olvasott ki.

- Fogalmam sem volt rola - mondta halkan a férfi.

Susan kétségbeesetten akart hinni neki. A férfi arca hamusziirkévé valt, szemében félelem
csillogott. De hat kitiind szinész, gondolta a lany. Napokig képes volt becsapni, talan most is ezt te-
SZi.

Viteski letilt a kapitany ir6asztala mogé.

- Két és fél éve tudunk magardl - mondta McGee-nek.

Jeff McGee elvorosodott. Zavara egészen valosagosnak tiint.

- Kezdettdl fogva tudtunk kapcsolatardl Leonyiddal - folytatta Viteski. - A jo kapitany attol
a perctdl nekiink dolgozott, hogy rajottiink, 6 az egyik hirvivoje.

McGee Golodkinra pillantott, aki zavartan bamulta maga el6tt a padlot.

- Leonyid? - szdlalt meg McGee. Golodkin végre felnézett, vallat vont és oroszul valaszolt.

Susan Jeffre pillantott. McGee a kapitanyt figyelte, és 6szinte dobbenet iilt ki az arcéra.

- Leonyidnak nem volt més valasztasa, mint az arulds - mondta Viteski. - A markunkban tartottuk a
csaladjaval egyiitt. Nem szivesen dolgozott kettds ligynokként, de tudta, hogy a mi keziinkben van
az iranyités. Igazan segitékésznek bizonyult, és biztos vagyok benne, hogy ez a jovdében is igy lesz.
- Két éven at - szdlalt meg McGee -, minden egyes alkalommal, amikor dokumentumokat adtam at
Leonyidnak...

-...0 azonnal tovabbadta nekiink - folytatta Viteski. - Mi kicsit atfésiiltiik az anyagokat, at-
szerkesztettiilk, hamis adatokat tettiink bele, hogy félrevezessiik a CIA-t, majd visszajuttattuk Leo-
nyidhoz. O csak ezutdn tovabbitotta ket a torokokhoz.

- A francba! - mondta kesertien McGee.

Viteski elnevette magat. Belekortyolt a brandysiivegbe.

Susan figyelte a két férfit, és egyre kényelmetlenebbiil érezte magat. Kezdett hinni abban,
hogy McGee valoban biztonsadgba szerette volna juttatni, és a férfit tényleg elarultdk. Ha igy van,
akkor most az utolsé reménylik is elszallt a szabadulasra.

- Ha tudta, hogy megkisérlem Susan kiszabaditasat - kérdezte McGee -, miért nem allitott le,
mieldtt kivittem a Mennydorgés Hazabol, mieldtt mindent elmondtam volna neki?

- Mar tudtuk, hogy a lanyt nem lehet megtorni - mondta Viteski. - Nem reagalt megfeleléen
a programra. Ezt maga is latta.

- Majdnem belehaltam a félelembe - mondta Susan.

Viteski a lanyra tekintett és bolintott.

- Igen. Majdnem. De ennél tovabb, legnagyobb sajnéalatunkra, nem jutott. Maga til kemény
didnak bizonyult, kicsikém. Ezért ugy dontéttiink, leallitjuk a programot és a B-tervvel folytatjuk.

- Miféle B-tervrol beszEl? - kérdezte McGee.

Viteski Leonyidra nézett, és oroszul adott neki valami utasitast, mire a férfi kiment.

- Hova kiildte? - kérdezte McGee idegesen.

Viteski nem valaszolt, csak elmosolyodott €s Gjra felemelte az iiveget. Susan McGee-re né-
zett:

- Mi folyik itt?

- Fogalmam sincs - felelte a férfi. McGee ekkor kinyujtotta a kezét, amit Susan révid gon-
dolkodas utan el is fogadott.

- Isteni ez a brandy. Biztosan a feketepiacrdl szarmazik. Boltban ilyet nem kapni. Minden-
képpen ki kell deritenem, honnan szerzi be Leonyid. - fecsegett Viteski.

Ebben a pillanatban kinyilt az ajtd. Golodkin j6tt vissza, egy férfi és egy nd tarsasagaban.

A férfi Jeffrey McGee volt, a n6 pedig Susan Thorton!

Ujabb két hasonmas!
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Susannak megfagyott ereiben a vér, amikor megpillantotta ,,ikertestvérét”.

Az al-Susan elmosolyodott. A hasonlosag elképesztd volt.

A valodi Jeff arcdbol minden vér kiszaladt. Dobbenten meredt Golodkinra. - Mi a fene ez?

- A B-terv - valaszolta Viteski. - Kezdett6l fogva tartogattuk ezt az adu aszt maguk ellen, de
nem akartuk, hogy id6 el6tt tudomast szerezzenek rola.

A hamis Susan szolalt meg ekkor, s hangja pontosan ugy csengett, mint az igazié. - Igazan
fantasztikus érzés végre személyesen is talalkozni veled.

- Uristen, mintha magamat hallanam! - kialtott fel a valodi Susan.

Az al-McGee ekkor megjegyezte:

- Majdnem egy éven at dolgoztunk, kazettakkal gyakoroltunk. - Hangja tokéletesen utdnozta
Jef McGee-¢ét.

Viteski atydskodva a hasonmasokra mosolygott. Aztan igy sz6lt az igazi McGee-hez:

- Le fogjuk 16ni magukat, és a Fekete-tengerbe hajitjuk a hulldjukat. Aztan hasonmasaik
mennek vissza az USA-ba, és élik tovabb az életiiket. A mi Susanunk fog a Milestone-ban dolgozni.
- Susanhoz fordulva igy folytatta: - Kedvesem, igazan sokat segitett volna, ha mégis beadja a dere-
kat. Megkonnyitette volna a dolgunkat. De nekiink igy is jo. Most a sajat emberiinket iiltetjiik a
maga Milestone-beli irodajaba. Igy valamivel tovabb tart ugyan a feladat, de megéri. Egy év alatt
ugyis minden informéciot megszerziink, amire szlikségiink van. - Jefthez fordult. - Remélem, hogy
a maga hasonmasa is megtalalja majd helyét az amerikai hirszerzé kdzosségben, talan a viselkedés-
kutatés terén, és igy lesz egy ijabb jol elhelyezett ligynokiink.

- Nem fog sikeriilni - jegyezte meg McGee. - Lehet, hogy hangra ¢€s kiilsdre valéban olya-
nok, mint Susan €s €n, mert a sebészek atkozottul j6 munkéat végeztek, de az ujjlenyomatokat bizto-
san nem tudjak megvaltoztatni.

- Igaza van - mondta Viteski -, de erre is gondoltunk. Az USA-ban létrehoztak egy rendszert

a magas beosztasu, fontos pozicidban levé emberek ujjlenyomatainak taroldsara és visszakeresésé-
re. A rendszer neve SIDEPS. Biztonsagi Személyazonositd Védelmi Rendszer. A védelmi miniszté-
rium szamitdgépén taroljak a lenyomatokat, amelybe természetesen sikeriilt bejutnunk. Innen egy-
szerlien lehivjuk a maga ujjlenyomatanak elektronikus masat, és a hasonmasaéval helyettesitjiik. A
kozponti szamitogépes adatnyilvantartas koraban mar nem sziikséges megvaltoztatni a valodi ujjle-
- Jol kitalaltak - mondta Susan kesertien ¢€s lelki szemei el6tt mar latta a Fekete-tenger habjain hany-
kolodo hullajat.
- Igen, sikeriilni fog - mondta Viteski boldogan. - Tulajdonképpen akkor is elkiildtiik volna a hason-
masokat az USA-ba, ha maga, Susan, megtorik, és mindent elmond nekiink, amit tudni akarunk. -
Viteski kiitta brandyjét, elismerden csettintett nyelvével, majd kezében a pisztollyal felallt. - Kapi-
tany, kérem kotozze hatra a keziiket.

Golodkin mar tette is a dolgat.

- Most pedig - folytatta Viteski -, vigye 6ket egy csendes, nyugodt helyre. - Ezutdn McGee-hez és
Susanhoz fordult:

- Az ,ikertestvéreik” hamarosan meglatogatjak magukat. Rengeteg kérdést szeretnének feltenni pri-
vat szokdasaikra vonatkozoan, amelyek segitségével még tokéletesebb hasonmasaikka lehetnek. Ja-
vaslom, hogy e kérdésekre Oszintén valaszoljanak, mert egy része csupan igazmondasukat akarja
probara tenni. Ezekre a kérdésekre 0k mar ismerik a valaszt, és ha nem felelnek helyesen, darabokra
szedik magukat egészen addig, amig fel nem fogjak, hogy az egyiittmiikddés a legjobb dontés.

Susan McGee hasonmasara pillantott. A férfi mosolygott, de a mosolyban semmi kedvessé-
get nem latott. Pedig minden szempontbdl tokéletesen hasonlitott McGee-re, kivéve talan egyetlen
dolgot: hianyzott beldle McGee érzékenysége és konyoriiletessége. Ugy tiint, egyetlen sz6 nélkiil
vallalné, hogy halalra kinozza ellenségét.

Susan hatan végigfutott a hideg.

- Most bucsuzom - mondta Viteski onelégiilt arckifejezéssel. - El kell hagynom a siillyedd
hajot. Bon voyage!

Golodkin kikisérte Susant és McGee-t a folyosora, mikdzben Viteski a kapitany fiilkéjében
maradt a hasonmasokkal. A fagyos csendben, Leonyid Golodkin, aki McGee egyetlen kérdésére
sem volt hajlandd valaszolni, egy masik lejaronyilashoz vitte és leterelte Oket a halaszhajo belsejé-
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be, az also fedélzetre, oda, ahol a rakomanyt tartjak. A helyiségben athatéd halszag terjengett.

Leiiltette 6ket a csupasz és jéghideg padlora. Osszekotdzte labukat, majd ujra ellendrizte,
hogy McGee kezei koriil elég szorosan tart-e a hurok. Ezutan eloltotta a villanyt, és rajuk zarta az
ajtot. Rajuk borult a végtelen sotétség.

- Félek - szolalt meg Susan. McGee nem felelt.

A lany hallotta, hogy a férfi mocorog.

- Jeft?

A férfi felmordult. Hallatszott, ahogy nekifesziilt valaminek a sotétben, és kozben kezd ki-
fogyni a szuszbdl.

- Mit csindlsz? - kérdezte.
- Csitt! - sz0lt 14 a férfi élesen.

Alig egy perc mulva kezek tapogatasat érezte magan, és kis hijan felkialtott a meglepetéstol,
amikor rdjott, hogy McGee kiszabaditotta magat, és most az ¢ laban és kezén levo koteleket igyeke-
zett kibogozni.

Ko6zben odastgta neki:

- Kétlem, hogy barki is hallgatézna, de azért nem art az 6vatossdg. Golodkin nem megszori-
totta a kotelet a csuklomon, hanem meglazitotta!

Susan kezei végre szabadok voltak. Megdorzsolte elgémberedett csukloit. Jeff fiiléhez ha-
jolt, és suttogva igy szolt:

- Ezek szerint hajlando nekiink segiteni?

- Nem hinném - mondta halkan McGee. - Mér igy is épp elég nagy rizikot vallalt. Mostantol
kezdve kizar6lag magunkra szdmithatunk. Nem kapunk t6bb lehetdséget.

McGee felsegitette a lanyt, aztan a sotétben a kapcsolohoz tapogatozott és vilagossagot csi-
nalt.

Susan sejtette, mi lesz a férfi kdvetkezod 1épése, és igaza is lett. McGee leemelt a falrdl két
hosszl nyelll szigonyt. A szerszamok vége ¢€letveszélyesen hegyes volt.

Susan elvette az egyiket Jefftol, és felsohajtott:

- Képtelen vagyok.
- Meg tudod csinalni, ne aggodj. Vagy a te életed, vagy az 6vék - suttogta McGee.

A lany bolintott.

- Ha szerencsénk van, konnyii dolgunk lesz. Remélhetéleg, egyaltalan nem gondoljak, hogy
kiszabadultunk. Fogalmuk sincs, hogy Golodkin egy gyilkos szerszdmokkal teli kamrdba zart min-
ket.

A lany figyelte, amint McGee kivalasztja a helyiség legmegfelelébb pontjat, ahonnan a ta-
madast indithatna, majd Susan odaallt, ahova a férfi irdnyitotta.

McGee eloltotta a lampakat.

Ujra rajuk telepedett a mélységes sotétség.

kok ok

McGee motoszkalast hallott a sotétben. Felkapta a fejét, €s figyelmesen hallgato6zott. Hama-
rosan rajott, hogy mi okozza a zajt, és megnyugodott. Halkan odaszo6lt Susannak:

- Csak patkanyok.

A lany nem valaszolt.

- Susan?
- Nincs semmi baj, jol vagyok - mondta a lany halkan. - A patkdnyok miatt nem aggddom.

A kétségbeejto helyzet ellenére McGee elmosolyodott.

Hosszu és kimeritd volt a varakozas.

Az Aranyhalo megremegett, ahogy a motorok beindultak. Mar legalabb tiz perce iton vol-
tak, amikor zaj hallatszott az ajté feldl.

McGee izmai megfesziiltek, amint felemelte a szigonyt.

Az ajté ekkor kivagodott. Fény vilagitott be a folyosordl. A hasonmasok jelentek meg, el6-
szOr a férfi, aztan a no.

McGee az ajto bal oldalan allt lesben. Hirtelen el6ugrott a szigonnyal, és jol irdnyzott moz-
dulattal hasba szurta ,,ikertestvérét”, mikozben az a villanykapcsold utan tapogatdzott. McGee sa-
padtan, de elszantan megforgatta a hasonmasban fegyverét, majd kitépte beldle a szigonyt.
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Az al-Susannal volt fegyver. Ugyanolyan hangtompitos pisztoly, amilyet Viteskinél is lattak.
A nd eldszor meglepetten hokolt hatra, majd célba vette McGee-t.

Az els6 16vése nem talalta el.

Ujra célzott és 16tt, de most is csak McGee karjat strolta a 16vedék.

A hamis Susan mogiil ekkor eldlépett a valodi és dofésre lenditette a masik szigonyt.

Vér froccsent mindenfelé a hasonmads torkébol, szemei kidiilledtek, a fegyver pedig kiesett a
kezébol.

McGee dobbenten figyelte az eseményeket. Hidba tudta, hogy csak a hasonmas halaltusajat
latja, mégis megrazta a véres jelenet.

Az al-Susan térdre esett, majd életteleniil az oldalara dolt, szeme kifejezésteleniil meredt a
semmibe.

McGee megfordult, és szemrevételezte sajat haldoklo masolatat. A férfi kezével szétroncsolt
hasat fogta. Arca eltorzult az iszonyatos fajdalomtol, s aztan egyszer csak nem mozdult tobbé.

Mintha a sajat haladlomat néztem volna végig, gondolta McGee.

Uresnek érezte magat.

Sosem ¢lvezte a gyilkoldst, bar ha sziikséges volt, mindig hajlandd volt megtenni. Most
azonban ugy érezte, hogy tobbé nem lesz képes dlni.

Susan elfordult a hullaktol, a falhoz botorkalt, és 6sszerogyva dklendezni kezdett.

McGee becsukta az ajtot.

%ok ok

Valamivel kés6bb a hamis Susannak ¢s McGee-nek lefoglalt kabinban a valédi Susan leiilt
az emeletes agy also részére €s igy szolt:
- Szerinted Golodkin tudta, hogy melyikiink kicsoda?
- Igen - felelte McGee az ablakon kifelé a s6tétségbe bamulva.
- Honnan?

- Nem sz061 hozzad egyetlen szot sem, mert tudja, hogy nem tudnal oroszul valaszolni.
- Most tehat visszamegylink, és elkezdjiik leadni a megdolgozott adatokat az oroszoknak, amelyek-
rol 6k azt hiszik, hogy valoddiak, €s a két hasonmastol szarmaznak.
- Igen - mondta McGee. - Ha sikeriil megtudnunk, milyen csatornat kell hasznalnunk az informacio-
ik kiszlirésére.

Mindketten elhallgattak. McGee elblivolten nézte az dceant, bar a sotétben alig latott valamit
beldle.

Susan a kezét tanulmanyozta, hatha talal még rajta vérfoltot, amit nem sikeriilt eltavolitania.
Egy kis id6 mulva aztan megszolalt:
- Abban az iivegben, amit Golodkin itt hagyott, ugye brandy volt?
- Igen.
- Azt hiszem, most jol esne egy korty.
- Kettos is kapsz - valaszolta McGee.

* % %

A tengeren nem sokkal napfelkelte utdn Susan levegd utan kapkodva ébredt.

McGee felkapcsolta a villanyt.

Egy pillanatig Susan nem tudta, hol van, aztan eszébe jutott. Ennek ellenére még mindig zi-
halva szedte a levegdt. Szornyli alma volt.

McGee leugrott a felsd agyrol, és a lany mellé térdelt. - Susan, nincs semmi baj. A tengeren
vagyunk, sikeriilni fog a szokés.
- Nem - mondta Susan elgydtorten.
- Mit akarsz ezzel mondani?
- A legénység.
- Micsoda?
- Harch, Quince, Jellicoe és Parker. Ok is a legénységhez tartoznak. Mindannyian.
- Nem, nem! - mondta a férfi. - Csak rosszat almodtal.

- Itt vannak! - hajtogatta a lany rémiilten.

- A szinjatéknak vége - probalta megnyugtatni a férfi. - Nem fog Gjra kezdddni, ne aggdd;.

- Pedig itt vannak, hidd el!
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McGee nem tudta megnyugtatni, ezért végigsétaltak az egész hajon, minden kabinba benéz-
tek, hogy a lany a legénység Osszes tagjaval talalkozhasson, és sajat szemével gy6zddhessen meg
réla, hogy Harch és tarsai nincsenek a hajon.

kok ok

A kabinjukban fogyasztottak el a reggelijiiket, nyugodt koriilmények kozott, ahol senki nem
zavarta Oket.

- Hol talaltak a hasonmasokat? - kérdezte Susan.

- Az USA-ban tevékenykedd szovjet ligynokok megszerezték a négy fickd fényképét a fOis-
kolai lapokbol és évkonyvekbdl - mondta McGee. - Ezutan elkezdtek olyan oroszokat keresni, akik
legalabbis tavolrdl emlékeztettek a négy cimborara, majd a tokéletes hatast plasztikai sebészeti be-
avatkozassal és sminkkel érték el.

- Harch szemei...

- Kiilonleges kontaktlencsék.

- Fantasztikus teljesitmény, komolyan mondom.

- Igen, valoban megérdemelnék az elismerést.
- Es Jerry Stein hullaja?
- Rémes darab volt, igaz?

Susan vératlanul reszketni kezdett.

- Ugyan - mondta McGee -, ne vedd olyan komolyan!

A lany azonban képtelen volt megnyugodni. Jeff atdlelte.

% ok %k

Masnap a torok hajon Susan mar sokkal jobban érezte magat.

Aludni is kellemesebb koriilmények kozott tudtak, mert a hajo tisztabb volt, és az étel is iz-
letesebb.

Ebéd kozben a lany igy fordult McGee-hez:

- Biztosan fontos lehetett az USA-nak, hogy feladva inkognitddat, kimenekits innen.

A férfi csak némi habozas utan valaszolt:

- Nos,... eredetileg nem ez volt a terv.
- Ezt hogy érted?

- Nem kellett volna kihoznom téged onnan.

Susan semmit sem értett.

- Meg kellett volna 6lnom téged, miel6tt a Willawauk-program révén kiszednek beldled va-
lamit. Egy apro tliszrassal oltottam volna ki az életed, amit soha senki nem vett volna észre.

Susan arcabdl kiszaladt minden vér. Hirtelen az étvagya is elment. - Akkor miért nem 6ltél
meg?

- Mert szerelmes lettem beléd. Ez az igazsag. A hosszl hetek alatt, amig 6sszedllitottuk a
programot, mikdzben veled dolgoztunk, ahogy beiiltettiik a fejedbe az informacidkat a seriff iroda-
jéarol és a Shipstat-hazrodl, egyre csak csodaltam az erddet, a kitartdsodat. Egyaltalan nem volt kony-
nyl manipulalni, mert kemény voltal.

- Es te ezt szeretted meg bennem?
- Tobbek kozott - monda a férfi mosolyogva.
- Es nem tudtal megélni?
- Nem.
- Biztosan diihdsek lesznek rad az 6cean tuloldalan.
- Kit érdekel?
kok ok

Két nappal késébb Susan ismét sikoltozva ébredt az Egyesiilt Allamok isztambuli nagyko-
vetségének rezidencidjan.

Azonnal megjelent egy szobaldny, majd rogton utana a biztonsagi 6r, a nagykdvet €s Mc-
Gee.

- A hdz személyzete - kiabalta Susan. - Nem bizhatunk a haz személyzetében!

- Egyikiik sem hasonlit Harchra - mondta McGee.

- Honnan tudhatndm? Még nem lattam mindenkit - felelte a lany.

- Susan, az ég szerelmére, hajnali hdrom oOra van - szélalt meg a biztonsagi Or.
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- Talalkoznom kell veliik - mondta Susan erészakosan.

A nagykovet a lanyra nézett, majd McGee-re, aztan igy szolt a biztonsagi 6rhoz:

- Hivja 0ssze a személyzet minden tagjat.

Az Egyesiilt Allamok isztambuli nagykovetsége személyzetének soraiban azonban sem
Harch, sem Quince, sem Jellicoe, sem pedig Parker nem volt megtalalhato.

- Sajnalom - mondta Susan.

- Semmi baj - nyugtatta McGee.
- Attdl felek, ez még eltart egy darabig - mentegetdzott a lany.
- Lehetséges.
- Talan egészen életem végéig - mondta Susan.
* % %

Egy héttel késdbb Washington D.C-ben, az Egyesiilt Allamok kormanya altal biztositott
széllodai lakosztalyban Susan el6szor toltotte egyiitt az €jszakat Jeff McGee-vel. Jol érezték magu-
kat. Minden porcik4djukban egymashoz illettek. Ezen az éjszakén, el0szor azdta, hogy elhagytak
Willawaukot, Susan végre nem almodott.
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